PB107096-40

DB123872

PB107097-40

Roztaczanie, sterowanie Roztaczniki izolacyjne iISW-NA
isygnalizacja .pe o o . .
Z mozliwoScig wyposazenia
wwyzwalacze i styki pomocnicze

IEC/EN 60947-3

@ Roztgczniki wyzwalane zdalnie iISW-NA spetniajg nastepujace funkcje:
m sterowanie (otwieranie i zamykanie obwodoéw pod obcigzeniem),
Piktogramy dopuszczen krajowych m odigczanie izolacyjne.
Przeznaczone sg do rozdzielnic i skrzynek przytaczeniowych w budownictwie
mieszkaniowym i przemystowym, z mozliwoscig zdalnego wyzwalania za
posrednictwem cewki.

DB106604
DB116619

Wskaznik stanu stykéw

m Odtgczanie izolacyjne, w sektorze przemystowym
zgodnie z wymaganiami normy IEC/EN 60947-3.

m Widoczny zielony pasek gwarantuje fizyczne
otwarcie stykow i pozwala na bezpieczne
dokonywanie czynnosci w obwodzie odptywowym.

Numery katalogowe

% iswnA

W Typ Szerokos¢
e N (mod. 18 mm)
1P+N Prad
zZnamionowy
g 13 40A A9S70640 2
g1l 63A A9S70663
ﬁ\ 80A A9S70680
100A A9S70690
24
3P+N
§1357 40A A9870740 4
s 1111 63A A9S70763
N\ 80A A9S70780
100A A9S70790
2468
Znamionowe napigcie 1P+N 230-240VAC
= taczeniowe (Ue) 3P+N 400-415VAC
s
a Czestotliwos¢ 50/60 Hz
i ! ! Wyposazenie pomochnicze* Patrz strona 246 i 256

A* Wyposazenie pomochicze musi by¢ instalowane po lewej stronie
roztacznika. Styk pomocniczy iSD musi by¢ zestawiony z urzadzeniem
pomochiczym (iMN, iMX, iMX+OF): sygnalizuje on, ze roztacznik jest
otwarty po wyzwoleniu.
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Roztaczanie, sterowanie Akcesoria iISW-NA
isygnalizacja

Nr katalogowy | Zakres napieciowy

VAC vDC

L iMN Wyzwalacz podnapigciowy A9A26960 220-240 -
| p— A9A27108 24 24
= A9A26961 48 48
— A9A26959 115 -

r} = iMNs Wyzwalacz podnapigciowy

A9A26963 220-240 -
ze zwlokag

iIMNX Wyzwalacz podnapieciowy A9A26969 220-240 -
z niezaleznym zasilaniem

f__
A

A9A26971 380-415 -
iMSU Wyzwalacz nadnapieciowy A9A26500 230 -
iMX Wyzwalacz wzrostowy A9A26476 100-415 110-130
A9A26477 48 48
A9A26478 12-24 12-24
iMX+OF | Wyzwalacz wzrostowy ze A9A26946 100-415 110-130
stykiem pomocniczym A9A26947 48 48
A9A26948 12-24 12-24
Styki pomocnicze Typ Opis Nr katalogowy
&T iOF Styk pomocniczy 1CO A9A26869
. ¥
! -
L-- iSD Styk sygnalizacyjny 1CO A9A26855
Py — : . —
T- iOF/SD+OF | Styk pomocniczy + sygnalizacyjny 2CO A9A26929
% iOF+SD24 | Styk pomocniczy + sygnalizacyjny z wyjsciem Ti24 | A9A26897

<l

"%
ol
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Roztaczanie, sterowanie

isygnalizacja

Akcesoria iSW-NA

Wyposazenie dodatkowe

- e

= L'a

4 o

-
A lh_"—‘!-

Nr katalogowy

Szyny sztyftowe 1-biegunowa 12 modutow AIXPH112
57 modutow A9XPH157
3-biegunowa 12 modutéw A9XPH312
57 modutéw A9XPH357
Blokada (na kiodke) zestaw 10 sztuk | A9A26970
Naped obrotowy (komplet | czarne pokretto - A9A27005
dla wersji 2P, 3P, 4P) czerwone pokretto - A9A27006
Rozszerzenie zaciskow Al 50 mm? - 27060
Zaciski wieloprzewodowe zestaw 4 sztuk 19091
zestaw 3 sztuk 19096
Podstawa wtykowa na 1 biegun - A9A27003
Petna lista i opis akcesoriow: | Styki pomocnicze i wyzwalacze str. 246
Szyny fgczeniowe str. 286
Wyposazenie dodatkowe str. 256

Electric
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056908N_SE-2011-35

Roztaczanie, sterowanie Roztaczniki NG125NA

isygnalizacja

IEC/EN 60947-3

DB116619

Piktogramy dopuszczen krajowych
m Rozigcznik NG125NA ze swobodnym wyzwalaniem stuzy do zatgczania i
wytgczania pod obcigzeniem.
m Z funkcjg zdalnego wytgczania stosowany jest szczegolnie w rozdzielnicach
modutowych na doptywie (np. wytaczanie awaryjne).

056909N_SE-2011-35

“

NG125NA 3P NG125NA 4P

Numery katalogowe

Roztagcznik NG125NA
Typ 3P 3P+N

2 4 6 2 4 6 8
Wyposazenie Zdalne wyzwalanie i sygnalizacj
pomocnicze
Prad znamionowy (In)
63A 18889 18893
80A 18890 -
100A 18891 18895
125A 18892 18896
Szeroko$¢ (mod. 18 mm) 4,5 6
Akcesoria Patrz strona 274 i 290

(1) Informacja jest dostarczana przez dostawce krajowego.

Electric
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Roztgczanie, sterowanie

Akcesoria NG125NA

isygnalizacja

Wyzwalacze

Nr katalogowy | Zakres napieciowy

VAC vV DC
MX+OF | Wyzwalacz wzrostowy ze 19064 230-415 110-130
stykiem pomocniczym 19065 48-130 48
19066 24 24
19063 12 12
MN Wyzwalacz podnapigciowy 19067 230-240 -
19069 48 -
19070 - 48
MNXx Wy_zwalas:z podnapiec_iowy 19061 220-240 )
z niezaleznym zasilaniem

Styki pomocnicze

OF+OF Styk pomocniczy 2CO 19071
OF+SD Styk pomocniczy 1CO + styk sygnaliza- 19072
cyjny 1CO
Wyposazenie dodatkowe
I Szyny sztyftowe 1-biegunowa 16 modutéw 14811
3-biegunowa 15 modutéw 14813
Blokada (na ktédke) do NG125 1P i 2P 19090
Naped obrotowy Montaz rozdzielny czarny- 19088
(NG125 3P 4F) Montaz rozdzielny z6tto-czerwony 19089
Montaz na state czarny 19092
Montaz na state z6Mto-czerwony 19097
Rozszerzenie zaciskow | Al 70 mm? (NG125 80,100,125 A) 19095
Przytacze koncowek oczkowych | (NG125 80, 100, 125 A) 19093
Zaciski wieloprzewodowe zestaw 4 sztuk 19091
zestaw 3 sztuk 19096
Petna lista i opis akcesoriow: Styki pomocnicze i wyzwalacze str. 290
Szyny tgczeniowe str. 291
Wyposazenie dodatkowe str. 274

Schneider

Electric
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PB105266-40

DB122818

PB105264-40

PB105264-40

Roztaczanie, sterowanie
isygnalizacja

taczniki iISW

Wskaznik stanu stykéow

m Odtgczanie izolacyjne zgodnie z wymaganiami
normy IEC/EN 60947-3.

m Widoczny zielony pasek gwarantuje fizyczne
otwarcie stykow i pozwala na dokonywanie
czynnos$ci w obwodzie odptywowym z catkowitym
bezpieczenstwem.

PB105265-40

tgczniki sterujgce

I‘:l-p-—

OF iSW

DB118998

DB118999

DB119000

DB119001

DB122821

Roztaczniki sterujgce iSW (20, 32 A)

IIEC/EN 60669-1, Laczniki sterujgce z lampka
sygnalizacyjnag

IEC/EN 60669-2-4, Laczniki sterujace bez lampki
sygnalizacyjnej

Roztgczniki iSW sg stosowane do:

m Sterowania (otwierania i zamykania obwoddw pod obcigzeniem).

taczniki 1P i 2P sg dostepne z lub bez lampki sygnalizacyjne;j.
m Roztgczania, taczniki bez lampki sygnalizacyjnej, IEC/EN 60669-2-4.

Wyposazenie pomocnicze OF iSW
m Montowane po lewej stronie sygnalizujg stan ,otwarty” lub ,zamkniety” fagcznika.
Posiadajg styk normalnie otwarty (NO) lub normalnie zamkniety (NC).

Numery katalogowe

Roztaczniki sterujace iSW (20, 32 A)

Typ Szerokos¢
(mod. 18 mm)
1P Prad Napiecie
znamionowy | (Ue)

1 20A 250 VAC A9S60120 1
L 32A 250 VAC A9S60132

2

2P

13 20A 250 VAC - 1
1|f J, 415V AC A9S60220

ﬁ \ 32A 250 VAC -

415V AC A9S60232

24

3P

135 20A 415V AC A9S60320 2
J’ J’ 32A 415V AC A9S60332

246

4p

1357 20A 415V AC A9S60420 2
% \j, "]L s‘il’ 32A 415VAC | A9S60432

2468

Czegstotliwos¢ 50/60 Hz

Akcesoria Patrz strona 243

Numery katalogowe (cd.)

Wyposazenie pomocnicze

Typ Szerokosé
(mod. 18 mm)
OF iSW Prad Napiecie (Ue)
zZnamionowy
11 3A 415V AC A9A15096 1
A 6A 250 VAC
Vi
14 12

Schneider

Electric
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PB105264-40

Roztaczanie, sterowanie taczniki iSW
isygnalizacja

Numery katalogowe (cd.)

taczniki sterujace iISW 20, 32 A z lampka sygnalizacyjna

| - Typ Szerokos¢

I (mod. 18 mm)
! ::l-"‘ 1P Prad znamionowy | Lampka sygn. 230V
: g1 3 20A A9561120 1
- : | | 32A A9S61132
: E
T 2
. - 2P
. . . . g 20A A9S61220 1
tgczniki sterujgce z lampka sygnalizacyjng 8 1 3
A I 32A A9561232
2 4
Roztgczniki 50/60 Hz

Zapasowe lampki sygnalizacyjne do tacznikow iSW 20, 32 A

Typ

Neon Napiecie (Ue)

Czerwona lampka neonowa 230 VAC 15111

(10 szt.)

Zaréwka (P=1.2 W)

Czerwona zaréwka 12V DC/AC 15112

(10szt.) 24V DC/IAC 15113
48 V DC/AC 15114

Electric
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Roztaczanie, sterowanie
isygnalizacja

Przyciski iPB

IEC 60669-1i IEC 60947-5-1

Numery katalogowe

Przyciski iPB

m Przyciski iPB s3g stosowane do sterowania impulsowego obwodami elektrycznymi.

Typ Pojedynczy Podwéjny Pojedynczy + Lampka sygnalizacyjna
e B " e Ll
| | |
-— g g
@ 9
Schemat 1NC 1NO 1NO+1NC|1NO/1NC|1NO/1NO| 1NO 1NC 1NO 1NC
3 1 1 3 1 3 1 3 17 X1 3 X1 1 X1- 3 X1-
T BT PR SRS R S S
4 2 2 4 2 4 2 4 2 X2 4 X2 2 X2+ 4 X2+
Przycisk  Kolor Szary Czerwony | Szary Szary Zielony/ Szary/szary | Szary Szary Szary Szary
czerwony
Lampka  Zasilanie |- - - - - - 110...230 VAC 12...48 VAC/DC
zy%r;ahza- Kolor - - - - - - Zielony Czerwony | Zielony Czerwony
Yl
Nr kat. A9E18030 | A9E18031 | A9E18032 | A9E18033 |A9E18034 |A9E18035 |A9E18036 |A9E18037 |A9E18038 |A9E18039
Szeroko$¢ 1 1 1
(mod. 18 mm)
174 Schneider
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Roztaczanie, sterowanie

isygnalizacja

taczniki liniowe iISSW

Numery katalogowe

IEC 60669-1 i IEC 60947-5-1

m kaczniki liniowe iSSW sg stosowane do recznego sterowania obwodami

elektrycznymi.

taczniki liniowe iSS

Typ Dwupozycyjne Tréjpozycyjne
| - | T,
|
= =
o :
Styki 1 zespot stykow 2 zespoty stykow 1NO +1NC 2 zespoty stykow 2 zespoly stykéw
przetgczalnych przetagczalnych przetaczalnych przetgczalnych
Schemat 42 4286 2 4 2 4 2 4 6 8
o1 || o1 || L] o1 | ton | | N T Y R
/ / / \ / \ /
\/‘--t-- \/I-- N7 \/‘- --\T_- \\Il--t----% \\/A:I:_--% ------ %
1 1 5 13 1 1 5
Nr kat. A9E18070 A9E18071 A9E18072 A9E18073 A9E18074
Szeroko$¢ (mod. 18 mm) 1 2 1 1 2
Schneider 175
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Roztgczanie, sterowanie

isygnalizacja

Przetaczniki pozycyjne do

montazu na szynie DIN iCMB,

ICMD, iCME, iCMC, iCMV,

ICMA

Zgodnie z normami

|Sterowanie

2 zespoly stykéw przelgczalnych
z pozycja wyltaczenia

IEC 60947-3 (EN 60947-3)
VDE 0660 part. 107
UL

Czteropozycyjny

IEC 60947-3 (EN 60947-3)
VDE 0660 part. 107
UL

Dwupozycyjny do obwodéw
elektronicznych
IEC 60947-3 (EN 60947-3)

VDE 0660 part. 107
uL

Funkcje

Schematy

Zastosowanie

PB107120-38

DB123860

PB107121-38

m Przefgcznik zdwoma zespotami
stykow przetgczalnych umozliwia
reczne sterowanie obwodem z
dwoma kierunkami pracy oraz z
pozycjg wytaczenia

DB123861

Przyktad: sterowanie elektryczne
metalowymi ostonami:

m pozycja 1 = podnoszenie

m pozycja 0 = zatrzymanie

W pozycja 2 = opuszczanie

m Przelgcznik czteropozycyjny umozliwia
sterowanie obwodem z wymuszonym trybem

pracy

Przyktad: sterowanie wentylatorem:

m pozycja 0 = zatrzymanie

m pozycja 1 = zatgczony mata predkos$é
m pozycja 2 = zatgczony duza predkos¢
m pozycja 3 = sterowanie zdalne

B pozycja 4 = sterowanie automatyczne

PB107122-38

DB123862

B Przefgcznik dwupozycyjny stosowany
szczegolnie do obwodoéw elektronicznych
pracujgcych przy niskim napieciu i o matych
pradach

m Zakres napiecia od 30 mV do 600 VAC

Numery katalogowe A9E15120 A9E15121 A9E15122

Dane techniczne

Napiecie VAC 415 415 Patrz ponizsza tablica

znamionowe (Ue)

Maksymalne \% 440 440 440

napigcie pracy

Prad znamionowy |A 10 10 Patrz ponizsza tablica

Czestotliwosé Hz 50/60 50/60 50/60

Szeroko$¢ (mod. 18 mm) 2 2 2

Zdolno$¢ wylaczania - - VAC vDC

(obcigzenie rezystancyjne) 1V 5A 3A
12V 1.2A 0.7A
24\ 0.7A 0.4A
48V 0.45A 0.25A
110V 0.25A 0.13A
240V 0.15A 0.08A
300V 0.13A 0.07A
440V 0.1A 0.05A

Temperatura pracy | °C -20...+55 -20...+55 -20...455

Temperatura °C -25...+80 -25...480 -25...+80

sktadowania
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Roztgczanie, sterowanie

isygnalizacja

Przetaczniki pozycyjne do

montazu na szynie DIN iCMB,
iCMD, iCME, iCMC, iCMV, iCMA

T

Dwupozycyjny uruchamiany kluczem

IEC 60947-3 (EN 60947-3)
VDE 0660 part. 107
UL

Amperomierzowy czteropozycyjny

Woltomierzowy siedmiopozycyjny

IEC 60947-3 (EN 60947-3)
VDE 0660 part. 107
uL

IEC 60947-3 (EN 60947-3)
VDE 0660 part. 107
UL

PB107123-38

PB107118-38

s

m Przelgcznik dwupozycyjny uruchamiany
kluczem z blokadg w obu pozycjach

PB107119-38

m Przefgcznik woltomierzowy
siedmiopozycyjny umozliwia pomiar napigcia
jednym woltomierzem kolejno (miedzyfazowego
i fazowego) w obwodzie tréjfazowym

m Przefgcznik amperomierzowy czteropozycyjny umozliwia
pomiar pradu (przy uzyciu przektadnikéw pradowych) jednym
amperomierzem kolejno w obwodzie tréjfazowym

2|1 3 eof N L1213 o|N L1 L2 13
3 o o S
& « o |
8 8 8 S2 [s1
12 2 |51
S O I vz 9 L H
g 23\ ; /L: ,I:IZ.N (EZZ—L 10]2 ;
> 4 31— 4 —L3N ICMA 38—+ =Lt
9
L L2
A9E15123 15125 15126
415 415 415
440 440 440
10 10 10
50/60 50/60
2 2 2
-20...+55 -20...+55 -20...+55
-25...+80 -25...+80 -25...480
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Roztaczanie, sterowanie
isygnalizacja

Lampki sygnalizacyjneiilL,
dzwonki iSO i buczki iRO

Numery katalogowe

IEC 60947-5-1

m Lampki sygnalizacyjne wskazujg na obecno$¢ napigcia.

Lampki sygnalizacyjne ilL

Typ Pojedyncza Podwojna Swiatto Lampka sygnalizacyjna
migajace wskazujaca na obecnos¢
napiecia w trzech fazach
e B o e s |
i s, T '5’1 i i i, i =
S ] ] gl
e gt e e
- , [ - , |
- L L LR
Wykres X1- X1 X3 X1 X1 X2 X3 N
5 z Bl =R () 8
X2+ X2 X4 X2
Kolor Czerwony | Zielony Biaty Niebieski | Zotty Zielony/ Biaty/biaty | Czerwony Czerwony/czerwony/czerwony
czerwony
Nr kat.
12...48 VAC/DC A9E18330 | A9E18331 |A9E18332 |A9E18333 | A9E18334 | A9E18335 |- - -
110...230 VAC A9E18320 |A9E18321 |A9E18322 | A9E18323 | A9E18324 | A9E18325 | A9E18328 |- -
110...230 VAC - - - - - - - A9E18326 -
230...400 VAC - - - - - - - - A9E18327
(3 fazy)
Szerokos$¢ 1 1 1 1
(mod. 18 mm)
Dzwonki SO i buczki iRO
Sygnalizacja dzwiekowa w budownictwie powszechnym i mieszkaniowym.
Numery katalogowe
Dzwonki i buczki
Typ Szerokosé
(mod. 18 mm)
P ™ T Dzwonek iSO Napiecie (Ue) |iSO
£ H g 230 VAC A9A15320 1
g § 8...12VAC A9A15321 1
y ﬁ Buczek iRO
/ ?//‘ S 230 VAC A9A15322 1
% %
so ) o Czestotliwose 50...60 Hz
178 Schneider
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PB107156-35

Roztaczanie, sterowanie

isygnalizacja

TransformatoryiTR

e

PB107158-35

 —
Cemme

s,

™ pem #0 WEE

E56759

E56760

E56761

DB124153

DB124154

DB124155

NF EN 60742, EN and IEC 61558-2-6, Approval NF USE

Transformatory dzwonkowe i transformatory bezpieczenstwa pozwalajg na uzyskanie
bardzo niskiego napigcia (ELV 8 V, 12V lub 24 V) z sieci niskiego napiecia (LV 230 V)

Wszystkie transformatory Schneider Electric:
B s3 bezpieczne: uzwojenia pierwotne i wtdrne sg doktadnie odizolowane od siebie
m sg odporne na prady zwarciowe dzieki wbudowaniu urzgdzenia

m z ostonami zaciskow (opcja) posiadaja Il klase izolacji.

Numery katalogowe

Transformator dzwonkowy

Typ Szerokos¢
(mod. 18 mm)
Moc Napigcie
wtérne
1T 230\,7?7 4 VA 8VAC A9A15214 |2
NOAAAAE N
1 230V —07 4 VA 8-12VAC A9A15213 2
w 8 VA 8-12VAC A9A15216 2
16 VA 8-12VAC A9A15212 2
4 60—8V—08
12V
1T 230 Vij” 25VA 12-24VAC A9A15215 3
24V
Transformator bezpieczenstwa
Typ Szerokos¢
(mod. 18 mm)
Moc Napigcie
wtorne
1%11 16 VA 12-24 VAC A9A15218
25VA 12-24VAC A9A15219
8 100-12V-012
24V
1 m 11 40 VA 12-24VAC A9A15220
63 VA 12-24VAC A9A15222
60 8 10 012
24V
Czestotliwos$¢ 50/60 Hz
Ostona zaciskow
Typ Szerokos$é
(mod. 18 mm)
15228 2
15229 3

Schneider

179

Electric



Roztaczanie, sterowanie Modutowe gniazda zasilajace
isygnalizacja iPC

Gniazda zasilajgce umozliwajg podtgczenie urzadzen niskiego napiecia do sieci
zasilajacej.

Gniazda o wyrdzniajgcym sie kolorze - zottym - sg przeznaczone do szczegdinych
zastosowan (obwody z podtrzymaniem zasilania przez UPS i inne). Nietypowy kolor
pozwala na tatwe zlokalizowanie gniazd w rozdzielnicy.

IEC 60884

Numery katalogowe
Gniazda zasilajace iPC, 16A

Schemat

Dopuszczenia
[(12]
(cEBE]
_J
Typ Standardowy | Ze wskaznikiem zasilania Wykonanie |Standardowy |Ze wskaznikiem zasilania Wykonanie
specjalne specjalne
Kolor Biaty Biaty Zébtte Biaty Biaty Z6tte
Przestona Tak Tak Tak Brak Brak Tak
Nr kat. A9A15306 A9A15307 15324 A9A15310 A9A15035 15033
Normy NF C 61314, NBN C 61112 NF C 61314 VDE 0620, VDE 0620
NF C 15100 z ostonami NEN 1020
Szeroko$¢ 2,5
w modutach
18 mm
180 Schneider
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Roztaczanie, sterowanie

isygnalizacja

Styczniki iCT

2
(CEBE])

&8 o

Piktogramy dopuszczen krajowych

DB123399
DB116619
DB106604

EN 61095, IEC 1095

Styczniki iCT sg dostepne w dwoch wersjach:
m styczniki bez sterowania recznego,
m styczniki ze sterowaniem recznym.

Asortyment stycznikdédw iCT odpowiada potrzebom wiekszosci zastosowan.
Styczniki iCT moga byé zestawiane z wyposazeniem pomocniczym do sterowania, zabezpieczenia i sygnalizaciji.

> Styczniki

m Styczniki iCT mogg by¢
stosowane do zdalnego

O o$wietlenie, ogrzewanie,
wentylacja, zaluzje,
podgrzewacze wody,

O systemy wentylacji
mechanicznej itd.

O zrzut obcigzenia w
obwodach niepriorytetowych

\

sterowania w réznych sieciach:

J

LA Styczniki

PB106125-34

=

._“'.

-

LR

[ ]
[ icT2p Y\ I i ;-
p— : ¢ : a8 : ‘a8 E
g : B R [ et e INY S g
Bl T e C e e
' L | TS —_— _— 'r_"
— N k™ i
L -
'. - 3 Ll i lComReadyI
1 3 |’ 1 ] y
b ]
Yo &= - G W
) Sygnalizacja Filtr zaktécen Podwadjne Sterowanie
Sterowanie reczne X i i X i i
. iACTs iACTp sterowanie i sygnalizacja24 'V
. iCT4P u Tourz_adzenie = To urz_qdzenie_ iACTc DCiACT24
g oy pomocnicze umozliwia - pomocnicze tumi m Stosowane do ® Umozliwia sterowanie i
1! '.*_- ape F sterowanie stykami  zakiocenia, sterowania stycz- sygnalizacje stycznika
] | glownymistycznikai  ograniczajac nikiem tylko sygnatem 230 V AC z poziomu Multi
e — sygnalizacigichstanu  przepiecia impulsowymbadz 9 Smartlink lub z PLC
1 »otwarty”i,zamknigty”. - w obwodzie sygnatem sygnatami 24 V DC.
5 sterowania. impulsowym lub m Umozliwia rowniez
ciggtym. sterowanie sygnatem

Czas zwioki iATEt

m To urzadzenie pomocnicze stosowane jest do opdznienia dziatania
stycznikéw iCT i przekaznikéw impulsowych iTL. W zalezno$ci od
oprzewodowania wystepuje pie¢ mozliwych typdw zwioki::

O 1 dla przekaznikow iTL,
O 4 dla stycznikéw iCT

Funkcja typu A:

opo6znione zamykanie
Opoznione zasilanie stycznikar
Funkcja typu B:

czas zwloki

m Zasilenie stycznika poprzez
zamkniecie stykow przycisku.
m Czas zwioki liczony jest od
zamkniecia stykéw sterowania

podtrzymywanym.

Funkcja typu C:

opoéznione otwieranie

m Zasilenie stycznika poprzez zamkniecie
stykow przycisku.

m Czas zwloki liczony jest od otwarcia stykéw
sterowania

Funkcja typu :

operacje o stalym czasie trwania

m Dziatanie stycznika przez wczes$niej
okreslony czas od momentu zasilenia

A Wyposazenie pomochicze stycznikow
o

| Wybor stycznikow 50 He

Typ Stycznik Styczniki ze sterowaniem recznym

Prad znamionowy A 16 | 20 | 25 | 40 | 63 | 100 16 | 25 | 40 | 63

Wyposazenie pomocnicze Styczniki z mozliwoscig wyposazenia w
urzadzenia pomocnicze

Wyposazenie do Tak Tak Tak Tak

sygnalizacji iACTs

Wyposazeniedo zéitym Nie Nie Tak Nie Tak

zabezpieczenia  zatrzas-

iACTp kiem

Wyposazeniedo zéitym Nie Nie Tak Nie Tak

sterowania iACTc, zatrzas-

IATEt kiem

Wyposazenie do sterowania | Brak Nie Tak (dla stycznikow 230 V - 50 Hz) Nie Tak (dla stycznikéw 230 V - 50 Hz)

iACT24
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Roztaczanie, sterowanie Styczniki iCT
isygnalizacja

. m |zolowane zaciski IP20
Zolty zatrzask

m System zatrzaskowego
potaczenia elektrycznego

i mechanicznego pomiedzy
stycznikami = 25 A pomiedzy
stycznikami i ich wyposazeniem
pomocniczym.

PB106115-39

i m Cicha praca

urzadzenia

m Duza powierzchnia do
oznakowania obwodu

m Mechaniczny wskaznik
stanu stykow.

m Zgodny z catym asortymentem Acti 9
i wszystkimi rodzajami oswietlenia

m Recznie sterowane styczniki majg 4-pozycyjny selektor
na przedniej sciance:

O tryb pracy automatycznej

O nadrzedne okresowe ,ON”

O nadrzedne state ,ON”: stosowane do blokowania
stycznika w pozycji ,ON” w czasie przegladu instalac;ji

O wytgczenie

Wybér stycznikow 60 Hz

Stycznik Styczniki ze sterowaniem recznym
16 |25 |40 63 40

Stycznik z mozliwos$cig wyposazenia w urzadzenia pomocnicze

Tak
Nie Tak
Nie Tak
Nie

Electric
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DB103373-5

DB103377-11 DB122915

DB103375-10

DB122917 DB122916 DB103378-14

DB103381-18

DB122918

Roztaczanie, sterowanie

isygnalizacja

Styczniki iCT

Numery katalogowe

Styczniki iCT 50 Hz

Typ

3P
Al 1 j j
BRN

4P
A1 Rt R3 R5 R7

|
|
F
F
—

Szerokos¢
(mod. 18 mm)
Prad znamionowy (In) Napiecie sterowania Styki Numer katalogowy
AC7a ACTb GG
16A 6A 12 1NO A9C22011 1
24 1NO A9C22111 1
48 1NO - 1
220 1NO A9C22511 1
230...240 1NO A9C22711 1
25A 8.5A 220 1NO A9C20531 1
230...240 1NO A9C20731 1
16A 6A 12 2NO A9C22012 1
24 2NO A9C22112 1
48 2NO A9C22212 1
220 2NO A9C22512 1
230...240 2NO A9C22712 1
12 1NO+1NC A9C22015 1
24 1NO+1NC A9C22115 1
220 1NO+1NC A9C22515 1
230...240 1NO+1NC A9C22715 1
20A 6A 230...240 2NO A9C22722 1
25A 8.5A 24 2NO A9C20132 1
48 2NO A9C20232 1
220 2NO A9C20532 1
230...240 2NO A9C20732 1
220 2NC - 1
230...240 2NC A9C20736 1
40A 15A 220...240 2NO A9C20842 2
63A 20A 24 2NO A9C20162 2
220...240 2NO A9C20862 2
100A - 220...240 2NO A9C20882 3
16A 6A 220...240 3NO A9C22813 2
25A 8.5A 220...240 3NO A9C20833 2
40A 15A 220...240 3NO A9C20843 3
63A 20A 220...240 3NO A9C20863 3
16A 6A 24 4NO A9C22114 2
220...240 4NO A9C22814 2
220...240 2NO+2NC A9C22818 2
20A 6A 220...240 4NO A9C22824 2
25A 8.5A 24 4NO A9C20134 2
220...240 4NO A9C20834 2
24 4NC A9C20137 2
220...240 4NC A9C20837 2
220...240 2NO+2NC A9C20838 2
40A 15A 220...240 4NO A9C20844 3
220...240 4NC A9C20847 3
63A 20A 24 4NO A9C20164 3
220...240 4NO A9C20864 3
24 4NC A9C20167 3
220...240 4NC A9C20867 3
220...240 2NO+2NC A9C20868 3
220...240 3NO+1NC A9C20869 3
100A - 220...240 4NO A9C20884 6
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DB106317-24

DB106318-27

DB106319-27

DB106320-31

Roztgczanie, sterowanie
isygnalizacja

Styczniki iCT

Sterowanie zdalne

Styczniki iCT ze sterowaniem recznym 50 Hz

Typ Szerokos¢
(mod. 18 mm)
2P Prad znamionowy (In) | Napiecie sterowania | Styki Numer katalogowy
AC7a  |acre  |(VAC)(50Hz)
A1 13 16 A 6A 220 2NO A9C23512 1
@ %}r JWJ 230...240 2NO A9C23712 1
a“'g::::_wl‘* *‘\ \ 220 1NO+1NC - 1
PO 230...240 1NO+1NC A9C23715 1
25A 8,5A 24 2NO A9C21132 1
At 1 Rl 220 2NO A9C21532 1
@ %}_ J___ - 230...240 2NO A9C21732 1
R \ 40A 15A 24 2NO A9C21142 1
A2 2 R2 220...240 2NO A9C21842 2
63A 20A 24 2NO A9C21162 2
220...240 2NO A9C21862 2
3P
Al 1 3 5 25A 8,5A 220...240 3NO A9C21833 2
L@y é‘}_ J_ ‘I__J 40A 15A 220...240 3NO A9C21843
AP
A2 2 4 6
4P
Al 1 3 5 7 25A 8,5A 24 4NO A9C21134 2
| —@- JWJ B ‘17 ‘I 220...240 4NO A9C21834 2
auo -—-—4- J\ \W \ \ 40A 15A 24 4NO A9C21144 3
A2 2 4 6 8 220...240 4NO A9C21844 3
63A 20A 24 4NO A9C21164 3
220...240 4NO A9C21864 3
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Roztaczanie, sterowanie Styczniki iICT
isygnalizacja

Numery katalogowe

Styczniki iCT 60 Hz

Typ Szerokos¢
(mod. 18 mm)

1P Prad znamionowy (In)| Napiecie sterowania | Styki Numer katalogowy
AC7a  |Aac7p  |(VAC)(60Hz)
2 oM 25A 85A 127 1NO A9C20431 1
§ éﬁ\:\] 220 ...240 1NO A9C20631 1
A2 2
2P
g AR RS R 16A 6A 220...240 1NO+1NC A9C22615 1
Eéﬁ 7 7 :ld 25A 85A 127 2NO A9C20432 1
1 ( 8 _\"\Y 220...240 2NO A9C20632 1
A2 R2 R4 A2 2 4 127 2NC A9C20436 1
TA1T R 220...240 2NC A9C20636 1
3 L ¢ b 40A 15A 127 2NO A9C20442 2
8 \ 220...240 2NO A9C20642 2
A2 2 R2
3P
I3 s 25A 8.5A 127 3NO - 2
3 éﬁ_ L J__ ‘I 220...240 3NO A9C20633 2
8 \ \ \ 40A 15A 220...240 3NO A9C20643 3
A2 2 4 6 63A 20A 220...240 3NO A9C20663 3

Styczniki iCT ze sterowaniem recznym 60 Hz

Typ Szerokos¢é
(mod. 18 mm)
2P Prad znamionowy (In)| Napigcie sterowania | Styki
Ac7a |acrb  |(VAC)(60H2)
3 Al 1 3 40A 15A 127 2NO A9C21442 2
§ | —@ - JWJ 220...240 2NO A9C21642 2
© auto ———— 4 — =
o____1
A2 2 4
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Roztaczanie, sterowanie
isygnalizacja

Styczniki iCT

Wyposazenie dodatkowe do
montazu

DB124309

7 plombowane ostony $rub 3P, 4P 25A A9A15921
zaciskowych gérychi 2P 40/63A A9A15922
dolnych

3P, 4P 40/63 A A9A15923
8 odstepnik 9 mm A9A27062

9 zatrzaskowe oznaczniki patrz strona 249

zaciskow

Wyposazenie pomochicze

2 iACTs 1NO +1NC A9C15914
1CO A9C15915
2NO A9C15916

3 iACTc 230VAC A9C18308
24VAC A9C18309

4 iACTp 12..48VAC  A9C15919
48..127VAC A9C15918
220...240 VAC A9C15920

5 IATEt 24..240VAC A9C15419

6 iACT24 230 VAC A9C15924

ComReady
=
'

| —
- i

. o

11

o

- L] ' | T‘ A
v Tl =
7
iCT<25A
P FEE R
L ]

iCT=225A

TR U
L] -k it 1LLL]

" " - 4
L ]
S Rewr TGN w
TR - T
L "' i'..:'-

= == |
i‘ ‘ (| I 2
S A
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Roztaczanie, sterowanie

isygnalizacja

Styczniki iCT

Elektryczne wyposazenie
pomocnicze doiCT

|Sygna|izacja

Wyp. pomocnicze |iACTs

Typ

PB106120-34

Funkcje

Schemat

DB123777

Montaz

Zastosowanie

Sygnalizacja
Styki pomocnicze ,otwarty” / ,zamkniety”

| Zabezpieczenie
iACTp

Filtrowanie zakt6cen

2 obwody zabezpieczajace

|Sterowanie

Sterowanie impulsowe / ciagte

2

i

=1

i

-

lub zamknigcia stykéw gtéwnych stycznika.

PB106124-34

m To wyposazenie umozliwia sygnalizacje stanu otwarcial

-5 |
' ae

—

PB106123-34

LN

m To urzadzenie pomocnicze thumi
zaktdcenia, ograniczajgc przepiecia w
obwodzie sterowania.

m Towyposazenie zestawione ze

stycznikiem umozliwia sterowanie nim

dwoma rodzajami sygnatow:

O sygnatimpulsowy przy sterowaniu

lokalnym (wejscie T),

O sygnatciagly przy sterowaniu

centralnym (wejscie X),

O ostatni otrzymany sygnat ma pierwszenstwo.

DB123315

m Montowane po prawe;j stronie iCT

m Montowane po lewej stronie iCT
Zottymi zatrzaskami
m przewodami

m Wyposazenie iACTp ma dwa
oddzielne jednakowe obwody
umozliwiajgce zestawienie z dwoma
réznymi urzgdzeniami: jedno na iCT,
drugie potagczone przewodami.

m Montowane po lewej stronie iCT
Zottymi zatrzaskami

m Zanik zasilania:

O <1 s:utrzymany stan poczatkowy
O 25 s: zresetowanie

O powr6t do stanu dziatania przez
podanie sygnatu na X Iub T.

m Min. czas trwania impulsu: 250 ms

Numery katalogowe A9C15914 A9C15915 A9C15916 A9C15918 [A9C15919 [A9C15920 | A9C18308 |A9C18309
Dane techniczne

Napiecie VAC |24...240 48..127 |12..48 |220..240 |230..240 [24..48
sterowania (Ue)  [\/pc (24 130 — —

Czestotliwose Hz |50/60 50/60 50/60

Szeroko$¢ (mod. 9 mm) 2 2

Styki pomocnicze
(zdolno$¢ taczeniowa)

1

® Mininimum: 10 mAat24 V DC/AC -cos ¢ =1
m Maksimum:

O 5Aprzy240VAC-cos =1

O

1Aprzy 130V DC

Liczba stykow 1NO + 1NC 1CO 2NO - -

Temperatura pracy| °C -5°C do +50°C

Temperatura °C -40°C do +70°C

sktadowania

Pobér mocy - - Nieobcigzony: 3 VA
Przy uruchomieniu®: 2 VA
Podtrzymanie?: 0,2 VA

(1) Potgczenie elektryczne i mechaniczne.
(2) Maksymalny pobér dla kazdego sterowanego stycznika.
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Roztgczanie, sterowanie
isygnalizacja

Styczniki iCT
Elektryczne wyposazenie
pomocnicze doiCT

|Sterowanie (cd.)

Czas zwioki

PB106125-34

DB123321

i

m To wyposazenie jest stosowane do iCT oraz iTL. W zalezno$ci od oprzewodowania wystepuje pig¢ mozliwych rodzajéw zwtoki:
o 1dlaprzekaznikow iTL,
O 4 dla stycznikow iCT..

Funkcja typu A: opéznione
zamykanie
m Opoznione zasilanie stycznika.

Funkcja typu B: czas zwtoki
m Zasilenie stycznika poprzez
zamknigcie stykdw przycisku.
m Czas zwioki liczony jest od

Funkcja typu C: op6znione otwieranie|
m Zasilenie stycznika poprzez
zamkniecie stykow przycisku.

m Czas zwioki liczony jest od otwarcia

Funkcja typu H: operacje o statym
czasie trwania

m Dziatanie stycznika przez wczesniej
okreslony czas od momentu zasilenia.

zamkniecia stykéw sterowania..

stykéw sterowania.

DB124104
DB123323
DB123324

j—T—> T

® H ® ®

_fnanmm_—_

T —]

® I ®

®

m Montowane po lewej stronie iCT zottymi zatrzaskami )

A9C15419

24...240

24...110

50/60

-20°C do +50°C

-40°C do +80°C

Nieobcigzony: 5 VA
Przy uruchomieniu @: 3A
Podtrzymanie @: 0,2 A
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Roztaczanie, sterowanie Styczniki iCT

isygnalizacja

Elektryczne wyposazenie
pomocnicze doiCT

|Sterowanie i sygnalizacja

Wyposazenie iACT24
pomocnicze

Typ

PB107751-34

Funkcje

Schematy

DB124313

Montaz

Zastosowanie

Sterowanie i sygnalizacja 24 VDC

Ze ztgczem Ti24
-
e
—
¥ l ComReady l
o
L

m To wyposazenie umozliwia potgczenie stycznika z interfejsem Acti 9 Smartlink lub programowalnym sterownikiem logicznym (PLC)
przy 24V DC (sterowanie, sygnalizacja O/C).
m Sterowanie 230 VAC

T Tou (n)m)] ! Acti9 Smartlink lub PLC 3 oul n
= >"" 24VDC g TFITj 24V DC
o
NP ov N P
— 0= 20— =0
J;‘? sy
[]7L ’/’ }
! ol
1 ol i
12520 4!
Oprzewodowanie z wybranym selektorem Oprzewodowanie z dowolnym selektorem
Sterowanie 230 V AC (Y1=0) / sterowanie 24 V DC (Y1=1) Sterowanie 230 VACi24V DC

m Po lewej stronie stycznika iCT przy uzyciu zéttych zatrzaskéw(1)
m Jeslijest stosowane iACT24, zaciski A1/A2 stycznika pozostajg nieoprzewodowane. Do potgczenia cewki nalezy uzy¢ wytacznie
zottego zatrzasku zintegrowanego z iACT24.

Interfejs 230 VAC:

Y1: uruchomienie 24 V DC (Y1=1) lub zatrzymanie sterowania 24 V DC (Y1=0)

Y2: sterowanie impulsowe 230 V

Interfejs , Ti24” 24 V DC:

Y3: sterowanie stycznikiem iCT 24 V DC z zamykaniem przy narastaniu sygnatu i otwieraniem przy zanikaniu sygnatu

odczytywanie stanu stycznika (otwarty lub zamknigty) wedtug stanu zintegrowanego styku pomocniczego OF

O monitorowanie potaczen bloku zaciskéw , Ti24” przez system nadrzedny (PLC, system nadzoru) za pomoca zaciskéw 24 V (w $rodku
bloku zaciskow , Ti24”).

OoOmOOMm

Numery katalogowe
Dane techniczne
Napiecie VAC

A9C15924

230, +10 %, -15 % (Y2)

sterowania (Ue) vDC

24,20 % (Y3)

Czestotliwosé Hz

50

Szerokos$¢ (mod. 9 mm)

2

Styki pomocnicze (OF)
Ti24

zabezpieczenie wyjscia 24 V DC, min. 2 mA, maks. 100 mA

Liczba stykéw 10F
Temperatura pracy| °C -25°C do +60°C
Temperatura °C -40°C do +80°C
sktadowania

Pobér mocy <1W

Norma IEC/EN 60947-5-1

(1) Potgczenie mechaniczne i elektryczne.
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Roztgczanie, sterowanie
isygnalizacja

Styczniki iCT
AkcesoriadoiCT

Akcesoria

PB104485-15 I

Funkcje

Wykorzystanie

| Bezpieczenstwo
Plombowane ostony srub zaciskowych

sfl

-

PB104486-15
PB104487-15

m Przewidziany do ostonigcia zaciskéw, aby zapobiec dotykowi do
$rub urzadzenia.
m Mozliwe plombowanie.

PB104483-40

m DIaiCT:
3P, 4P -40/63 A

m DIaiCT: m DlaiCT:
3P, 4P-25A 2P -40/63 A

m Opakowanie 10 szt. gérnych / 10 szt. dolnych

Odstepnik

T

. -':-'.Fﬂ'_.‘i

m Wymagany celem obnizenia przyrostu temperatury urzadzen
modutowych instalowanych obok siebie.

m Zalecany do oddzielenia urzadzen elektronicznych (termostat,
programowany zegar itp.) od urzadzen elektromechanicznych
(przekazniki, styczniki).

m Opakowanie 5 szt.

Numery katalogowe |A9A15921 | A9A15922 | A9A15923 A9A27062
Dane techniczne

Szeroko$é 4 4 6 1

(mod. 9 mm)

Liczba biegunéw 3P, 4P 2P 3p _
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PB107130-35

DB124140

DB404607

DB124156

Roztaczanie, sterowanie Styczniki ICT+
isygnalizacja

EN 60669-2-2

DB106604

[NAJ

Piktogramy dopuszczer krajowych

Styczniki iCT+ o wysokich parametrach Styczniki iCT+ stosuje sie do zdalnego sterowania w sieciach AC:
umozliwiaja zdalne sterowanie obwodami m oswietlenie , ogrzewanie, wentylacja, rolety, podgrzewanie wody
jednofazowymi. m systemy mechanicznej wentylacji, itd.

Przewidziane sa do specjalnych do zastosowar. m zrzut obcigzenia (wylgczanie obwoddw niepriorytetowych)

: = iCT+
L2 8 [ 114 E B Typ Prad Styki Szerokosé
-i zZnamionowy (mod. 9 mm)
= 1 r Standardowy 1P+N
I‘ﬂ & N L 20A 1NO |A9C15030 |2+1™
- - “) g A1 A 3
R Wk | -
o . -
Standardowy 1P+N ze ] Odstepnik
1P+N féir;v;;mem A2 2 4
1P+N ze sterowaniem recznym
§ N L 20A 1NO |[A9C15031 [2+1(™
& A1 1 3

A2 2 4

(1) Dostarczany z odstepnikiem 9 mm (nr kat. AAN27062): nalezy stosowac przy montazu iCT+ obok
wytgcznika, stycznika, przekaznika impulsowego itp. celem uzyskania optymalnych warunkéw pracy.

Obwody gtéwne i obwody sterowania musza by¢ przytaczone do tej samej fazy.

Odstepnik nr kat. AAN27062
Jest obowigzkowy do:
A - }aczenia przewodu neutralnego
- utrzymania tego samego potaczenia obwodéw sterowania "A1:faza",
"A2:faza"
- korzystania z tej samej fazy do podtaczenia zaislania i funkgc;ji

sterowniczych.

Dziatanie (stycznik ze sterowaniem recznym) Wymuszone uruchomienie
Wstrzymanie ciggte Auto okresowe
i } P i |

fneider g l?-:r'-dﬂ F _ fineidery:
I.‘ " & |'_

T -

]
]

O

| I

Automa'tyczny powrét do
trybu ,,auto”
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PB137131-40

Roztaczanie, sterowanie Styczniki ICT+
isygnalizacja

Styczniki iCT+tgcza w sobie korzysci ptyngce z faczenia bezstykowego i technologii

- elektromechanicznych: mate wymiary, niskie przyrosty temperatury.
m Cicha praca

m Duza liczba operacji

laczeniowych m Zielony wskaznik na przedniej

Sciance:

O $wieci ciggle: operacja w trybie ,auto”
O miga: wymuszone okresowe
uruchomienie

O wygaszony: wymuszone trwate
zatrzymanie

m Przycisk wyboru trybu dziatania:
O operacja w trybie ,auto”

O wymuszone okresowe
uruchomienie

. m Pomaranczowy wskaznik:
O wymuszone trwate zatrzymanie

styki wyjscia zamknigte

m Jednakowa praca z wszystkimi
typami lamp
m Bez obnizenia prgdu znamionowego

Po wystagpieniu zaktdcenia stycznik iCT+ powraca do trybu ,auto” niezaleznie od
stanu poczgtkowego.
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Roztaczanie, sterowanie

isygnalizacja

Przekazniki impulsowe iTL

Piktogramy dopuszczen krajowych

Przekz zniki

impulsowe

¢ M) & iTL, iTLI, iTLs,
ICEBZECI iTLc, iTLm
_’ —

IEC/EN 60669-2-2
iTLs: IEC/EN 60947-5-1

(

PB106126-34

2

iTL

PB106128-34

m Przekazniki impulsowe stosuje sie do
sterowania, przy uzyciu przycisku, obwodami
os$wietleniowymi w ktorych moga znajdowac sie:

: O zaréwki, lampy halogenowe niskiego napiecia,
itp. (obcigzenie rezystancyjne)

O Swietléwki, lampy wytadowcze, itp. (obciazenie
indukcyjne)

Sterowanie

zdalne

Sterowanie

centralne

Sterowanie

sygnatem
ciggtym

PB106132-34

m Dziatajg po podaniu
sygnatu ciggtego ze
stykow przetgczalnych
(przetacznik, tacznik
czasowy, termostat).
Sterowanie reczne jest
niemozliwe

PB106138-34

sygnatem ciagglym
iATLm

m Steruje zespolonym
przekaznikiem
impulsowym sygnatem
ciggtym ze stykow
przetgczalnych

J

A Przekazniki impulsowe

°
°
3 e iTLs o 3 —. Sygnalizacja
g o : i ;
g H— m Umozliwia zdalng e © ""'I_ iATLs
B ."x sygnalizacje o swoim e THEL = Umozliwia zdalng
v stanie (otwarty/ zamknigty) ° . sygnalizacje o stanie
- g = przekaznika do ktérego
_ : jest dostawiony
L ° 4
: L1
° 1"
[ )
[ )
°
[ )
2 iiiite iTLc N 2 e Sterowanie centralne
8 H m Umozliwia centralne e 8 iATLc
& i sterowanie grupg o &R m Stosowany do centralnego
. przekaznikow © - i 7niko
e ! i ° _ sterowania grupg przekaznikow
- impulsowych TLc, ktére o - impulsowych sterujgcych
w tym samym czasie ° oddzielnymi obwodami z
1 ImEglal .byc ster?wane ° % mozliwoscig rownoczesnego
okalnie sygnatem g sterowania kazdym
impulsowym @ Tl snikiem i
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[ )
°
[ )
a
°
°
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Roztaczanie, sterowanie Przekazniki impulsowe iTL
isygnalizacja

Stosowanie przekaznikéw impulsowych:

m Zamykanie bieguna(éw) przekaznika impulsowego nastepuje po podaniu sygnatu impulsowego na cewke.

m Biegun(y), wyposazony w mechanizm dwustanowy, zostanie otwarty po nastgpnym sygnale. Kazdy sygnat odebrany przez cewke zmienia
stan bieguna(éw).

m Przekaznik moze by¢ sterowany nieograniczong liczbg przyciskow.

m Przekaznik nie pobiera energii.

N\

Przekaznik ze stykami

i._-' s Rozszerzenie iETL
.—'l._ przetaczalnymi iTLi
X
g

m Rozszerzenie iETL jest stosowane do zwigkszenia
liczby biegunéw przekaznika impulsowego

PB106131-34
PB106134-34

m Przekaznik impulsowy ma styki
przetgczalne

-1 3
Al L mL
————— :
A2

2 4| 2I ' 2| 4|

J
- - - - o

1
o

[} ° °
. P o o3 i . .. °
3 g Wyposazenie iATLc+s 0 ek s Wyposazenie IATEt $
: 8 B8 Ssterowanie centralne + ¢ szastzvyiokl .
"8l sygnalizacia ce MR aniom :
—== W Stosowany do centralnego sterowania ° —_— .
= grupa przekaznikow impulsowych JJLlee00c00000., ce K |m;t)ulsotwym powoduje :
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Roztaczanie, sterowanie

_ anie Przekazniki impulsowe iTL
isygnalizacja

Numery katalogowe

Przekazniki impulsowe iTL

Typ 1P 2P 3P 4P
g 1 g 1] 3 g 1l - s o] & 1| 3] 5] 7
o A1 o A1 ol A1 2| A1
°| E- ol B4 2 - E---4- ° -—{--1--
A2 A2 gl A2 A2
2| 2I 4| g 2I+* 6 8I10| 2| 4| 6| 8|
1NO 2NO “|1NO + 1NO/NC + 1NO 4NO
Prad Napigcie sterowania
znamio- | (Uc)
nowy(In) fvac) |vbDc)
16 A 12 6 A9C30011 A9C30012 A9C30011 + A9C32016 A9C30012 + A9C32016
24 12 A9C30111 A9C30112 A9C30111 + A9C32116 A9C30114
48 24 A9C30211 A9C30212 A9C30211 + A9C32216 A9C30212 + A9C32216
130 48 A9C30311 A9C30312 A9C30311 + A9C32316 A9C30312 + A9C32316
230...240 |110 A9C30811 A9C30812 A9C30811 + A9C32816 A9C30814
32A 230...240 |110 A9C30831 A9C30831 + A9C32836 A9C30831+2xA9C32836 |A9C30831+ 3 xA9C32836
Szeroko$¢ (mod. 18 mm) 1 1 2 2

Przekazniki impulsowe iTLI

Typ g| 1P
L IRT
21 A1
,,,,,
A2
- ol
1NO + 1NC
Prad Napiecie sterowania
znamio- | (Uc)
nowy(in) |yac) |vbc)
16A 12 6 -
24 12 A9C30115
48 24 A9C30215
130 48 A9C30315
230...240 |110 A9C30815
Szeroko$¢ (mod. 18 mm) 1
Rozszerzenie iETL do przekaznikow iTL oraz i TLI
Typ Szerokos¢
(mod. 18 mm)
1P Prad Napiecie sterowania
znamio- | (Uc)
nowy(In) | yac) |(vbpc)
g _ 32A 230..240 |110 A9C32836 |1
.
1NO
2P
g _ 5] 9 16A 12 6 A9C32016 |1
H ] 24 12 A9C32116 |1
48 24 A9C32216 |1
7 6 a|1o| 130 48 A9C32316 |1
INO/NC +1NO 230..240 | 110 A9C32816 | 1
196 Schneider
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ROZ*QCI%ani?f sterowanie Przekazniki impulsowe iTLc,

ISsyghnalizacCja o o o

ve : iITLm, iTLs z wbudowanymi
funkcjami pomocniczymi

Numery katalogowe (cd.)

Przekazniki impulsowe ze sterowaniem central
Typ

DB123617
DB123618

N N
1NO 3P
Prad znamionowy (In) Napiegcie sterowania (Uc)
(VAC)
16A 24 A9C33111 A9C33111 + A9C32116
48 A9C33211 A9C33211 + A9C32216
230...240 A9C33811 A9C33811 + A9C32816
Szeroko$¢ (mod. 18 mm) 1 2

Przekazniki impulsowe ze sterowaniem sygnatem ciagtym iTLm

Typ 3P
G
! |
.
ULl a2
N N
1NO 3P
Prad znamionowy (In) Napigcie sterowania (Uc)
(VAC)
16A 230...240 A9C34811 A9C34811 + A9C32116
Szeroko$¢ (mod. 18 mm) 1 2

Przekazniki impulsowe ze zdalng sygnalizacja iTLs*
Typ
3P

Prad znamionowy (In) Napigcie sterowania (Uc)
(VAC) |(vDC)

16A 24 12 A9C32111 A9C32111 + A9C32116
48 24 A9C32211 A9C32211 + A9C32216
230...240 [110 A9C32811 A9C32811 + A9C32816

Szeroko$¢ (mod. 18 mm) 1 2

(*) Zabezpieczenie zwarciowe stykéw sygnalizacyjnych: bezpiecznik gG 6 A.
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Roztaczanie, sterowanie
isygnalizacja

Przekazniki impulsowe iTL

Akcesoria do montazu

11 Odstepnik 9 mm

12 Zatrzaskowe oznaczniki
zaciskéw

A9A27062
249

patrz strony

l ComReady I

Wyposazenie pomochnicze

2 iATLc™@ 24..240VAC A9C15404

3 iATLs® 24..240VAC A9C15405

4 iATLc+s® 24..240VAC A9C15409

5 iATLc+c @@ 24..240VAC A9C15410

6 IATL4 230 VAC A9C15412

7 iATLz 130...240 VAC A9C15413

8 IATLm® 12..240VAC A9C15414

9 JATEt® 24..240VAC A9C15419

10 iATL24 230V CA A9C15424

(1) Wyposazenie pomocnicze iATLc i ATLm jest dostawiane po
prawej stronie przekaznika impulsowego.

(2) Przytgczanie tradycyjnymi przewodami.

Wyposazenie iATLc+c musi by¢ montowane po prawej stronie
iATLc+s lubiATLc.

(3) Funkcje sterowania centralnego (iTLc, iATLC, iATLc+s,
iATLc+c) dziatfajg tylko w sieci napigcia przemiennego (AC).
(4) IATEt: napiecie sterowania: 24...240 VAC, 24...110 VDC.

DB123631

12

iTLm
puk 3

— 5

&

i

iTL (4P)
gl

(|
M s

iTL (1P - 2P)

=8
'

15
e
iTLI
1
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—

1
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ar

LB

]
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PB106126-41

Roztgczanie, sterowanie

isygnalizacja

Przekazniki impulsowe iTL

Zolty zatrzask

m Prosty i pewny system

zatrzaskow do zestawiania
wyposazenia pomocniczego
m Potgczenie mechaniczne

i elektryczne

m Duza powierzchnia do
oznakowania obwodu

m Zgodny z catym asortymentem Acti 9 i
wszystkimi rodzajami o$wietlenia

m Reczne sterowanie na przedniej
Sciance: bezposrednie i priorytetowe
sterowanie reczne przy uzyciu dzwigni
m Mechaniczny wskaznik stanu stykow

Doboér wyposazenia przekaznikéw impulsowych

m |zolowane zaciski IP20

m Wbudowane lub opcjonalne
wyposazenie pomocnicze: sygnalizacja
stanu, centralne sterowanie, sterowanie
sygnatem ciggtym, sterowanie
podswietlanymi przyciskami, sterowanie
sekwencyjne, zwtoka czasowa

m Roztgczanie sygnatem zdalnym

z uzyciem selektora (z wyjagtkiem
jednoczesciowego przekaznika 4P) przy
prowadzeniu prac konserwacyjnych

Typ iTL standardowy iTLI przetaczalny iTLc sterowany |iTLm sterowany |iTLs
centralnie sygnatem sygnalizacja
cigglym zdalna
Prad A 16 32 16 16 16 16
Znamionowy
Napiecie VAC 230/ 130 48 24 12 230/ |230/ 130 48 24 12 230/ 48 24 |230/ 230/ 48 24
sterowania 240 240 |240 240 240 240
VDC 110 48 24 12 6 110 |110 48 24 12 6 - 110 110 24 12
Wyposazenie pomochnicze
Rozszerzenie
iETL |l ] ] u ] ‘I |l ] ] ] ] |l ] ] |l |l ] ]
Sterowanie centralne + sygnalizacja
iATLc+s |l | ] ] ] - ‘I |l ] ] - - |- - - |- |l ] [ ]
Sterowanie centralne
iATLc II u ] ] - ‘I II ] ] - - I— - - I— II ] ]
Sygnalizacja
iATLs |I ] ] [ - ‘l |I ] ] ] ] |l [ ] |l |I [ ]
Sterowanie centralne wielopoziomowe
iATLc+c |I ] ] ] - ‘I |I ] ] - - |I ] [ ] | |I ] ]
Sterowanie sygnatem ciggtym
iATLm ll ] ] ] ] [ ] ll ] ] ] ] l- - - l- ll ] | ]
Sterowanie za pomocg podswietlanych przyciskow
iATLz |l u - - - ‘I |l u - - - |l ] - |- |l ] -
Sterowanie sekwencyjne
IATL4 [« - - - - (e - - e - - [ - -
Sterowanie ze zwloka czasowa
iATEt |l ] m()m - ‘l |l n [ ] m (") - |l n ] |- |l ] m (%)
Sterowanie i sygnalizacja
O R SRS RS R
(*) IATL24: nie dziata przy 12 V DC.
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Roztaczanie, sterowanie
isygnalizacja

Przekazniki impulsowe iTL
Elektryczne wyposazenie
pomocnicze do przekaznikow
impulsowychiTL

Wyp. pomocnicze

Typ

Funkcje

Schematy

Montaz

PB106139-34

DB123233

|Sygna|izacja

Sygnalizacja

PB106137-34

m Umozliwia zdalng
sygnalizacje o stanie
przekaznika do ktorego jest
dostawiony

DB123232

|Sterowanie

Sterowanie centralne

przekaznikiem impulsowym

Sterowanie centralne +
sygnalizacja

fa

e
[ ]

—

PB106140-34
PB106136-34

=

m Stosowany do centralnego sterowania grupg przekaznikéw
impulsowych sterujgcych oddzielnymi obwodami
z mozliwoscig réwnoczesnego sterowania kazdym

m Dodatkowo zdalna
sygnalizacja stanu
mechanicznego przekaznika

Sterowanie centralne
wielopoziomowe

Ap
T

o ]

—

m Stosowany do centralnego
sterowania kilkoma grupami
przekaznikéw impulsowych z
mozliwoscig réwnoczesnego
recznego sterowania lokalnego i
sterowania centralnego w grupie

DB123231
DB123235

N

m Montowane po prawej
stronie iTL przy uzyciu zéttych

m Montowane po prawej

stronie iTL przy uzyciu zo6ttych

m Montowane po prawej
stronie iTL przy uzyciu z6ttych

m W kazdej grupie ,sktadajace;j sie z

iTLclub (ITLlubiTLilubiTLs) +
iATLc+s , musi znajdowac sie tylko
pojedynczy iATLc+c

m Maksymalna liczba sterowanych

przekaznikdw impulsowych:
O 230VAC: 24

o 130VAC: 12

O 48VAC:5

m Bez mechanicznego potaczenia z

przekaznikiem impulsowym i

zatrzaskow zatrzaskow zatrzaskow wyposazeniem
Numery katalogowe A9C15405 A9C15404 A9C15409 A9C15410
Dane techniczne
Napiecie VAC 24...240 24...240 24...240 24 ...240
sterowania (Ue) vV DC 24...240 _ _ _
Szeroko$¢ (mod. 9 mm) 1 1 2 2

Styki pomocnicze

(zdolnosc tgczeniowa)

m Minimum: 10 mA przy 24 V
AC/DC
m Maksimum (IEC 60947-5-1):

m Minimum: 10 mA przy 24 V
AC/DC
m Maksimum (IEC 60947-5-1):

o 12...240VAC 6A O 12...240VAC 6A
o 12...24VDC 6A o 12...24VDC 6A
O 15...240VAC 2A O 15...240VAC 2A
0 13...24VDC 2A 0O 13...24VDC 2A
Liczba stykow - - - -
Temperatura pracy | °C -20°C do +50°C
Temperatura °C -40°C do +70°C
sktadowania
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Roztgczanie, sterowanie

isygnalizacja

Przekazniki impulsowe iTL

Elektryczne wyposazenie
pomochicze do przekaznikow
impulsowychiTL

|Sterowanie

PB106138-34

DB123234

Sterowanie sygnatem ciggtym

™
=

m W zestawieniu z przekaznikiem
impulsowym sterowanie sygnatem
ciggtym.

PB106125-34

Czas zwioki
5
an
e
L

m W zestawieniu z przekaznikiem
impulsowym automatycznie
roztgcza obwod po nastawionym
czasie.

Sterowanie sekwencyjne

PB106141-34

m Umozliwia sterowanie sekwencyjne dwoma
obwodami.

DB12323

DB123552

DB123230

Sterowanie podswietlonymi
przyciskami

-
- = -8
A B

—

-

i

m Stosowany do sterowania
sygnatem impulsowym z
podswietlonych przyciskéw bez
ryzyka zaktocen pracy.

N

m Montowany po prawej stronie iTL

m Pie¢ zakreséw nastawiania
czasu:

O 1do10s

6do60s

2do 10 min

6 do 60 min

m]
u]
u]
0 2do10h

m Montowany po lewej stronie iTL

m Cykl jest nastepujacy:

O 1.impuls —iTL 1 zamkniety, iTL 2 otwarty

O 2.impuls —iTL 1 otwarty, iTL 2 zamkniety

O 3.impuls—iTL 1i2 zamkniete

O 4.impuls —iTL 1i 2 otwarte

O 5.impuls -iTL 1 zamkniety, iTL 2 otwarty, itd.

m Montowany przy uzyciu zoéttych zatrzaskéw

m Zastosowanie jest mozliwe gdy
prad plynacy przez podéwietlane
przyciski jest wigkszy niz 3 mA (taki
prad jest wystarczajgcy dla podtrzy-
mania cewki). Powyzej tej wartosci
nalezy zastosowa¢ dodatkowe
wyposazenie iATLz na kazde 3 mA.
m Dla przyktadu, przy 7 mA
potrzebne sg 2 iATLz.

m Montowany po lewej stronie iTL

26itym zatrzaskiem 26ltym zatrzaskiem pomiedzy 2 przekaznikami impulsowymi zgodnie z | z6itym zatrzaskiem

tablicg wyposazenia dodatkowego.
A9C15414 A9C15419 A9C15412 A9C15413
12...240 24...240 230 130...240
6...110 24...110 - -
1 2 4 2
-20°C do +50°C
-40°C do +70°C
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Roztaczanie, sterowanie iPrzekazniki impulsowe iTL

Isygnalizacia Elektryczne wyposazenie
pomocnicze do przekaznikow
impulsowychiTL

|Sterowanie i sygnalizacja

Wyp. pomocnicze |iATL24

Typ Sterowanie i sygnalizacja 24 V DC
Ze ztgczem Ti24
-

- l ComReady I

—

PB107752-34

L
:h.. -

Funkcje

m To wyposazenie umozliwia potgczenie przekaznika impulsowego z interfejsem Acti 9 Smartlink lub programowalnym sterownikiem
logicznym (PLC) przy 24 V DC (sterowanie, sygnalizacja O/C).
m Sterowanie 230 VAC

Schematy

_' Acti 9 Smartlink lub PLC Acti 9 Smartlink lub PLC

24V DC

Y3 24V ov N P

DB124319
DB124445

Oprzewodowanie z wybranym selektorem 230 V AC i sterowaniem | Oprzewodowanie z dowolnym selektorem 230 V AC i sterowaniem
24V DC 24V DC

Montaz

m Po lewej stronie przekaznika impulsowego iTL przy uzyciu zéttych zatrzaskéw™®
m Jedli jest stosowane iACT24, zaciski A1/A2 przekaznika pozostajg nieoprzewodowane. Do potgczenia cewki nalezy uzy¢ wytgcznie
z6ttego zatrzasku zintegrowanego z iACT24..
Zastosowanie
Interfejs 230 VAC:
Y1: uruchomienie 24 V DC (Y1=1) lub zatrzymanie sterowania 24 V DC (Y1=0)
Y2: sterowanie impulsowe 230 V

Interfejs , Ti24” 24 V DC:
Y3: sterowanie przekaznikiem iTL 24 V DC z zamykaniem przy narastaniu sygnatu i otwieraniem przy zanikaniu sygnatu
odczytywanie stanu przekaznika (otwarty lub zamknigty) wedtug stanu zintegrowanego styku pomocniczego OF
O monitorowanie potaczen bloku zaciskéw , Ti24” przez system nadrzedny (PLC, system nadzoru) za pomoca zaciskéw 24 V (w $rodku
bloku zaciskow ,Ti24”).
Numery katalogowe A9C15424

Dane techniczne
Napigcie VAC |230,+10 %, -15% (Y2)
sterowania (Ue) VDC |24, %20 % (Y3)
Czestotliwosé Hz 50

OOmOOMm

Szeroko$¢ (mod. 9mm) |2
Styki pomocnicze (OF) zabezpieczenie wyjscia 24 V DC, min. 2 mA, maks. 100 mA

Liczba stykow 10F
Temperatura pracy| °C -25°C do +60°C
Temperatura °C -40°C do +80°C
sktadowania

Pobér mocy <1W

Norma IEC/EN 60947-5-1

(1) Potgczenie mechaniczne i elektryczne.
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Roztaczanie, sterowanie Przekazniki impulsowe iTL
isygnalizacja

4

A, E—
e

Py
o

Funkcje
m Wymagany celem obnizenia przyrostu temperatury urzadzen modutowych instalowanych obok siebie.
m Zalecany do oddzielenia urzadzen elektronicznych (termostat, programowany zegar itp.) od urzgdzen elektromechanicznych
(przekazniki, styczniki).

Numery katalogowe A9A27062

Dane techniczne
Szeroko$¢ (mod. 9 mm) I 1
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DB123655

Roztaczanie, sterowanie Przekazniki impulsowe iTL+
isygnalizacja . I
o podwyzszonych wtasnosciach

EN 60669-2-2

DB106604

[NAJ

Piktogramy dopuszczer krajowych

Przekaznik impulsowy iTL+ umozliwia zdalne Przekaznik impulsowy iTL+ stosuje sie do sterowania przy uzyciu przycisku
sterowanie obwodami jednofazowymi. obwodami o$wietlenia, w ktérych znajduija sie:

Jest przewidziany do zastosowan o duzych m zaréwki, lampy halogenowe niskiego napigcia, itp. (obcigzenie rezystancyjne)
wymaganiach m Swietldwki, lampy wytadowcze itp. (obcigzenie indukcyjne).

ll-

PB107132-35
PB104483-35

oo 4 iTL+
-y | r Typ Prad Szerokosé
' zZnamionowy (mod. 9 mm)
_’ 1P+N
hy “ 8 N L 16 A A9C15032 2410
= " SA1 13
5
.
B A2 2 4

(1) Dostarczany z odstepnikiem 9 mm (nr kat. AON27062): nalezy stosowac przy montazu iTL+ obok
wylgcznika, stycznika, przekaznika impulsowego itp. celem uzyskania optymalnych warunkéw pracy.

Obwody gtéwne i obwody sterowania musza by¢ przytaczone do tej samej fazy.

Jest obowiazkowy do:
- faczenia przewodu neutralnego

- utrzymania tego samego potaczenia obwoddw sterowania "A1:faza",
"A2:faza"
- korzystania z tej samej fazy do podtaczenia zaislania i funkcji

. sterowniczych.
Odstepnik nr kat. AAN27062

Dziatanie
Zielony wskaznik Wskaznik wygaszony
§ | __:q;k . | rqf":d;;" |
3 ; r el
| ‘Jiernl il |
I ; :
- rn - M

Prad Moment Przewody miedziane

znamionowy dokrecania Sztywne lub elasty- | Sztywne lub elasty-
czne z tulejkami czne bez tulejek
E @ @ é EI Q
iTL+ 16 A 1N.m 2x 1.5 mm? 2x2.5mm?
1x4 mm?

Electric
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DB406152

- N W N

Informacje techniczne

Roztaczniki izolacyjne iSW

m Przestrzen na
oznaczenie etykietg

m Podwojny zatrzask
umozliwia wyjecie aparatu
bez odkrecania szyny
montazowej

Wymiary (mm)

72
54
36

T i
O[o[0]0 Ff_ﬂ

IS4

m Izolowane zaciski IP20

0 g
¥

Wskaznik stanu stykéw
m Odpowiedni do roztgczania izolacyjnego zgodnie

T— z IEC/EN 60947-2

m Obecnos¢ zielonego paska gwarantuje fizyczne
otwarcie stykow i pozwala na wykonywanie prac
w obwodzie za roztgcznikiem w petni bezpiecznie

67.5

sl ]

DB404560
©
I~
i

5 —
@

iOF

Schneider
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DB123136

DB123061

Informacje techniczne

Roztaczniki izolacyjne iSW

Podtaczenie
Typ Prad Moment Przewody miedziane
znamionowy (dokrecania [T Linka lub przewéd
z tulejka
iSW 40do125A 3.5N.m <50 mm? <35 mm?
Typ Moment Przewod miedzany Zaciski wieloprzewodowe
dokrecania [an Linka Przewody Przewody
sztywne z tulejkami
iOF 1N.m 1do 4 mm? 0.5 do 2.5 mm? 2x2.5mm? 2x 1.5 mm?
Dane techniczne
Dane podstawowe
Znamionowe napigcie izolacji (Ui) 1P:250 VAC
2P, 3P, 4P: 500 VAC
Stopien zanieczyszczenia 3
Dane elektryczne
Znamionowe napigcie udarowe wytrzymywane |6 kV
(Uimp)
Kategoria uzytkowania AC-22A
Dopuszczalny krotkotrwaty prad wytrzymywany | 1500 A
(lcw)
Znamionowy warunkowy prad zwarciowy (Inc) | 10 kA according to IEC 60947-3
|P20 |P40 Znamionowy prad zatgczalny (Icm) 5 kA
Parametry dodatkowe
Stopien ochrony Device only 1P20
Urzadzenie 1P40
w obudowie klasa ochronnosci Il
modutowej
Trwato$¢ (O-C) Mechaniczna 20,000 cykli
Elektryczna 40A 15,000 cykli
80A-100A 10,000 cykli
125A 2500 cykli
Temperatura pracy -25°C do +60°C
Temperatura skladowania -40°C do +85°C
Tropikalizacja T2 (wilgotno$¢ wzgledna 95% przy 55°C)
Paramtery styku pomocniczego iOF
Napiecie znamionowe (Ue) 240...415VAC
24..130VDC
Operating frequency 50/60 Hz
Prad roboczy 24V DC 6A
48V DC 2A
60V DC 1.5A
130V DC 1A
240 VAC 6A
415V AC 3A
llo$¢ stykow 1 NO/NC
Temperatura pracy -35°C do +70°C
Temperatura skladowania -40°C do +85°C
206 Schneider
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DB123822

Informacje techniczne

Roztaczniki wyzwalane zdalnie

typu iSW-NA

Przytaczanie

Moment
dokrecania

| Bez akcesoriow

Przewody miedziane

Zacisk
Al 50

Z akcesoriami*

Zacisk
wieloprzewodowy

Przylacze
srubowe

Elastyczne lub
tulejki

Sztywne

mm?

do
koncowek
oczkowych

Przewody | Przewody
elastyczne

DB123310

DB123312

iSW-NA  |3.5N.m 1do35mm? | 1do25mm? 50 mm? @5 mm 3x 16 mm? |3x10 mm?

Dane techniczne
Wg IEC/EN 60947-3

D|N Napigcie znamionowe izolacji (Ui) 500 VAC

35 mm Stopien zanieczyszczenia 3
Napiecie znamionowe udarowe 6 kV
wytrzymywane (Uimp)

) Kategoria pracy AC22A

Mocowane zatrzaskowo na szynie DIN 35 mm Dopuszczalny krétkotrwaty prad 20 In/1s 151In/1s
wytrzymywany (lcw)
Znamionowy prad zatgczalny (Ilcm) 5 kA
Znamionowy prad Z iC60N/H/L Roéwny pradowi wytaczalnemu iC60
wytgczalny warunkowy 7 bezpiecznikiem |6000A
(Inc/lAc)
Stopien ochrony Samo urzadzenie |IP20

R Urzadzenie w 1P40
360 obudowie Izolacja klasy |l
0.
Dowolna pozycja instalowania modulows]
woina pozycja instaiowan Trwalos¢ (O-C) Elektryczna 15,000 cykli [10,000 cykii
Mechaniczna 20,000 cykli
Temperatura pracy -35°C do +70°C
|P20 |P4O Temperatura sktadowania -40°C do +85°C

DB123314

E

Wymiary (mm)
g 3P+N i 69
§ 1P+N |38 55,1 44 20
e F ey FENY
OO0 O L
@ 9 85
Soloo

Tropikalizacja

T2 (wilgotno$¢ wzgledna 95 % przy 55°C)

Masa (g)

Roztaczniki

Typ iSW-NA
1P+N 170
3P+N 300

Schneider 207
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Informacje techniczne

Roztaczniki izolacyjne NG125NA

Przytaczanie

DB122861

Bez
akcesoriow

Przewody miedziane [Zacisk
Al70

Elastyczne mm?
lub z
tulejkami

7 78

DB122945
DB122946

DB123410

Przylacze
srubowe do koncowki wieloprzewodowy
koncowek oczkowe

oczkowych

e
% o it G mm

Z akcesoriami

Mate Zacisk

DB118789
DB118787

3.5N.m

1.5do50 mm3 1 do 35 mm? |- -

- 3x 16 mm?

6 N.m

16 do 70 mm?| 10 do 50 mm?| 25 do 70 mm?| 2 x 35 mm?
1 x50 mm?

1x70 mm?

m Napieciowe odczepy od gory do konektoréw 6,35 mm.

DB123310

IN
2 m’“[

Mocowane zatrzaskowo na szynie DIN 35 mm

DB123312

Dane techniczne

Wg IEC/EN 60947-3

Najwyzsze napigcie tagczeniowe (Ue) 500 VAC
Napigcie znamionowe izolacji (Ui) 690 VAC
Stopien zanieczyszczenia 3
Napigcie znamionowe udarowe wytrzymywane | 8 kV
(Uimp)

Krotkotrwaty prad wytrzymywany (50 ms) lew | 1.5 kA

Kategoria uzytkowania

AC22A/B - AC23B

Stopien Samo urzadzenie 1P20
82%06?529) ﬁr:(?l%?ei? w obudowie 1P40
Trwatosé (O-C) Kategoria A | Kategoria B
Elektryczna < 100 A] 1500 cykli 300 cykli
0360 (zvjatiem | |
o ) iDC20) 125A 1000 cykli  [200 cykli
Dowolna pozycja instalowania Mechaniczna 20,000 oyKi
Temperatura pracy -30°C do +70°C
£ IP20 IP40 Temperatura sktadowania -40°C do +70°C
§ Tropikalizacja (IEC 60068-1) T2 (wilgotno$¢ wzgledna 95% przy 55°C)
208 Schneider
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Informacje techniczne Roztacznikiizolacyjne NG125NA

Masa (g)

Typ NG125NA
3P 720
4P 960

Wymiary (mm)

81

8
8
g 47 22
5
° 81 108 6
3P P »‘ -
a 1
o o o o o o o L
D ﬁ 103 D ﬁ 103 Af 103
Lo o o o o o o] { ,_|
5 3P 27.75 255 27.75 4P 79.5 28.5
2
8 i
@ T I 1 I T T
8 6250 | 0| O o o o o]162s
‘ ;
705 D ﬁ D ﬁ 705
l o oo oflo o] o L
16.25 | J I J 1625
! 53.25 285 51 !

Przy montazu panelowym nalezy zachowac odstepy

Sdéneider 209
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DB123597

DB123135

Informacje techniczne

kaczniki iSW

IP40

Przytaczanie

Dane techniczne
Dane podstawowe 20,32 AiSW
Napigcie znamionowe izolacji Bez lampki Z lampka sygnalizacyjna
(Ui) sygnalizacyjnej| 250 V AC
m 1P: 250 VAC
m 2P, 3P, 4P:
500 VAC
Stopien zanieczyszczenia 2
Obwad gtéwny
Napiecie znamionowe udarowe |4 kV
wytrzymywane (Uimp)
Kategoria pracy AC-22A

Dopuszczalny krétkotrwaty prad
wytrzymywany (lcw)

Prad zwarciowy warunkowy
(Inc)

3 kAwg IEC/EN 60669-2-4

Znamionowy prad zatgczalny
(lcm)

Zastosowanie przy pradzie
statym

Dane dodatkowe
Stopien ochrony

48V (110 V — 2 bieguny potaczone szeregowo)

IP40 od strony panelu przedniego

Trwato$¢ (O-C)  Mechaniczna

300,000 cykli

Elektryczna

30,000 cykli

Temperatura pracy

-20°C do +50°C

Temperatura sktadowania

-40°C do +70°C

Tropikalizacja

T2 (wilgotno$¢ wzgledna 95 % przy 55°C)

Typ Przewody miedziane
znamionowy| dokrecania Sztywne Elastyczne lub
tulejki
IR
iSW 20,32A 1.2N.m 10 mm? 10 mm?
OF iSW - 1.2N.m 10 mm? 10 mm?
Wymiary (mm)
N 55 70
§ 18 36 40
a
-
@as
77 77 45
= =
@
= =T E‘
1P.2P 3P 4P
20, 32AiSW
. 55 70
g 18 40
a
S
ol T
77 45
by

OF iSW

210 Scléneider
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DB122832

DB 122834

Informacje techniczne

Przyciski iBP
taczniki liniowe iISSW

Wymiary (mm)
. &
- 50

wn
H 11

9

Q
4
82

)

=

Wymiary (mm)

45

74

82

DB123133

DB123134

Przyciski iPB
Przylaczanie

Moment

Przewody miedziane

Elastyczne lub tulejki

R

Min.0,5 mm? Min.0,5 mm?
Maks. 2 x 2,5 mm? Maks. 2 x 2,5 mm?

DB122946

m Podzielna przegroda miedzyfazowa, umozliwiajgca przejscie zebow wszystkich
typow szyn tgczeniowych.
B Przesuniecie stykow utatwia przytgczanie.

Dane techniczne

Dane podstawowe

Stopien zanieczyszczenia 3

Obwod gtéwny

Napigcie znamionowe (Ue) 250 VAC

Prad znamionowy (le) 20A

Dane dodatkowe
Trwatos¢ (O-C) 30,000 tgczen AC22 (cos ¢ =0.8)
Temperatura pracy -35°C... +70°C
Temperatura sktadowania -40°C... +80°C

Tropikalizacja
Lampka sygnalizacyjna LED

T2 (Wilgotnos¢ wzglgdna 95% przy 55°C)
Pobdr mocy: 0,3 W

Czas pracy: 100.000 godzin ciggtego
Swiecenia

Lampki sygnalizacyjne nie wymagaja
konserwaciji (lampki LED nie sg wymienne)

taczniki liniowe iSSW

Przylaczanie

Moment |Przewody miedziane

dokrecenia EFTRTs g Elastyczne lub tulejki

L

Min.0,5 mm? Min.0,5 mm?

Maks. 2 x 2,5 mm? Maks. 2 x 2,5 mm?

m Podzielna przegroda miedzyfazowa, umozliwiajgca przejscie zebow wszystkich
typéw szyn tgczeniowych.
B Przesunigcie stykow utatwia przytgczanie.

Dane techniczne

Dane podstawowe

Stopien zanieczyszczenia 3

Obwaod gtéwny

Napigcie znamionowe (Ue) 250 VAC

Prad znamionowy (le) 20A

Dane dodatkowe
Trwatos¢ (O-C) 30,000 cykli AC22 (cos ¢ =0.8)
Temperatura pracy -20°C... +50°C
Temperatura sktadowania -40°C... +70°C

Tropikalizacja T2 (Wilgotno$¢ wzgledna 95% przy 55°C)

Scléneider 211
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DB123310

Informacje techniczne prze}aczniki pozycyjne do
montazu na szynie DIN iCMB,
ICMD, iCME, iCMC, iCMV , iICMA

Przylgczanie

Moment Przewody miedziane

COGERERTERS Sztywne lub elastyczne

DB123270

z tulejkami
0.35N.m <1.5mm?
N m Przytaczanie do zaciskdw z niewykrecanymi Srubami.
D
35mm
Dane techniczne
Mocowane zatrzaskowo na szynie DIN 35 mm Dane dodatkowe
Stopien ochrony Samo urzgdzenie |IP20
Trwatos¢ (O-C) Elektryczna 1,000,000 operac;ji taczeniowych
Mechaniczna 2,000,000 operacji faczeniowych (AC21A-3 x 440 V)
Masa (g)
Przetaczniki pozycyjne
Typ
iCMA 58
iCMB 58
iCMC 70
iCMD 58
iCME 44
iCMV 58

Wymiary (mm)

. 71
%i 36 | 4 60 ‘
T ‘
]

212 Scléneider
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DB122833

Informacje techniczne Lampki sygnalizacyjne ilL

Przylaczanie

Przewody miedziane
Elastyczne lub tulejki

'k

min. 0,5 mm? min. 0,5 mm?
maks. 2 x 2,5 mm? maks. 2 x 2,5 mm?

DB123137

DB122945
DB122946

m Podzielna przegroda miedzyfazowa, umozliwiajgca przejscie zebdw wszystkich

typow szyn sztyftowych.
Wymiary (mm) Dane techniczne
68
18 5066 Dane podstawowe
(=l o 1 Stopien zanieczyszczenia 3
II °| Obwéd zasilania
. o Czestotliwos¢ 50...60 Hz
a) ° ELINRS Czestosé migania 2Hz
H o Dane dodatkowe
= 3 Temperatura pracy -35°C... +70°C
® Temperatura sktadowania -40°C... +80°C
Tropikalizacja T2 (wilgotno$¢ wzgledna 95% przy 55°C)
Lampka sygnalizacyjna LED Pobér mocy przez lampke sygnalizacyjna: 0,3 W
Trwatos¢ uzytkowa: 100.000 godzin ciggtego
Swiecenia
Lampka sygnalizacyjna bezobstugowa (diody
LED niewymienne)

Scléneider 213
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Informacje techniczne

Dzwonki iSO i brzeczyki iRO

Przylaczanie

DB123271

Okrecania Sztywne

Elastyczne lub tulejki

0y

Przewody miedziane
d

DB122945
DB122946

i

DB123309

IN
3 mm

[

<4 mm? <4 mm?

Dane techniczne
Mocowane zatrzaskowo na szynie DIN 35 mm
Pobér mocy 8...12VAC 3.6 VA
2 220...240 VAC 5VA
Stopien ochrony Samo urzadzenie |IP40
(IEC 60529) Urzgdzenie w obu- | IP20
0° dowie modutowe;j
0--'36 Temperatura pracy -10°C do +40°C
Dowolna pozycja instalowania Temperatura sktadowania -25°C do +60°C
Poziom dzwieku (w odlegtosci 60 cm) 80 dBA 70dBA
IP40 Masa (g)
; Dzwonki i buczki
Typ
SO 77
iRO 64
Wymiary (mm)
N 18 6 44 22
& []

T,

Dzwonek SO i buczek iRO

Schneider
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DB123310

DB123312

DB123957

Informacje techniczne

TransformatoryiTR

IN
?5 mm[@

Mocowane zatrzaskowo na szynie DIN 35 mm

I.Tm

0..360°

Transformator dzwonkowy: dowolna pozycja instalowania.
Transformator bezpieczenstwa: instalowanie w pozycji

pionowey.
IP20
Masa (g)
iTR
Typ Nr kat. Masa
Dzwonkowy A9A15212 384
A9A15213 240
A9A15214 237
A9A15215 633
A9A15216 275
Bezpieczenstwa A9A15218 1082
A9A15219 1125
A9A15220 1190
A9A15222 1309

DB123272

DB123215

Przytaczania

Moment
dokrecania 7TV Elastyczne lub
z tulejkami
IR
<2.5mm? <2.5mm?
Dane techniczne
Dane podstawowe
Napigcie pierwotne 230 VAC +10 %
Napiecie pierwotne  Dla transformatoréw |8-12-24 VAC +15 %
dzwonkowych
Dla transformatoréw | 12-24 VAC 5 %
bezpieczenstwa
Numery katalogowe Znamionowe Napigcie bez
transformatorow napiecie wtérne obciazenia
A9A15214 8V 12V
A9A15213 8V 12V
12V 16V
A9A15216 8V 13V
12V 18V
A9A15212 8V 13V
12V 18V
A9A15215 12V 16V
24V 32V
A9A15218 12V 14V
24V 28V
A9A15219 12V 14V
24V 28V
A9A15220 12V 14V
24V 28V
A9A15222 12V 14V
24V 28V
Dane dodatkowe
Stopien ochrony Samo urzadzenie IP20 z ostong zaciskéw
(IEC 60529)
Temperatura pracy -20°C do +55°C
Temperatura sktadowania -25°C do +80°C

Uwaga: Napigcie transformatora bez obcigzenia jest wyzsze od jego napigcia znamionowego.
W przypadku odbiornikéw narazonych na przecigzenie (obwody elektromagnetyczne)
transformator musi by¢ dostosowany do pracy przy In. Po zadziataniu urzadzenia
zabezpieczajgcego na skutek przecigzenia nalezy odcig¢ doptyw zasilania i pozostawi¢
transformator do ostygniecia przed ponownym zatgczeniem.

Wymiary (mm)
36 54 90 5 39 16
[eJan)e) oo O oo oo OO0 OO
89
[e]aw]e] [e]olmfe]e) Q0 00 10O ]_
O] ] I
A9A15212 A9A15215 A9A15218
A9A15213 A9A15219
A9A15214 A9A15220
A9A15216 A9A15222

Schneider
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Informacje techniczne Modutowe gniazda zasilajqce
iPC

Podtaczenie
g Typ Przewody miedziane
8 dokrecanialluift} Linka lub
przewod
z tulejka
iPC16 A 1.2N.m 10 mm? 6 mm?
Dane techniczne
Dane podstawowe iPC16 A
Napiecie robocze (Ue) 250 VAC
Wskaznik zasilania Technologia LED o dtugiej zywotnosci: 100 000
IN odzin
D m g
3sm Dane dodatkowe
Stopien ochrony (IEC Urzadzenie 1P20
60529) Urzadzenie IP40
i L w obudowie modutowe;j
Mont'asz?;Vzez zatrzasnigcie na Temperatura pracy -25°C do +70°C
szynie DIN.
v Temperatura sktadowania -40°C do +80°C
Tropikalizacja (IEC 60068-1) T2 (wilgotnos¢ wzgledna 95 % przy 55°C)
0..360°
Pozycja montazu dowolna.
Wymiary (mm)
IP40 .
% 45 sg_‘ 14 16
(10O L
o
Zj[ 1
gool [ [
Standard francuski iPC
63
% 45 SL‘ 40 23
45 81
Masa (g) ) o
Gniazda zasilajace iPC 0o o r
Typ
IPC16A | o8 Standard niemiecki iPC 16A
216 Schneider
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Informacje techniczne Styczniki iICT

Przytaczanie
§ Typ Dilugos¢ [Obwod |[Moment Przewody miedziane
g odizolo- dokrecania EFIWY Elastyczne
wania lub tulejki
iCT PZ1:4mm |[16-100A 9mm Obwod 0.8 N.m 1.5do2.5mm: [1.5do 2.5 mm:
sterowania 2x1.5mm? 2 x2.5 mm?
16i25A Obwdd 1.5do6 mm? |1do4 mm?
Pz2:6mm |40A-63A [14mm sterowania |3 5N m 6do25mm? |6do 16 mm?
100A 6do35mm? | 6do35mm?
iACTs, iACTp, PZ1:4mm |- 9mm - 0.8 N.m 1.5do2.5mm: [1.5do 2.5 mm:
iACTc, iATEt 2x 1.5 mm? 2x2.5mm?
§ Typ Moment Przewody miedziane
8 dokrecania Sztywne Elastyczne |Elastyczne
lub tulejki
@ iACT24 Zasilanie (N/P) 1N.m 0.5do 10 mm? |0.5do 6 mm? 0.5do 4 mm?
Wejscie (Y1/Y2) 2x0.5do 2x0.5do 2x0.5do
2x2.5mm? 2x2.5mm? 2x2.5mm?

DB123580

Zaciskd Ty Numery
katalogowe

sprezynowe Sztywne Elastyczne Elastyczne lub tulejki
10 mm

aua 0.4 x2.5mm E %)
710

Interfejs Ti24 A9XC2412 1x0.5do1.5mm? |1x0.5do1.5mm? 1x0.5do 1.5 mm?

Zaciski sprezynowe

DB122945
DB123553
DB123554

Prefabrykowane potaczenie kablowe Ti24

DB404557

6 prefabrykowanych krétkich| AAXCAS06 100 mm
6 prefabrykowanych A9XCAMO6 160 mm
$rednich

6 prefabrykowanych dtugich | AXCALO06 850 mm
6 prefabrykowanych dtugich | AAXCAU06 850 mm
z jednym zigczem

Schneider 217
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DB123309

DB123300

DB123311

DB123331

DB123607

Informacje techniczne

Styczniki iCT

N[
%W4€

v

Montowany zatrzaskowo na szynie DIN 35 mm

<7

Kat odchylenia do 30°

IP20

IP40

NeXeYeXe] I

a

“coooM®

oo, 00
coMCoo

Odstepnik nr kat. A9A27062

Dane techniczne

Obwad zasilania

Napigcie znamionowe (Ue) 1P, 2P

250 VAC

3P4P

400 VAC

Czestotliwos¢

50 Hz lub 60 Hz

Rodzaj obcigzenia
Trwatos¢ (O-C)

Patrz dodatek techniczny

Elektryczna 100,000 cykli
Maksymalna liczba operacji tagczeniowych dziennie| 100

Dane dodatkowe

Napigcie znamionowe izolacji (Ui) 500 VAC
Stopien zanieczyszczenia 2

Napigcie znamionowe udarowe wytrzymywane
(Uimp)

2.5kV (4 kV dla 12/24/48 V AC)

Stopien ochrony Samo urzgdzenie 1P20
(IEC 60529) Urzadzenie w IP40
obudowie modutowej
Temperatura pracy -5°C do +60°C ™
Temperatura sktadowania -40°C do +70°C

Tropikalizacja (IEC 60068-1)

T2 (wilgotno$¢ wzgledna 95% 55°C)

ELSV (Extra Low Safety Voltage) dla wersji 12/24/48 V AC

Sterowanie urzadzenia jest zgodne z wymogami SLSV (Safety Extra Low Voltage).

(1) W przypadku montazu stycznika w obudowie, wewnatrz ktérej panuje temperatura pomiedzy
50°C a 60°C, koniecznym jest zastosowanie odstepnika, nr kat. A9A27062, pomiedzy kazdym

stycznikiem.

Dziatanie (stycznik ze sterowaniem recznym)

Pozycja: O Pozycja: auto Pozycija: | Pozycja: 1+ P
[ [ [ [ I
L L <«
I : :
g [ L1 LI L I I N
A2 ] ] ] ] 1 ' 1
' s I e |

Automatyczny powrét
do pozycja ,,auto”
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DB124443

DB124314

Informacje techniczne Styczniki iCT
Porady techniczne dlaiCT

Praca urzadzenia iACT24
ComReady Wyjscie OF 24V DC

» 8 | stykiicT ! /,' I |
| |
Wyjscie OF 24V DC | | | ;
— - |
[ ! / T 1
< <
Parametr Min Maks.
T Czas zwioki pomiedzy zamknigciem iACT24 a sygnatem 100 ms |200 ms

m DlaiACT24 mozliwe jest 15 sygnatéw zamkniecia / otwarcia na minute: minimalny
czas zwloki pomiedzy dwoma sygnatami dla iACT24 poprzez Y1, Y2iY3
(zamykanie lub otwieranie cewki iCT): 220 ms.

m Mozliwe jest 5 sygnatéw zamkniecia/otwarcia w odstepach 440 ms, jesli iACT24
nie jest obcigzone przez 20 s.

Oprzewodowanie z wybranym selektorem Oprzewodowanie z dowolnym selektorem
Sterowanie 230 V AC (Y1=0) / sterowanie 24 V DC (Y1=1) Sterowanie 230 VACi24VDC

DB124444

DB124442

Y1230VAC J Y1230 VAC J! !

I
Y2230 VAC ‘ ‘ ‘ Y2230 VAC
!

Y324VDC _J_|_|_|__|_|_|T|__|_r|_ Y324VDC _U_U_ITLI_H‘ L
G B MY B W e W Wy WAy 1
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Informacje techniczne Styczniki iCT
Porady techniczne dlaiCT (cd.)

Pobér mocy
Typ
1P Prad znamio- | Napigcie Pobor mocy Moc
nowy (In) sterowania maks.
AC7a |AC7b W) Podtrzy- | Rozruch
manie
16A |5A 12 3.8VA 15 VA 1.3W A9C22011
24 3.8VA 15 VA 1.3W A9C22111
48 3.8VA 15 VA 1.3W A9C22211
220 3.8VA 15 VA 1.3W A9C22511
230...240 2.7VA 9.2VA 1.2W A9C22711
25A |85A |220 3.8VA 15 VA 1.3W A9C20531
230...240 2.7VA 9.2VA 1.2W A9C20731
2P
16A |5A 12 3.8VA 15 VA 1.3W A9C22012
24 3.8VA 15 VA 1.3W A9C22112
48 3.8VA 15 VA 1.3W A9C22212
220 3.8VA 15 VA 1.3W A9C22512
230...240 2.7VA 9.2VA 1.2W A9C22712
12 3.8VA 15 VA 1.3W A9C22015
24 3.8VA 15 VA 1.3W A9C22115
220 3.8VA 15 VA 1.3W A9C22515
230...240 2.7VA 9.2VA 1.2W A9C22715
20A |6.4A |[230...240 2.7VA 9.2VA 1.2W A9C22722
25A |85A |24 3.8VA 15 VA 1.3W A9C20132
48 3.8VA 15 VA 1.3W A9C20232
220 3.8VA 15 VA 1.3W A9C20532
230...240 2.7VA 9.2VA 1.2W A9C20732
220 3.8VA 15 VA 1.3W A9C20536
230...240 2.7VA 9.2VA 1.2W A9C20736
40A |15A |220...240 4.6 VA 34 VA 1.6 W A9C20842
63A |20A |24 4.6 VA 34 VA 1.6 W A9C20162
220...240 4.6 VA 34 VA 1.6 W A9C20862
100A |- 220...240 6.5 VA 53 VA 21W A9C20882
3P
16A |5A 220...240 4.6 VA 34 VA 1.6 W A9C22813
25A |8.5A |220...240 4.6 VA 34 VA 1.6 W A9C20833
40A |15A |220...240 6.5 VA 53 VA 21W A9C20843
63A |20A |220...240 6.5 VA 53 VA 21W A9C20863
4P
16A |5A 24 4.6 VA 34 VA 1.6 W A9C22114
220...240 4.6 VA 34 VA 1.6 W A9C22814
220...240 4.6 VA 34 VA 1.6 W A9C22818
20A |6.4A |220...240 4.6 VA 34 VA 1.6 W A9C22824
25A |85A |24 4.6 VA 34 VA 1.6 W A9C20134
220...240 4.6 VA 34 VA 1.6 W A9C20834
24 4.6 VA 34 VA 1.6 W A9C20137
220...240 4.6 VA 34 VA 1.6 W A9C20837
220...240 4.6 VA 34 VA 1.6 W A9C20838
40A |15A |220...240 6.5VA 53 VA 21W A9C20844
220...240 6.5 VA 53 VA 21W A9C20847
63A |20A |24 6.5 VA 53 VA 21W A9C20164
220...240 6.5 VA 53 VA 21W A9C20864
24 6.5 VA 53 VA 21W A9C20167
220...240 6.5 VA 53 VA 21W A9C20867
220...240 6.5 VA 53 VA 21W A9C20868
220...240 6.5 VA 53 VA 21W A9C20869
100A |- 220...240 13 VA 106 VA [42W A9C20884
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Informacje techniczne Styczniki iCT
Porady techniczne dlaiCT (cd.)

Pobér mocy
Typ
2P Prad znamio- | Napigcie Poboér mocy Moc
nowy (In) sterowania maks.
AC7a |Ac7b [(VAC)(50HZ) b 40y | Rozruch
manie
16A |5A 220 2.7VA 9.2VA 1.2wW A9C23512
230...240 2.7VA 9.2VA 1.2wW A9C23712
220 3.8VA 15 VA 1.3W -
230...240 2.7VA 9.2VA 1.2W A9C23715
25A |85A |24 3.8VA 15 VA 1.3W A9C21132
220 2.7VA 9.2VA 1.2W A9C21532
230...240 2.7VA 9.2VA 1.2W A9C21732
40A |15A |24 4.6 VA 34 VA 1.6 W A9C21142
220...240 4.6 VA 34 VA 1.6 W A9C21842
63A |20A |24 4.6 VA 34 VA 1.6 W A9C21162
220...240 4.6 VA 34 VA 1.6 W A9C21862
3P
25A |8.5A [220...240 4.6 VA 34 VA 1.6 W A9C21833
40A |15A |220...240 6.5VA 53 VA 21W A9C21843
4P
25A |[85A |24 4.6 VA 34 VA 1.6 W A9C21134
220...240 4.6 VA 34 VA 1.6 W A9C21834
40A |15A |24 6.5 VA 53 VA 21W A9C21144
220...240 6.5 VA 53 VA 21W A9C21844
63A |[20A |24 6.5 VA 53 VA 21W A9C21164
220...240 6.5 VA 53 VA 21W A9C21864

Styczniki iCT - 60 Hz

Typ
1P Prad znamio- | Napiecie Pobor mocy Moc
nowy (In) sterowania maks.
AC7a |AC7b MGl Podtrzy- | Rozruch
manie
25A |85A [127 3.8VA 15 VA 1.3W A9C20431
220...240 2.7VA 9.2VA 09w A9C20631
2P
16A |[5A 127 3.8VA 15 VA 1.3W A9C22415
220...240 2.7VA 9.2VA 0.9W A9C22615
25A |85A [127 3.8VA 15 VA 1.3W A9C20432
220...240 2.7VA 9.2VA 09w A9C20632
127 3.8VA 15 VA 1.3W A9C20436
220...240 2.7VA 9.2VA 0.9W A9C20636
40A |15A |127 4.6 VA 34 VA 1.6 W A9C20442
220...240 4.6 VA 34 VA 1.6 W A9C20642
3P
25A |85A [127 4.6 VA 34 VA 1.6 W -
220...240 4.6 VA 34 VA 1.6 W A9C20633
40A |15A |127 6.5 VA 53 VA 21W A9C20443
220...240 6.5VA 53 VA 21W A9C20643
63A |20A |[220...240 6.5VA 53 VA 21W A9C20663
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DB123376

DB123610

DB123381

DB123379

Informacje techniczne

Styczniki iCT
Wymiary stycznikow

Wymiary (mm)
68 2 68
49 g 49
18 36 55 |, 235 g 36 54 55 23,57‘
= | \ u m
o I { 1 ool ooog T
' E 81 Js 9 q 8 4
o= °00" Co0qd J
= ,_/-&"—lJ n= 02 !
=
25 25
iCT 16/25A iCT 40/63 A
68
49
54 108 55_| 235 |
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of (= 85 45
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25
iCT100A
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P & 68
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) 0 ‘ = 5O Oﬂ 5000 oﬂ ‘ T
@ - 81 4T5 @ 9 9 & ’: 45
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Stycznik iCT 16/25 A ze sterowaniem recznym Stycznik iCT 40/63 A ze sterowaniem recznym
68 ° 68 < 60
49 g 49 g 44
55 | 235 2 55| 2,18 5
- ) — =
m s |
81 45 81 D 45 81 j
100
iACT24 IATEt
ACTp
iACTc
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DB123655

Informacje techniczne

Styczniki iCT+

DB123309

Przytaczanie
Typ Moment Przewody miedziane
dokrecania Sztywne lub elasty- |Sztywne lub elasty-
czne z tulejkami czne bez tulejek
iCT+ 1N.m 2x1.5mm? 2x2.5mm?
1 x4 mm?
Dane techniczne
Napiecie cewki (Uc) 230 VAC (10 %)
Czestotliwo$¢ 50 Hz
N Moc podczas impulsu 11 VA
D Moc przy podtrzymaniu 1.1 VA
55 mm przy podtrzy
Napiecie znamionowe (Ue) 230 VAC (+10 %)
Czestotliwos¢ 50 Hz
Mocowane zatrzaskowo na szynie DIN 35 mm Obcigzenie elektryczne Minimalne 20w
Maksymalne 3600 W
Maksymalna liczba tagczen na minute 6

DB123311

0...360°

Dowolna pozycja instalowania

IP20 IP40

DB123313

Trwatos¢ (O-C) Elektryczna 5.000.000 cykli
Stopien zanieczyszczenia 3
Stopien ochrony Samo urzadzenie 1P20
(IEC 60529) Urzgdzenie w 1P40

obudowie modutowej | Klasa Il izolacji
Temperatura pracy -5°C do +55°C
Temperatura sktadowania -40°C do +60°C
Tropikalizacja (IEC 60068-1) T2 (wilgotno$¢ wzgledna 95% przy 55°C)
Masa (g)
Typ iCT+
Standardowy 1P+N 70
1P+N ze sterowaniem recznym 70
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DB123132

DB124308

DB123580

DB404557

Informacje techniczne

Przekazniki impulsowe iTL

Przytaczanie
Typ Obwéd Moment Przewody miedziane
CLLGCLENTERN S2tywne lub tulejki | Elastyczne lub
tulejki

iTL,iTLi, iTLc, 16 A Kontrola 1N.m 0.5do 4 mm? 1 do 4 mm?

iTLm, iTLs, IETL Zasilanie 1.5 do 4 mm? 1.5 do 4 mm?

iTL, iETL 32A Kontrola 0.5 do 4 mm? 1 do 4 mm?

Zasilanie 1.2N.m 1.5do 10 mm? 1.5do 10 mm?

iATLs, iATLc, 1N.m 0.5 do 4 mm? 1 do 4 mm?

iATLc+s, iATLc+c,

iATLm, iIATEt,

iATL4, iATLZ

Typ Moment Przewody miedziane

G EENIEN Sztywne Elastyczne Elastyczne lub tulejki

E; 2 2

iATL24 | Zasilanie (N/P) 1N.m 0.5do 10 mm? 0.5 do 6 mm? 0.5 do 4 mm?

Wejscie (Y1/Y2) 2x0.5do2x2.5mm?|2x0.5do2x2.5mm?|2x0.5do2x2.5mm?
Zacisk przytaczeniowy Ti24
— Zaciski Typ Numery Przewody miedziane
sprezynowe katalogowe [T Elastyczne Elastyczne lub tulejki
E 2 g
] 10mm
T 0.4 x2.5mm EI Q
~ ]
Interfejs Ti24 A9XC2412 1x0.5do 1.5 mm? 1x0.5do 1.5 mm? 1x0.5do 1.5 mm?

Prefabrykowane potaczenie kablowe Ti24

Numery katalogowe Dlugos¢

6 prefabrykowanych krotkich | AAXCASO06 100 mm
6 prefabrykowanych srednich | AAXCAMO06 160 mm
6 prefabrykowanych dtugich | AAXCAL06 850 mm
6 prefabrykowanych dtugich | AAXCAU06 850 mm

z jednym ztgczem
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Informacje techniczne

Przekazniki impulsowe iTL

DB123309

N
it m"‘[

Mocowane zatrzaskowo na szynie DIN 35 mm

DB123311

0..360°

Dowolna pozycja instalowania

DB123313

IP40

E

DB123623

Operacja

Selektor ustawiony na

,auto”

Selektor ustawiony na
,»OFF”

m

//

§

A

— 1

[
;
A%I
A2
o
Dane techniczne

Moc tracona (podczas impulsu)

iTLand iTLI16 A iTL32A,
iTLc, iTLm, iTLs, iETL32A
iETL16 A

1,2,3P: 19 VA 19 VA

4P: 38 VA

Sterowanie podswietlonym przyciskiem BP

Maks. prad 3mA (jesli > uzy¢ ATLz)

Prég dziatania

Min. 85% Un wg wymagan IEC/EN 60669-2-2

Czas trwania sygnatu sterujgcego

50 ms do 1 s (zalecany 200 ms)

Czas reakgcji

50 ms

Napigcie znamionowe (Ue) 1P, 2P 24 .250 VAC
3P, 4P 24...415 VAC

Czestotliwosé 50 Hz lub 60 Hz

Maksymalna liczba tagczen na minute 5

Maksymalna liczba taczen dziennie 100

Napiecie znamionowe izolacji (Ui) 440 VAC
Stopien zanieczyszczenia 3
Napiecie znamionowe udarowe wytrzymywane| 6 kV

(Uimp)

Elektryczna wg IEC/EN 60947-3

200,000 cykli (AC21) | 50,000 cykli (AC21)

100,000 cykli (AC22) | 20,000 cykli (AC22)

Kategoria przepieciowa

v

Stopien ochrony Samo 1P20
(IEC 60529) urzgdzenie
Urzgdzenie P40
w obudowie Klasa Il izolacji
modutowej
Temperatura pracy -20°C do +50°C
Temperatura sktadowania -40°C do +70°C

Tropikalizacja (IEC 60068-1)

T2 (wilgotno$¢ wzgledna 95% przy 55°C)

Schneider 225
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DB124446

DB124448

Informacje techniczne

iPrzekazniki impulsowe iTL
Elektryczne wyposazenie
pomocnicze do przekaznikow
impulsowychiTL

ComReady

>

Acti 9 Smartlink lub PLC

DB124314

Oprzewodowanie z wybranym selektorem 230 V AC i sterowaniem 24 V DC

Praca urzadzenia iATL24

Wyjscie OF 24V DC
[ .
] | ’ !
Styki iTL [ j I |
/| |
Wyjécie OF 24 V DC ] /’ ] | ;
””””” I |
! ’r / T 1
< <
Parametr Min Maks.
T Czas zwloki pomiedzy zamknieciem iATL24 a sygnatem 100 ms | 200 ms

m DlaiATL24 mozliwe jest 15 sygnatdw zamknigcia / otwarcia na minute: minimalny
czas zwtoki pomiedzy dwoma sygnatami dla iATL24 poprzez Y1, Y2iY3 (zamykanie
lub otwieranie cewki iTL): 440 ms.

m Mozliwe jest 5 sygnatéw zamkniecia/otwarcia w odstepach 440 ms, jesli iATL24
nie jest obcigzone przez 20 s.

Oprzewodowanie z dowolnym selektorem 230 V AC i sterowaniem 24 V DC

Acti 9 Smartlink lub PLC

DB124447
o)
=%
3]
[—

Y1230VAC

DB124449

Y1230 VAC e — ‘\
|
T

Y2230 VAC

T Y2230VAC

Y324V DC

StaniTL

| |
T T
| NN
i ‘ - Y324V DC
|
‘ -

StaniTL
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DB123375

DB123383

DB124316

Informacje techniczne

Przekazniki impulsowe iTL

Wymiary (mm)

36 5.5 235
~

[o)e] (X6
O 0|0 O T
g\ 86 81 45
I~ %
[e)e] (eXe)]
O0Jo O

iTL1P iTL+ETL

iTLc iTL 4P
iTLm
iTLs
iTLi
IETL
71
67
49
18 36 55_| 235
- i
[od] 0 oo O]
ool [eXe)[eXe) ‘
L 86 81 45
@/ %
00| [CXe)[eXe]
o0l [eXel[eXe]
4
iATLc+s
iATLc+c
iATLz
iATL4
68
49
5.5
T
—
81 D 45

IATL24

DB123380

IATEt

60
44

s

Schneider
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Informacje techniczne Przekazniki impulsowe iTL+
o podwyzszonych wtasnosciach

Przekazniki impulsowe iTL+ fgczg w sobie korzysci ptynace z tgczenia bezstyko-
wego i technologii elektromechanicznych: mate wymiary, niskie przyrosty
temperatury.

m Cicha praca
m Duza liczba operacji fagczeniowych

m Zielony wskaznik na przedniej
Sciance:

O $wieci ciggle: sterowanie
przyciskiem ON/OF

O miga: wymuszone uruchomienie

/ TR eee ' - O wyga'szony: wymuszone
A zatrzymanie
- \
= A
‘wu\‘ w"

m Przycisk wyboru trybu dziatania: 5
O dziatanie w trybie ,auto” |'|.-'

0O wymuszone uruchomienie . E ‘\A

O wymuszone zatrzymanie m Pomaranczowy wskaznik:
‘ styki wyjscia zamkniete

PB107132-40

m Jednakowa praca
z wszystkimi typami lamp

Po wystagpieniu zaktdcenia przekaznik iTL+ powraca do stanu O (wymuszone
zatrzymanie) niezaleznie od stanu poczatkowego.

Dane techniczne

DB123309

Obwadd sterowania

DIN ]ig Napiecie cewki (Uc) 230 VAC
35 mm Czestotliwo$é 50 Hz
Moc podczas impulsu 11 VA
Moc przy podtrzymaniu 1.1VA
Sterowanie pod$wietlonym przyciskiem Maks. prad 3mA
Mocowane zatrzaskowo na szynie DIN 35 mm Czas trwania sygnatu sterujgcego 50 ms do 1 s (zalecany 200 ms)
Obwad gtowny
Napigcie znamionowe (Ue) 230VAC
Czestotliwosé 50 Hz
= Obigzenie elektryczne Minimalne 20W
§ mn Maksymalne 3600 W
Maksymalna liczba tgczen na minute 6
Dane dodatkowe
0__,360" (Slggiggsozc;)rony Samo urzadzenie 1P20
Urzadzenie w 1P40
Dowolna pozycja instalowania obudowie modutowej| Klasa Il izolacji
Trwatos¢ (O-C) Elektryczna 5.000.000 cykli (AC21 - AC22)
Natezenie dzwieku przy zadziataniu <30dBA
Temperatura pracy -5°C do +55°C
Temperatura sktadowania -40°C do +60°C
% IP20 IP40 Tropikalizacja (IEC 60068-1) T2 (wilgotnosé wzgledna 95% przy 55°C)
g
Masa (g)
Przekazniki impulsowe o wysokiej trwatosci
Typ iTL+
1P+N 70

228 Scléneider

Electric



Electric

Scléneider 229



Porady techniczne Koordynacja aparatury

z odbiornikami
iCT,iCT+,iTL, iTL+

Uwaga Prad znamionowy przekaznikéw

W stycznikach modutowych i przekaznikach m W tablicy ponizej przedstawiono maksymalna liczbe opraw os$wietleniowych na
impulsowych nie wykorzystuje sie tych samych kazdy przekaznik w zaleznosci od typu, mocy i konfiguracji danej lampy. W celach
technologii. Ich prady znamionowe sa okreélane informacyjnych podano réwniez tgczng dopuszczalng moc.

m Wartosci te podane sg dla obwodu 230 V z dwoma czynnymi przewodami
(jednofazowego faza/neutralny lub dwufazowego faza/faza). Dla obwodéw 110 V
wartosci podane w tablicy nalezy podzieli¢ przez dwa.

m W celu uzyskania odpowiednich wartosci dla obwodu tréjfazowego o napieciu

wedtug réznych norm i nie odpowiadaja pradowi
znamionowemu obwodu. Dla przyktadu, przy
danej wartosci pradu znamionowego, przekaznik

impulsowy dziata lepiej niz stycznik modutowy 230V liczbe lamp i maksymalng moc nalezy pomnozy¢:

wobwodach sterowania o$wietleniem, w ktérych o przez V3 (1.73) dla obwoddw o napieciu 230 V pomiedzy fazami bez neutralnego;
wystepujg duze prady przy zatgczaniu, lub O przez V3 dla obwoddw o napieciu 230 V pomiedzy fazami i neutralnym lub 400 V
w obwodach o niskim wspétczynniku mocy O pomigdzy fazami.

(obwody indukcyjne nlekompensowane). Uwaga: Moc znamionowg najczesciej uzywanych lamp podano pogrubiong czcionkg. Dla

niewymienionych warto$ci mocy nalezy zastosowac zasade proporcjonalnosci do najbardziej
zblizonych wartosci.

Tablica doboru

Produkty Styczniki iCT Styczniki iCT+

Typ lampy Najwieksza ilos¢ zrodet swiatta zasilanych z obwodu jednofazowego i najwiekszy pobor mocy przez obwéd
16 A 25A 40A 63A 20A
Zaréwki, lampy halogenowe niskiego napiecia, zamiennie dla lamp rteciowych (bez statecznika)
aow 38 | 1550w 157 12300 W 1115 14600 W 117216900 W
60w 30 |do 45 |do 85 |do 1125 |do 4660 W X
sW 25 | 2000 W 138 |2850W 70 |5250 W 1100 7500 W Cos fi
100 W 19 28 50 73
Lampy halogenowe bardzo niskiego napiecia12V lub 24 V
Z transformato- 20 W 15 |300W 23 (450W 42 (850 W 63 [1250W
|t'em ferromagne- 50 w 10 |do 15 | do 27 | do 42 | do
yesmm 5W 8 |so0w 12 [900w 23 [1950w  [35 |2850W
100 W 6 8 18 27
Z transformato- 20 W 62 |1250W 90 (1850w 182 | 3650 W 2755500 W
rem elektronicz- 50w 25 |do 39 | do 76 | do 114 | do
m 5W 20 |1go0w |28 |22s0w |58 |a200w [ |eo0OW
100 W 16 22 42 60
Swietlowki ze statecznikiem i starterem ferromagnetycznym
Jedna swietléwka 15 W 22 |330W 30 |450W 70 1050w 100 [ 1500 W
Bsz kompensacji 18 w 22 |do E do E do @ do
20w 22 |850W 30 (1200w 70 |2400 W 100 3850 W
36W 20 28 60 90
40W 20 28 | 60 | 90 |
58 W 13 17 | 135 | 56 |
65 W 13 17 | 135 | 56 |
80 W 10 15 | 30 | 48 |
115 W 7 10 | 20 | 132 |
Jedna $wietlowka 15 W 5uF 15 (200 W 20 [300W 40 |600W 60 (900 W
zkompensacia 18w  |5pF 15 |do 20 |do 40 |do 60 |do
rownolegla ™ 20w [5uF |15 |800 20 | 40 | 60 |
w 1<® 11200 W 1Y 12400 W 1%V 13500wW
36W 5uF 15 20 40 60
40w 5uF 15 20 | 140 | 60 |
58 W 7 uF 10 15 | 130 | 143 |
65W  |7uF 10 15 | 130 | 43 |
80W 7uF 10 15 | 130 | 143 |
115W [16uF |5 7 14| 20 |
Dwie lub cztery 2x18W 30 [1100W 46 [1650W 80 |2900W 123 (4450 W
évlzie“éwki . 4x18W 16 |do 24 |do 44 4o 68 |do
szoregowy L 2x36W 16 1500w [ |2400w  [# |3s00w  [68 |s5000W
2x58W 10 16 27 42
2Xx65W 10 16 | 27 | 42 |
2x80W 9 13 | 22 | 34 |
2x115 W 6 10 | 16 | 25 |
Swietlowki ze statecznikiem elektronicznym
Jednalub dwie 18 W 74 [1300W 11 | 2000 W 222 4000 W 333 6000 W
Swietlowki 36W 38 |do 58 |do 117 | do 1176 | do
ssw 25 1400w 137 _|2200 W 74 4400 W |11 l6600 W
2x18W 36 55 11 166
2x36W 20 130 | 60 | 90 | ;J
2x58W 12 19 | 38 | 57 |

Electric
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_ Przekazniki impulsowe iTL Przekazniki impulsowe iTL+

Najwieksza ilos¢ zrodet swiatta zasilanych z obwodu jednofazowego i najwiekszy pob6r mocy przez obwéd
16 A 32A 16 A

40 1500 W 106 4000 W (_\
ig ?ZOO w 22 Z;OO w 680 Wx
16 12 Cos fi
70 1350 W 180 3600W

28 do 74 do

19 1450 W 50 3750 W

14 37

60 1200 W 160 3200 W

25 do 65 do

18 1400 W 44 3350W

14 33

83 1250 W 213 3200w

70 do 186 do

62 1300 W 160 3350 W

35 93

31 81

21 55

20 50

16 41

1 29

60 900 W 160 2400w

50 133

45 120

25 66

22 60

16 42

13 37

1" 30

7 20

56 2000 W 148 5300 W

28 74

28 74

17 45

15 40

12 33

8 23

80 1450 W 212 3800 W

40 do 106 do

26 1550 W 69 4000 W

40 106

20 53 —
13 34

Schneider
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Porady techniczne Koordynacja aparatury

z odbiornikami
iCT,iCT+,iTL, iTL+

Tablica doboru (c.d.)

[Produkt ~ [StycznikiiCT Styczniki iCT+

Typ lamp Najwigksza ilos$¢ zrédet Swiatta zasilanych z obwodu jednofazowego i najwigkszy pobér mocy przez obwod
16 A 25A 40A 63A 20A

Swietléwki kompaktowe

Ze statecznikiem 5W 2101050 W 330 [ 1650 W 670 | 3350 W Brak danych
zewnetrznym 7w 150 | do 222 |do 478 | do
ow 12/1300w  [1%|2000w  [383]4000w | | 4660 W x
Mw 104 163 327 Cos fi
18W 66 1105 | 1216 | I
26W 50 76 | 1153 | ]
Ze 5W 160 800 W 230[1150wW  [470[2350wW  [710[3550 W
oo T meldo - leldo o famleo o [oildo
elekironioznym W % | 900w 133 1300w [266|2600w  |411]3950W
(zamienniedla 11W 78 109 | 1222 | 1340 |
zaréwek) 18W 48 69 138 213
26W 34 50 | 1100 | 1151 |
Lampy LED
Z zasilaczem  10W 48 |500W 69 |700W 98 [1000W 200 | 2000 W
30w 38 |do 54 |do 77 ldo 157 | do
sow 2711400 W 139 1950w 156 _|3000 W 1114|6200 W
75W 17 25 36 73
150 W 9 12 | 18 | 137 |
200W 7 9 | 15 | 31 |
Lampy sodowe niskocisnieniowe ze statecznikiem ferromagnetycznym, z zaptonnikiem zewnegtrznym
Bez kompensaciji 35 W 5 |[270wW 9 |320W 14 500 W 24 |850 W
o 55 W 5 |do 9 |do 14 |do 24 |do
90w 3 |3e0wW 6 1720w 9 11ioow 19 l1go0w
135W 2 4 6 10
180 W 2 4| 6 | 10 |
Zkompensacjg 35W 20 uF 3 100w 5 175 W 10 |350W 15 |550 W
réwnolegia ¥ 55W  |20uF |3 | do 5 |do 10 |do 15 |do
oW __ |26uF 12 |1g0w 4 [360W 8 [720w 11 (1100w
135W  [40pF |1 2 5 7
180W |45 pF 1 2 | 4| 6 |
Lampy sodowe wysokocisnieniowe
Lampy jodowe
Ze statecznikiem 35 W 16 |600W 24 |850W 42 (1450 W 64 |2250WwW
ferromagn?tyczj 70W 8 12 |do 20 |do 32 |do
Kiom sounetre. 150 W 4 7 1200w [18 [2000w  [18 |3200w
nym, bez 250 W 2 47 L L
kompensacji (' 400 W 1 3 5 8
1000 W 0 1 2 | 3|
Ze statecznikiem 35 W 6 uF 12 1450 W 18 [650W 31 [1100W 50 (1750WwW
ferromagne;tyczj 70W  [12pF |6 |do 9 |do 16 |do 25 |do
kiom sownetre. 190W_[200F 14 11000 w (6 12000 w |10 4000 w |15 |6000 W
nym, z 250W [32pF |3 4 7 10 |
kompensacjg 400W |45 pF 2 3 5 7
rownolegta®  1ooow [60pF |1 2 | El 5 |
2000W [85puF |0 Kl 2 | 3|
Ze statecznikiem 35 W 24 850 W 38 (1350 W 68 |2400 W 102 (3600 W
elekironicznym - 7q \y 18 |do 29 |do 51 |do 76 |do ;J
150 W 9 [1350wW 14 |2200W 26 |4000W 140 |600 W

(1) Obwody z nieskompensowanymi statecznikami ferromagnetycznymi pobierajg prad dwa razy wiekszy niz wynikajacy z mocy pobieranej przez lampe. To
wyjas$nia niewielkg liczbe lamp z takg konfiguracja.

(2) Sumaryczna pojemno$c kondensatoréw do poprawy wspoétczynnika mocy potgczonych réwnolegle w jednym obwodzie ogranicza liczbe lamp, ktére moga by¢
sterowane stycznikiem. Sumaryczna pojemno$c¢ przytaczona do modutowych stycznikéw o pradzie znamioonwym 16 A, 25 A, 40 A i 63 A nie moze przekraczac
odpowiednio 75, 100, 200 or 300 uF . Jesli warto$ci pojemnosci odbiegajg od podanych w tabeli, nalezy uwzglednic te ograniczenia w celu wyliczenia maksymalnej
dopuszczalnej liczby zrodet $wiatta.
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~|Przekazniki impulsowe iTL Przekazniki impulsowe iTL+

Najwieksza ilos¢ zrodet swiatta zasilanych z obwodu jednofazowego i najwiekszy pobér mocy przez obwoéd
16 A 32A 16 A

240 [ 1200 W 630 [3150 W

171 |do 457 | do ( \
138 | 1450 W 366 | 3800 W 3680 W x
118 318 Cos fi

77 202

55 146

170|850 W 3901950 W

121 |do 285 | do

1001050 W 233 12400 W

86 200

55 127

40 92

69 |700W 98 | 1000 W

54 |do 77 |do

39 1950w 56 3000 W

25 36

12 18

9 15

Brak danych

38 |1350W 102 | 3600 W

24

15

10

7

Brak danych

34 [1200 W 88 |3100W

17_|do 45 |do

18 1350w 122 | 3400 W

5 | 113 |

3| 8|

L 3|

0 1

38 |1350W 87 |3100W \ )
29 |do 77 |do

14 |2200W 33 |5000 W

Schneider 233
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Porady techniczne Koordynacja aparatury

zodbiornikami
iTL, iCT

Zastosowanie do celéw grzewczych
m Dobor pradu znamionowego przekaznika w zaleznosci od poboru mocy

Ogrzewanie 230 V

Typ Najwieksza moc dla przekaznika impulsowego iTL
o podanym pradzie znamionowym

Obwéd jednofazowy 16 A 32A

Ogrzewanie (AC1) 3.6 kW 7.2kwW

m Dobdr prgdu znamionowego stycznika w zaleznosci od poboru mocy i liczby
faczen na dobe

Ogrzewanie 230 V

Rodzaj ogrzewania |Najwieksza moc dla stycznika iCT o podanym pradzie
Znamionowym

Liczba taczen nadobe |25A 40A 63A 100 A
25 5.4 kW 8.6 kW 14 kW 21.6 kW
50 5.4 kW 8.6 kW 14 kW 21.6 kW
75 4.6 kW 7.4 kW 12 kW 18 kKW
100 4 kW 6 kW 9.5 kW 14 kW
250 2.5kW 3.8kW 6 kW 9 kW
500 1.7 kKW 2.7 kW 4.5kW 6.8 kW
25 16 kW 26 kW 41 kW 63 kW
50 16 kW 26 kW 41 kW 63 kW
75 14 kW 22 kW 35 kw 52 kW
100 11 kW 17 kW 26 kW 40 kW
250 5kwW 8 kW 13 kW 19 kW
500 3.5kW 6 kW 9kw 14 kW

Zastosowanie do matych silnikéw
Dobdr pradu znamionowego stycznika w zaleznos$ci od poboru mocy.

Silnik asynchroniczny jednofazowy z kondensatorem

Typ zastosowanego |Najwigksza moc dla stycznika iCT o podanym pradzie
matego silnika znamionowym
Voltage
230V

230V 0.9 1.4 22
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Akcesoria i osprzet
do aparatury
modutowe]



Akcesoria i wyposazenie
pomochicze

Akcesoria i wyposazenie
pomocnicze doiC60, ilD,
VigiiC60, iISW-NA

Akcesoria do przytaczania

Patrz strona 268

9  Bloki LGY patrz strona 292
rozdzielcze Distribloc patrz strona 294
10 Zacisk Al 50 mm? 27060
11 Zacisk wieloprzewodowy 4 sztuki 19091
3 sztuki 19096
12 Szynatgczeniowa patrz strona 286
Akcesoria do montazu
Patrz strona 268
13 Plombowane ostony zaciskéw 1P (2 sztuki) A9A26975
gérych i dolnych 2P (2 sztuki) A9A26976
3P 1P + 2P
4P 2P + 2P
14 Przegroda miedzybiegunowa (10 sztuk) A9A27001
15 Ostona $rub 4P (20 sztuk) A9A26981
15" Ostona $rub Vigi iC60 (12 sztuk) A9A26982
16 Zatrzaskowe oznaczniki patrz strona 249
zaciskow
17 Odstepnik 9 mm A9A27062
18 Blokada na ktodke (10 sztuk) A9A26970
19 Podstawa wtykowa A9A27003
20 Naped obrotowy
Z czarnym pokrettem A9A27005
Z czerwonym pokrettem A9A27006
Podzespot napgdowy bez pokretta A9A27008
Elektryczne wyposazenie
pomocznicze
Patrz strona 280
Indication
4  Styk pomocniczy iOF/SD+OF (kombinacja  A9A26929
stykéow OF+SD lub OF+OF)
5 Styk pomocniczy iSD A9A26855
Styk pomocniczy iOF A9A26869
7  Styk pomocniczy iOF+SD24 patrzstrona 258
Sterowanie
8 Element dopasowujgcy napigcie A9C18195
Wyzwalacze
2 Wyzwalacze podnapigciowe patrzstrona 256
iIMNXx
3 Wyzwalacze wzrostowe iMX patrz strona 257
i nadnapieciowe iMSU
Vigi iC60
1  Blokiréznicowoprgdowe Vigi  patrz strona 65

iC60

10 1"

iC60 Vigi iC60

Wyzwalacze

4-5-6-7

lComReadyl

Przy instalacji roznych wyzwalaczy: jako pierwszy musi by¢é
zainstalowany iMN. Styki pomocnicze: przestrzegaj kolejnosci dla
styku SD.

iSW-NA: montujac wyzwalacz (iMN, iMX, iMSU...), nalezy dotaczy¢
styk iSD, ktory moze wskaza¢ wyzwolenie iSW-NA

f Wyzwalacze musza by¢ instalowane jako pierwsze.
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Akcesoria i wyposazenie

pomocnhicze

Akcesoria i wyposazenie
pomochnicze doiC60, ilD,
VigiiC60, iISW-NA

Zasada montazu

Kolejnos$¢é montazu i ilo$¢ poszczegdinych akcesoriéw musi byé poprawnie dobrana.

Wyzwalacze iMN, iMX, iMSU powinny by¢ zamontowane jako pierwsze
Nastepnie po lewej stronie powinny by¢é zamontowane styki pomocnicze (iOF, iSD)

jak najblizej urzadzenia gtéwnego.
. Nastepnie kolejne 9 akcesoria zgodnie z tabelg.

(34

+6

+0

Urzadzenie |VigiiC60

1 (IOF/SD+OF or iOF+SD24 | 1 iOF/SD+OF 1 (iMN, iMNs, iIMNXx lub iMX, iIMX+OF lub iMSU)| - iC60, Vigi iC60

oriSD) . .

1iOF 1 (iSD lub iOF lub iOF/SD+OF) | 2 (iMN, iMNs, iMNXx lub iMX, iMX+OF lub iMSU) II\IIIZ, iISW-

- 1iOF+SD24 2 (iMN, iMNs, iMNXx lub iMX, iMX+OF lub iMSU)

- - 3iMSU

1iSD 1iSD 1 (iMN, iMNSs, iMNXx lub iMX, iMX+OF lub iMSU)

- 1 (iSD lub iOF lub iOF/SD+OF | 1 (iMN, iMNs, iMNx lub iMX, iMX+OF lub iMSU) ARA, RCA |iCe0 Vigi iC60
lub iOF+SD24)

1iOF 1 (iSD lub iOF lub iOF/SD+OF) | —

- 1 (iSD lub iOF lub iOF/SD+OF | 1 (iMN, iMNs, iMNXx lub iMX, iMX+OF lub iMSU)| ARA ilD -
lub iOF+SD24) maxi

1i0OF 1 (iSD lub iOF lub iOF/SD+OF) | —

Styki pomocnicze

Wyzwalacze

4-5-6-7

Styki pomocnicze

lComReadyl

Wyzwalacze

A

4-5-6-7

lComReadyl

Vigi iC60

Vigi iC60

Schneider 237
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Akcesoria i wyposazenie Akcesoriai wyposaienie
omochnicze .
¥ pomocnicze do C120
iVigiC120

Akcesoria do przytaczania
Patrz strona 272 ©
7  Zacisk wieloprzewodowy 4 sztuki 19091 §
3 sztuki 19096 ° 8| 7
8  Zacisk do przytgczenia z tytu 18528
9  Zacisk Al 50 mm? 27060
10 Szyna sztyftowa Patrz strona 291
Akcesoria do montazu
Patrz strona 272 " 12
11 Plombowane ostony 1P (2 sztuki) 18526
zaciskéw gornych i doinych
12 Ostona $rub 4P (2 sztuki) 18527
13 Zatrzaskowe oznaczniki Patrz strona 249
zaciskow
14 Odstepnik 9 mm A9N27062
15 Urzadzenie do blokady 27145
ktodka
16 Podstawa wtykowa 26997
17 Naped obrotowy
Pokretto napedu przediuzonego 27047
Pokretto napedu state 27048
Podzespot napedowy @ 27046
(1) Dla 1P, odstep miedzy osiami rzedow: 200 mm 15 |
(2) Kompletny mechanizm napedowy wytacznika sktada sie
z podzespotu napgdowego, nr kat. 27046, pokretta, nr kat.
27047 lub pokretta nr kat. 27048. Styki pomocnicze

Elektryczne wyposazenie
pomocnicze

Patrz strona 286

Sygnalizacja

3  Styki sygnalizacji zaktécenia SD A9N26927
- - "
4 styki pomocnicze OF+SD24 A9N26899 ComReady
5  Styki pomocnicze otwarty/zamknigty OF A9N26924
6  Styki pomocnicze OF/SD+OF A9N26929

(Zestaw przetgczalny OF+SD lub OF+OF)

Wyzwalacze

2 Wyzwalacz podnapieciowy Patrzstrona 262
MN, MNx, MN, MN!
Wyzwalacz nadnapieciowy

MSU lub Wyzwalacz ) Wyzwalacze muszg by¢é montowane pierwsze.
wzrostowy MX+OF .

Vigi C120
Patrz strony 122-126

1 Blokiréznicowopradowe Patrz strona 67
Vigi C120

Zasada montazu

Kolejnosé montazu i ilo$¢ poszczegdinych akcesoriéw musi byé poprawnie dobrana.

Wyzwalacze MN, MX powinny by¢ zamontowane jako pierwsze djak najblizej urzgdzenia gtéwnego.

Nastepnie po lewej stronie powinny by¢ zamontowane styki pomocnicze (OF, SD) . Nastepnie kolejne akcesoria 9 zgodnie z tabelg.

(3 +O +O
1 (OF+SDJ/OF lub OF +SD24) 1 OF+SD/OF 1 (MN, MNx, MNE] lub MX, MX+OF lub MSU) | Vigi C120
10F 1 (OF+SD/OF lub SD lub OF) | 2 (MN, MNx, MNE lub MX, MX+OF lub MSU) \
- 1 OF+SD24 2 (MN, MNx, MNI! lub MX, MX+OF lub MSU) \
- - 3MSU \

238 Scléneider

Electric



Akcesoria i wyposazenie
pomocnhicze

Akcesoria i wyposazenie
pomochnicze do urzadzen

NG125

Przylaczanie
6 Szyna sztyftowa Patrz strona 291
7 Blokrozdzielczy Distribloc Patrz strona 296
125A
8 Zacisk Al 70 mm? 19095
9 Zacisk wieloprzewodowy 4 sztuki 19091
3 sztuki 19096
10 Przytgcze srubowe 125A (4 sztuki) 19093
do koncowek
oczkowych
11 Mate koncéwki oczkowe (4 sztuki) 19094
Akcesoria do montazu
12 Plombowane ostony zaciskéw 1P 19080
gornych i dolnych 2P 19081
dostosowywana
3P 19082
4P 19083
13 Oslona zaciskow 63A 2P 19074
urzadzenia 3P 19075
réznicowoprado-
wego (doptyw — 3P dostosowy- 19077
wytgcznik, odptyw wana
—urzadzenie Vigi) 4P 19076
4P dostosowy- 19078
wana
125A 3P 19077
4P 19078
14 Ostona $rub wylacznika 1P (10 sztuk) 19084
2P 19085
3P 19086
4P 19087
15 Naped obrotowy
Przedtuzony Czarne pokretto 19088
standardowy
Przedtuzony Czerwone pokretto, zétta 19089
bezpieczny obudowa
Bezposredni Czarne pokretto 19092
standardowy
Bezposredni Czerwone pokretto, zétta 19097
bezpieczny obudowa
16 Urzadzenie do blokady ktddka (10 sztuk) 19090
17 Biata dzwignia napgdowa (10 sztuk) 19099
Elektryczne wyposazenie
pomocnhicze
Sygnalizacja
3 Styki sygnalizacji zaktécenia OF+SD 19071
Styki pomocnicze otwarty/zamkniety OF+OF 19072
Wyzwalacze
2 Wyzwalacz podnapieciowy MN Patrz strona 268
lub wyzwalacz podnapieciowy
z zewnetrznym zasilaniem
MNx
Wyzwalacz wzrostowy MX+OF Patrz strona 268
Vigi NG125
1 Bloki réznicowopragdowe Patrz strona 69
Vigi NG125
4 MXV Patrz strona 270
5 SDhV Patrz strona 270

DB123425

|

14
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Akcesoria i wyposazenie Akcesoriai wyposaienie

pomocnicze . »
pomochicze do urzadzen
C60H-DC

Akcesoria do przylgczania

s, ﬁ
Patrz strona 272 Ql"ﬂf“
I
7 Przytagcze Patrz strona 250 S 7 9 C@ 1
8 Szynasztyftowa Patrz strona 286 g @
9  Zacisk 50 mm?Al/Cu 27060
10 Zestaw przytaczy srubowych do koncowek 17400 &
oczkowych @ 5 mm (doptyw/odptyw)

11 Izolowany zacisk 4 sztuki 19091
wieloprzewodowy 3 sztuki 19096

Akcesoria do montazu

Patrz strona 272

12 Plombowane ostony zaciskéw Patrz strona 250

13 Naped obrotowy

Podzespot napedowy 27046
Pokretto napedu przedtuzonego 27047
Pokretto napedu state 27048

14 Ostona $rub Patrz strona 251

15 Urzadzenie do blokady ktédkg 26970
(blokada w stanie ,otwarty”)

16 Odstepnik A9IN27062

17 Podstawa wtykowa 26996

18 Zatrzaskowe oznaczniki Patrz strona 249
zaciskow

Elektryczne wyposazenie

pomochnicze

Patrz strona 286 P Styki pomocnicze Wyzwalacze
Sygnalizacja

3 Styki sygnalizacji zaktécenia SD A9N26927

4 styki pomocnicze OF+SD24 A9N26899

5  Styki pomocnicze otwarty/zamkniety OF A9N26924

6  Styki pomocnicze OF/SD+OF A9N26929

(Zestaw przetgczalny OF+SD lub OF+OF)

Wyzwalacze
— ComReady
1 Wyzwalacz podnapigciowy  Patrz strona 262
MN

2  Wyzwalacz wzrostowy MX  Patrz strona 263

C60H-DC

Elektryczne wyposazenie pomocnicze musi by¢ montowane po

lewej stronie wytacznika.
Jesli styki pomocnicze SD sg instalowane wraz z wyzwalaczami

(MN, MX, itd.) muszg by¢ umieszczone po lewej stronie wyzwalaczy.

Zasada montazu
Kolejno$¢ montazu i ilos¢ poszczegolnych akcesoriow musi by¢ poprawnie dobrana.

Wyzwalacze MN, MX powinny by¢ zamontowane jako pierwsze djak najblizej urzadzenia gtéwnego.

Nastepnie po lewej stronie powinny by¢ zamontowane styki pomocnicze (OF, SD) . Nastepnie kolejne akcesoria 9 zgodnie z tabelg.

Styki pomocnicze Wyzwalacze ~|Urzadzenie
(3 +6 +O

1 (OF+SD/OF lub OF +SD24) 1 OF+SD/OF 1 (MN, MNx, MNIS! lub MX, MX+OF) C60H-DC
10F 1 (OF+SD/OF lub SD lub OF) 2 (MN, MNx, MNE lub MX, MX+OF)
- 1 OF+SD24 2 (MN, MNx, MNE! lub MX, MX+OF)
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Akcesoria i wyposazenie Akcesoriai wyposaienie

pomochnicze . op »
pomochicze do wytacznikéw
iDPN Vigi

Akcesoria do przytaczania

6 Szyna sztyftowa Patrz strona 290

Akcesoria do montazu

7  Urzadzenie do blokady (zestaw 10  A9A26970
ktodka sztuk)

8  Oznaczniki wtykowe Patrz strona 249

9  Odstepnik 9 mm A9A27062

Styki pomocnicze Wyzwalacze

iDPN Vigi

Elektryczne wyposazenie

pomocnhicze
Patrz strona 280

Sygnalizacja

2  Styk pomocniczy iOF/SD+OF A9A26929

Wybér dziatania: OF+SD lub OF+OF
3 Styk sygnalizacji zadziatania A9A26855 l ComReady l
4  Styk pomoczniczy iOF A9A26869

5  Styk pomoczniczy iOF+SD24 Patrz strona 258

Wyzwalacze

1  Wyzwalacze podnapieciowe: Patrz strona 256

iMN, ze zwioka iMNs, Wyzwalacz powinien by¢ zainstalowany jako pierwszy.

Z niezaleznym zasilaniem W przypadku uzycia dwéch wyzwalaczy: iMN powinien by¢
iMNXx, wyzwalacze wzrostowe zainstalowany jako pierwszy. Styki pomocnicze: przestrzegaj
iMX, ze stykiem okreslonej pozyciji styku SD.

pomocnicznym iMX+OF,
wyzwalacze nadnapieciowe
iMSU

Zasada montazu
Kolejno$¢é montazu i ilo$¢ poszczegdinych akcesoridw musi byé poprawnie dobrana.
Wyzwalacze MN, MX powinny by¢é zamontowane jako pierwsze djak najblizej urzgdzenia gk’)wng).

Nastepnie po lewej stronie powinny by¢ zamontowane styki pomocnicze (OF, SD) . Nastepnie

Styki pomocznicze =

kolejne akcesoria zgodnie z tabela.

1 (IOF/SD+OF lub {OF+SD24 lub iSD) | 1iOF/SD+OF 1 (iIMN, iMNs, iIMNx lub iMX, IMX+OF lub iMSU) iDPN Vigi
1iOF 1 (iSD lub iOF Iub iOF/SD+OF) 2 (iMN, iMNSs, iMNx lub iIMX, iMX+OF lub iMSU)

- 1iOF+SD24 2 (iMN, iMNs, iIMNX lub iIMX, iIMX+OF lub iMSU)

- - 3iMSU

1iSD 1iSD 1 (iIMN, iMNs, iIMNx lub iMX, IMX+OF lub iMSU)
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Akcesoria i wyposazenie Akcesoria / Wyposaienie
pomochicze . .
pomocnicze ISW 40...125

Akcesoria do przytaczania

DB404785

2 Bloki LGY Patrz strona 292
rozdzielcze Distribloc Patrz strona 294

3 Zacisk Al 50 mm? 27060
4 Zacisk wieloprzewodowy 4 sztuki 19091
3 sztuki 19096

5 Szyna sztyftowa Patrz strona 286

Akcesoria do montazu
6 Plombowane ostony zaciskow 1P (2 sztuki)  A9A26975

gornych i dolnych 2P (2sztuki)  A9A26976

3P 1P + 2P

4P 2P + 2P

7 Przegroda migdzybiegunowa (10 sztuk) A9A27001

8 Zatrzaskowe oznaczniki zaciskéw Patrz strona 249

9 Odstepnik 9 mm A9A27062

10 Urzadzenie do blokady ktédka (10 sztuk) A9A26970

11 Podstawa wtykowa A9A27003
12 Naped obrotowy

Z czarnym pokrettem A9A27005

Z czerwonym pokrettem A9A27006

Podzespot napgdowy bez pokretta A9A27008

Elektryczne wyposazenie

pomocnicze
Sygnalizacja
1 Styki pomocnicze otwarty/zamkniety iOF A9A26869
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Akcesoria i wyposazenie
pomocnhicze

Akcesoria i wyposazenie
pomochnicze do urzadzen
ISW20do 32A

Akcesoria montazowe

9 Naped obrotowy

Mechanizm napedowy 27046
Pokretto 27047
Pokretto - montaz na state 27048
11 Blokada na ktédke 26970

(do zablokowania w pozycji otwartej)

12 Odstepnik A9IN27062

(1) Kompletny zestaw napedu obrotowego roztgcznika sktada
sie z mechanizmu obrotowego 27046 oraz pokretta 27047 lub
27048.

Styk pomocniczy

14 OF iSW pozycja zat/wyt A9A15096

iSW 20...32 A

iSW 20...32 A, 3P/4P

-
-
-
N
©

14 iSW20...32 A

Schneider
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Akcesoria i wyposazenie Akcesoriai Wyposaienie
pomochnicze .
pomochicze do C120NA-DC

Akcesoria do przytaczania

DB406336

Patrz strona 272
6  Zacisk Al 50 mm? 27060
7 Zacisk do przytgczenia z tytu 18528 6 7 8
8  Zacisk wieloprzewodowy 4 sztuki 19091
3 sztuki 19096

Akcesoria do montazu

Patrz strona 272

9 10

9  Plombowane ostony 1P (2 sztuki) 18526

zaciskéw gornych i doinych
10 Ostona $rub 4P (2 sztuki) 18527
11 Zatrzaskowe oznaczniki Patrz strona 249

zaciskow
12 Odstgpnik 9 mm A9N27062
13 Urzadzenie do blokady 27145 13 14

ktodka
14 Naped obrotowy

Pokretto napedu przedtuzonego 27047

Pokretto napedu state 27048

' 3

Podzespdt napgdowy 27046 Styki pomocnicze Wyzwalacze

(1) Kompletny mechanizm napedowy wytgcznika sktada sie < >

z podzespotu napedowego, nr kat. 27046, pokretta, nr kat.
27047 lub pokretta nr kat. 27048.

EIektryc_zne wyposazenie 2345 . £
pomocnicze C120NA-DC

Patrz strona 286 l ComReady l

Sygnalizacja

2 Styki sygnalizacji zaktécenia SD A9N26927
3 Styki pomocnicze OF+SD24 A9N26899
4 Styki pomocnicze otwarty/zamkniety OF A9N26924
5  Styki pomocnicze OF/SD+OF A9N26929

(Zestaw przetgczalny OF+SD lub OF+OF)

Wyzwalacze

1 Wyzwalacz podnapieciowy Patrz strona 262
MN, MNx, MN, MNs

wykorzystywane s dwa wyzwalacze: MN musi by¢ zainstalowany jako

f Wyzwalacze powinny by¢ zainstalowane jako pierwsze. Jesli
pierwszy.Styki pomocnicze: przestrzegaj okreslonej pozyc;ji styku SD.

Wyzwalacz nadnapieciowy
MSU lub Wyzwalacz
wzrostowy MX+OF

Zasada montazu

Kolejno$¢ montazu i ilo$¢ poszczegdinych akcesoriow musi by¢ poprawnie dobrana.

Wyzwalacze MN, MX powinny by¢ zamontowane jako pierwsze djak najblizej urzgdzenia gtéwnego.

Nastepnie po lewej stronie powinny by¢ zamontowane styki pomocnicze (OF, SD) é Nastepnie kolejne akcesoria 9 zgodnie z tabelg.

Styki pomocnicze Urzadzenie
(3 +6 +@

1 (OF+SD/OF lub OF +SD24) 1 OF+SD/OF 1 (MN, MNx, MNISl lub MX, MX+OF) C120NA-DC
10F 1 (OF+SDJ/OF lub SD or OF) 2 (MN, MNx, MNE! lub MX, MX+OF)
- 10F+SD24 2 (MN, MNx, MNE! lub MX, MX+OF)
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Akcesoria i wyposazenie

pomochnicze

Akcesoria i wyposazenie

pomocnicze do urzadzen
SW60-DC, C60NA-DC, C60PV-DC

Akcesoria do przytaczania

Patrz strona 272

DB406337

7  Zacisk 50 mm?Al 27060
8 Izolowany zacisk 4 sztuki 19091 7 ‘
wieloprzewodowy 3 sztuki 19096
Akcesoria do montazu
Patrz strona 272
9 Ostona $rub 26981
10 Urzadzenie do blokady ktddkg 26970
(blokada w stanie ,otwarty”) 10
11 Odstepnik A9IN27062
12 Oznaczniki wtykowe Patrz strona 249
Elektryczne wyposazenie 3-4-5-6
pomocnhnicze
Patrz strona 284
Sygnalizacja
3 Styki sygnalizaciji zaktécenia SD A9N26927
4 styki pomocnicze OF+SD24 A9N26899
5 Styki pomocnicze otwarty/zamkniety OF A9N26924
6 Styki pomocnicze OF/SD+OF A9N26929
(Zestaw przetgczalny OF+SD lub OF+OF)
Wyzwalacze

1 Wyzwalacz podnapigciowy  Patrz strona 262

MN

2 MX, MX + OF wyzwalacz Patrz strona 263 A

wzrostowy

Zasada montazu

Kolejno$¢ montazu i ilo$¢ poszczegdinych akcesoriow musi by¢
Wyzwalacze MN, MX powinny by¢ zamontowane jako pierwsze

lComReadyl

SW60-DC

C60PV-DC

Wyzwalacze powinny by¢ zainstalowane jako pierwsze. Jesli
wykorzystywane sa dwa wyzwalacze: MN musi by¢ zainstalowany jako

pierwszy.

Styki pomocnicze: przestrzegaj okreslonej pozycji styku SD

5

Nastepnie po lewej stronie powinny by¢ zamontowane styki pomocnicze (OF, SD)

rawnie dobrana.
jak najblizej urzadzenia gtéwnego.
. Nastepnie kolejne akcesoria 9 zgodnie z tabelg.

(34

+@

1 (OF+SD/OF lub OF+SD24)

1 OF+SD/OF

1 (MN, MNx, MNIS! lub MX, MX+OF)

SW60-DC,

10F

1 (OF+SD/OF lub SD lub OF)

2 (MN, MNx, MNIS! lub MX, MX+OF)

C60NA-DC,

1 OF+SD24

2 (MN, MNx, MN lub MX, MX+OF)

C60PV-DC
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Akcesoria i wyposazenie Akcesoria do iC60, iID, iISW-NA,
pomochnicze .
RCA, ARA, ISW
Montaz
Akcesoria Naped obrotowy Podstawa wtykowa _
- o " '|_l_I |
L] ]
. L T
i 8 - N
’i { g -ll-
'JJ.. " -
4
t?-i; 0 [
- ﬁ =
I
Funkcja
Sterowanie z przodu lub z boku m Przyrzad Laser Square Podstawa wtykowa umozliwia usuniecie lub
m Stopien ochrony: naped obrotowy IP55 umozliwia wspotosiowe szybka wymiane wytacznika bez dotykania
m Instalowanie: ustawienie wytgcznika i napedu | przytaczen
0 mechanizm napedowy jest zmontowany na obrotowego m Stopien ochrony: IP20
urzgdzeniu m Skitada sig z:
O naped obrotowy jest zamocowany z przodu lub 0 Podstawy mocowanej na szynie symetrycznej
z boku obudowy (lub panelu)
m Montaz z przodu (na drzwiach lub ostonie przedniej) O 2 plytek ostaniajgcych zaciski przytgczeniowe
m Blokada drzwi: w stanie zamknigtym urzadzenia nie m Przytgczanie: zaciski tulejkowe do przewodow
jest mozliwe otwarcie drzwi (moze by¢ usunieta) sztywnych do 35 mm? lub elastycznych do 25 mm?
m Mozliwe jest zablokowanie ktédka w stanie m Instalowanie:
otwartym urzgdzenia (moze by¢ przystosowane do 0 w dowolnych obudowach
blokady w stanie zamknigtym urzadzenia [ na poziomej szynie symetrycznej
m Moze by¢ zablokowane ktédka ($rednica kabtgka 5 m Wysoko$¢ 178 mm
do 8 mm) nie dostarczang z urzagdzeniem m Nie moze by¢ stosowana do Vigi C60
m Przycisk: testowania ilD dostgepne na przedniej i wyposazenia dodatkowego
$ciance napgdu obrotowego m Moze by¢ zablokowana ktédka (Srednica kabtaka
6 mm) nie dostarczang z urzagdzeniem
Numery A9A27005 |A9A27006 |A9A27008 GVAPLO01 A9A27003
katalogowe Operating sub-assembly (1 na biegun)
+ +
Pokretto Pokretto Bez pokretta
czarne czerwone
Sztuk 1 1 1 1 1
Stosowane do:
iC60 m 2P, 3P, 4P
iSW = 2P, 3P, 4P
iC60 + VigiiC60 |m 2P, 3P, 4P -
ilD n m S63A
iDPN Vigi - -
iCV40 - -
ARA+iID - -
iSW-NA ] ]
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Akcesoria i wyposazenie Akcesoria doiC60, ilD, iISW-NA,

pomocnicze .
RCA, ARA, ISW
Czesci
Zapasowe
_ Urzadzenie do blokady ktédka Montaz nascienny Klipsy montazowe

Montaz od frontu Montaz boczny

’ -

-+
.
7 .l il
- .
n & |

L
Blokowanie kiodka wytacznika w stanie| Blokada wytacznika w pozycji otwartej Do montazu nasciennego Klipsy mocujace - zestaw
otwartym lub zamknigtym m Montaz bezposrednio przy wytaczniku wylacznikéw modutowych gora/dét do wytacznikow
m Srednica kabtgka 3 do 6 mm m Srednica ktodki: 6 mm o szerokosci 18 mm z pojedynczymi zaciskami
= Mozliwo$é plombowania (maks. = Stopien ochrony: IP40
$rednica 1,2 mm) m Plombowane (srednica do 1,5 mm)
m Zablokowanie w stanie zamknigetym nie
przeszkadza w wyzwoleniu na skutek
zakiocenia
m Odiaczenie izolacyjne zgodnie z IEC/
EN 60974-2
A9A26970 A9A26380 A9A26381 15359 A9A27052

Montaz lewostronny | Montaz prawostronny
10 1 1 1 10
[ ] n n m wszystkie aparaty modutowe [ ]
- — — 0 szerokosci 18 mm oprocz iCT —
] - - _
[ ] - -
™ _ _ _
u [ - n
™ _ _ _
n _ _ _
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Akcesoria i wyposazenie
pomocnicze

Akcesoria do iC60, ilD, iISW-NA,

RCA, ARA, iISW

Bezpieczenstwo
Akcesoria Ostona srub zaciskowych Ostona zaciskow Przegroda Odstepnik
miedzybiegunowa
— — Lt . &
2 D WL B8 ; =
l . ,i |
I .
\ |
| - -
s
! .
Funkcja
Uniemozliwienie dostepu do srub Uniemozliwienie dostepu do zaciskow| Wzmocnienie izolacji | m Stosowanie do:
zaciskowych m Podwyzszenie stopnia ochrony do pomiedzy 0 skompletowania
m Podwyzszenie stopnia ochrony do IP20D IP20D przylaczeniami: rzedu
m Mozliwo$¢ plombowania, maks. $rednica m Mozliwo$é plombowania, maks. przewody, zaciski, O oddzielenia
1,2 mm $rednica 1,2 mm koncowki, itp. urzadzen.
m Zestaw 2 szt. do zaciskéw m Szerokos$é: 1 modut
doptywowych i odptywowych 9mm
m Dla 3-biegunowych: A9A26975 + m Umozliwienie
A9A26976 przeprowadzenie
m Dla 4-biegunowych: 2 x A9A26976 przewodu do 6 mm?
pomiedzy rzedami
(w gore lub w dot)
Numery A9A26982 A9A26981 A9A26975 A9A26976 A9A27001 A9A27062
katalogowe
Sztuk 12 x 1 biegun |20 x 4 bieguny (podzielna) 2 x 1 biegun 2 x 2 bieguny 10 5
Stosowane do
iC60 - ] ] ] ] [ ]
iSW - - ]
Vigi iC60 ] - - - - [ ]
ilD - [ ] - ] ] [ |
iDPN Vigi - - - - - ]
RCA+iC60 lub - [ ] | ] ] |
ARA+iC60
ARA+iID - n - L] n [
iSW-NA - n - L] n n
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Akcesorig i wyposazenie Akcesoria doiC60, ilD, iISW-NA,
pomocnicze RCA, ARA, iSW (cd.)

Przytaczanie

Akcesoria Zacisk wieloprzewodowy Zacisk Al 50 mm?

Funkcja
Do 3 przewodéw miedzianych: Do przewodéw aluminiowych od 16 do 50 mm?
m Sztywnych do 16 mm?
m Elastycznych do 10 mm?
Al
Numery 19091 19096 27060
katalogowe
Sztuk 4 3 1
iC60s25A - - -
iC60>25A | ] ] ]
iSW
Vigi iC60 - - -
ilD ] u u
iDPN Vigi - — —
iSW-NA ] u u
Moment 2N.m 10 N.m
dokrecania
Dlugosé 11 mm 13 mm
odizolowania
Stosowane Srubokret 5 mm lub PZ2 Hc 1/5" lub 5 mm
narzedzia

Oznaczanie
Accessoires |Oznaczniki

Stosowane do identyfikacji przytaczy
Referencje 0:AB1-R0 5:AB1-R5 A:AB1-GA J:AB1-GJ S:AB1-GS +:AB1-R12
1:AB1-R1 6:AB1-R6 B:AB1-GB K:AB1-GK T:AB1-GT -:AB1-R13
2:AB1-R2 7:AB1-R7 C:AB1-GC L:AB1-GL U:AB1-GU Slepy: AB1-RV
3:AB1-R3 8:AB1-R8 D:AB1-GD M:AB1-GM V:AB1-GV
4:AB1-R4 9:AB1-R9 E:AB1-GE N:AB1-GN W:AB1-GW
F:AB1-GF O:AB1-GO X:AB1-GX
G:AB1-GG P:AB1-GP Y : AB1-GY
H:AB1-GH Q:AB1-GQ Z:AB1-GZ
|1: AB1-GI R:AB1-GR
Lot de 250
iC60, iSW m Maksimum 4 oznaczniki na biegun
Vigi iC60 m Maksimum 4 oznaczniki na urzadzenie
ilD m Maksimum 4 oznaczniki na urzadzenie
iDPN Vigi m Maksimum 4 oznaczniki na urzadzenie
iSW-NA m Maksimum 4 oznaczniki na urzadzenie
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Akcesoria i wyposazenie Akcesoria do urzadzen
pomochicze C120, C120NA-DC, C120 + Vigi
C120, C60H-DC, C60NA-DC,
SW60-DC, C60PV-DC
Instalowanie

Akcesoria

Naped obrotowy

LA N

i
-

awa g e

Podstawa wtykowa Urzadzenie do blokady ktodka

Funkcja
Sterowanie 2-, 3- i 4- biegunowym wytacznikiem| Podstawa wtykowa umozliwia usunigcie lub szybka | Blokowanie kiédka wytacznika
z przodu lub z boku wymiane wylacznika bez dotykania przylaczen w stanie otwartym lub zamknigtym
m Stopien ochrony: IP40 m Stopien ochrony: IP20 m Srednica kabfgka ktédki: maks.
m Kompletny naped obrotowy sktada sig z: m Skiada sie z: 8 mm
O mechanizmu napedowego wytgcznika nr kat. O Podstawy mocowanej na szynie symetrycznej |m Zablokowanie w stanie zamknigtym
27046, (lub panelu) nie przeszkadza w wyzwoleniu na
O pokretta nr kat. 27047 lub pokretta nr kat. 27048 | O 2 ptytek ostaniajgcych zaciski przytaczeniowe | skutek zaktécenia
m Instalowanie: m Przytgczanie: zaciski tulejkowe do przewodéw |m Odtgczenie izolacyjne zgodnie
O mechanizm napedowy nr kat. 27046 jest sztywnych do 35 mm? lub elastycznych do 25 mm? | z IEC/EN 60974-2
mocowany do wytgcznika m Instalowanie:
O pokretto napedu przedtuzonego nr kat. 27047 |0 na ptycie montazowej
jest mocowane na drzwiach obudowy O na poziomej szynie symetrycznej
O pokretio state nr kat. 27048 jest mocowane na |m Odlegto$¢ migdzy osiami dwoch rzedéw: 200 mm
przedniej lub bocznej $cianie obudowy m Nie moze byc¢ stosowana do urzgdzenia Vigi
i wyposazenia dodatkowego
m Moze by¢ zablokowana ktodka ($rednica
kabtgka 8 mm) nie dostarczang z urzgdzeniem
Numery 27047 27048 27046 26996 26997 27145 26970
katalogowe Pokretto napedu| Pokretto Mechanizm (1 na biegun) (1 na biegun)
przedtuzonego | state napedowy
Sztuk 1 1 1 1 1 4 2
Stosowany do urzadzen:
C120, C120NA-DC|m 2P, 3P, 4P - m do63A u -
C120 +Vigi C120 |m 2P, 3P, 4P - - L] -
C60H-DC m 2P L - - ]
SW60-DC, C60NA-DC,| — - - - ]
C60PV-DC

Akcesoria

Przytaczanie

DB118780

Funkcje

DB118782

Do 3 przewodéw
miedzianych:

m Sztywnych do 16 mm?

m Elastycznych do 10 mm?

od 16 do 50 mm?

Do przewodéw aluminiowych

r

058967N-23"

.
=
-

Do zaciskow do 63 A, dostep
z przodu lub z tytu
(Sruba @5 mm)

m Sklada sie z cze$ci przewodzacej

Do przewodéw do 50 mm? lub
koncowek
m dostarczany z ostong zaciskéw 1P

Al i czesci izolacyjnej zapewniajacej
odstep izolacyjny pomiedzy fazami

Nr katalogowe 19091 19096 27060 17400 18528
Sztuk 4 3 1 2 2
C120, C120NA-DC|m ] L — L]
Vigi C120 [ ] [ ] [ ] - -
DPNNVigi (3P+N) |- = — —
C60H-DC, [ ] [ ] [ ] —
C60NA-DC, SW60-DC|m [ ] [ - _
C60PV-DC - - - - -
Moment dokrecanial 2 N.m 10 N.m - —
Dt. usunietejizol. | 11 mm 13 mm - -
Narzedzia Srubokret 5 mm lub PZ2 Hc 1/5" lub 5 mm Srubokret 5 mm -
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Akcesoria i wyposazenie
pomochnicze

Akcesoria do urzadzen
C120, C120NA-DC, C120 + Vigi
C120, C60H-DC, C60NA-DC,
SW60-DC, C60PV-DC

Bezpieczenstwo
Akcesoria Ostona srub zaciskowych Ostona zaciskow Odstepnik
&
1 )
g
- =
Funkcja
Uniemozliwienie dostepu do srub Uniemozliwienie dostepu do zaciskéw|m Stosowane do:
zaciskowych m Podwyzszenie stopnia ochrony do O skompletowania rzedu
m Podwyzszenie stopnia ochrony do IP40 1P40 O oddzielenia urzadzen.
m Mozliwo$é plombowania m Mozliwo$é plombowania, maks. m Szeroko$c¢: 1 modut
m Podzielna $rednica 1,2 mm 9mm
m Umozliwienia przeprowadzenie przewodu do
6 mm? pomigdzy rzgdami (w gére lub w dot)
m 1P m 1P m 2P
m 3P:1x 26975+
1x 26976
m 4P:2x26976
Numery 18527 26981 18526 26975 26976 A9N27062
katalogowe
Sztuk 2 (4P podzielne) 2 (do zaciskéw doplywowych/odptywowych) | 1
Stosowane do urzadzen:
C120,C120NA-DC |m - [] - - u
Vigi C120 - - - - - [
C60H-DC - ] - ] | ] ]
SW60-DC, C60NA-DC, |— ] - - ]
C60PV-DC
| Oznaczanie
Akcesoria Zatrzaskowe oznaczniki zaciskow
e,
. .
£ ‘i‘ ’ .‘!
£ ‘r. " .i'
Lo, s .
A o
Funkcja Stosowane do identyfikacji przytaczy
Numery 0: AB1-R0 A: AB1-GA K: AB1-GK U: AB1-GU
katalogowe 1: AB1-R1 B: AB1-GB L: AB1-GL V: AB1-GV
2: AB1-R2 C:AB1-GC M: AB1-GM W: AB1-GW
3: AB1-R3 D: AB1-GD N: AB1-GN X: AB1-GX
4: AB1-R4 E: AB1-GE 0O: AB1-GO Y: AB1-GY
5: AB1-R5 F: AB1-GF P: AB1-GP Z: AB1-GZ
6: AB1-R6 G: AB1-GG Q: AB1-GQ +: AB1-R12
7: AB1-R7 H: AB1-GH R: AB1-GR -:AB1-R13
8: AB1-R8 I: AB1-GI S: AB1-GS Slepy: AB1-RV
9: AB1-R9 J: AB1-GJ T: AB1-GT
Sztuk 250
C120 m Maksimum 4 oznacznik 1 na biegun
Vigi C120 m Maksimum 4 oznacznik 1 na urzgdzenie
DPN, DPN Vigi m Maksimum 4 oznacznik 1 na biegun
C60H-DC m Maksimum 4 oznacznik 1 na biegun
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Akcesoria i wyposazenie
pomochicze

Akcesoria do urzadzen NG 125

Akcesoria

Instalowanie
Naped obrotowy

Dzwignia Urzadzenie do blokady ktédka
napedowa

Funkcja
Naped obrotowy przedtuzony Naped obrotowy bezposredni Biata dzwignia Mozliwosé¢ blokady:
m Stopien ochrony: od pokretta IP55 m Instalowany z przodu napedowa m Wytacznikéw NG125 1P lub 2P w
m Instalowany z przodu m Utrzymuje stan roztgczenia m Optyczne wyrdznienie | stanie otwartym lub zamknietym
m Uniemozliwia otwarcie drzwi jesli m Mozliwe zablokowanie ktédkg | urzadzenia na doptywie |m Wytgcznikéw NG125 3P lub 4P lub
wytgcznik jest w stanie zamknigtym gdy urzadzenie jest w stanie do rozdzielnicy roztgcznikow w stanie zamknietym
m Utrzymuje stan roztgczenia otwartym m Kiodka: $rednica kabtgka 5 do 8
m Mozliwe zablokowanie ktodka gdy m Srednica kabtgka ktédki: 3 do mm (nie dostarczana)
urzgdzenie jest w stanie otwartym 6 mm
m Srednica kabtgka kiédki: 3 do 6 mm Uwaga: wytgczniki NG 125 3P/4P oraz
roztgczniki sg wyposazone w blokade
w stanie otwartym do ktodki jako
oryginalne wyposazenie.
m Dwie wersje:
O standardowa czarna
O czerwone pokretio i z6tta ostona
przednia do sterowania obrabiarkami
Numery 19088 19089 19092 19097 19099 19090
katalogowe Przedtuzony Przedtuzony Bezposred-| Przedtuzony bez- | Biata dzwignia
standardowy bezpieczny ni standar- | pieczny czerwone |napedowa
czarny dowy pokretto i zolta
ostona przednia
Sztuk 1 1 1 10 1
Stosowany do urzadzen:
NG125 m 3P, 4P ] m 3P, 4P [ ]
Vigi NG125 - - - -
| Przytaczanie

Akcesoria Zacisk Zacisk Al 70 mm? Przytacze srubowe do koncéwek |Przylagcze do matych
wieloprzewodowy oczkowych koncowek oczkowych

o
Funkcja
Do 3 przewodow Do przewodow Instalowanie: ) Dla pradéw 80 do 125 A:
miedzianych: aluminiowych od 25 do 70 |® Na doptywie lub odptywie m Przewody miedziane
m Sztywnychdo 16 mm?2 | mm? m Dlapradow80do 125A: elastyczne: 50 mm?
m Elastycznych do 10 mm? O przytaczane przewody mledZIar;e. m Przewody miedziane
- przewody elastyczne do 35 mm t .70 M
- przewody sztywne do 50 mm? sztywne: /Umm
O szyny: 16 x3mm, 15 x4 mm, 16 x4 mm
O mate koncowki oczkowe
m Napiecie izolacji pomiedzy fazami: Ui = 1000 V
Al
@6mm @ 6 mm
I: 19 mm max.
Nr katalogowy 19091 19096 19095 19093 19094
Sztuk 4 3 4 4 4
NG125 ] ] m 80, 100, 125A m 80, 100, 125A m 80, 100, 125A
Vigi NG125 - - m 125A m 125A m 125A
Moment dokrecanial 2 N.m 6 N.m 6 N.m 6 N.m
Dt usunietejizol. | 11 mm - - -
Narzedzia Srubokret 5 mm lub PZ2 Hc4 mm Hc4 mm -
252 Schneider
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Akcesoria i wyposazenie
pomochnicze

Akcesoria do urzadzen NG 125

(cd.)

Bezpieczenstwo

Akcesoria Ostona srub zaciskowych |Ostona zaciskow Ostona zaciskow RCD
wytacznika

Funkcja

m Uniemozliwienie dostepu do $rub |m Uniemozliwienie dostepu do m Instalowanie: montowane na doptywie wytacznika i odptywie

zaciskowych zaciskow urzadzenia Vigi

m Ochrona przed dotykiem m Instalowanie: montowane na m Napiecie izolacji pomiedzy fazami: Ui = 1000V

bezposrednim: doptywie i odptywie wytacznika m Ochrona przed dotykiem bezposrednim IP40

O 1P40: od ostony przedniej m Napigcie izolacji pomiedzy m Klasa Il w obudowach stalowych lub z tworzywa (do 440 V)

O 1P20: na poziomie zaciskow fazami: Ui = 1000V m Mozliwo$¢ plombowania (maks. $rednica 1,2 mm)

m Klasa Il w obudowach stalowych |m Ochrona przed dotykiem

lub z tworzywa bezposrednim IP40

m Mozliwo$¢ plombowania (maks. |m Klasa Il w obudowach stalowych

$rednica 1,2 mm) lub z tworzywa (do 440 V)

m Mozliwo$¢ plombowania (maks.
$rednica 1,2 mm)
63 A 125A
1P 2P 3P 4P 1P 2P 3P 4P 2P 3P 3P 4P 4P 3P 4P
dostoso- dostoso-
wywana wywana
Numery 19084 |19085 |19086 |19087 |19080 (19081 |[19082 |19083 (19074 |19075 |19077 |[19076 |19078 |19077 |19078
katalogowe
Sztuk 10 Zestaw 1gérna/ 1 dolna Zestaw 1gérna/ 1 dolna
Stosowane do urzadzen:
NG125 ] ]
Vigi NG125 - - ]
Schneider 253

Electric



DB123545

Akcesoria i wyposazenie
pomocnicze

Elektryczne wyposazenie
pomochnicze doiC60, ilD,
iISW-NA RCAi ARA

B Elektryczne wyposazenie pomocnicze jest
zestawiane z wytacznikami iC60, wytgcznikami
réznicowopradowymi ilD, sterowanymi zdalnie
roztacznikami iSW-NA, zdalnym sterowaniem RCA
oraz urzadzeniem do samoczynnego ponownego
zataczania ARA. Wyposazenie to umozliwia
wyzwolenie lub zdalna sygnalizacje stanu (otwarty/
zamkniety/wyzwolony) po wystapieniu zaktécenia.
B Wyposazenie mocowane jest zatrzaskowo (bez
uzycia narzedzi) do wytacznika po jego lewej
stronie.

B Styki pomocnicze iOF/SD+OF spetniaja
wybierane selektorem funkcje: OF+SD lub OF+OF.
B Styki pomocnicze iOF+SD24 przekazujg
informacje do Acti 9 Smartlink o stanie otwarty/
zamkniety (OF) i o wyzwoleniu zamierzonym oraz
spowodowanym zaktéceniem (SD) lub do PLC za
posrednictwem interfejsu Ti24 (24 V DC).

Wyzwalacze:
IEC/EN 60947-1

m iIMN: wyzwalacz podnapieciowy

®m iMNs: wyzwalacz podnapieciowy zwtoczny

m iIMNx: wyzwalacz podnapigciowy, niezalezny od napigcia zasilania

m iMX: wyzwalacz wzrostowy

m iIMX+OF: wyzwalacz wzrostowy ze stykami pomocniczymi otwarty/zamkniety.

EN 50550

m iMSU: wyzwalacz nadnapigciowy

Styki sygnalizacyjne:

IEC/EN 60947-5-1

m iOF: styki otwarty/zamkniety

m iSD: styki sygnalizacji zaktécenia

m iOF/SD+OF; styki otwarty/zamkniety i styki przetagczalne OF lub SD

m iOF+SD24: styki otwarty/zamkniety OF i styki sygnalizacji zaktécenia SD z
interfejsem Ti24.

Schneider
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Akcesoria i wyposazenie
pomochnicze

Elektryczne wyposazenie
pomochnicze doiC60, ilD,
ISW-NA RCA i ARA (cd.)

Tabela doboru

Akcesoria pomocnicze Sterowanie zdalne Urzadzenia

Styki pomocnicze Wyzwalacze ARA lub RCA ilD/iDPN Vigi/ Vigi
iSW-NA*
Pozycja 2 C - g -
Lewa Prawa llo$¢ maksymalna AN W g
1 (iOF/SD+OF 1iOF/SD+OF +|1(IMN, iMNs, iIMNx lub iMX, |- i =l
lub IOF+SD24) iMX+OF lub iMSU) ) e |
lub1iOF 1 (iSD lub iOF lub iOF/SD+OF) | 4|2 (iMN, iMNs, iMNx lub iMX, - "y
iMX+OF lub iMSU) ) W]
lubBrak 1iOF+SD24 +| 2 (iIMN, IMNs, iIMNx lub iMX,
iMX+OF lub iMSU)
lub Brak Brak +|3xiMSU iC60 Vigi iC60
lub1iSD 1iSD +| 1 (iIMN, IMNs, iMNx lub iMX, . ¥ -
iMX+OF lub iMSU) 5 e
L
L -
—
ilD/iDPN Vigi/iSW-NA
Brak 4| 1(iSD lub iOF lub iOF/SD+OF | 41 (iMN, iMNs, iMNx lub iMX, | g 8 =
lub iOF+SD24) iMX+OF lub iMSU) g 3 @ §
lub1iOF 1 (iSD lub iOF lub iOF/SD+OF) | 4| Brak B 2 ]
- it
*. g e
TR iC60 Vigi iC60
I § = -
| g
*’!*1. S e
L] -
-
ARA ilD
Brak +|1(iSD lub iOF lub iOF/SD+OF | 4|1 (iMN, iMNs, iMNx lub iMX, [§ - § 3 -
lub iOF+SD24) iMX+OF lub iMSU) g s i a @ §
lub1iOF 1 (iSD lub iOF lub iOF/SD+OF) | 4| Brak 5 i r— 5 B
B e — f— o —
=k e
- e
| , T2
hebe | 28|
RCA iC60 Vigi iC60
f Wyzwalacze montujemy w pierwszej kolejnosci.
Schneider 255
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Akcesoria i wyposazenie Elektryczne wyposazenie
pomochicze pomochicze do iC60, ilD,
IDPN Vigi, iISW-NA, iCV40

|Wyzwa|anie

Wyposazenie
pomocnlcze

Wyzwalacz podnapieciowy

Bezzwioczny Zwtoczny Niezalezny od napiecia zasilania
g g g
g - g = g -
1 5 S r
3 3 3
8 - 5 - 5
-
A, R Y e Y
- = =
- - -
p— a— i =
4% o o =
1 . ¥
wl ol ]

Dziatanie
m Wyzwala urzagdzenie z ktorym jest zestawiony przy obnizeniu napigcia zasilania (pomigdzy 70% a 35% napigcia Un).
Zapobiega samoczynnemu uruchomieniu urzgdzenia odbiorczego po powrocie napigcia zasilania.
m Nie wyzwala przy krétkotrwatym m Oddzielne zrédto zasilania
(0,2 s) obnizeniu napiecia
Schemat
D1 D2
(L#) (Ni-)
Zastosowanie
m Wylgczenie awaryjne przyciskiem normalnie zamknietym m Niezawodne wytgczenie awaryjne
m Zabezpieczenie obwodéw zasilania poszczegdlnych maszyn przed m Niewrazliwy na zmiany napigcia w
niespodziewanym uruchomieniem obwodzie sterowania
Numery katalogowe A9A26960 A9A27108 A9A26961 A9A26959 A9A26963 A9A26969 A9A26971
iC60, ilD, iDPN Vigi, iSW-NA,
iOV40 ] ] ] ] [ ] ] ]
Dane techniczne
Napiecie VAC 220...240 24 48 115 220...240 220...240 380...415
znamionowe (Ue) [\, pc — 24 48 _ _ _
Standardyzowany czas - - - - - - -
zadziatania na napiecie (Ua)*
Maksymalny czas zadziatania - - - - - - -
Minimalna zwtoka czasowa - - - - - - -
Czestotliwos¢ Hz 50/60 400 50/60 50/60
Czerwony mechaniczny wskaznik | Na przedniej $ciance Na przedniej Na przedniej Na przedniej $ciance
stanu Sciance $ciance
Funkcja testowania — - - _
Szeroko$¢ (mod. 9 mm) 2 2 2 2
Prad roboczy - _ _ —
Liczba stykow - - - _
Temperatura pracy| °C -35...470 -35...+70 -35...+70 -35...+70
Temperatura °C -40...+85 -40...+85 -40...+85 -40...+85
sktadowania

*(Ua)
Napiecie mierzone miedzy przewodem neutralnym, a fazowym, przy ktérym IMSU wytgcza zasilanie przez otrwarcie urzgdzenia zabezpieczajgcego.
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Akcesoria i wyposazenie
pomocnicze

Elektryczne wyposazenie
pomochnicze doiC60, ilD,
iDPN Vigi, iSW-NA, iCV40

Wyzwalacz napigciowy

Wyzwalacz wzrostowy

Ze stykiem pomocniczym

PB104479-35

LN,

W

m Wyzwala urzgdzenie z ktorym jest zestawiony w
przypadku wzrostu napigcia faza/neutralny (utrata
neutralnego). W tréjfazowej sieci czteroprzewodowej
nalezy uzy¢ trzech wyzwalaczy MSU

PB104496-35

PB104481-35

m Po zasileniu wyzwala urzadzenie z ktérym jest zestawiony

m Wbudowane styki (OF) sygnalizujg stan otwarty
lub zamkniety wytgcznika

o [=} o
2 1 14 12 C2 C1
(Li+) (NF-) 11
(U+) (NF)

m Ochrona urzadzenia przed nadmiernym wzrostem m Wylgczenie awaryjne przyciskiem normalnie |m Wytgczenie awaryjne przyciskiem normalnie
napiecia w sieci (przerwa w przewodzie neutralnym) otwartym. otwartym
m Kontrola napiecia migdzy przewodem fazowym a m Zdalna sygnalizacja stanu wspdtpracujgcego
przewodem neutralnym urzgdzenia
A9A26500 A9A26476 A9A26477 A9A26478 A9A26946 |A9A26947 A9A26948
] ] ] ] ] [ ]
230 100...415 48 12...24 100...415 |48 12...24
- 110...130 48 12...24 110...130 |48 12...24
255VAC 275V AC | 300 VAC | 350 VAC | 400 VAC | - - - - - -
Bez 15s 5s 0.75s 0.20s - - - - - -
wyzwolenia 3¢ 1s 025s |007s |- - - - - -
50/60 50/60 50/60
Na przedniej $ciance Na przedniej $ciance Na przedniej $ciance
2 2 2
- - £24VDC 6A

48V DC 2A

<130VDC 1A

<240VAC 6A

415VAC 3A
— — 1NO/NC
-35...+70 -35...470 -35...+70
-40...+85 -40...+85 -40...+85

Schneider 257
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Akcesoria i wyposazenie

pomochnicze

Elektryczne wyposazenie
pomocnicze doiC60, ilD,
iDPN Vigi, iSW-NA, iCV40

|Sygna|izacja

Wyposazenie
pomocnicze
Typ

PB104474-35

Styki pomocnicze Styki sygnalizaciji Podwaéjne styki otwarty/ Podwadjne styki
otwarty/zamkniety zaklocenia zamkniety lub sygnalizacji |otwarty/zamkniety
zaktocenia i sygnalizacji zaktocenia
¢ AT gl = ComReady
5 H L 5
= o = o . o
i 5, - . -
- - - :
. - 3}
ol I.-- e (L 4
# L -
ol o ot [ :

Dziatanie
m Styki przetagczalne ] Styki przelqczalne m Styki pomocnicze iOF/SD+OF |m Podwojne styki
sygnalizujg stan otwarty lub | sygnalizujg stan . to dwa w jednym, OF+SD lub przetaczalne moga
zamkniety wspétpracujacego | WSPotpracujacego urzadzenia | oF+OF przekazywac doActi 9
urzadzenia w przypadku: Smartlink lub do
O zaktocenia elektrycznego | " iK
O zadziatania wyzwalacza programowainego sterownika
logicznego informacije o
wspoipracujgcym urzadzeniu
dotyczaca:
O zaktdcenia elektrycznego
O zadziatania wyzwalacza
O stanu otwartego lub
zamknietego
wspoipracujgcego urzadzenia
Schematy
2 = N P14 12 11 o114 12 11 ® OF sD 24 VDC/NCC
8 3 E g9 g °
& g & 8 U g
L——1
14 12 1 92 94 91
o
24 22 21 92 94 91
pozycja OF | pozycjaSD
Zastosowanie
m Zdalna sygnalizacja stanu |m Zdalna sygnalizacja stanu m Zdalna sygnalizacja stanu i/lub | m Zdalna sygnalizacja stanu
wspétpracujacego urzadzenia| wspétpracujacego urzadzenia | wyzwolenia wspotpracujgcego | i wyzwolenia wspotpracuja-
na skutek awarii urzgdzenia na skutek zaktdcenia | cego urzgdzenia na skutek
zaktécenia
Numery katalogowe A9A26869 A9A26855 A9A26929 A9A26897
iC60, ilD, iDPN Vigi, iSW-NA, N
iCV40 " " "
Dane techniczne
Napiecie znamionowe VAC |240...415 240...415 240...415 -
(Ue) VDC|24..130 24..130 24..130 24
Czestotliwosé Hz |50/60 50/60 50/60 -
Mechaniczny wskaznik stanu Na przedniej $ciance Na przedniej $ciance Na przedniej $ciance Na przedniej $ciance
Sprawdzenie dziatania Na dzwigni napedowej Na dzwigni napedowej Na dzwigni napedowej Na dZwigni napedowe;j
Szeroko$¢ (mod. 9 mm) 1 1 1 1
Prad roboczy 24V DC 6A 2 mA mini, 6 A maxi
48V DC 2A -
60V DC 1.5A -
130V DC 1A -
240VAC 6A -
415V AC 3A -
Liczba stykow 1NO/NC 1NO/NC 1 NO/NC + 1 NO/NC 1NO/NC
Temperatura pracy °C -35...470 -35...470 -35...470 -25...460
Temperatura sktadowania | °C -40...+85 -40...+85 -40...+85 -40...+85

*do iCV40 tylko przy braku szyny tagczeniowej
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DB123061

DB123580

DB404781

DB124223

Akcesorig i wyposazenie E|ektryczne wyposaienie
pomochicze pomochicze do iC60, ilD,
iIDPN Vigi, iISW-NA, iCV40

Przylgczanie
Typ Moment Przewody miedziane Zaciski wieloprzewodowe
dokrecania [EFTIRIIN Elastyczne Przewody Przewody
sztywne z tulejkami
é EI E %) g " é @
Akcesoria do sygnalizacji | 1 N.m 1do4 mm? 0.5do2.5mm? |2x2.5mm? 2x1.5mm?
Wyzwalacze 1N.m 1 do 6 mm? 0.5 do 4 mm? 2x2.5mm? 2x2.5mm?

Przquczanie ztacza Ti24

Zaciski Typ Numery Przewody miedziane
sprezynowe katalogowe [ETTIIHE Elastyczne

10 mm
O4x25mm E

Zaciski wieloprzewodowe | A9XC2412 2x1.5mm? 2x 1.5 mm?

DB122945
DB123553

Prefabrykowane przewody przytaczeniowe Ti24

o Numery katalogowe Dugoss

6 prefabrykowanych A9XCAS06 100 mm
krétkich

6 prefabrykowanych A9XCAMO06 160 mm
Srednich

6 prefabrykowanych A9XCALO06 870 mm
dhtugich

6 prefabrykowanych A9XCAU06 870 mm
dhtugich z jednym ztgczem

Dane techniczne

Masa (g)
Elektryczne wyposazenie pomochicze
Typ
iMN 69
iMNs 72
iMNx 79
iMSU 68
iMX 64
iIMX+OF 68
iOF 32
iSD 33
iOF/SD+OF 43
iOF+SD24 25
Wymiary (mm)
87.5 675 675
63.5 635 63.5
9 44 9 44 9 495
X 55 55 55 55
) ] t ! L 0
| o =, o — ®
5 =77 ( =
90 86 | 45 88 86 45
o
[ LT SN
iOF/SD+OF iOF, iSD iOF+SD24 iMN, iMNs, iMNXx, iIMSU, iMX, iMX+OF

Electric
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DB124453

Akcesoria i wyposazenie
pomochicze

Elektryczne wyposazenie

pomochnicze do C120, C60H-DC,
SW60-DC, C60PV-DC, C60NA-DC,
C120NA-DC

m Elektryczne wyposazenie pomocnicze
umozliwia zdalne wyzwolenie lub sygnalizacje
stanu urzadzenia (otwarty/zamkniety/
wyzwolony) po wystapieniu zaktdcenia.

B Wyposazenie mocowane jest zatrzaskowo (bez
uzycia narzedzi) do urzadzenia po jego lewej
stronie.

B Styki pomocnicze iOF/SD+OF spetniaja
wybierane selektorem funkcje: OF+SD lub
OF+OF.

B Styki pomocnicze iOF+SD24 przekazuja
informacje do Acti 9 Smartlink o stanie otwarty/
zamkniety (OF) i o wyzwoleniu zamierzonym
oraz spowodowanym zakiéceniem (SD) lub do
PLC za posrednictwem interfejsu Ti24 (24 V DC).

A

m Elektryczne wyposazenie pomocnicze nie moze
by¢ taczone z wytgcznikiem réznicowoprgdowym ID
typu B.

|
|

¥ 1®

Tablica powigzan
Elektryczne wyposazenie pomochicze

1

_.‘r

Wyzwalacze:
IEC/EN 60947-1

m MN: wyzwalacz podnapieciowy

m MNs: wyzwalacz podnapigciowy zwtoczny

m MNx: wyzwalacz podnapieciowy, niezalezny od napiecia zasilania

m MX: wyzwalacz wzrostowy

m MX+OF: wyzwalacz wzrostowy ze stykami pomocniczymi otwarty/zamkniety.

EN 50550

m MSU: wyzwalacz nadnapieciowy

Styki sygnalizacyjne:
IEC/EN 60947-5-1

m OF: styki otwarty/zamkniety

m SD: styki sygnalizacji zakiocenia

m OF/SD+OF; styki otwarty/zamkniety i styki przetgczalne OF lub SD

m OF+SD24: styki otwarty/zamkniety OF i styki sygnalizacji zaktécenia SD
z potgczeniem Ti24.

|

— i
1

Styki pomocnicze Wyzwalacze
Po lewej Po prawej
maks. 1 | OF/SD+OF, OF+SD24 + |maks. 1| OF/SD+OF + | maks. 1| MN, MNx, MNEI, MX, 2
MX+OF, MSU G0 wme
lub Bl T
maks. 1 |OF + | maks. 1| OF/SD+OF, SD, iOF + | maks. 2| MN, MNx, MNEI, MX, | i E
MX+OF, MSU o
|Ub C60H-DC,
- Brak maks. 1| OF+SD24 maks. 2| MN, MNx, MNIsI, MX, C120- !
MX+OF, MSU
lub
- [ Brak [- [ Brak [ maks. 3| MsU c120

A

Wyzwalacze musza by¢ instalowane najpierw.
Jesli instalowane s3 dwa wyzwalacze: Wyzwalacz podnapieciowy MN musi by¢ instalowany najpierw.
Styki pomocnicze: naipierw nalezy instalowaé styki pomocnicze SD.

Schneider
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Akcesoria i wyposazenie

pomochnicze

Elektryczne wyposazenie
pomochnicze do C120, C60H-DC,
SW60-DC, C60PV-DC, C60NA-DC,
C120NA-DC

b pomocniczel N IWNs____________MNx

Wyzwalacz podnapigeciowy

PB107151-30

Dziatanie

Schemat

DB118804

Zastosowanie

|Wyzwa|anie

Bezzwiloczny

Zwtoczny

Niezalezny od napiecia zasilania

—
-
el

PB107152-30

L=
"

PB107149-30

i1

m Wyzwala urzadzenie z ktérym jest zestawiony przy obnizeniu napiecia zasilania (pomiedzy 70% a 35% napiecia Un).
Zapobiega samoczynnemu uruchomieniu urzgdzenia odbiorczego po powrocie napigcia zasilania.

D1 D2
(L#) (V)

m Nie wyzwala przy krétkotrwatym

(0,2 s) obnizeniu napiecia

m Wylgczenie awaryjne przyciskiem normalnie zamknietym
m Zabezpieczenie obwodéw zasilania poszczegdlnych maszyn przed
niespodziewanym uruchomieniem

DB118805

m Oddzielne zrédio zasilania

m Niezawodne wytgczenie awaryjne
m Niewrazliwy na zmiany napiecia w
obwodzie sterowania

Numery katalogowe

A9N26960 | A9N26961

A9IN26959

A9IN26963

A9IN26969 A9IN26971

C120

C60H-DC, SW60-DC, C60PV-DC,
C60NA-DC, C120NA-DC

Dane techniczne

Napiecie VAC

220...240 48

115

220...240

400

znamionowe (Ue)

vDC

- 48

Standardyzowany czas zadziatania
na napiecie (Ua)*

Maksymalny czas zadziatania

Minimalna zwtoka czasowa

Czestotliwos¢ Hz

50/60

400

50/60

50/60

Czerwony mechaniczny wskaznik
stanu

Na przedniej $ciance

Na przedniej $ciance

Na przedniej $ciance

Funkcja testowania

Szeroko$¢ (mod. 9 mm)
Prad roboczy
Liczba stykéw - - _
Temperatura pracy |°C -25...+50 -25...+50 -25...+50
Temperatura °C -40...+85 -40...+85 -40...+85
sktadowania

Normy

IEC/EN 60947-1 u L ]
IEC/EN 60947-5-1 - — -

EN 60947-2 u L] -

EN 62019-2(" - - -

(1) dia C120, DPN.

*(Ua)

Napiecie mierzone migdzy przewodem neutralnym, a fazowym, przy ktérym IMSU wytgcza zasilanie przez otrwarcie urzgdzenia zabezpieczajgcego.
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Akcesoria i wyposazenie
pomochicze

Elektryczne wyposazenie

pomochnicze do C120, C60H-DC,
SW60-DC, C60PV-DC, C60NA-DC,

C120NA-DC

Wyzwalacz napigciowy

Wyzwalacz wzrostowy

wC wceor

Ze stykami pomocniczymi otwarty/zamknigty

PB107153-30

-
§

m Wyzwala urzgdzenie z ktorym jest zestawiony
w przypadku wzrostu napigcia faza/neutralny (utrata

uzy¢ trzech wyzwalaczy MSU

neutralnego). W tréjfazowej sieci czteroprzewodowej nalezy

PB107150-30

—
-
=

PB107148-30

i th

m Po zasileniu wyzwala urzadzenie z ktérym jest zestawiony

DB118806

m Ochrona urzadzenia przed nadmiernym wzrostem
napiecia w sieci (przerwa w przewodzie neutralnym)
m Kontrola napigcia migdzy przewodem fazowym a
przewodem neutralnym

DB123012
c
v

cz2 c1
(L+) (NF)

m Wylgczenie awaryjne przyciskiem normalnie
otwartym.

DB118808

m Wbudowane styki (OF) sygnalizujg stan
otwarty lub zamkniety wytgcznika

0 o

14 12 C2 C1
11
(L) (N1

m Wylgczenie awaryjne przyciskiem normalnie
otwartym

m Zdalna sygnalizacja stanu wspoétpracujgcego
urzadzenia

A9N26500 A9N26476 A9IN26477 A9IN26478 A9IN26946 A9IN26947 A9IN26948
[ [ [ ] ] [ [
- [ [ ] ] [ [
230 100...415 48 12...24 100...415 48 12...24
- 110...130 48 12...24 110...130 48 12...24
255V AC 275V AC | 300 VAC | 350 VAC |400 VAC |- - - - - -
Bez 15s 5s 0.75s 0.20s - - - - - -
wyzwolenia  [3°g 1s 025s |0.07s |- - - - - -
50/60 50/60 50/60
Z przodu Z przodu Z przodu
2 2 2

3A/415VAC

6A/<240VAC
- - 1NO/INZ
-25...+50 -25...+50 -25...+50
-40...+85 -40...+85 -40...+85
L] L] ]
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Akcesoria i wyposazenie

i Elektryczne wyposazenie
pomocnicze

pomochnicze do C120, C60H-DC,
SW60-DC, C60PV-DC, C60NA-DC,
C120NA-DC

Wyposazenie OF+SD/OF OF+SD24
pomocnlcze

Styki pomocnicze| Styki sygnalizacji| Podwéjne styki otwarty/ Podwadjne styki otwarty/zamkniety
otwarty/ zaktécenia zamkniety lub sygnalizacji i sygnalizacji zaklocenia
zamkniety zakloécenia
: g ] S ComReady
kY 8 g - 2
‘ i
1
™~
£ g L] .
Dziatanie
m Styki przetgczalne | Styki przetgczalne | m Styki pomocnicze OF+SD/OF sg m Podwadjne styki przetgczalne mogg
sygnalizujg stan sygnalizujg stan podwojnym zestawem: wybor OF+8D | przekazywaé do Acti 9 Smartlink lub do
otwarty lub zamkniety| WSPOtpracujacego | lub OF+OF wbudowanym programowalnego sterownika logicznego
< ; urzadzenia w przetgcznikiem ; ; < ; ;
wspotpracujgcego rzvnadku: informacje o wspotpracujacym urzadzeniu
urzgdzenia przypacgku. . dotyczaca::
O zakiocenia 1 i
elektrycznego O zaktocenia elektrycznego
O zadziatania O zadziatania wyzwalacza
wyzwalacza O stanu otwartego lub zamknietego
wspotpracujgcego urzadzenia
Schematy
14 12 11 14 12 11 OF sD 24 VDC/VCC
o U O
L =4
gl 12 n 2|92 94 91 5 g 2 K
s £ s ) s &
2 2 Bl2a 2 2 8 92 94 o g 2
Stan OF | Stan SD
Zastosowanie
m Zdalna m Zdalna sygna- m Zdalna sygnalizacja stanu i/lub m Zdalna sygnalizacja stanu i wyzwolenia
sygnalizacja stanu lizacja wyzwolenia | wyzwolenia wspotpracujacego wspotpracujgcego urzadzenia na skutek
wspotpracujgcego wspotpracujgcego urzadzenia na skutek zaktécenia zaktécenia
urzgdzenia urzadzenia na skutek
zaktocenia
Numery katalogowe A9IN26924 A9IN26927 A9N26929 A9IN26899
C120, C60H-DC, ] ] [ ] ]
SW60-DC, C60PV-DC,
CB0NA-DC, C120NA-DC
Dane techniczne
Napiecie VAC |24...415 24...415 24...415 -
znamionowe (Ue) [\ pc |24, 130 24130 24130 24
Czegstotliwose Hz 50/60 50/60 50/60 -
Mechaniczny wskaznik - Na przedniej $ciance | Na przedniej $ciance Na przedniej $ciance
stanu
Sprawdzenie dziatania Na dzwigni Na dzwigni Na dzwigni napedowej Na dzwigni napedowej
napedowej napedowej
Szeroko$¢ (mod. 9 mm) |1 1 1 1
Prad roboczy min. 2 mA, maks. 6 A
Liczba stykow 1NO/NC 1NO/NC 1NO/NC + 1 NO/NC 1NO+1NC
Temperatura pracy| °C -25...+50 -25...+50 -25...+50 -25...+60
Temperatura °C -40...+85 -40...+85 -40...+85 -40...+85
sktadowania
Normy
IEC/EN 60947-1 - - - -
IEC/EN 60947-5-1 [ [ ] m CEI60947-5-4
EN 60947-2 - - - -
EN 62019-2() [ [ u -
(1) dla C120, DPN.
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DB1261475

DB123580

DB404781

Akcesoria i wyposazenie

pomochnicze

Elektryczne wyposazenie

pomochnicze do C120, C60H-DC,
SW60-DC, C60PV-DC, C60NA-DC,
C120NA-DC

Przylgczanie

Typ

Moment

dokrecania

0
<
>
1
S
@
a

Sztywne

7

DB122946

Przewody miedziane

Elastyczne lub z tulejkami

'k

Wyposazenie pomocnicze do
sygnalizacji i wyzwalania

1N.m

0.5do 2.5 mm?

2x1.5mm?

Zaciski
sprezynowe

Typ

Numery

katalogowe

DB122945

Rigid

1

DB123553

Flexible

)

Przewody miedziane

Elastyczne lub
z tulejkami

i

DB123554

Interfejs Ti24

A9XC2412

1x0.5do 1.5 mm?

1x0.5do 1.5 mm?

1x0.5do 1.5 mm?

Prefabrykowane przewody przytaczeniowe Ti24

b Numery katalogowe ———_|Dlugosé |
6 prefabrykowanych krétkich | A9XCAS06 100 mm
6 prefabrykowanych $rednich | A9XCAMO06 160 mm
6 prefabrykowanych dtugich | A9XCAL06 870 mm
6 prefabrykowanych dtugich | A9XCAU06 870 mm

z jednym ztgczem
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DB123424

DB123413

Akcesoria i wyposazenie
pomochnicze

Elektryczne wyposazenie
pomochnicze do NG 125

m Elektryczne wyposazenie pomocnicze jest
zestawiane z wytacznikami NG 125 i roztgczni-
kami NG 125 Wyposazenie to umozliwia zdalne
wyzwolenie lub sygnalizacje stanu (otwarty/
zamkniety/wyzwolony) po wystapieniu
zaktocenia.

B Wyposazenie mocowane jest zatrzaskowo
(bez uzycia narzedzi) do wytacznika po jego
lewej stronie.

Przylaczanie

Q

L

IEC/EN 60947-2

m Wyzwalacze:

O MN: wyzwalacz podnapigciowy

O MNx: wyzwalacz podnapigciowy, niezalezny od napiecia zasilania

O MX+OF: wyzwalacz wzrostowy ze stykami pomocniczymi otwarty/zamkniety
O MXV: wyzwalacz wzrostowy bloku réznicowoprgdowego.

IEC/EN 60947-5-1

m Styki sygnalizacyjne:

O OF+OF: styki otwarty/zamkniety

O OF+SD: styki sygnalizacji zaktécenia

0 MX+OF: wyzwalacz wzrostowy ze stykami pomocniczymi otwarty/zamkniety

Tablica powigzan

Elektryczne wyposazenie pomocnicze

Styki sygnalizacyjne Wyzwalacze
Maks. ilo$é ; 4
2 (OF+OF lub OF+SD) + |+ 1 (MX+OF lub MN lub MNx) §'

NG125

Typ Moment Przewody miedziane Zacisk wieloprzewodowy
CLGEEDIERY S2tywne Elastyczne lub|Przewody Przewody
z tulejkami elastyczne lub | z tulejkami
sztywne
é H E Q @ Q g " é @ %
Styki sygnalizacyjne 1N.m 0.5do 2.5 mm? 0.5do 1.5 mm? 2x2.5 mm? 2x1.5mm?
Wyzwalacze 1N.m 0.5do2.5mm? |0.5do 1.5 mm? 2x2.5mm? 2x 1.5 mm?
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Akcesoria i wyposazenie Elektryczne wyposazenie

pormochicze pomochnicze do wytacznikéw
NG125, i blokdw réznicowo-
pradowych Vigi NG 125 (cd.)
|Wyzwa|anie
e S [
podnapigciowy Wyzwalacz wzrostowy
Bezzwioczny Niezalezny od napiecia zasilania Ze stykami pomocniczymi otwarty/zamkniety

056367_SE-30
057084N_SE-30
056368_SE-35

Dziatanie
m Wyzwala urzgdzenie z ktérym jest zestawiony przy obnizeniu napiecia zasilania| m Po zasileniu wyzwala urzadzenie z
(pomiedzy 70% a 35% napiecia Un). Zapobiega samoczynnemu uruchomieniu ktorym jest zestawiony
urzgdzenia odbiorczego po powrocie napiecia zasilania.

m Oddzielne zrodto zasilania m Wbudowane styki (OF) sygnalizujg stan
otwarty lub zamknigty urzgdzenia z ktérym
jest zestawiony

Schematy
a l_, o a
:I
1 2 1 2 112 Cc2 1
Zastosowanie
m Wytgczenie awaryjne przyciskiem m Niezawodne wytgczenie awaryjne | m Wyposazony w styk przerywajgcy obwod
normalnie zamknigtym m Niewrazliwo$é na zmiany napigcia | wyzwalacza
m Zabezpieczenie obwodéw zasilania w obwodzie sterowania zapewnia
poszczegdlinych maszyn przed lepszg ciggtos¢ pracy.
niespodziewanym uruchomieniem
Numery katalogowe 19067 19069 19070 19061 19064 19065 19066 19063
Dane techniczne
Napiecie znamionowe |V AC 230...240 48 - 220...240 230...415|48...130 |24 12
(Ue) vbCc |- - 48 - 110...130| 48 24 12
Czgstotliwosé Hz 50/60 50/60 50/60
Mechaniczny czerwony wskaznik | Na przedniej $ciance Na przedniej $ciance Na przedniej $ciance
stanu
Szeroko$¢ (mod. 9 mm) 2 4 2
Prad znamionowy - - 2240V AC 3A
<240V AC 6A
130V DC 1A
<48V DC 2A
£24VDC 6A
Liczba stykow - - -
Temperatura pracy °C -25...460 -25...+60 -25...460
Temperatura °C -40...+85 -40...+85 -40...+85
sktadowania
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Akcesoria i wyposazenie

Elektryczne wyposazenie

pomocnicze pomocnicze do wytacznikéw
NG125, i blokéw réznicowo-
pradowych Vigi NG 125 (cd.)
|Sygna|izacja

Styki pomocnicze

Styki sygnalizacji zakt6cenia

056368_SE-30

DB123418

m Podwadjne styki przetgczalne sygnalizujg stan otwarty lub
zamkniety wspotpracujacego urzadzenia

1211 14

21 2224

m Zdalna sygnalizacja stanu wspotpracujgcego urzadzenia

056368_SE-30

DB123419

m Podwadjne styki przetgczalne sygnalizuja:

O stan wspotpracujacego urzadzenia w przypadku:

- zaktdcenia elektrycznego

- zadziatania wyzwalacza

O stan otwarty lub zamknigty wspdtpracujgcego urzadzenia

111214

95 98 96

m Zdalna sygnalizacja wyzwolenia wspotpracujgcego urzadzenia na skutek zaktécenia

19071 19072

220...240 220...240

50/60 50/60

1 1

240VAC 6A 240VAC 6A
415VAC 3A 415VAC 3A
2NO/NZ 2NO/NZ

-25...+60 -25...+60

-40...+85 -40...+85
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Akcesoria i wyposazenie

pomochnicze

pomocn
NG125,

Elektryczne wyposazenie

icze do wytacznikow
i blokéw réznicowo-

pradowych Vigi NG 125 (cd.)

|Wyzwa|anie

Typ

Dziatanie

Schematy

Zastosowanie

Wyzwalacz wzrostowy

054648_90250E_SE-35

054647_90250E_SE-35

m Po zasileniu powoduje wyzwolenie wytacznika
lub wytgcznika réznicowoprgdowego

m Wyposazony w styk przerywajgcy obwoéd
wyzwalacza

X

Nl

>
i
1

DB123422
DB123423

M1 M2

m Dostosowywany do wszystkich typéw dostawianych

Styki sygnalizacji zaktocenia Vigi

m Styk normalnie zamkniety lub normalnie otwarty sygnalizuje
wyzwolenie na skutek doziemienia (wyzwolenie przez MXV)

\zIE _ \zIf _
(5 &

1112 13 14

DB123414

urzadzen réznicowoprgdowych 125 A Vigi oraz do nastawianego 63 A Vigi

m Napigcie udarowe wytrzymywane: 6 kV

m Wejscie o duzej impedancji: stosowane przy
iACTp jesli prad uptywu w jednostce sterujgcej
przekracza 1 mA (np. pod$wietlany przycisk)

Numery katalogowe 19060 19058 19059
Stosowany do nastepujacych urzadzen:
NG125 - -
Vigi NG125 ] [
Dane techniczne
Napiecie VAC 110...240 250
znamionowe (Ue) VDC 110 _
Czestotliwos¢ Hz 50/60 50/60
Liczba stykow - 1NO [1NC
Prad znamionowy - 0.1do 1A (AC14)
Temperatura pracy |°C -25...+60 -25...+60
Temperatura °C -40...+85 -40...+85

sktadowania
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PB106253-40

PB106251-40

DB123813

DB123573

Akcesoria i wyposazenie

Urzadzenie do zdalnego

omochicze .
P sterowania RCA
Do wytacznikdéw iC60
) ComRead Urzadzenie do zdalnego sterowania RCA umozliwia:
- l ;; y] m Zdalne sterowanie (zamykanie i otwieranie) wytgcznikiem z blokami Vigi DCD lub

Bez interfejsu Ti24

Z interfejsem Ti24

o~
N
5
]
S
o
o

bez niego, z wyposazeniem pomocniczym lub bez niego.

m Resetowanie wylgcznika po wyzwoleniu zgodnie z zasadami bezpieczenstwa i
obowigzujgcymi przepisami.

m Sterowanie lokalne dzwignig napedowa.

m Utrzymanie wytgcznika w bezpiecznym stanie przez zablokowanie ktdédka.

Po wyzwoleniu sg do wybory dwa sposoby dziatania:
B A: Zdalne resetowanie wytagcznika jest mozliwe;
m B: Zdalne resetowanie wytgcznika jest niemozliwe.

Wersja z interfejsem Ti24 umozliwia:

m Bezposrednie potgczenie urzadzenia do zdalnego sterowania z programowalnym
sterownikiem logicznym (PLC), systemem nadzoru lub dowolnym urzgdzeniem
komunikacyjnym, ktére majg wejscie/wyjscie 24 VV DC (sterowanie, styki pomocnicze
OF i SD)

m Szybkie i pewne przylgczenie urzgdzenia do zdalnego sterowania do Acti 9
Smartlink przy wykorzystaniu prefabrykowanego potgczenia kablowego.

m Zdalng sygnalizacje przez bezpotencjatowy styk OF.

m Podjecie jednego z dwoch trybéw dziatania, ,17i,3” .

Zastosowanie iMDU umozliwia sterowanie RCA napigciem 24/48 V AC/DC.

Numery katalogowe

Urzadzenie do zdalnego sterowania RCA

Typ Szerokos¢
(mod. 18 mm)

Do wytacznikow
1P, 1P+N, 2P

Bez interfejsu Ti24

Napigcie

230 VAC, 50 Hz A9C70112 3,5

Zinterfejsem Ti24
Do wytacznikéw 3P, 4P
Bez interfejsu Ti24

230 VAC, 50 Hz A9C70122 3,5

230 VAC, 50 Hz A9C70114 3,5

Zinterfejsem Ti24

230 VAC, 50 Hz A9C70124 3,5

Typ Zastosowanie
OFF Wszelkie sterowanie zdalne jest niemozliwe
auto A Ponowne zatgczenie wytgcznika po wyzwoleniu jest mozliwe

Ponowne zatgczenie wytgcznika po wyzwoleniu jest niemozliwe

Zielona lampka
sygnalizacyjna

Zdalne sterowanie jest mozliwe

Pomaranczowa lampka
sygnalizacyjna

Zdalne sterowanie jest niemozliwe

1 (Ti24) Tryb 1

3(Ti24) Tryb 3

Y1 Zablokowane polecenie sterowania lokalnego

Y2 Sterowanie impulsowe lub zablokowane polecenie sterowania
lokalnego (w zaleznosci od trybu)

Y3 Zablokowane polecenie sterowania centralnego
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DB123396

Akcesoria i wyposazenie
pomochnicze

Urzadzenie do zdalnego

sterowania RCA (cd.)
Do wytacznikéw iC60

Standardowe dziatanie RCA
m Polecenia przychodzgce na zaciski Y1iY2 sg
realizowane w kolejnosci nadejscia.

!

N

-\

RCA

z
aY
<

N
=

Tryb 1: Lokalne lub centralne sterowanie
otwieraniem/zamykaniem wylacznika

m Polecenia przychodzace z ré6znych miejsc sterowania sg
realizowane w kolejnosci nadejscia

m Y1: Zablokowane polecenie sterowania lokalnego

B Y2: Sterowanie impulsowe lokalne

m Y3: Zablokowane polecenie sterowania centralnego

Tryb 3: Centralne sterowanie otwieraniem/

zamykaniem + nadrzedne lokalne

m Pozycje trybu 3 umozliwiajg wybér pomiedzy sterowaniem
nadrzednym a centralnym

m Y1: Zablokowane polecenie sterowania lokalnego

m Y2: Zablokowane polecenie sterowania lokalnego

m Y3: Zablokowane polecenie sterowania centralnego

DB123743

DB123761

DB123762

RCATi24

Sterowanie
centralne
(PLC)

I I 24V DC

RCATIi24 Tryb 1

L
N 230 VAC
ov__ o
OF
SD
LS
24V =
Ti2a1
111214
RCATi24 Tryb 3
L
N [ 230VAC
(A% .
OF
SD
R
24\ =
T

Ti24

111214

Y2 Y1
OFF

Sterowanie
centralne (Y3)
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DB123576

DB123578

PB104474-25

Akcesoria i wyposazenie
pomochicze

Urzadzenie do zdalnego

sterowania RCA (cd.)
Do wytacznikéw iC60

m Plombowany

wybor trybu dziatania \

lComReadyI

20e W

m Interfejs Ti24 do potaczenia
z PLC iActi 9 Smartlink

m Lampka

sygnalizacji stanu

m Wyposazenie

—

m Urzadzenie do blokowania uniemozliwiajgce
sterowania zdalne i blokada ktédkg (& 3 do 6
mm) w stanie otwartym

—
pomocnicze 1"'. -:;b
odpowiednie do =Y

wytgcznika ','I" -_':

m Lampka
sygnalizacji stanu

DB123763

DB123579

PB104475-25
-
-

m Blokada polecenia lub
sterowanie impulsowe

B Przetgcznik
uniemozliwiajgcy
wszelkie
sterowanie
elektryczne

m Dzwignia napgedowa dwupozycyjna:
nie zmienia stanu w przypadku zaniku
zasilania

Typ Zastosowanie
+24VDC Zasilanie
Y3 Zablokowane polecenie sterowania centralnego
sD Informacja o wyzwoleniu wytgcznika
OF Informacja o stanie wytacznika (otwarty/zamkniety)
oV Zasilanie
Y1 Zablokowane polecenie sterowania lokalnego
Y2 Sterowanie impulsowe lub zablokowane polecenie sterowania
lokalnego (w zaleznosci od trybu)
N 230 VAC, 50 Hz
P

oF T

11214

Styki informujgce o stanie wytgcznika (otwarty/zamknigty)

Wyzwalacze

PB104496-25

Urzadzenie do Wytacznik |Dostawione

RCD Vigi iC60

zdalnego
sterowania RCA

Nie 1 (iSD lub iOF Iub iOF/SD+OF | 1 (iMX lub IMN) max. g T eme— g =
lub iOF+SD24) N e ptemy & Ji= g
- . . " " 8 [ 3 | L 3
110F 1(iSD lub iOF lub iOF/SD+OF)| Nie 5 S : H
——

iC60 Vigi iC60

Schneider 273
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DB123565

DB123568

DB123764

Akcesoria i wyposazenie

Urzadzenie do zdalnego

pomochnicze .
sterowania RCA (cd.)
Do wytacznikdéw iC60
Przylaczanie |Bez akcesoriow
Moment Przewody miedziane
dokrecania Sztywne Elastyczne Elastyczne z tulejkami
Zasilanie (N/P) 1N.m 0.5do 10 mm? 0.5 do 6 mm? 0.5do4 mm?
Wejscie (Y1/Y2) 2x0.5do2x2.5mm? |2x0.5do2x2.5mm? |2x0.5do2x2.5mm?
Wyjscie (OF) 0.7N.m 0.5 do 2.5 mm? 0.5do 2.5 mm? 0.5do 1.5 mm?

2x0.5do2x1.5mm?

2x0.5do2x1.5mm? [2x0.5do2x 1.5 mm?

Interfejs Ti24

Zaciski sprezynowe

0.5do 1.5 mm?

0.5do 1.5 mm? -

DB123310

N T
% m’“L@

Mocowane zatrzaskowo na szynie DIN 35 mm

DB123312

Dane techniczne

Obwod sterowania
Napigcie zasilania (Ue) (N/P)

230VAC, 50 Hz

Napiecie sterowania (Uc) Typ 1 wejscia (Y1/Y2)

230 VAC (wg IEC 61131-2)

Minimalny czas trwania impulsu sterujgcego (Y2) | =200 ms
Czas reakdji (Y2) <500 ms
Pobdr mocy 1W

Wewnetrzne, automatycznie resetowane zabezpieczenie termiczne chronigce obwoéd
sterowania przed przegrzaniem w przypadku nadmiernej liczby operacji

Trwatos¢ ( O-C) (RCA w zestawie z wytacznikiem)

Elektryczna/Mechaniczna
Sygnalizacja / Sterowanie zdalne

| 10,000 cykli

I‘Tm Beznapigciowe styki Min. 24V AC/DC, 10 mA
przetaczalne (OF) Maks. 230VAC 1A
Wejscie (Y1/Y2) 230VAC 5mA
Interfejs Ti24 (wg IEC61131)
o...36°n Typ 1 wejscie (Y3) 24V DC 5.5mA
Dowolna pozycja instalowania Wyjscie (OF+SD) 24V DC In maks.: 100 mA
Dane ddatkowe
Stopien ochrony (IEC Samo urzadzenie 1P20
: IP20 IP40 60529) Urzadzenie w [1Pa0
g obudowie modutowe;j | Izolacja klasy Il
° Napigcie znamionowe izolacji (Ui) 400V
Stopien zanieczyszczenia (IEC 60947) 3
Napiecie znamionowe udarowe wytrzymywane |6 kV
(Uimp)
Temperatura pracy -25°C do +60°C
Temperatura sktadowania -40°C do +70°C
Tropikalizacja T2 (Wilgotno$¢ wzgledna 93% przy +40°C)
274 Schneider
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Akcesoria i wyposazenie Urzqdzenie do zdalnego

pomocnicze sterowania RCA (cd.)
Do wytacznikéw iC60

Masa (g)

Urzadzenie do zdalnego sterowania

Typ RCA
Do wytgcznikow 1P, 1P+N, 2P 400
Do wytgcznikéw 3P, 3P+N, 4P 430

Wymiary (mm)

135
117

4P
3p

DB123567

2P (1P+N) 29
P 81 70
63 3 55 445

= | =1 2
000 000 “O Ol010O (/
0 e r ‘
®

4 o J

(o] [ —  —  —]
b |
(e =) = 6
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PB106256-40

PB106257-40

DB124060

DB123583

Akcesoria i wyposazenie Urzadzenie do automatycznego

pomocnicze ponownego zataczenia ARA
Do wytacznikdéw iC60
I wytgcznikdw réznicowopradowych ilD
Urzadzenie pomocnicze do automatycznego ponownego zatgczenia moze:
Y . m dokonywa¢ automatycznego ponownego zatgczenia powigzanego z nim
! '_":': f:. urzadzenia zabezpieczajacego po wyzwoleniu,
a el m zwiekszac ciggtos¢ pracy instalacji nienadzorowanych, odosobnionych,
kY. Ay m— trudnodostepnych i wymagajgcych niezawodnosci (systemy telefonii komérkowej,
s 1'5 2 autostrady, stacje benzynowe, lotniska, koleje, stacje meteorologiczne, stacje
_*“" serwisowe, bankomaty, oswietlenie publiczne, tunele itd.) poprzez przywracanie ich
do pracy bez udziatu obstugi w przypadku zaktécen przejsciowych (zaktécenia
| i atmosferyczne, przepiecia przemystowe itd.).
! i m Operator moze wybra¢ wczesniej zadany program ponownego zatgczenia, co
L | ig S pozwala na utrzymanie bezpieczenstwa i ciggtosci pracy obiektu, przy
- uwzglednieniu jego srodowiska.
m Obwod jest zabezpieczony urzgdzeniem z blokadg ktodka.
- Numery katalogowe
i aah osp
e
Do wytacznikow Szerokos¢
(mod. 18 mm)
1P, 1P+N, 2P Liczba Napiecie
programow
4 230 VAC,50Hz |A9C70132 3,5
3P, 4P
4 230 VAC,50Hz |A9C70134 3,5
ARAIID
Do wytacznikéw réznicowopradowych Szerokosé
(mod. 18 mm)
2P Liczba Napiecie
programéow
1 230 VAC,50Hz |A9C70342 3,5
4 [230vAC,50Hz [A9c70332 |
4p
4 [230VAC,50Hz |A9C70334 |35
Schemat
gL
2N 230V, 50 Hz

- 212224 111214 iC60 orilD

DB123582

Typ Zastosowanie
g1 2 Wybér programu
: ®
4 3
Y1 Zdalne wstrzymanie automatycznego ponownego zatgczenia
Y2 Zdalne sterowanie ostatnim ponownym zatgczeniem
N Napiecie zasilania 230 V
. P
% Blokowanie I—‘l- ‘I Styki sygnalizacji wstrzymania automatycznego ponownego
g zalgczenia
212224
OF I—‘r ‘I Styki sygnalizacji stanu wytgcznika lub wytacznika
11214 réznicowopragdowego (otwarty lub zamkniety)
Lampka Zielona migajgca | Normalna praca
sygnaliza-  Czerwona Trwajacy cykl ponownego zatgczenia
cyjna migajgca
Czerwona Wstrzymane automatyczne ponowne zatgczenie
Swiecgca ciggle

Electric
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DB123632

DB124062 DB124061

DB124063 DB124064 DB124063

DB124064

Akcesoria i wyposazenie
pomochnicze

Urzadzenie do automatycznego

ponownego zataczenia ARA (cd.)
Do wytacznikéw iC60
i wytacznikdw réznicowopradowych ilD

&)

Stan normalny

S

t Wyzwolenie bezzwloczne

S
lu\

Zasada dziatania

Urzadzenie do automatycznego ponownego zatgczenia ARA dokonuje szeregu
z dostepnych préb ponownego zatgczenia w zaleznosci od programu wybranego
przez uzytkownika.

Program umozliwia dokonanie nastgpujacych nastawien:

m Czasu zwtoki przed ponownym zatgczeniem (TA)

m Czasu zwioki przed ponownym rozpoczeciem cyklu

m Maksymalnej liczby préb ponownego zatgczenia.

Jesli, mimo kolejnych prob, zaktdcenie stale wystepuje urzgdzenie przechodzi do
stanu oczekiwania na reczne ponowne zatgczenie lub do stanu koncowego
ponownego zatgczenia (Y2).

Auto

1
; Wyzwolenie

Czas zwioki

OFF
Reinicjowanie @

Ponowne w o @
i znowienie
zalqczenie (Programy 1i 2)
Nie
osiggnieta
Czas zwioki . Liczba
B Wyzwolenie autoryzowanych Przekroczona
g ponownych
zalgczen

Koniec czasu zwloki

Koncowe
ponownego |ponownym |wznowienia |ponowne
zalaczenia i zalgczenie (Y2).

iC60 iID TA B |
1P, 1P+N, 2P: A9C70132 |2P: A9C70342 2P: A9C70332
3P, 4P: A9C70134 4P: A9C70334
Program - 1 program 4 programy
1 2 ™ - ™ 1 60s 6 min. Jedno po
@ wstrzymaniu
4 3
1 2 n - n 3 60s 2 min.
3 min. 6 min.
3 min. 6 min.
4 3
1 2 n - - 5 60s 2 min.
3 min. 6 min.
3 min. 6 min.
4 3 3 min. 6 min.
3 min. 6 min.
1 2 ] - - 5 60s 2 min.
3 min. 6 min.
4 min. 8 min.
4 3 5 min. 10 min.
6 min. 12 min.
1 2 - - ™ 5 60s 2 min. Jedno w cyklu
4 min. 3 min.
10 min. 6 min.
4 3 1h 10 min.
6h 10 min.
1 2 - - ™ 15 20s 30 min.
40s 30 min.
3 min.
4 3 3 min.
Dostegpny tylko | — ™ -
1 program

Electric

Scléneider 277



PB106050-78

PB104474-25

Akcesoria i wyposazenie Urzadzenie do automatycznego

pomocnicze ponownego zataczenia ARA (cd.)
Do wytacznikéw iC60
i wytgcznikdéw réznicowopradowych ilD

m Plombowana ostona

m Wskaznik stanu
ARA ) B Zintegrowane zabezpieczenie urzgdzeniem

z blokadg ktédkg (& 3 do 6 mm)

m 4 wstepnie I
zdefiniowane programy L

m Reczne sterowanie
wytgcznikiem lub wytgcznikiem
réznicowoprgdowym ma
zawsze pierwszenstwo przed
sterowaniem automatycznym

m Dzwignia napgdowa dwupozy-
cyjna: nie zmienia stanu w przy-
padku zaniku zasilania

m Reczne ustawienie sterowania
zdalnego koncowego ponownego
zatgczenia (po wstrzymaniu
ponownego zatgczenia
automatycznego) (Y2) m Wstrzymanie automatycznego
ponownego zatgczenia (auto -
OFF) i resetowanie (Reset)

Styki sygnalizacyjne Wyzwalacze Urzadzenie do iC60 lub
zdalnego urzadzenie
sterowania ARA ilD
E ; W §
& + +| "=+ + | T+
- " ] i =
= i i e
e 2 0
1 !
Nie 1 (iSD lub iOF lub iOF/SD+OF)| 1 (iMX lub iIMN) max. g . 8 em 8 =
1iOF 1 (iSD lub iOF lub iOF/SD+OF)| Nie g was wai e m |2
R - £ el
T = - y ~%
. - et
W * o S5
ARA ic60 Vigi iC60
P
RN
L] -
ak _
ilD
278 Schneider
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DB123565

DB123566

Akcesoria i wyposazenie

pomochnicze

Urzadzenie do automatycznego
ponownego zataczenia ARA (cd.)

Do wytacznikéw iC60

i wytacznikdw réznicowopradowych ilD

Przytaczanie

| Bez akcesoriow

Elastyczne z

Przewody miedziane

Elastyczne

DB123310

DB123312

DB123314

2x0.5do2x1.5mm?

2x0.5do2x1.5mm?

tulejkami
g E] g %} g
Zasilanie (N/P) 1N.m 0.5do 10 mm? 0.5 do 6 mm? 0.5 do 4 mm?
Wejscie (Y1/Y2) 2x0.5do2x2.5mm? |2x0.5do2x2.5mm? |2x0.5do2x2.5mm?
Wyijscie (OF) 0.7 N.m 0.5do 2.5 mm? 0.5do 2.5 mm? 0.5do 1.5 mm?

2x0.5do2x1.5mm?

pIN

o]

Mocowane zatrzaskowo na szynie DIN 35 mm

.
€5

Dowolna pozycja instalowania

IP20

IP40

E-

Dane techniczne

Obwoéd sterowania
Napiecie zasilania (Ue) (N/P)

230 VAC, 50 Hz

Napigcie sterowania (Uc) Typ 1 wejscia (Y1/Y2)

230 VAC (wg IEC 61131-2)

Minimalny czas trwania impulsu sterujacego (Y2)

2200 ms

Czas reakcji (Y2)

<500ms

Pobdr mocy

s1W

Wewnetrzne, automatycznie resetowane zabezpieczenie termiczne chronigce obwdd
sterowania przed przegrzaniem w przypadku nadmiernej liczby operacji

Trwatos¢ (O-C) (ARA w zestawie z wytacznikiem)

Elektryczna
Sygnalizacja / Sterowanie zdalne

| 5000 cykli

Beznapieciowe styki Min. 24V AC/DC, 10 mA
przefaczalne (OF) Maks. 230VAC 1A
Wejscie (Y1/Y2) 230 VAC 5mA
Dane dodatkowe
Stopien ochrony (IEC 60529) Samo urzadzenie 1P20

Urzgdzenie w 1P40

obudowie modutowej |lzolacja klasy I
Napigcie znamionowe izolacji (Ui) 400V
Stopien zanieczyszczenia (IEC 60947) 3
Napigcie znamionowe udarowe wytrzymywane (Uimp) |6 kV
Temperatura pracy -25°C do +60°C
Temperatura sktadowania -40°Cdo +70°C
Tropikalizacja T2 (Wilgotno$¢ wzgledna 93% przy

+40°C)

Schneider
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Akcesoria i wyposazenie Urzadzenie do automatycznego

pomocnicze ponownego zataczenia ARA (cd.)
Do wytacznikéw iC60
i wytacznikdw réznicowopradowych ilD

Masa (g)

Urzadzenie do automatycznego ponownego zatgczenia

Typ ARA

Do wytgcznikow 1P, 1P+N, 2P lub wytgcznikéw réznicowoprgdowych | 440
ilD 2P
Do wytgcznikéw 3P, 3P+N, 4P lub wytgcznikéw réznicowoprgdowych | 470
ilD 4P

Wymiary (mm)

135
117

99
81 70

63 5.5 44.5

000 000 F“O OO (/

4P
3P
2P (1P+N)
1P

DB123567

[

®)

q
J
I
[

I:I‘I:I
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PB107183-29

Akcesoria i wyposazenie Uchwyty przyciskéw
pomochnicze

Uchwyty moga by¢ zainstalowane na szynie symetrycznej 35 mm w modutowych
szafach i obudowach. Stuzg do zamocowania wyposazenia do sterowania

i sygnalizaciji: przyciskéw, przyciskow awaryjnych,tagcznikéw, lampek
sygnalizacyjnych. Stosowane w budownictwie powszechnym i przemystowym.

: 3| . Numery katalogowe
) T T S
g chwyty przyciskow
; yty przy
Typ Szerokos¢
(mod. 9 mm)
_” Uchwyty z otworem @ 22 mm
= = A9A15151 6

Uchwyty uniwersalne

A9A15151 A9A15152 A9A15152 6
Dane techniczne
Dane podstawowe Uchwyt przyciskéw| Uchwyt uniwersalny
Do przyciskow, tgcznikow, i ] -
sygnalizatoréw z metalowym lub
tworzywowym kotnierzem @ 22 mm
typdw XB4 /XB5 Schneider Electric
Do przyciskéw, sygnalizatoréw, diod - ]
Swietinych (LED), potencjometréw
Wiercone otwory @223 mm tatwe wiercenie odpowiednio

do mocowanych urzagdzen

Kolor Biaty RAL 9003

Tworzywo izolacyjne samogasngce

Gigbokos$¢ od szyny 60 mm (samego uchwytu)

Wymiary (mm)

. 54 66.7 o 54 66.7

g 60 g 25 60

o o

b 5 R . b 5 R —
- RN ge
< <
%,
£ q —— £ q —
Uchwyt uniwersalny Uchwyt z otworem @ 22 mm

Scléneider 281
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Akcesoria i wyposazenie
pomochnicze

Akcesoria do iC60, ilD, iISW-NA,
RCA, ARA, iSW

DB124149

Wymiary (mm)

19 5

DB124152

17

-

]
4

000

75
47 75
%
Mechanizm napedowy Pokretto
360 18.5 10
@jw
Podstawa wtykowa Watek napedowy
e Jaw Ji=wt Jiaw I 0
106
T esssseni 31
ehele " 9
f o L

DB124144

Ostfona $rub zaciskowych 1P (A96982)

—

DB124145

8 9
Osfona zaciskow 1P Osfona zaciskéw 2P
@ 4P 2| 2 8
g 3P 54 g g
8 1peNizp 36 8 8
36
— 15,
20 9, .. 5],
e 2 N 16
B ainE
8 < 85 % J 45
TIT + 63 *
44 18
Przegroda miedzybiegu nowa Urzadzenie do blokady ktédkg Odstepnik

282
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DB124142

DB124141

Akcesoria i wyposazenie Akcesoria doiC60, ilD, iISW-NA,
pomosnicee RCA, ARA, iSW

Instalowanie napedu obrotowego

Wymiary (mm)
O iC603P iC604P iD4p_ -

iC60 Z (mm)
2P 253
2P + Vigi 253
3P 253
3P + Vigi 43 ilD
4P 43 2P
4P + Vigi 43 4P

D=P-128 mm

P (mm) | F (mm)

166 < P < 500 1o 500 11

iC60 X (mm) | Y (mm)

2P 445 76.8

2P + Vigi 445 76.8

3P 44.5 76.8

3P + Vigi 62 94.5

82 4P 62 94.5

4P + Vigi 62 94.5

V]
] iIDASW-NA| X (mm) | Y (mm)

1 2P 445 76.8

1 % 4P 445 76.8
D D=L-X ,
g } ﬂ

L 19 ‘

Naped obrotowy: sterowanie z boku

Scléneider 283
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Szyny taczeniowe Szyny }aczeniowe’
grzebieniowe, 18 mm

e 18 mm IEC 60947-7-1, IEC 61439-2

— - -". - .
L | & = & & a8 & 8

pa a1l 4 .
o S S L

Acti 9, iC60, ilD rozstaw 18 mm, do ciecia

llos¢ biegunow 1P 1 (N+P) 3P 4P 3 (N+P)
L1 N L L1L2L3 NL1L2L3 NL1NL2NL3

Typ L1... NL... L1L2L3... NL1L2L3... NL1NL2NL3...
llo$¢ w zestawie 1 1 1 1 1

Numery katalogowe

6 modutéw 18 mm A9XPH106 A9XPH206 A9XPH306 - -

9 modutéw 18 mm - - A9XPH309 - -

12 modutéw 18 mm A9XPH112 A9XPH212 A9XPH312 A9XPH412 A9XPH512

24 modutéw 18 mm A9XPH124 A9XPH224 A9XPH324 A9XPH424 A9XPH524

57 modutéw 18 mm A9XPH157 A9XPH257 A9XPH357 A9XPH457 A9XPH557

Dane techniczne
Prad roboczy przy 40°C  (le) |100A

Przekroj 16 mm?

Prad zwarciowy (Isc) | Zgodnie ze zdolnoscig wytgczania wytgcznikéw Schneider Electric
Znamionowe napigcie (Ui) |500VAC

izolacji

Napiecie robocze (Ue) |415VAC

Stopien zanieczyszczenia 3

Odporno$c¢ ogniowa IEC 695-2-1 | Samogasnace przy 960°C 30 sekund

Kolor RAL 9003

Ostony pinow
m Izolujg niwykorzystane
piny

PB117826-39.eps

Ostony boczne
m Niezbedne do zapewnienia
odpowiedniej izolacji

Akcesoria
llo$¢ biegunéw 1P 2P 3P 4P

Aux+1P Aux+2P Aux+3P Aux+4P
3 (Aux+1P) | 3 (Aux+N+1P)

? b
ﬁ é

. i D
Ostony boczne Ostony pinéw Zacisk
Ostony boczne zapewniajg ochrone IP20 1zolujg niewykorzystane piny Do zasilania szyny taczeniowe;.

Podtgczenie w poziomie po obu stronach -
przewod 35 mm?2. Moment dokrecania 4 Nm

llo$¢ w zestawie 10 10 10 10 20 4
Numery katalogowe |A9XPE110 | A9XPE210 | A9XPE310 | A9XPE410 |A9XPT920 A9XPCD04
286 Schneider
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Szyny aczeniowe Szyny }qczeniowe'
grzebieniowe, 18 mm

_ Do ciecia, 18 mm + styk pomocniczy 9 mm
Aux+1P Aux+2P Aux+3P Aux+4P 3 (Aux+1P) 3 (Aux+N+1P)

Aux. Aux. Aux. Aux. Aux. Aux. Aux.
==K gl 112 “gs111L2L3 =N L1L2L3 = =

AuxL1... AuxL1L2... AuxL1L2L3... AuxNL1L2L3... AuxL1AuxL2AuxL3... AuxNLTAuxNL2AuxNL3...
1 1 1 1 1 1

A9XAH157 A9XAH257 A9XAH357 A9XAH457 A9XAH657 A9XAH557

Styki pomocnicze
m wolna przestrzen 9 mm

Ostony pinow
m Izolujg niewykorzystane

PB117827-25.eps.

Ostony boczne
m Bezposrednio poprzez m Niezbedne do prawidtowego
zaciski aparatow izolowania szyn

Schneider 287
8 Electric



Szyny taczeniowe

Szyny widetkowe
Do aparatury SW, K60N, IDK,
DPN Vigi K (do budownictwa

mieszkaniowego)
i 18 IEC 60664-1
' 1 L "
. @

WuuY

.
i i i

8 mm do ciecia

HHHHHHH—

4

-

ROXFH311_image23eps
A=
‘7‘

L

llo$¢ biegunow 1P 2P
L1 L1L2
Typ L1 L1L2
llo$¢ modutéw 12 18 57 12 18 57
llo$¢ w zestawie 1 1 1 1 1 1
Numery katalogowe R9XFH112 R9XFH118 R9XFH157 R9XFH212 R9XFH218 R9XFH257
Dane techniczne
Prad roboczy przy 40°C (le) 63A
Przekroj 10 mm?
Prad zwarciowy (Isc) Dopasowane do zdolnosci wytgczania wytgcznikéw Schneider Electric
Znamionowe napiecie (Ui) 500 VAC
izolacji
Napiecie robocze (Ue)L/IN_|230VAC
L/L |400VAC
Stopien zanieczyszczenia 3
Odpornos¢ ogniowa IEC 695-2-1 Samogasnace przy 960°C 30 sekund
Kolor RAL 9003

Ostony koncowe
m konieczne do zapewnienia
prawidtowej izolacji szyn

: (Ostony pinéw
m |zolujg niewykorzystane
piny

i
!
i
PB117862-35.eps

Schneider
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Szyny taczeniowe

Szyny widetkowe

Do aparatury SW, K60N, IDK,

DPN Vigi K (do budownictwa

3P 4P

L1L2L3 N L1L2L3

L1L2L3 NL1L2L3

6 9 11 12 18 57 12 18 57

1 1 1 1 1 1 1 1 1
R9XFH306 R9XFH309 R9XFH311 R9XFH312 R9XFH318 R9XFH357 R9XFH412 R9XFH418 R9XFH457
Akcesoria

llo$¢ biegunéw 1P 2P 3P 4P

Ajsalsla]
Ostony koncowe Ostony pinéw Zaciski

llo$¢ w zestawie 10 20 4

Numer RIXE110 R9XE210 R9XE310 RIXE410 R9XT20 R9XFC04

katalogowy

Schneider 289

8Electric



*)

Szyny taczeniowe

Szyny t3czeniowe, grzebieniowe
orozstawie 9 mm do wytacznikow
iDPN Vigi (1P+N) oraziCV40N (3P+N)

-

-<—>:9mm

= ’

e Py L R R S ]

— Bmif LTLR
-|.'||'|r'|l'n'|l'lH*""""'""'""I .
syl

o] F;-';'.'u'-'.'l'u”l AT )
_—— prr—

-

_15.eps

A9XPN712_15.¢ef

IEC 61439-1

Akcesoria
Liczba biegunow 1P+N 3 (N+P)

_15.eps
—
e A
o

A9IXPC724_15.¢f

Ostony boczne Ostony pinéw | Zacisk
(3x18 mm)
Liczba sztuk 40 40 12 4
w zestawie
Numery katalogowe | A9X21094 A9X21095 A9X21096 A9XPCMO04

iDPNVigi (1P+N), iCV40N (3P+N) rozstaw 9 mm, do ciecia

llo$¢ biegunow 1P+N 3 (N+P)
N L NLINL2NL3
Liczba modutéw 18 mm 12 24 48 12 24 48
Akcesoria w zestawie Ostony pinéw (dla 3 modutéw 18mm) 1 2 - 1 2 -
Ostony boczne 4 4 - 4 4 -
Numery katalogowe A9XPC612 (*) | A9XPC624 (*) | AOXPC648 (*) | AOXPC712 A9IXPC724 A9XPC748

A Uwaga

miedzyfazowego.

Szyny 1P+N nie sa kompatybilne z wytacznikami 3P+N-biegunowymi
- Nigdy nie nalezy podtgczac¢ szyny 1P+N do wylgcznika 3P+N-biegunowego, gdyz doprowadzi to do zwarcia

- Zawsze nalezy stan wytgcznikoéw przed podtgczeniem szyny tgczeniowej
Niezastosowanie sie do ostrzezenia moze doprowadzi¢ do zagrozenia zdrowia lub uszkodzenia sprzetu.

iDPNVigi (1P+N), iCV40N (3P+N) Do stykéw pomochniczych 9 m

Liczba biegunéw

Aux+N+1P 3 (Aux+N+1P)

—=NL
Aux.
Liczba biegunéw 18 mm 48 48
Numery katalogowe A9XPA648 A9XPA748

Dane techniczne
Prad roboczy przy 40 °C (le) 80A
Prad zwarciowy (Isc) Zgodnie ze zdolno$cig wytgczania wytgcznikow Schneider Electric
Znamionowe napiecie izolacji (Ui) 400 VAC (Ph/N) - 440 V AC (Ph/Ph)
Napigcie robocze (Ue) 230 VAC (Ph/N) - 400 VAC (Ph/Ph)
Stopien ochrony 1P20
Stopien zanieczyszczenia 3
QOdpornos¢ ogniowa IEC 60695-2-1 Samogasnace przy 960 °C 30 sekund
Kolor RAL 9003
290 Schneider
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Szyny aczeniowe Szyny }qczeniowe'
grzebieniowe, 27 mm

IEC 60664-1

> 27 mm _":'- i
" T ———— - [‘
-

[ ———— ) -

C120, NG125 rozstaw 27 mm, do ciecia

llo$¢ biegunéw 1P 2P 3P 4P
L1 L1L2 L1L2L3 NL1L2L3
llo$¢ modutéw 27 mm 16 16 15 16
llo$¢ w zestawie 1
Numery katalogowe 14811 [14812 [14813 [14814

Dane techniczne

Prad roboczy przy 40°C (le) 125A

Prad zwarciowy (Isc) |Zgodnie ze zdolnoscig wytgczania wytgcznikéw Schneider Electric
Znamionowe napiecie izolacji (Ui) |620VAC

Napiecie robocze (Ue) |500VAC

Stopien zanieczyszczenia 3

Odpornos¢ ogniowa IEC 695-2-1 Samogasnace przy 960°C 30 sekund

Kolor RAL 7016

Zasilanie
m bezposrednio poprzez
zaciski wytgcznikow

=

Ostony pinow

m izolacja niewykorzystanych
Ostony boczne . pindw
® niezbedne do zapewnienia

prawidtowej izoalcji szyny

Akcesoria

llo$¢ biegunéw 1P, 2P, 3P, 4P

r 1 LILLL]

Ostony pinéw
1zolujg niewykjorzystane piny

llos¢ w zestawie 20
Numery katalogowe 14818

Schneider 291
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Bloki rozdzielcze

Linergy DS
Bloki dystrybucyjne sSrubowe

)_1.eps

PB111254-30_1.¢

)_1.eps

PB111253-30_1.¢|

FEagaEEy

gRpnEspren el @

IEC/EN 60947-7-1, IEC/EN 61439-1 & 2

Opis

m Jedno lub czteropolowe bloki dystrybucyjne moga by¢ montowane na

standardowej szynie DIN lub ptycie montazowe;.

m Bloki kompatybilne sg z systemem Prisma G i P, Pragma, Mini Pragma.

m Przytgczailistwy sg potgczone do zaciskéw srubowych do ktérych mozna

podtgczac kable sztwne i elastyczne zakonczone koncéwka kablowa.

m Opcjonalnie: dodatkowa neutrealna listwa zaciskowa do czterobiegunowego

bloku rozdzielczego.

Zalety

m Uproszczone zasilnie do gtéwnych przytgczen.

m tatwe rownowazenie faz.

m Proste okablowanie dzieki doskonatej dostepnosci.

m Widoczne okablowanie.

m |zolacja pomiedzy fazami.

m Przylegte jednobiegunowe bloki dystrybucyjne mozna potgczy¢ réwnolegle

Bloki dystrybucyjne srubowe

poprzez dodatkowy otwor.

llo$¢ biegunow 1P 4P
< < o g
Zakres 125A 160A 250A 100A
llo$¢ przytaczen 10 13 14 4x7
Mozliwos¢ przytaczenia
Srednica 2x@9.5mm 2x@12mm 1x215.3mm 2x@7.5mm
2x@7.5mm 3x@7.5mm 1x2d10mm 5x@5.5mm
6x35.8mm 8x@5.8mm 4x 36 mm -
- - 8xD7.5mm -
Prad Ipk/60 ms 25 kA 36 kA 60 kA 14 KA
zZnamionowy Ipk/6 ms _ _ _ 24 KA
szczytowy (Ipk)
Prad znamionowy zwarciowy | 4.2 kArms/1s 8.4KkArms/1s 14.4kArms/1s 3kArms/1s
(lcw) (IEC/EN 60947-7-1)
Szeroko$c¢ 3 4 5 8
(moduty 9 mm)
Rozmiar (Hx W x D) 85x27x50.5 85x36x50.5 85x45x50.5 100x 71 x50.5
Waga (g) 125 163 239 210
Neutralna listwa zaciskowa - - - LGYN1007
(opcja)
Numer katalogowy LGY112510 LGY116013 LGY125014 LGY410028
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Bloki rozdzielcze

Linergy DS
Bloki dystrybucyjne sSrubowe

Parametry techniczne

Cechy wspdlne

Zgodnos¢ z norma IEC/EN 60947-7-1 i IEC/EN 61439-1 & 2

Napigcie znamionowe izolacji (Ui) 500 VAC

Napigcie znamionowe (Ue) 230 VAC (faza/N)
440V AC (fazalfaza)

Napigcie udarowe (Uimp) 8 kv

_1.eps

DB406005_1.e|

| —
r

Znamionowy prad zwarcia w uktadzie

Do zdolno$ci wytgczania wytacznikéw
Schneider Electric obwodoéw zasilajgcych,
réwniez przy konfiguracji kaskadowej

Czestotliwos¢

50/60 Hz

Odporno$¢ na zanieczyszczenia

3

Kategoria przepigciowa

Dodatkowe parametry techniczne

. Temperatura odniesienia 40°C
W LGY412560 | LGY416048 utatwione podiaczenie Temperatura pracy "25°Cdo85°C
przewoddéw wejéciowych przez zaciski boczne. Wytrzymatos¢ dielektryczna (IEC/EN 60947-1) 2500 VAC

Neutralna listwa zaciskowa
i i f\ S' spERRRRR f‘ l'.l-l paprrRaE R f‘ -l ll'l:i-f."':' paie @
i g g 8 g g
125A 160 A 100A 125A
4x12 4x15 4x12 7 12 15
1xd9mm 1x39.5mm 1x@12mm 2x@7.5mm 1xd9mm 1x39.5mm
7XxD7.5mm 3x@85mm 3x@9mm 5x@5.5mm 7xD7.5mm 3x@8.5mm
4x36.5mm 11x@6.5mm 8Xx@D7.5mm - 4x36.5mm 11xJ6.5mm
18 KA 18 kA 22 kA - - -
26 kA 28 kA 36 kA - - -
42kArms/1s 42kArms/1s 8.4kArms/1s - - -
14 20 18 7 14 17
100 x 126 x 50.5 100 x 162 x 50.5 100 x 174 x 50.5 20x70x35 20x 125x 35 20x 155x 35
390 559 567 63 111 149
LGYN12512 LGYN12515 LGYN12512 - - -
LGY412548 LGY412560 LGY416048 LGYN1007 LGYN12512 LGYN12515

Parametry techniczne zaciskow

Typ Sruba PZ2

Srednica @5.5mm @5.8 mm @6 mm @6.5mm @7.5mm @8.5mm @9 mm 9.5 mm
Sekcja kabel sztywny 1.5do16 mm? | 1.5do 16 mm? | 1.5do 16 mm? | 1.5do 16 mm? 2.5do25mm? |6do35mm? | 10do35mm? | 10 do 35 mm?
Sekcja kabel elastyczny | 1.5do10mm? | 1.5do 10 mm? | 1.5do 10 mm? | 1.5do 10 mm? 1.5do16 mm? |4do25mm? |4do25mm? | 6do35mm?
lub z koncowka

Moment dokrecenia 2N.m 2N.m 2N.m 2N.m 2N.m 2N.m 2.5N.m 2.5N.m

Typ Sruba He

Srednica 9.5 mm @10 mm @12 mm 215.3 mm

Sekcja kabel sztywny 10do35mm? | 1.5do 50 mm? | 25 do 70 mm? 35 do 120 mm?

g<15mm

Sekcja kabel elastyczny | 6 do 35 mm? 1.5do 35 mm? | 16 do 50 mm? 25 do 95 mm?

lub z koncowka

Moment dokrecenia 8N.m 4 N.m 1P:9N.m 4P:5N.m 14 N.m

Schneider 293
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PB104499-40

DB122626

PB104500-60

Bloki rozdzielcze

Blok rozdzielczy Distriblock 63 A

IEC/EN 60947-7-1.
IEC/EN 61439-2.

Opis

[ ] gzterobiegunowy blok rozdzielczy Distriblock 63 A instaluje sie na standardowe;j
szynie DIN.

m Odptywy przylgcza sie z przodu do sprezynowych zaciskow bez $rub.

Sita docisku przewodoéw jest niezalezna od wykonawcy.

m Sita docisku sprezyny jest automatycznie dostosowana do przekroju przewodow i
jest niezalezna od wykonawcy.

Zalety

m Szybkie przytgczanie.

m tatwa zamiana faz.

m Bardzo proste przytgczanie w przypadku modyfikacji lub rozbudowy rozdzielnicy.
m Uksztattowanie przedniej czesci (przedni wystep 45 mm) pozwala na
umieszczenie go w jednym rzedzie z aparatami modutowymi.

Dane techniczne

Dane podstawowe

Nr kat. Wyjscia do gory 04040
Wyjscia do dotu 04041

wg IEC/EN 60947-7-1

Stopien ochrony IP20

Napigcie znamionowe izolacji (Ui) 500 VAC

Napiecie tgczeniowe (Ue) 440V AC

Znamionowe napigcie udarowe wytrzymywane (Uimp) | 6 kV

Az do zdolnosci wytaczalnej
wytgcznikéw Schneider Electric na

Wytrzymato$¢ zwarciowa

I 12 mm I/\ odptywie, réwniez zwigkszonej przy
— wytgczaniu kaskadowym
Temperatura cechowania 40°C
Prad znamionowy przy 40°C (In) 63A
Czestotliwosé 50/60 Hz
Szeroko$¢ (mod. 9 mm) 8
Zasilanie 6.5mm
m Czterobiegunowe Srubowe zaciski tulejkowe. (e
B Zaciski tulejkowe umieszczono tak aby utatwic¢ ) S PZ2
wprowadzenie przewodoéw i dokrecenie ich srubami. 114 mm  2N.m

m Pojedynczy przewdd do jednego zacisku:
O elastyczny od 4 do 16 mm?

O sztywny od 6 do 25 mm?2.
Instalowanie

® Montaz zatrzaskowy
na szynie modufowe;j

® Zajmowana
szerokos¢: 8 modutdw
Odptywy 9 mm.
m 3 odptywy przytgczane przewodami elastycznymi lub
sztywnymi o przekroju 1 do 6 mm?2.

B 2 rzedy zaciskow:

O 12 punktéw przytgczeniowych do przewodow
fazowych (L1, L2, L3).

O 12 punktéw przytgczeniowych do przewodow
neutralnych.

m Pojedynczy przewdd do jednego zacisku: elastyczny
(bez tulejki) lub sztywny 1 do 6 mm?.

m Niezawodne, nie wymagajace konserwacji (docisk
zapewniony ponad czasowo).

m Odporne na drgania i zmiany temperatury.

294
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DB122671

Bloki rozdzielcze

Blok rozdzielczy Distriblock 63 A

Wyjscia do géry

Dane dodatkowe

wg IEC/EN 60947-7-1

Przekroéj znamionowy 16 mm?
Znamionowe zdolnosci przylgczania 10-16-25 mm?
Stopien zanieczyszczenia 3

Temperatura sktadowania -40°C do +85°C

wg IEC/EN 61439-2

Temperatura pracy -25°C do +60°C
Kolor RAL 7016, RAL 9003
Instalowanie

DB122625

Wyjscia do dofu

Masa (g)

Blok przylaczeniowy

Typ
Blok rozdzielczy Distriblock | 290

Wymiary (mm)

72 55 62

%““”[7 (A‘\ ‘

DB122616
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PG132021_SE-15

DB122626

Bloki rozdzielcze Blok rozdzielczy Distriblock

125 A

IEC/EN 60947-7-1, IEC/EN 60439-1

Opis

m Czterobiegunowy blok rozdzielczy Distriblock 125 A jest w petni izolowany.
m Przytgczanie jest realizowane do zaciskéw srubowych lub do sprezynowych
zaciskow bez Srub.

m Odwracalna ostona dla zasilania od gory lub od dotu.

Zalety

m Szybkie przytgczanie.

m tatwa zamiana faz.

m Bardzo proste przytgczanie w przypadku modyfikacji lub rozbudowy rozdzielnicy.
m Uksztattowanie przedniej czesci (przedni wystep 45 mm) pozwala na
umieszczenie go w jednym rzedzie z aparatami modutowymi.

Dane techniczne

Dane podstawowe

Nr kat. Distribloc 125 A 04045

Opcja Zestaw czterech elastycznych 04047
potaczen, 125 A

wg IEC/EN 60947-7-1

Stopien ochrony IPxxB

Napigcie znamionowe izolacji (Ui) 750V

Napigcie fgczeniowe (Ue) 440 VAC

Znamionowe napigcie udarowe wytrzymywane (Uimp) | 8 kV

Wytrzymato$¢ zwarciowa

Az do zdolnosci wytgczalnej

PG132021_SE-71

wytgcznikéw Schneider Electric na
odptywie, réwniez zwigkszonej przy
wylgczaniu kaskadowym

71 12 mm |/\ Temperatura cechowania 40°C
Prad znamionowy przy 40°C (In) 125A
Dopuszczalny prad szczytowy (Ipk) 20 kA
Szeroko$¢ (mod. 9 mm) 12
Instalowanie —— L= = =
m Montaz zatrzaskowy na Zasilanie

szynie modutowej

m Mozliwe jest
przykrecanie do plyty
petnej lub perforowane;j

B Zajmowana szerokosé:
12 modutéw 9 mm

m Zaciski tulejkowe do przewodow:
O elastycznych 6 do 35 mm?
O sztywnych 10 do 35 mm?

Przewdd elestyczny
m Przekrdj: 35 mm?2L=210 mm
(nrref. 04047)

= e
— I e N T T e
= ————————_—
- e
Odptywy z zaciskami sprezynowymi

® Minimalny przekréj 1 mm?
m Utatwiona rozbudowa i rozktad obcigzen

6.5 mm
=l B niewrazliwe na zmiany temperatury
] gF Pz2 m Sita docisku sprezyny jest automatycznie dostosowana do
I 14mm  2N.m przekroju przewodow
- m Pojedynczy przewod bez koncéwki do jednego zacisku
m Przewody fazowe lub neutralne, elastyczne lub sztywne:
Odplywy z zaciskami sSrubowymi O 2 odptywy do przewoddéw 4 do 10 mm?
m Przewody: elastyczne 4 do 16 mm? O 3 odptywy do przewodoéw 2,5 do 6 mm?
m Przewody: sztywne 4 do 25 mm? O 7 odptywéw do przewodow 2,5 do 4 mm?
296 Schneider
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Bloki rozdzielcze

Blok rozdzielczy Distriblock

125 A

DB123463

Dane dodatkowe
Temperatura sktadowania -40°C do +85°C
Temperatura pracy -25°C do +60°C

Dostarczany wraz z

Etykiety identyfikacyjne
Samoprzylepne etykiety do identyfikacji
faz

Nie instalowany w prefabrykowanych obudowach

Pragma C12i Pragma D18

Przestrzen montazowa na ptytach petnych i
perforoewanych

100 X 75 mm

Instalowanie

DB123479

Masa (g)
Distriblock

Typ

125A |425

Wymiary (mm)

108 90

oo oo oo
90909090
| S | S| S  —

47

DB123478
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Bloki rozdzielcze

Linergy FM

Listwy dystrybucyjne z zaciskami

sprezynowymi

Opis

m Bloki usytuowane nad catym rzedem aparatéw modutowych.
m Blok dystrybucyjny zasilany z szyn gtéwnych.

m Latwe rownowazenie faz.

m Mozliwos$¢ mieszania aparatéw i funkcji w tym samym rzedzie.
m Instalacja powyzej 160 A: mocowane z tytu szyny modutowej lub przykrecane do
ptyty montazowej petnej lub perforowanej.

Bloki dystrybucyjne

llo$¢ biegunow 4P 4P
e g
63A 80A
Prad znamionowy szczytowy (Ipk) 15 kA 15 kA
Prad zwarciowy uktadu (Icc) Zwigkszona wytgczalno$é dzieki potagczeniom kaskadowym wytgcznikéw jest zachowana.
Przetestowano w najbardziej niekorzystnych sytuacjach. Charakterystyki sg doktadnie takie same dla
podigczanych urzadzen.
Charakterystyki temperaturowe wytgcznikéw i roztgcznikéw oraz ich parametry sg zachowane.
Napigcie znamionowe izolacji (Ui) 500V CA 500V CA
Napigecie znamionowe (Ue) 440V CA 440V CA
Napiecie udarowe (Uimp) 6 kV 6 kV
Prad maksymalny (Imax) - -
Czestotliwosé 50/60 Hz
Stopien ochrony IPxxB 1P20
Szerokos$¢ moduty 9 mm 24 48
moduty 18 mm 12 24

Podtgczenia na zaciskach przytgczeniowych

Zaciski tunelowe do podtgczenia kabli do 25 mm?

Zaciski tunelowe do podtgczenia kabli elastycznych
od 6 do 25 mm? lub kabli sztywnych od 10 do 35 mm?

Catkowita
zdolno$¢
podigczenia,
zaciski na wyjsciu

Zaciski sprezynowe:
4 na kazda faze (2 x 1 do 4 mm? + 2 x 1 do 6 mm?)
8 neutralnych (4 x 1 do 4 mm?2+ 4 x 1 do 6 mm?)

Zaciski sprezynowe do przewoddw sztywnych
i elastycznych bez koncowek :

6 na kazdg faze (1 do 6 mm?)

18 neutralnych (1 do 6 mm?)

W zestawie Przewody przytgczeniowe Nieizolowane miedziane przytacza (L=100 mm) Nieizolowane miedziane przytacza (L=105 mm)
10 x4 mm? + 6 x 6 mm? 6 mm?
(12 niebieskich + 12 czarnych)
Nr katalogowy 04008 04000

DD381664-LIN.eps

DB124195-LIN.eps

Zatrzaskiwany z tytu szyny do aparatury modutowe;j
lub przykrecany $rubami.

Zatrzaskiwany z tytu szyny do aparatury modutowe;j
lub przykrecany $rubami.

DB124196-LIN.eps

Moze byé montowany w obudowach Pragma

i Prisma Pack.

Schneider
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Zegary astronomiczne Astronomiczny zegar sterujacy
IC Astro SMART

—_ Astronomiczny zegar sterujacy IC Astro SMART

[

“.:. F Wersja Nr katalogowy
" 1-kanatowy, styk przetgczny 1CO CCT15225
2-kanatowy, styk przetagczny 2CO CCT15245

Programowalny tgcznik zmierzchowy wigcza i wytacza odbiorniki elektryczne (np. systemy

os$wietleniowe) na podstawie godziny wschodu oraz zachodu stonca, ktére sg obliczane

przez urzgdzenie na podstawie wspétrzednych geograficznych.

m Programowanie moze sie odbywacé takze z poziomu PC uzywajgc zestawu do
programowania CCT 15860

m Wejscie zewnetrzne kazdego kanatu zwieksza mozliwosci urzadzenia

m Krétkie instrukcje w pamigci urzgdzenia

m Instalacja na szynie TH35 DIN

Cechy:

m 84 komorki pamieci

Wyswietlanie czasu astronomicznego

Wyswietlanie zachodzacych zmian w dowolnie wybranym okresie

Mozliwo$¢ zmiany czasu wschodu/zachodu stonca (£120 min)

3 tryby astronomiczne

zatgczanie o zmierzchu, wytgczanie o $wicie

zatgczanie o $wicie, wylgczanie o zmierzchu

nieaktywny, dziata jedynie fgcznik czasowy

Ustawienia lokalizacji (uzywanie wspétrzednych geograficznych lub nazwy kraju/miasta)

Automatyczna zmiana czasu na letni/zimowy

Licznik roboczogodzin: wys$wietlanie czasu pracy kazdego kanatu

Wigczanie/wytaczanie na state

Przetaczanie reczne

Mozliwo$¢ ustawienia programu na dni wolne

State wyswietlanie danych takich jak: obecna godzina, dzien tygodnia

Podswietlenie tta wyswietlacza

m Zabezpieczanie za pomocg kodu PIN

Napiecie znamionowe: 230 AC, -15%/+10%, 50/60 Hz

Maksymalny prad wyjsciowy stykéw: 16 A, 250 V AC, cos ¢=1; 10 A, 250 V AC, cos ¢=0.6

Minimalny prad wyjsciowy stykow: 10 mA, 230 V AC; 100 mA, 24 V AC/DC

Styk: bezpotencjatowy

Pobér mocy: <0.5 W

Lampy zarowe: 2600 W

Obcigzenie lampa halogenowa: 2600 W

Obcigzenie lampa fluorescencyjna: niekompensowang: 2300 VA, kompensowang

szeregowo: 2300 VA, kompensowang réwnolegle: 730 VA (80 pF)

Obcigzenie miniaturowa swietlowka: 170 W

LED <2 W: 30 W

LED > 2 W: 200 W

Wejscia zewnetrzne: 1 na kanat

Sposob potaczenia: zaciski Srubowe, sztywne lub elastyczne 2 x 0.5-2.5 mm? z tulejkg

koricowg max 1 x 1.5mm?

Sposob obstugi: 4 przyciski sterujgce menu

Doktadnos¢ pomiaru czasu: 0.25 s/dzien przy 25 °C

Okres uzytecznosci: 10 lat

Stopien ochrony IP: IP 20

Klasa izolacji: klasa Il

Kategoria przepieciowa: klasa Ill

Temperatura pracy: -30 °C do +55 °C

Temperatura transportu: -30 °C do +70 °C

Temperatura przechowywania: -30 °C do +70 °C

Wzgledna wilgotnos¢ w trakcie pracy: 90% przy braku kondensacji

Wzgledna wilgotnos¢ w trakcie transportu: 90% przy braku kondensaciji

Wzgledna wilgotnos¢ w trakcie przechowywania: 90% przy braku kondensacji

Masa: 115g (CCT15225), 141g (CCT15245)

Wymiary: 92.6 x 45 x 66.7 mm (dtugo$¢ x szeroko$¢ x wysokos¢)

Szerokos¢ urzadzenia: ok. 45 mm

Dodatkowe akcesoria: zestaw programujgcy do PC (CCT15860), karta pamieci

(CCT15861.

H B B R R EEEREJOO0CNENEEREERNRN
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taczniki zmierzchowe

tacznik zmierzchowy

IC100kp+ SMART

h'il

u#'

L

tacznik zmierzchowy IC100kp+ SMART

-

Wersja Nr katalogowy
1-kanatowy, styk przetagczny 1CO CCT15494
2-kanatowy, styk przetagczny 2CO CCT15495

tacznik zmierzchowy steruje o$wietleniem w zaleznos$ci od czasu oraz natezenia $wiatta.

Oswietlenie jest wigczane, gdy jasno$¢ spada ponizej ustawionego poziomu lub program
czasowy umozliwia zamknigcie przekaznika.
m Programowanie moze sie odbywaé takze z poziomu PC uzywajgc zestawu do
programowania CCT15860
CCT15494 posiada wejscie zewnetrzne do nadpsiywania zadan
Nastawialna warto$¢ natezenia $wiatla: 1-99000 Ix
Nastawialny czas zwtoki (on/off): 0-59 min
Krétka instrukcja w pamieci urzadzenia
Instalacja na szynach TH35 DIN zgodna z normg EN 60715
echy:
84 komorki pamieci
Mozliwo$¢ ustawienia programu na dni wolne
Ograniczone czasowo lub catkowicie zdezaktywowane funkcji zat/wyt
Automatyczna lub reczna zmiana czasu na letni/zimowy
Licznik roboczogodzin: Wyswietlanie czasu pracy kazdego kanatu
Ciagte wyswietlanie danych takich jak: obecna godzina, dzien tygodnia
Wyswietlanie stanu styku wyj$ciowego oraz aktualnego programu
m Podswietlenie tta wyswietlacza
Napigcie znamionowe:
230 AC, -15%/+10%, 50/60 Hz
Maksymalny prad wyjsciowy stykow:
16 A, 250 V AC, cos ¢=1;
10 A, 250 V AC, cos ¢=0.6
Minimalny prad wyjsciowy stykow:
10 mA, 230 V AC;
100 mA, 24 V AC/DC
Styk: bezpotencjatowy
Pobér mocy: <0.8 W
Lampy zarowe: 2600 W
Obciazenie lampa halogenowa: 2600 W
Obciazenie lampa fluorescencyjna: nieckompensowana: 2300 VA, kompensowang
szeregowo: 2300 VA, kompensowang réwnolegle: 730 VA (80 uF)
Obcigzenie miniaturowa swietlowka: 170 W
LED<2W:30 W
LED >2 W: 200 W
Wejscia zewnetrzne: 1 na kanat
Sposodb potaczenia: zaciski Srubowe, sztywne lub elastyczne 2 x 0.5-2.5 mm? z tulejkg
koricowg max 1 x 1.5mm?
Sposob obstugi: 4 przyciski sterujgce menu
Doktadnos¢ pomiaru czasu: 0.25 s/dzien przy 25 °C
Okres uzytecznosci: 10 lat
Stopien ochrony IP: IP 20
Klasa izolacji: klasa Il
Kategoria przepieciowa: klasa Ill
Temperatura pracy: -25 °C do +55 °C
Temperatura transportu: -30 °C do +70 °C
Temperatura przechowywania: -30 °C do +70 °C
Wzgledna wilgotnos¢ w trakcie pracy: 90% przy braku kondensacji
Wzgledna wilgotnos¢ w trakcie transportu: 90% przy braku kondensacji
Wzgledna wilgotnos¢ w trakcie przechowywania: 90% przy braku kondensacji
Masa: 134g (CCT15494), 138g (CCT15495)
Wymiary: 92.6 x 45 x 66.7 mm (dtugo$¢ x szeroko$¢ x wysokosc)
Szerokos¢ urzadzenia: ok. 45 mm
Dodatkowe akcesoria: zestaw programujgcy do PC (CCT15860), klucz pamigci

Osemnnm

(CCT15861) oraz cyfroww czujniki $wiatta dla tgcznika IC 100kp+: zewnetrzny: CCT15260

oraz wewnetrzny: CCT15261
Zestaw zawiera: zewnetrzny czujnik $wiatta CCT15260.
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taczniki zmierzchowe tacznik zmierzchowy IC 2000p+

tacznik zmierzchowy IC 2000p+

L f'.‘\

L :'.. -
= ﬁ

M }.‘ 5 Wersja Nr katalogowy
1-kanatowy, styk przetgczny 1CO CCT15483

tacznik zmierzchowy steruje o$wietleniem w zaleznosci od czasu oraz natezenia $wiatta.
Oswietlenie jest wigczane, gdy jasno$¢ spada ponizej ustawionego poziomu lub program
czasowy umozliwia zamkniecie przekaznika.

Zakres nastawialnej warto$ci natgzenia $wiatta: od 2 do 2000 Ix
Wiaczalna/wytaczalna zwioka czasowa: od 20 do 140 s

Wejécie zewnetrzne zwieksza mozliwosci urzadzenia

Testowanie potaczen odbywa sie za pomoca przycisku znajdujgcego sie na urzadzeniu
Krétkie instrukcje w pamieci urzadzenia

Instalacja na szynie TH35 DIN

echy:

56 komorki pamieci

Czasy przetaczania ON/OFF

Mozliwo$¢ ustawienia programu na dni wolne

Przetaczanie czasu na zimowy/letni nastgpuje automatycznie, jednak moze zosta¢
wytgczone. Lgcznik czasowy umozliwia dopasowanie daty i godziny stosownie do
miejsca zainstalowania

m Zabezpieczanie za pomocg kodu PIN

Napigcie znamionowe:

230 AC, -15%/+10%, 50/60 Hz

Maksymalny prad wyjsciowy stykow:

16 A, 250 V AC, cos ¢=1;

10 A, 250 V AC, cos ¢=0.6

Minimalny prad wyjsciowy stykow:

10 mA, 230 V AC;

100 mA, 24 V AC/DC

Styk: bezpotencjatowy

Pobor mocy: <0.8 W

Lampy zarowe: 2600 W

Obciazenie lampa halogenowa: 2600 W

Obciazenie lampa fluorescencyjna: niekompensowana: 2300 VA, kompensowang
szeregowo: 2300 VA, kompensowang réwnolegle: 730 VA (80 pF)

Obciazenie miniaturowa swietlowka: 170 W

LED <2 W: 30 W

LED >2 W: 200 W

Wejscia zewnetrzne: 1 na kanat

Sposdéb potaczenia: zaciski Srubowe, sztywne lub elastyczne 2 x 0.5-2.5 mm? z tulejkg
koricowg max 1 x 1.5mm?

Sposob obstugi: 4 przyciski sterujgce menu

Doktadnos$¢ pomiaru czasu: 0.25 s/dzien przy 25 °C

Okres uzytecznosci: 10 lat

Stopien ochrony IP: IP 20

Klasa izolacji: klasa Il

Kategoria przepigciowa: klasa lll

Temperatura pracy: -25 °C do +55 °C

Temperatura transportu: -30 °C do +70 °C

Temperatura przechowywania: -30 °C do +70 °C

Wzgledna wilgotnos¢ w trakcie pracy: 90% przy braku kondensacji

Wzgledna wilgotnos¢ w trakcie transportu: 90% przy braku kondensaciji
Wzgledna wilgotnos¢ w trakcie przechowywania: 90% przy braku kondensacji
Masa: 150g

Wymiary: 92.6 x 45 x 66.7 mm (dtugos$¢ x szeroko$¢ x wysokos$c)

Szerokos$¢ urzadzenia: ok. 45 mm

Akcesoria dodatkowe: wewnetrzny czujnik $wiatta dla IC100, IC2000 i IC2000p+:
CCT15262

Zestaw zawiera: zewnetrzny czujnik $wiatta CCT15263.
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taczniki zmierzchowe

tacznik zmierzchowy
IC100

e (=

tacznik zmierzchowy IC100

8

Wersja Nr katalogowy
1-kanatowy, styk 1 NO z zewnetrznym czujnikiem natezenia CCT15482
oswietlenia

tacznik zmierzchowy do sterowania systeméw o$wietleniowych

m Zakres nastawialnej wartosci natezenia $wiatta: od 2 do 100 Ix

m Zwioka czasowa: wigczenia ok. 20 s, wytgczenia ok. 80 s

m Instalacja na szynach TH35 DIN zgodna z normg EN 60715

Napigcie znamionowe:

230 AC, -15%/+10%, 50/60 Hz

Maksymalny prad wyjsciowy stykow:

16 A, 250 V AC, cos @=1;

10 A, 250 V AC, cos ¢=0.6

Minimalny prad wyjsciowy stykow:

10 mA, 230 VAC;

100 mA, 24 V AC/DC

Styk: bezpotencjatowy

Pobér mocy: <0.5 W

Lampy zarowe: 2600 W

Obciazenie lampa halogenowa: 2600 W

Obciazenie lampa fluorescencyjna: niekompensowang: 2300 VA, kompensowang
szeregowo: 2300 VA, kompensowang rownolegle: 730 VA (80 pF)

Obciazenie miniaturowa swietléwka: 170 W

LED <2 W: 30 W

LED >2 W: 200 W

Sposob potaczenia: zaciski $Srubowe, sztywne lub elastyczne 2 x 0.5-2.5 mm? z tulejkg
korcowg max 1 x 1.5mm?

Stopien ochrony IP urzadzenia: IP 20

Stopien ochrony IP czujnika zewnetrznego: IP55

Klasa izolacji: klasa Il

Kategoria przepigciowa: klasa Il

Temperatura pracy: -30 °C do +55 °C

Temperatura transportu: -30 °C do +70 °C

Temperatura przechowywania: -30 °C do +70 °C

Wzgledna wilgotnos¢ w trakcie pracy: 90% przy braku kondensacji

Wzgledna wilgotnos¢ w trakcie transportu: 90% przy braku kondensacji
Wzgledna wilgotnos¢ w trakcie przechowywania: 90% przy braku kondensacji
Masa: 111g

Wymiary: 85.5 x 18 x 67 mm (dtugos$¢ x szeroko$¢ x wysoko$c¢)

Szerokos¢ urzadzenia: ok. 18 mm

Akcesoria dodatkowe: wewnetrzny czujnik $wiatta dla IC100, IC2000 i IC2000p+:
CCT15262

Zestaw zawiera: zewnetrzny czujnik $wiatta CCT15263.
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taczniki zmierzchowe tacznik zmierzchowy
IC2000

tacznik zmierzchowy 1C2000

i = "
~ .
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. l ."
a Wersja Nr katalogowy
"-__‘ #n Normalnie otwarty z wewnetrznym czujnikiem natezenia oswietlenia CCT15285

Normalnie otwarty z zewnetrznym czujnikiem natezenia o$wietlenia CCT15369

tacznik zmierzchowy do sterowania systemoéw oswietleniowych

m Zakres nastawialnej warto$ci natezenia $wiatta: od 2 do 2000 Ix

m Zwioka czasowa: wigczenia ok. 20 s, wytgczenia ok. 80 s

m Instalacja na szynie TH35 DIN

Napigcie znamionowe:

230 AC, -15%/+10%, 50/60 Hz

Maksymalny prad wyjsciowy stykow:

16 A, 250 V AC, cos ¢=1;

10 A, 250 V AC, cos ¢=0.6

Minimalny prad wyjsciowy stykow:

10 mA, 230 VAC;

100 mA, 24 V AC/DC

Styk: bezpotencjatowy

Pobér mocy: <0.5 W

Lampy zarowe: 2600 W

Obciazenie lampa halogenowa: 2600 W

Obciazenie lampa fluorescencyjna: nieckompensowana: 2300 VA, kompensowang
szeregowo: 2300 VA, kompensowang réwnolegle: 730 VA (80 uF)

Obcigzenie miniaturowa swietlowka: 170 W

LED<2W:30W

LED >2 W: 200 W

Sposodb potaczenia: zaciski Srubowe, sztywne lub elastyczne 2 x 0.5-2.5 mm? z tulejkg
koricowg max 1 x 1.5mm?

Stopien ochrony IP urzadzenia: IP 20

Stopien ochrony IP czujnika wewnetrznego: IP66 (przod), IP40 (tyt)

Stopien ochrony IP czujnika zewnetrznego: IP55

Klasa izolacji: klasa Il

Kategoria przepieciowa: klasa lll

Temperatura pracy: -30 °C do +55 °C

Temperatura transportu: -30 °C do +70 °C

Temperatura przechowywania: -30 °C do +70 °C

Wzgledna wilgotnos¢ w trakcie pracy: 90% przy braku kondensacji

Wzgledna wilgotnos¢ w trakcie transportu: 90% przy braku kondensaciji
Wzgledna wilgotnos¢ w trakcie przechowywania: 90% przy braku kondensacji
Masa: 87.5g (CCT16285), 111g (CCT13569)

Wymiary: 85.5 x 18 x 67 mm (dtugos$¢ x szerokos$¢ x wysokos$c)

Szerokos¢ urzadzenia: ok. 18 mm

Akcesoria dodatkowe: wewnetrzny czujnik $wiatta dla IC100, IC2000 i IC2000p+:
CCT15262 oraz zewnetrzny: CCT15263

Zestaw zawiera: czujnik Swiatta.
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Akcesoria

Czujnik natezenia oSwietlenia
do stosowania wewnatrz oraz

na zewnatrz

Czujnik natezenia oswietelenia do stosowania wewnatrz pomieszczen 1C100, IC2000

i1C2000p+
»*
Nr katalogowy

CCT15262

Analogowy czujnik natezenia oswietlenia do instalacji wewnetrznych
Przeznaczony do tgcznikéw zmierzchowych

Nastawialna wartos¢ natezenia $wiatta: 2-2000 Ix
Dlugos¢ przewodu: maks. 50 m

Stopien ochrony IP urzadzenia: IP66 (przod), IP40 (tyt)
Temperatura pracy: -40 °C do +70 °C

Temperatura transportu: -40 °C do +70 °C

Temperatura przechowywania: -40 °C do +70 °C
Wzgledna wilgotnos¢ w trakcie pracy: 100 %

Wzgledna wilgotnos¢ w trakcie transportu: 100 %
Wzgledna wilgotnos¢ w trakcie przechowywania: 100 %
Masa: 17.5g

Wymiary: 72x29 mm

Do stosowania z: fgcznikami zmierzchowymi IC100 (CCT15482), IC2000 (CCT15285/

CCT15369) oraz IC2000p+ (CCT15483).

Czujnik natezenia oswietelenia do stosowania na zewnatrz IC100, IC2000 i IC2000p+

e

Nr katalogowy

Montaz nascienny CCT15263

Analogowy czujnik $wiatta do instalacji zewnetrznych przeznaczony do tgcznikow
zmierzchowych

Nastawialna wartos¢ natezenia $wiatta: 2-2000 Ix

Dlugos¢ przewodu: maks. 50 m

Stopien ochrony IP urzadzenia: IP 55

Temperatura pracy: -40 °C do +70 °C

Temperatura transportu: -40 °C do +70 °C

Temperatura przechowywania: -40 °C do +70 °C

Wzgledna wilgotnos¢ w trakcie pracy: 100%

Wzgledna wilgotnos¢ w trakcie transportu: 100%

Wzgledna wilgotnos¢ w trakcie przechowywania: 100%
Masa: 40.5g

Wymiary: 95 x 48 x 45 mm (wysoko$¢ x szerokos$¢ x gtebokos¢)

Do stosowania z: facznikami zmierzchowymi IC100 (CCT15482), IC2000 (CCT15285/

CCT15369) oraz IC2000p+ (CCT15483).
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Cyfrowe zegary przetaczajace  Cyfrowy }acznik czasowy,
tygodniowy, IHP

Cyfrowy tacznik czasowy, tygodniowy, IHP

N R
- Wersja Nr katalogowy
i
bl 1-kanatowy, styk przetgczny 1CO CCT15440
2-kanatowy, styk przetaczny, 2CO CCT15442

Cyfrowy tgcznik czasowy z tygodniowym cyklem pracy

m Programowanie odbywa sie z poziomu urzgdzenia

m Krétkie instrukcje w pamigci urzgdzenia

m Instalacja na szynie TH35 DIN

Cechy:

m 56 komoérek pamigci

Czasy przetgczania ON/OF

Preselekcja przetagczania

Wigczanie/wytaczanie na state

Mozliwos¢ przetgczania recznego

Mozliwo$¢ ustawienia programu na dni wolne

Przetgczanie czasu na zimowy/letni nastepuje automatycznie, jednak moze zosta¢
wytgczone. kgcznik czasowy umozliwia dopasowanie daty i godziny stosownie do
miejsca zainstalowania.

m Zabezpieczanie za pomocg kodu PIN

Napiecie znamionowe:

230 AC, -15%/+10%, 50/60 Hz

Maksymalny prad wyjsciowy stykow:

16 A, 250 V AC, cos ¢=1;

10 A, 250 V AC, cos 9=0.6

Minimalny prad wyjsciowy stykow:

10 mA, 230 V AC;

100 mA, 24 V AC/DC

Styk: bezpotencjatowy

Pobér mocy: <0.5W

Lampy zarowe: 2600 W

Obciazenie lampa halogenowa: 2600 W

Obciagzenie lampa fluorescencyjng: nieckompensowana: 2600 VA, kompensowang szere-
gowo: 2600 VA, kompensowang réwnolegle: 400 VA (48 uF)

Obcigzenie miniaturowa swietlowka: 400 W

LED<2W:25W

LED >2 W: 200 W

Minimalny czas miedzy przetaczeniami: 1 min

Sposodb potaczenia: zaciski Srubowe, sztywne lub elastyczne 2 x 0.5-2.5 mm? z tulejkg
koricowg max 1 x 1.5 mm?

Sposob obstugi: 4 przyciski sterujgce menu

Doktadnos¢ pomiaru czasu: 0.25 s/dzien przy 25 °C

Okres uzytecznosci: 10 lat

Stopien ochrony IP: IP 20

Klasa izolacji: klasa Il

Kategoria przeciwprzepieciowa: klasa Il

Temperatura pracy: -30 °C do +55 °C

Temperatura transportu: -30 °C do +70 °C

Temperatura przechowywania: -30 °C do +70 °C

Wzgledna wilgotnos¢ w trakcie pracy: 90% przy braku kondensacji

Wzgledna wilgotnos¢ w trakcie transportu: 90% przy braku kondensaciji
Wzgledna wilgotnos¢ w trakcie przechowywania: 90% przy braku kondensacji
Waga: 114g (model CCT15440), 130g (model CCT15442)

Wymiary: 92.6 x 45 x 66.7 mm (dtugo$¢ x szeroko$¢ x wysokos¢)

Szerokos$¢ urzadzenia: ok. 45 mm
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Cyfrowe zegary przetgczajgce Programowa|ny l—acznik
CZasowy, tygodniowy,
IHP+ SMART

Programowalny tacznik czasowy, tygodniowy, IHP+ SMART

e |-

|
| L Wersja Nr katalogowy

]
“". 1-kanatowy, styk przetgczny, 1CO CCT15550

2-kanatowy, styk przetaczny, 2 CO CCT15553

Cyfrowy tgcznik czasowy z tygodniowym cyklem pracy

m Programowanie moze sie odbywac takze z poziomu PC uzywajgc zestawu do
programowania CCT 15860

m Wejscie zewnetrzne kazdego kanatu zwigksza mozliwosci urzadzenia

m Kroétkie instrukcje w pamigci urzgdzenia

m Instalacja na szynie TH35 DIN

Cechy:

m 84 komorki pamieci

Karta pamieci

Czasy przetgczania ON/OFF

Program impulsowy

Program cykliczny

Preselekcja przetaczania

Mozliwo$¢ ustawienia programu na dni wolne

Licznik roboczogodzin (opcja resetowania, funckja do monitorowania konserwacji)

2 programy losowe

Podswietlanie wyswietlacza (mozliwo$¢ wytgczenia)

Przetgczanie czasu na zimowy/letni nastgpuje automatycznie, jednak moze zosta¢

wytgczone. tacznik czasowy umozliwia dopasowanie daty i godziny stosownie do

miejsca zainstalowania.

m Zabezpieczanie za pomocg kodu PIN

Napiecie znamionowe:

230 AC, -15%/+10%, 50/60 Hz

Maksymalny prad wyjsciowy stykow:

16 A, 250 V AC, cos ¢=1;

10 A, 250 V AC, cos ¢=0.6

Minimalny prad wyjsciowy stykow:

10 mA, 230 VAC;

100 mA, 24 V AC/DC

Styk: bezpotencjatowy

Pobér mocy: < 0.5W

Lampy zarowe: 2600 W

Obcigzenie lampa halogenowa: 2600 W

Obcigzenie lampa fluorescencyjna: niekompensowang: 2600 VA, kompensowang

szeregowo: 2600 VA, kompensowang réwnolegle: 400 VA (48 pF)

Obcigzenie miniaturowg swietlowka: 400 W

LED <2 W:25W

LED > 2 W: 200 W

Minimalny czas miedzy przetaczeniami: 1 min

Wejscia zewnetrzne: 1 na kanat

Sposob potaczenia: zaciski Srubowe, sztywne lub elastyczne 2 x 0.5-2.5 mm? z tulejkg

koricowg max 1 x 1.5 mm?

Sposob obstugi: 4 przyciski sterujgce menu

Doktadnos¢ pomiaru czasu: 0.25 s/dzien przy 25 °C

Okres uzytecznosci: 10 lat

Stopien ochrony IP: IP 20

Klasa izolacji: klasa Il

Kategoria przeciwprzepieciowa: klasa Il

Temperatura pracy: -30 °C do +55 °C

Temperatura transportu: -30 °C do +70 °C

Temperatura przechowywania: -30 °C do +70 °C

Wzgledna wilgotnos¢ w trakcie pracy: 90% przy braku kondensacji

Wzgledna wilgotnos¢ w trakcie transportu: 90% przy braku kondensacji

Wzgledna wilgotnos¢ w trakcie przechowywania: 90% przy braku kondensacji

Waga: 115g (modele CCT15550 i CCT15551), 141g (model CCT15553)

Wymiary: 92.6 x 45 x 66.7 mm (dtugos$¢ x szeroko$¢ x wysokos$c)

Szerokos¢ urzadzenia: ok. 45 mm

Dodatkowe akcesoria: zestaw programujgcy do PC (CCT15860) oraz karta pamigci

(CCT15861).
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Cyfrowe zegary przetaczajace Progra mowa|ny l’QCZﬂik
CzZasowy, tygodniowy,
IHP DCF SMART

Programowalny tacznik czasowy, tygodniowy, IHP DCF SMART

G Bea
=X, - "
- =
I . Wersja Nr katalogowy
! “". o 1-kanatowy, styk przetgczny, 1CO CCT15858

Cyfrowy facznik czasowy z tygodniowym cyklem pracy

m Programowanie moze si¢ odbywac takze z poziomu PC uzywajac zestawu do
programowania CCT15860

m W celu zapewnienia synchronizacji czasu, tagcznik musi by¢ potaczony z odpowiednig
anteng DCF

n Wejscie zewnetrzne zwigksza mozliwo$ci urzadzenia

m Krétkie instrukcje w pamieci urzadzenia

m Instalacja na szynie TH35 DIN

Cechy:

84 komorki pamieci

Karta pamieci

Czasy przetaczania ON/OFF

Program impulsowy

Program cykliczny

Preselekcja przetgczania

Mozliwo$¢ ustawienia programu na dni wolne

Licznik roboczogodzin (opcja resetowania, funckja do monitorowania konserwacji)

2 programy losowe

Pods$wietlanie wyswietlacza (mozliwo$¢ wytgczenia)

Przetaczanie czasu na zimowy/letni nastgpuje automatycznie, jednak moze zosta¢

wytgczone. tgcznik czasowy umozliwia dopasowanie daty i godziny stosownie do

miejsca zainstalowania.

m Zabezpieczanie za pomocg kodu PIN

Napigcie znamionowe:

230 AC, -15%/+10%, 50/60 Hz

Maksymalny prad wyjsciowy stykow:

16 A, 250 V AC, cos ¢=1;

10 A, 250 V AC, cos 9=0.6

Minimalny prad wyjsciowy stykow:

10 mA, 230 V AC;

100 mA, 24 V AC/DC

Styk: bezpotencjatowy

Pobor mocy: < 0.8 W

Obciazenie zaréwka: 2600 W

Obciazenie lampa halogenowa: 2600 W

Obciazenie lampa fluorescencyjna: niekompensowana: 2600 VA, kompensowang

szeregowo: 2600 VA, kompensowang réwnolegle: 400 VA (48 pF)

Obciazenie miniaturowa swietlowka: 400 W

LED <2 W: 25 W

LED >2 W: 200 W

Minimalny czas miedzy przetaczeniami: 1 min

Wejscia zewnetrzne: 1 na kanat

Sposoéb potaczenia: zaciski Srubowe, sztywne lub elastyczne 2 x 0.5-2.5 mm? z tulejkg

korcowg max 1 x 1.5 mm?

Sposodb obstugi: 4 przyciski sterujgce menu

Doktadnos$¢ pomiaru czasu: 0.25 s/dzien przy 25 °C

Okres uzytecznosci: 10 lat

Stopien ochrony IP: IP 20

Klasa izolacji: klasa Il

Kategoria przeciwprzepieciowa: klasa Il

Temperatura pracy: -30 °C do +55 °C

Temperatura transportu: -30 °C do +70 °C

Temperatura przechowywania: -30 °C do +70 °C

Wzgledna wilgotnos¢ w trakcie pracy: 90% przy braku kondensacji

Wzgledna wilgotnos¢ w trakcie transportu: 90% przy braku kondensaciji

Wzgledna wilgotnos¢ w trakcie przechowywania: 90% przy braku kondensacji

Waga: 1369

Wymiary: 92.6 x 45 x 66.7 mm (dtugos$¢ x szeroko$¢ x wysokos$c)

Szerokos$¢ urzadzenia: ok. 45 mm

Dodatkowe akcesoria: zestaw programujgacy do PC (CCT15860), karta pamigci

(CCT15861) oraz antena DCF (MTN6606-0070).

308 Scléneider
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taczniki czasowe

IHP, ITA

Tablica doboru

Funkcja

Laczniki czasowe
programowalne

IHP+1c
18 mm

m
m

& .
i
]
L.

f
s

m Laczniki automatycznie zatgczajg i wytgczajg odbiorniki
stosownie do programu wprowadzonego przez
uzytkownika.

m Dziatajg w cyklach tygodniowych: ten sam program jest
powtarzany co tydzien.

m Zmieniajg automatycznie czas letni/zimowy

i umozliwiajg dopasowanie go stosownie do miejsca
zainstalowania.

m Program moze zosta¢ poddany tymczasowej lub statej
kontroli nadrzednej poprzez nacisniecie 2 przyciskow na
urzadzeniu.

m Proponuje réwniez programy na dni wolne od pracy
przez konfiguracje daty poczatkowej i korcowej
nieobecnosci.

Roczne taczniki czasowe

wielofunkcyjne

ITA1c ITA 4c

m Programowanie tygodniowe
lub roczne przeznaczone do
dystrybucji przez 1 kanat

m Programowanie tygodniowe lub
roczne przeznaczone do
dystrybucji przez 1,2, 3lub 4
kanaty

m Zewnegtrzne sterowanie za
pomoca facznika lub przycisku
poprzez zewnetrzne wejscia

Schematy

m Klucz pamigci i zestaw do programowania mogg by¢
wykorzystane do kopiowania na inny tgcznik IHP lub
zapamigtania programu stworzonego przez wykonawce
(patrz ,Tablica doboru akcesoriéw”)

m Klucz pamieci i zestaw do programowania mogg by¢
wykorzystane do kopiowania na inny tgcznik ITA lub zapamigtania
programu stworzonego przez wykonawce (patrz , Tablica doboru

akcesoriéw”)

Antena DCF lub

Antena DCF lub

antena GPS antena GPS
+
AAA F_T.
5| 6 L 10[11/12, 13141516%7%#
QQ O 000 000 000
8cF LU el )]
C D
[m]
[m]
[m]
[m]
ooog oooo
(] 0 w0
QOQ O 1099000 000

eyl

¢
Ee

[

Numery katalogowe

Dane techniczne
Napiecie znamionowe (Ue)

ccT15854 (1) ccT15838 (1)

230 VAC, +10 %, 50/60 Hz 230V AC, 10 %, 50/60 Hz

CCT15910

230 VAC, 50/60 Hz

CCT15940

230 VAC, 50/60 Hz

Pobdér mocy 0,4 W 0,4 W 1,4-19W 1,2-32W
Prad wyjsciowy Cosop=1 16 A 16 A 10A 16A

stykow Cos¢=0.6 |4A 4A 6A 6A

Stopien ochrony 1P20B IP20B 1P20 IP20
Temperatura pracy -25°C do +55°C -25°C do +55°C -30°C do +55°C -30°C do +55°C

Doktadnos$¢ pomiaru

+ 1 s/dzien przy 20°C + 1 s/dzien przy 20°C

+ 1 s/dzien przy 20°C

+ 0,5 s/dzien przy 20°C

czasu
Zachowywanie Okres 10 lat 10 lat 10 lat 10 lat
programu uzytecznosci
z zasilaniem Czaspod- |10 lat 10 lat 10 lat 10 lat
z litowej baterii trzymywania,

skumulowany,

przy zaniku

zasilania
(1) Jezyki: francuski, angielski, wloski, hiszparski, niemiecki, portugalski, holenderski.

Schneider 309
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taczniki czasowe

IH, IHH

Tablica doboru |chzniki czasowe mechaniczne

Funkcja

Schematy

—————

ik
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m Dziatajg w cyklu godzinowym, dziennym lub tygodniowym — ten sam program jest powtarzany godzina po godzinie (IH 60 min.),
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| ———
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dzien po dniu (IH 24 h) lub tydzien po tygodniu (IH 7 d, IHH 7).
m Program mozna poddac kontroli nadrzgdnej On.
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Numery katalogowe

CCT15338

CCT16364

CCT15365

Dane techniczne
Napiecie znamionowe (Ue)

230 VAC +10 %, -15%,

230 VAC +10 %, -15%,

110-230 VAC +10 %, -15%, 50/60 Hz

50 Hz 50/60 Hz
Poboér mocy 1VA 2.5VA 2.5VA
Prad Cos =1 10A 16A 16A
wyjsciowy Cos¢p=06 [4A 4A 4A
stykow
Stopien ochrony 1P20B 1P20B 1P20B
Temperatura pracy -20°C do +55°C -20°C do +55°C -20°C do +55°C
Doktadno$¢ pomiaru czasu | +1 s/dzien przy 20°C +1 s/dzien przy 20°C +1 s/dzien przy 20°C
Zachowywa- | Okres - - 6 lat
nie programu | uzytecznosci
zzasilaniem | Czaspod- |- - 200 h przy 230 VAC
z litowej baterii| trzymywania, 100 h przy 100 VAC
skumulowany,
przy zaniku
zasilania
Programo- wskazniki - - -
wanie poprzez | (dotgczone)
ruchome 96 96 96
segmenty
310 Schneider
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taczniki czasowe

IH, IHH (cd.)

€>m

IH7j1c ARM IH24h 1c SRM IH 24h 1c ARM
18 mm 18 mm

IHH 7j 1c ARM
18 mm

ufllﬂ(ﬂ:i

.
"

CCT15367

15335

15336

15331

110-230 VAC +10 %, -15%, 50/60 Hz | 230 V AC, +10 %, 230 VAC, £10 %, 230 VAC, £10 %,
50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz

2.5VA 2.5VA 2.5VA 2.5VA

16A 16A 16A 16A

4A 4A 4A 4A

1P20B IP20B 1P20B 1P20B

-20°C do +55°C -10°C do +50°C -10°C do +50°C -10°C do +50°C

+1 s/dzien przy 20°C +1 s/dzien przy 20°C +1 s/dzien przy 20°C +1 s/dzien przy 20°C

6 lat 10 lat 10 lat 10 lat

200 h przy 230 VAC - 100 h 100 h

100 h przy 110 VAC

84 96 96 84

Schneider
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taczniki czasowe

IHP, IH, IHH, ITA

Tabela doboru
akcesoriow

P93580 |

Zestaw do programowania na PC

IHP+

P140493

.:H‘ uht.:l.lul-illﬂl

-

—

P93581

Klucze pamieci

Funkcja
Skfada sie z urzadzenia do | Sktada sig z urzadzenia do Zapisywanie i kopiowanie programéw
programowania, klucza programowania, ptyty CD-ROM i Do IHP+ 10/2¢
pamieci, ptyty CD-ROM i 2 m| 1.5 m kabla USB. IHP 1c 18 mm ’
kabla USB. Do ITA1cilTA4c .
IHP+ 1c 18 mm
Do IHP+ 1c/2c, IHP+ DCF 1c
IHP 1c 18 mm,
IHP+1c 18 mm
Montaz
- Na przedniej $ciance
Numery katalogowe CCT15860 CCT15950 CCT15861

Dane techniczne
Stopien ochrony

Temperatura pracy

Szczegobtowe dane techniczne

IHP+ 1c, IHP+ 2c, IHP DCF
Funkcje reczne

Tymczasowe anulowanie programowania na urlop, $wieta itp. wedtug konfiguracji dwoch dat: rozpoczecia i zakonczenia

nieobecnosci

Symulacja obecnosci dzieki losowej operacji podczas okresow

Funkcja impulsowa

Programowanie impulséw regulowanych od 1 do 59 s (impuls ma priorytet nad przetgczaniem)

Podswietlony ekran

Wejscie zewnetrzne (tylko dla IHP+ 1c,

Zewnetrzne wejscia do zewnetrznego
sterowania standardowym tgcznikiem
lub przyciskiem.

IHP+ 2c)

1 wejscie dla IHP+ 1c
2 wejscia dla IHP+ 2¢

Napigcie znamionowe (Ue)

230VAC, +10 %, -15%

Czestotliwo$c¢ 50/60 Hz
Prad wejsciowy <1.2mA
Pobér mocy <0.3mW
Dtugos¢ kabla <100 m

Synchronizacja z sygnatem nadajnika DCF77 we Frankfurcie (tylko dla IHP DCF)
Automatyczna synchronizacja z chwilg rozpoczecia eksploatacji, nastepnie codziennie o godz. 1.00, 2.00, 3.00 i 4.00

Recznie przez naciéniecie przycisku IHP |

ub po zresetowaniu.

Wyswietlona na ekranie w formie liter RC.

Programowanie impulsowe nastawiane od 1 do 59 s (impuls ma pierwszenstwo przed tgczeniem).

Schneider

Electric

312

L




P135728

Anteny

Antena DCF77 do IHP+DCF

P140492

Antena dla IHP DCF

m Maks. 5 IHP DCF na jedng antene,
maks. odlegtos$¢ pomiedzy IHP DCF a
anteng: 200 m.

Antena DCF dla ITA

A

P140491

Antenadla ITA1c
ilTA4c

m Maks. 10 ITAna jedng antene,
maks. odlegtosé pomiedzy ITA antena:
200m

Antena GPS dla ITA

maks. odlegto$¢ pomiedzy ITA anteng:
200 m

Dodatkowe zwory
Zwory IH

ntenadlaITA1cilTA4c Stosowane do programu o duzej liczbie
sekwenciji:
m |H 24h 2c ARM (15337)

m IH 24h + 7] 1+1c ARM (15366)

1 opakowanie zawiera:
m 5 czerwonych,
m 5 zielonych,

Maks. 10 ITA na jedng antene,

m Poza rozdzielnica, na zewnatrz, pod | m Poza rozdzielnicg, na zewnatrz, pod | m Poza rozdzielnicg, na zewnatrz, pod |m 5 biatych,
zadaszeniem zadaszeniemr zadaszeniem m 5 z6ttych
MTN6606-0070 CCT15960 ccT15970 (" 15341

1P54 IP54 IP54 -

-20°Cto +70 °C -20°Cto +50 °C -30°Cto +55°C -

(1) wymagane zewnetrzne zrddfto zasilania 12-30 V DC

Szczegobtowe dane techniczne

ITA1c, ITA+ 4c
Funkcje przetaczania

WHWyt, impuls, cykl, program roczny

Funkcja impulsowa dtugosci impulsu
(czas przetgczania)

1sdo 59 min 59s

Licznik czasu dtugo$ci impulsu
(przetgczanie reczne)

1sdo9h59min59s

Cykl dtugosci pauzy/impulsu

Minimalny odstep

Wejscie zewnetrzne (tylko dla ITA 4c)
Zewnetrzne wejsécia do zewnetrznego

1sdo9h59min59s
1 min

2 wejscia :

sterowania standardowym tgcznikiem m Wejscie Ext1: zasilanie 230 V AC, £10%- 50/60 Hz

lub przyciskiem. m Wejscie Ext2: bezpotencjatowe

Anteny DCF-ITA GPS-ITA

Zasilanie poprzez przetgcznik czasowy (bez baterii) |Zewnegtrzne 12 - 30 V DC

Wyjscie Protokot DCF Synchronizacja czasu DCF (bez danych pogodowych)
Odbiornik (Odbiornik waskopasmowy -

Wskaznik dziatania

Migajaca dioda LED

Migajgca dioda LED

Schneider 313
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taczniki czasowe

IHP, IH, IHH, ITA (cd.)
Porady praktyczne

Zasady programowania
m Laczniki IHP zapamietujg dzien i czas wymaganych operacji taczeniowych.

m Dla fgcznikéw IH oraz IHH programowanie jest realizowane przez ustawienie
ruchomych segmentéw lub wskaznikéw na ruchomej tarczy

Przyktad

m Sterowanie klimatyzacjg w salonie fryzjerskim:

poniedziatek ! wtorek $roda

czwartek @ itd.

Oonn°1 08h 30 08h30 08h 30 Zatgczenie
Offn° 1 12h 00 12h 00 Wytgczenie
Onn°2 13h 30 13h 30 Zatgczenie
Offn° 2 20h 00 20h 00 20h 00 Wytgczenie
(1) W poniedziatek nieczynne

(2) Bez przerwy

Programowanie przez kopiowanie blokéw
Jezeli identyczne operacje taczeniowe majg mie¢ miejsce w kilku dniach tygodnia

o tej samej godzinie, ta funkcja pozwala na programowanie tych operacji tylko raz.
W tym przypadku wykorzystana jest jedna operacja taczeniowa. Jezeli ta funkcja jest
wykorzystana rozwaznie, ilos¢ mozliwych operacji fagczeniowych znacznie wzrasta.

Przyktad

poniedzialek wtorek Sroda czwartek piatek
Onn°1 10h 00 10h 00 Zatgczenie
Off n°1 18 h 00 18 h 00 18 h 00 Wytgczenie

A A

Liczba operac;ji
faczeniowych

T

Liczba operacji tagczeniowych

Liczba operacji fagczeniowych

Oznaczenie Liczba operacji taczeniowych
IHP 1c 56

IHP + 1c 84

IHP + DCF 1c 42

IHP 2¢ 56

IHP +2¢ 84

IHP 1c 18 mm 28

IHP + 1c 18 mm 42

ITA1C,ITA4C 300.

IH 24h 1cARM 48 On - 48 Off

IH 24h 1c SRM 48 On - 48 Off

IH 60mn 1c SRM 48 On - 48 Off

IH 24h 1c SRM 48 On - 48 Off

IH 24h 1cARM 48 On - 48 Off

IH 24h 2c ARM 24 On - 24 Off

IH 7] 1cARM 42 On - 42 Off

IH24 h+7j1+1cARM 16 On - 16 Off + 7 On - 7 Off

Zapamietywanie p

rzy zaniku zasilania

Dla tacznikéw IHP posiadajgcych te funkcje do zapamietywania uzyta jest bateria
litowa. Zachowywany jest program, data i czas. Operacje fgczeniowe nie sg

wykonywane.

Electric
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DB124561

DB124563

taczniki czasowe

IHP, IH, IHH, ITA (cd.)

Wymiary (mm)

taczniki czasowe IH, IHH
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2P (18 mm) 6P (54 mm)
IH 24h 1c SRM/ARM IH 24h 2c ARM,
IHH 7j1c ARM IH 24h +7j 1+1c ARM
Antena ANT DCF
f~—— 56 —=
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6P (54 mm)
IH 60m( ' 1c SRM, IH 24h 1c SRM/ARM
IH 7j 1c ARM
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taczniki czasowe

MIN, MINs, MINp, MINt (cd.)

Tablica doboru

Typ

Funkcja

Schematy

Montaz

Elektromechaniczny tagcznik minutowy

Cichy elektroniczny tagcznik minutowy

tacznik czasowy umozliwia zamknigcie i otwarcie stykdw na

L
L
1. 8
e

okreslony czas.

Obwadd sterowania: podtgczone przyciski standardowe lub podswietlane. Wbudowany system ochrony
powoduje wytgczenie tgcznika, jesli pobdr pradu przekroczy maksymalng warto$¢ 50 mA.

4 przewody

' lub

2 tryby dziatania uruchamiane selektorem na przedniej
Sciance:

m Tryb automatyczny:

O dziatanie w trybie tgcznika minutowego

O nastawiany czas zwtoki od 1 do 7 min.

O nastawianie w odstgpach co 15 s. przy uzyciu pokretta

O nacis$niecie przycisku powoduje odnowienie czasu zwioki
m Reczny tryb nadrzedny: oswietlenie ciggte

m Specjalna ostona izolacyjna do zaciskéw
przytaczeniowych (nr kat. 15359)

4 przewody

o4l |

" lub
' 3 przewody

2 tryby dziatania uruchamiane selektorem

na przedniej $ciance:

m Tryb tgcznika czasowego: nastawiany czas
zwtoki od 0,5 do 20 min.

m Tryb staly: oswietlenie ciggte

Numery katalogowe
Dane techniczne
Napigcie znamionowe (Ue) (+10 %, -15 %)

15363

230 VAC, 50 Hz

CCT15232

230 VAC, 50/60 Hz

Pobor mocy 1VA <6 VA
Obcigzalnos$é stykéw Cosop=1 16 A 16 A
wyj$ciowych

Stopien ochrony IP20B IP20B
Temperatura pracy -10°C do +50°C -10°C do +50°C
Szeroko$¢ (mod. 9 mm) 2 2

Pobor pradu przez podswietlane przyciski maks. 50 mA maks. 150 mA
Nastawiany czas zwtoki 1do 7 min. 0.5 do 20 min.
Dtugi czas zwtoki - _

Klasa izolacji - Klasa ll

1 zacisk srubowy/biegun dla przewodéw do 6 mm? | m ]

Wybor rodzaju potgczenia (3 lub 4 przewody) Przy uzyciu selektora Automatycznie
Dopasowanie mechaniczne do szyny rozdzielczej |— []

sztyftowej

Funkcja sygnalizowania wytgczenia

Funkcja przekaznika impulsowego

Schneider
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taczniki czasowe

MIN, MINs, MINp, MINt (cd.)

Cichy elektroniczny tagcznik minutowy

Wes

tacznik minutowy MINp umozliwia zamykanie i otwieranie stykow
na okreslony czas, a takze zapewnia sygnalizacje uprzedzajgca o
wytgczeniu o$wietlenia migotaniem $wiatta (sygnalizowanie
wytgczenia).

4 przewody

| ool |

1 3 przewody

m Czas zwtoki nastawiany od 0,5 do 20 min.
m Trzy tryby dziatania wybierane selektorem na przedniej $ciance:

zwtoki.
O Tryb tgcznika minutowego bez funkcji sygnalizowania wytgczenia
O Tryb staty: o$wietlenie ciagte

_

tacznik minutowy MINt spetnia te same funkcje, co MINp, z
dodatkowa funkcja przekaznika impulsowego.

L
— - 4 przewody
@)
O
IL =3
NI 4
[ lub
1 3 przewody

o Tryb tacznika minutowego z wbudowang funkcjg sygnalizowania wytgczenia. Swiatto miga na 40 30 s. przed koficem czasu

Akcesoria
Montaz scienny

tacznik czasowy MIN moze
by¢ zamontowany na $cianie
przy uzyciu zestawu 15359.
Ostona zabezpieczajgca
jest zaplombowana.

Akcesoria 15359 moga by¢
réwniez wykorzystywane do
mocowania innych szyn 18
mm DIN (np. wytacznikéw,
przetacznikdw czasowych).

m Tryby dziatania tgcznika minutowego:

O Nacisniecie przycisku przez dtuzej niz 2 s.: oswietlenie
pozostanie zatgczone przez 1 godz. Ponowne naci$niecie
przycisku przez krocej niz 2 s. ponownie uruchamia czas zwtoki 1
godz., a kolejne nacisniecie przycisku przez krécejniz 2 s.
powoduje wytgczenie o$wietlenia.

o Naci$nigcie przycisku przez krécej niz 2 s. uruchamia wczesniej
ustawiong zwtoke, ponowne nacisnigcie przycisku przez kroécej niz
2 s. ponownie uruchamia wczes$niej ustawiong zwioke.

m Tryby dziatania tfgcznika minutowego:

O Nacisniecie przycisku przez dtuzej niz 2 s.: oswietlenie
pozostanie zatgczone przez 1 godz. Ponowne naci$niecie
przycisku przez krocej niz 2 s. ponownie uruchamia czas zwtoki
1 godz., a kolejne nacisnigcie przycisku przez krécej niz 2 s.
powoduje wytaczenie o$wietlenia.

o Nacisnigcie przycisku przez krécej niz 2 s. uruchamia
wczesniej ustawiong zwloke, ponowne nacisnigcie przycisku
przez krocej niz 2 s. powoduje wytgczenie oswietlenia (tryb
przekaznika impulsowego).

CCT15233 CCT15234 15359
230 VAC, 50/60 Hz 230 VAC, 50/60 Hz
<B6VA <6VA
16A 16A
IP20B IP20B
-25°C do +50°C -25°C do +50°C
2 2 Zobacz wymiary §
maks. 150 mA maks. 150 mA
0.5 do 20 min. 0.5 do 20 min.
1h 1h
Klasa ll Klasa Il
|} [}
Automatycznie Automatycznie
| | | |
- n
Schneider 317
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DB123947

kaczniki czasowe MIN, MINs, MINp, MINt (cd.)

Tablica obcigzen

taczniki minutowe MIN___MINs__________[MINpMINt |

Rodzaj oswietlenia Maksymalna moc
Zaréwki lub lampy halogenowe 230 V 2300 W 2300 W 3600 W
Swietléwki niekompensowane / kompensowane szeregowo / | 2300 VA 2300 VA 3600 VA ()
montowane podwajnie ze statecznikiem konwencjonalnym.
Swietléwki miniaturowe ze statecznikiem konwencjonalnym. | 2000 VA 1500 VA 1500 VA (1
Swietléwki kompensowane réwnolegle ze statecznikiem 1300 VA (70 F) 400 VA (42 uF) 1200 VA (120 pF) "
konwencjonalnym.
Swietléwki ze statecznikiem elektronicznym. 300 VA 300 VA 1000 VA
Swietlowki miniaturowe ze statecznikiem elektronicznym. I9x7W,6x11W,5x15W, IX7TW,7x1MTW,7x15W, 34x7TW,27x11W,

5x20 W 7x20W,7x23 W 24x15W, 22x23 W

m Funkcja sygnalizowania wytgczenia dla tego rodzaju obcigzenia nie jest dostepna.

Przylaczanie

Sztywne Elastyczne lub z tulejka

@ 0y

Typ Moment dokrecania |Przewody miedziane

DB122945
DB123553

MIN, MINs, MINp, MINt 1.2N.m <6 mm? <6 mm?
Masa (g)
taczniki minutowe
MIN 84
MINs 75
MINp 103
MINt 76
Wymiary (mm)
5 5 63 —=
& 18 - 38 —|
0 O L
— T
83 83 45
o o
o d
MIN
5 6 60
& 44—

>’7¢ 18 (=24~

(@)

o0 -
OO -

MINs, MINp, MINt
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Sciemniacze

STDiSCU
STD400RC/RL-DIN & SAE
STD40O0LED, STD40OLED+
STD1000RL-DIN & SAE

SCU10-DIN & SAE

> G

P112245

P112248

DB406995

-

STD400RC/RL-DIN STD400RC/RL-SAE

STD1000RL-SAE

8
I i g -
— g —
[ ¥ ok
T [ .
i |
= e
. B

=

STD400LED STD400LED+

~

STD

m Sciemniacze STD stuzg do zmiany natezenia
oswietlenia halogenowego ze zrédet o mocy od 40
W do 1000 W z jednego lub kilku punktow
sterowania.

m Sciemniacze mogg by¢ sterowane przyciskiem
na przedniej $ciance lub przyciskami
pomocniczymi.

m Sciemniacze sg wyposazone w pamieé
poziomu oswietlenia, funkcje fagodnego
rozjasniania i Sciemniania oraz nastawianie
poziomu najnizszego.

m Dostepne sg dwa rozne typy $ciemniaczy:

O Typ DIN (STD400RC/RL-DIN, STD1000RL-
DIN) dostarczany bez wejscia cyfrowego,

O Typ SAE (STD400RC/RL-SAE, STD1000RL-
SAE) dostarczany z 4 wejsciami cyfrowymi.

STD LED

m Sciemniacze STD LED zatgczajg i sterujg
natezeniem oswietlenia:

O lamp zarowych, halogenowych
(konwencjonalnych lub z tranformatorem
elektronicznym)

O lamp sciemnialnych: swietlowka kompaktowa
oraz LED 230 V

m Poziom jasnosci jest ustawiany przyciskami
podtgczonymi do Sciemniacza.

m Posiadajg funkcjonalnos¢ ptynnego zatgczania
oraz wytgczania, pamigci poziomu jasnosci

i poziomu minimalnego.

m STD LED+ moze by¢ uzyty z czujnikami ruchu,
obecnosci oraz zegarami sterowniczymi. Umozliwia
takze wykonanie funkgji facznika schodowego,
wigczajgc pre-alarmy.

v

>CID

P112221-35

SCU10-SAE

N
SCU
m Sciemniacze SCU stuzg do zmiany natezenia
oswietlenia swietldowkowego ze zrédet o mocy od
40 W do 1500 W z jednego lub kilku punktow
sterowania.
m Sciemniacze moga by¢ sterowane przyciskiem
na przedniej $ciance lub przyciskami
pomocniczymi.
m Sciemniacze sg wyposazone w pamieé
poziomu oswietlenia, funkcje tagodnego
rozjasniania i $ciemniania oraz nastawianie
poziomu najnizszego.
m Dostepne sg dwa rézne typy Sciemniaczy:
O Typ DIN (SCU10-DIN) dostarczany bez wejscia
cyfrowego,
O Typ SAE (SCU10-SAE) dostarczany
z 4 wejsciami cyfrowymi. )
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Sciemniacze STDiSCU (Cd)
STD400ORC/RL-DIN & SAE
STD400LED, STD40OOLED+
STD1000ORL-DIN & SAE
SCU10-DIN & SAE

Tablica doboru
STD

[ |STD400RC/RL-DIN [STD400RC/RL-SAE [STD1000RL-DIN STD1000RL-SAE

Typ 400 W 1000 W

P112245
P112246
P112247
P112248

Schematy
gL L L
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12-30VDC/AC 12-30 VDC/AC
Montaz
W przypadku $ciemniaczy typu SAE mozliwe jest sterowanie maksymalnie 20 $ciemniaczami (STD400RC/RL-SAE
oraz/lub STD1000RL-SAE) tylko jednym przyciskiem poprzez 4 wejécia cyfrowe.
Numery katalogowe CCTDD20001 | CCTDD20002 CCTDD20003 | CCTDD20004

Dane techniczne
Napiecie znamionowe (Ue)| 230 VAC % 10 %, 50 Hz

Pobér mocy 230 VAC + 10 %, 50 Hz

strata mocy 0.8 VA

Uptyw pradu dla wyjscia |3 W

1-10V

Przycisk na przedniej Krétkie nacisniecie do sterowania On/Off, dtugie naci$niecie do $ciemniania
$ciance

Wejscie przycisku Krotkie nacisniecie do sterowania On/Off, dlugie nacisniecie do $ciemniania::
pomocniczego m do 25 przylgczonych réwnolegle przyciskéw bez diod sygnalizacyjnych

m do 5 przytgczonych réwnolegle przyciskéw pomocniczych z diodami sygnalizacyjnymi
m maksymalna dtugo$¢ przewodu: 50 m

Nastawny poziom [ ]

najnizszego natgzenia

o$wietlenia

Niebieska dioda Swieci sie, kiedy urzadzenie jest w stanie ,on”. Dioda LED miga w przypadku btedu.

sygnalizacyjna LED
(wbudowana w przycisk
na $ciance przedniej)
Protection class -

Stopien ochrony 1P20

Temperatura pracy 0°C do +40°C, 40°C do +70°Cz obnizeniem mocy o 6 W /°C

Temperatura sktadowania | 0°C do +60°C

Szerokosé (mod. 9 mm) |4 [4 [8 [8
Zabezpieczenia, m Elektroniczne zabezpieczenie przed skutkami przecigzenia, wzrostu napiecia i wzrostu temperatury
bezpieczniki m Bezpiecznik jednorazowy

Normy Wedtug EN 60669-2-1

Dyrektywy Wedtug CE, EMC 89/336/EEC i LVD 73/73/23/EEC

(1) Maksymalnie 25 przyciskéw bez diody sygnalizacyjnej i 5 przyciskéw z diodg sygnalizacyjna, potgczonych réwnolegle.
(2) Maksymalnie 25 przyciskow bez diody sygnalizacyjnej, potaczonych réwnolegle, tylko dla STD400RC/RL-SAE i STD1000RL-SAE.
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- |sTD4a0oLED STD400LED+
400 W
g e 8 L]
8 I g|-/~ 8-230VDC/AC ] I |-/~ 8-230VDC/AC
) Aggh2 : g Meh2 5l
@  — @ @  — o m
[ L /N i A1l % A2
e e Moduty diod
oduty diodowe
OL» B1 5o N .
®) [ Sl Moduty diodowe g4I |y
K L [ SR i 10
E-A\S1 E--iSZ E--\SS
N N q £-AS1 [---isz E-\s3
L L N 1 J |
L
- Dwa moduty diodowe (w zestawie) mogg by¢ uzyte do zastosowania
2 przyciskow, np. (przycisk 1 = Witacz/Rozjasnij, przycisk 2 = Wytgcz/Sciemnij)
lub zarzadzania trzema scenariuszami oswietlenia.
CCTDD20016 CCTDD20017
230VAC +10 %, -15 %, 50 Hz
8...230 VAC/DC
0.3W
02w 02w

Krétkie nacisnigcie On/Off do sterowania, dtugie naci$niecie do $ciemniania:
m do 10 przytgczonych réwnolegle przyciskéw bez diod sygnalizacyjnych
m maksymalna dtugos$¢ przewodu: 100 m

Krétkie nacisnigcie On/Off do sterowania, dtugie naci$niecie do $ciemniania:
m do 10 przytgczonych réwnolegle przyciskéw bez diod sygnalizacyjnych
m maksymalna dtugos$¢ przewodu: 100 m

1P20

-30°C do +50°C

-20°C do +70°C

[-20°C do +70°C

2

Elektroniczne zabezpieczenie przed skutkami przecigzenia, wzrostu napigcia i wzrostu temperatury

Wedtug EN 60669-1, EN 60669-2-1

Wedtug CE, 2004/108/EC, 2006/95/EC, 2011/65/EC
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Sciemniacze STDiSCU (cd.)
STD400RC/RL-DIN & SAE
STD40OOLED, STD40OOLED+
STD100O0ORL-DIN & SAE
SCU10-DIN & SAE

Tablica doboru
SCU

[ [scuto-DIN SCU10-SAE

Typ 1-10V

P112250
P112221

Schematy
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Montaz
W przypadku $ciemniaczy typu SAE mozliwe jest sterowanie maksymalnie 20 $ciemniaczami
(STD400RC/RL-SAE oraz/lub STD1000RL-SAE oraz/lub SCU10-SAE) tylko jednym przyciskiem poprzez 4 wejscia cyfrowe.
Numery katalogowe CCTDD20011 ICCTDD20012

Dane techniczne
Napigcie znamionowe (Ue)| 230 VAC + 10 %, 50 Hz

Pobér mocy 0.8 VA

strata mocy 3W

Uptyw pradu dla wyjscia | 0.2- 100 mA

1-10V

Przycisk na przedniej Krétkie naci$niecie do sterowania On/Off, dtugie naci$niecie do $ciemniania
$ciance

Wejscie przycisku Krotkie nacisniecie do sterowania On/Off, dlugie nacisniecie do $ciemniania:
pomocniczego m do 25 przytgczonych réwnolegle przyciskéw bez diod sygnalizacyjnych

m do 5 przytgczonych réwnolegle przyciskéw pomocniczych z diodami sygnalizacyjnymi
m maksymalna dtugosc¢ przewodu: 50 m

Nastawny poziom ]

najnizszego natgzenia

o$wietlenia

Niebieska dioda Swieci sie, kiedy urzadzenie jest w stanie ,on”. Dioda LED miga w przypadku btedu.
sygnalizacyjna LED

(wbudowana w przycisk

na $ciance przedniej)

Stopien ochrony 1P20

Temperatura pracy 0°C do +40°C, 40°C do +70°C z obnizeniem mocy o 6 W /°C

Temperatura sktadowania | 0°C do +60°C

Szeroko$¢ (mod. 9 mm) |8 |8
Zabezpieczenia, m Elektroniczne zabezpieczenie przed skutkami przecigzenia, wzrostu napiecia i wzrostu temperatury
bezpieczniki m Bezpiecznik jednorazowy

Normy Wedtug EN 60669-2-1

Dyrektywy Wedtug CE, EMC 89/336/EEC and LVD 73/73/23/EEC

(1) Maksymalnie 25 przyciskéw bez diody sygnalizacyjneji 5 przyciskow z diodg sygnalizacyjna, potgczonych réwnolegle.
(3) Maksymalnie 25 przyciskéw bez diody sygnalizacyjnej, potagczonych réwnolegle, tylko dla SCU10-SAE.
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Sciemniacze

STD i SCU (cd.)
STD40ORC/RL-DIN & SAE
STD400LED, STD40OOLED+
STD1000RL-DIN & SAE
SCU10-DIN & SAE

Indywidualne dane techniczne

SAE types

Napigcie wejsciowe 12-30 VAC/DC

Sciemniacze STD400RC/ Wejscie 1| On/Off i rozjasnianie/$ciemnianie lub tylko On i
RL-SAE, STD1000RL-SAE i rozjasnianie (w zaleznosci od funkcji)
SCU10-SAE wyposazone sg Wejscie 2 | Off i sciemnianie lub tylko Off (w zaleznosci od
w 4 wejscia cyfrowe. funkciji)

Wejscie 3 | Pamigé 1 nastawialnego poziomu os$wietlenia
(ustawienie fabryczne 50%)

Wejscie 4 | Pamig¢ 2 nastawialnego poziomu o$wietlenia
(ustawienie fabryczne 100%)

Maksymalna dtugo$c¢ przewodu 50 m
Do 25 przyciskéw na wejscie. Nie mozna zainstalowac¢ przycisku z diodg sygnalizacyjna.

Sciemniacze STD400RC/RL-DIN i STD400RC/RL-SAE stuzg do regulacji mocy wszystkich
typdw zrédet Swiatta. Sciemniacz wykrywa automatycznie typ zrodta $wiatta i dostosowuje do
niego metode regulaciji.

Tryby pracy sciemniaczy typu SAE

m Sciemniacze typéw STD400RC/RL-SAE, STD1000RL-SAE i SCU10-SAE maja
dwa tryby pracy (A i B) wykorzystujgce przyciski pomocnicze przytgczone do wejsé
cyfrowych (zaciski 1, 2, 3i4).

m Tryby Ai B moga by¢ zmieniane przez nacisniecie rownoczesnie przyciskow
przytaczonych do wejs¢ cyfrowych 3i4 przez 10 s. Po zmianie trybu zrodto swiatta i
dioda LED zaczynajg migac tak dtugo, jak dlugo naciskane sg przyciski.

m W trybie A wejscie 1: zatgczenie oswietlenia po krotkim nacisnigciu i rozjasnianie
po dtugim nacisnieciu lub wytgczenie po krotkim nacisnieciu i $ciemnianie po diugim
nacisnieciu. Kierunek zmiany odwraca sie po kazdym otwarciu wejscia 1. Wejscie 2
zawsze wytgcza oswietlenie.

m Tryb B, wejscie 1: tylko rozjasnianie oswietlenia po dtugim nacisnieciu i zatgczanie
oswietlenia po krétkim nacisnigciu. Wejscie 2: tylko Sciemnianie oswietlenia po
dhugim nacisnieciu i wytgczenie oswietlenia po krétkim nacisnieciu.

m Wejscia 3 i 4 przeznaczone sg do zachowania w pamieci poziomu os$wietlenia.
Poziom oswietlenia jest przywotany po krotkim nacisnigciu i zapamietany po
nacisnigciu przez 3 s.

Wspodlne dane techniczne

Wspolne tryby pracy dla typéw SAE i DIN

m Sciemniacz zmienia stan On/Off po krétkotrwatym naci$nieciu przycisku na
przedniej $ciance.

m Przycisk Swieci niebieskim swiattem, kiedy sciemniacz jest zatgczony.

m Poziom natezenia o$wietlenia uzalezniony jest od czasu naciskania przycisku na
przedniej $ciance az do uzyskania oczekiwanego poziomu.

m Kierunek zmiany odwraca sig kazdorazowo po zwolnieniu przycisku.

m Sciemniacz posiada funkcje pamieci i zachowuje w niej poziom natezenia
oswietlenia przed poleceniem wytaczenia. Po ponownym zatgczeniu poziom
natezenia oswietlenia bedzie taki sam, jak przed poleceniem wytgczenia.

m Przyciski pomocnicze przytgczone do zaciskow - dziatajg tak samo, jak
przycisk na przedniej $ciance $ciemniacza.

Electric
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Sciemniacze

STD i SCU (cd.)
STD400ORC/RL-DIN & SAE
STD400LED, STD40OOLED+
STD1000RL-DIN & SAE
SCU10-DIN & SAE

Szczegétowe dane techniczne STD400LED

I T

DB406703

STD400LED
;o: LED1
) N
ng \ 6 ,
LED 4
CE

DB406704

STD400LED+

Przetgcznik do ustawiania funkcji

Przetacznik do ustawiania funkgji

DB406705

T

EN
-4

b

Potencjometr do ustawiania czasu $ciemniania

Automatyczne wykrywanie obcigzenia
Start z 100 % jasnoscig
Sciemnianie mozliwe po uptynieciu 3 sekund

Automatyczne wykrywanie obcigzenia

Start ze 100 % jasnoscig

Sciemnianie mozliwe po uptynieciu 3 sekund
Kontrola 3 réznych scen $wietlnych

Bez automatycznego wykrywania obcigzenia
(zawsze z sekcjg fazy)
Start z 50 % jasnos$cig
Sciemnianie mozliwe po uptynieciu 2 sekund

Bez automatycznego wykrywania obcigzenia (zawsze
z sekcjg fazy)

Start z 50 % jasnos$cig

Sciemnianie mozliwe po uplynigciu 2 sekund

Kontrola 3 r6znych scen $wietinych

Sciemnialne kompaktowe| 1
lampy
fluorescencyjne (CFL)
2
Prog 3

Programowanie minimalnej jasnosci

Programowanie minimalnej jasnosci przy zatgczeniu
Programowanie 3 ré6znych scen $wietlnych (z modutami
diodowymi zawierajgcymi): drzemka, pobudka,

funkcja $ciemniacza

Sciemnialne diody LED |4

Bez automatycznego wykrywania obcigzenia (zawsze z sekcjg fazy) uzywane w przypadku problemoéw ze

$ciemnianiem diéd LED

Standard:
Zarowka,
Halogen,
Transformator,

Prog 5

Programowanie minimalnej jasnosci

Programowanie minimalnej jasnosci przy zataczeniu
Programowanie 3 réznych scen $wietinych (z modutami
diodowymi zawierajgcymi): drzemka, pobudka,

funkcja $ciemniacza

Sciemnialne diody LED [g

Funkcje standardowe:
Regulowany poziom jasnosci do zataczenia (ustawienie
fabryczne 100 %)

Funkcja Comfort:

Regulowany poziom jasnosci do zatgczenia (ustawienie
fabryczne 100 %)

Zatgczanie na zadany poziom jasnosci

Z funkcjg drzemki i budzenia

Kontrola 3 réznych scen $wietlnych

Sciemniacz jest zawsze wiaczony

Funkcja Standardowa:

Regulowany poziom jasnosci do zatgczenia (ustawienie
fabryczne 100 %)

Zalgczanie na zadany poziom jasnosci

Kontrola 3 r6znych scen $wietinych

Funkcja 2 przyciskow:

(podwadjny przetacznik lub przycisk kotyskowy) z modutami
diodowymi do wigczenia/rozjasnienia lub wytaczenia/
Sciemnienia

Funkcja przelagczania czasowego:

Czas regulowany za pomocg potencjometru od 1 sekundy
do 60 minut z ostrzezeniem przed wytgczeniem poprzez
Sciemnienie i funkcje dtugiego czasu poprzez diugie
nacisniecie przycisku

10

Funkcja przetaczania:
Dla detektora obecnosci i ruchu
Kontrola 3 réznych scen $wietlnych

Schneider
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P106928

Sciemniacze

STD i SCU (cd.)
STD400ORC/RL-DIN & SAE
STD40O0LED, STD40OOLED+
STD1000RL-DIN & SAE
SCU10-DIN & SAE

Przylgczanie

P106845

Typ

Tablica obcigzen

STD400RC/RL-DIN, STD400RC/RL-SAE

Zaréwki i lampy halogenowe 230 V

40-400W

Lampy halogenowe niskiego napiecia z transformatorem elektronicznym

40 -400W

Lampy halogenowe niskiego napiecia z transformatorem konwencjonalnym

40-300W

Silniki (przewietrzniki, wentylatory itp.)

40-200W

STD400LED, STD400LED+

Zaréwki i lampy halogenowe 230 V 0-400W*
Lampy halogenowe niskiego napigcia z transformatorem elektronicznym | 0 - 300 W
Lampy halogenowe niskiego napiecia z transformatorem konwencjonalnym | 0 - 400 W *
Lampy halogenowe niskiego napigcia z transformatorem toroidalnym 0-400W*
Lampy $ciemnialne fluocompact (CFL) 0-80W
Sciemnialne lampy LED 0-60W

*w przypadku obicigzen >300 W nalezy utrzymac odstep wentylacyjny 8
i prawe;.

STD1000RL-DIN, STD1000RL-SAE

Zaréwki i lampy halogenowe 230 V

mm ze strony lewej

60-1000 W

Lampy halogenowe niskiego napiecia z transformatorem elektronicznym

60-1000 W

Lampy halogenowe niskiego napiecia z transformatorem konwencjonalnym

60-1000 W

Silniki (przewietrzniki, wentylatory itp.)
SCU10-DIN, SCU10-SAE

Swietléwki pojedyncze ze statecznikiem elektronicznym ($rednica 26 mm)

60 - 600 W

50x18 W, 40x 36 W,
25x58 W

Swietlowki podwdjne ze statecznikiem elektronicznym ($rednica 26 mm)

40x18 W, 20 x 36 W,
12x58 W

Swietléwki miniaturowe ze statecznikiem elektronicznym

50 maks. do 1500 W

Moment Przewody miedziane
dokrecania

Sztywne

DB122945
DB123553

7

Elastyczne lub z tulejka

b

STD i SCU (przytaczanie od gory) 0.5N.m <4mm? <4 mm?
STD i SCU (przytaczanie od dotu) 0.5N.m <2.5mm? <2.5mm?
STD400LED, STD400LED+ 0.5N.m <2.5mm? <2.5mm?
Masa (g)
STD400RC/RL-DIN 80
STD400RC/RL-SAE 90
STD1000RL-DIN 120
STD1000RL-SAE, SCU10 130
STD400LED 65
STD400LED+ 70
6 60

Wymiary (mm)

85
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STD400RC/RL
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STD1000RL
Scu10

STD400LED, STD400LED+
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Termostaty

TH4, TH7 i THP1 + 1C (cd.)

Tablica doboru

|Termostaty

I i

Typ

Funkcje

Schematy

Montaz

Termostaty TH4 stosowane sg w budownictwie jedno

i wielorodzinnym oraz w budownictwie powszechnym.
Kontrolujg i regulujg temperaturg w swoim otoczeniu od
+8°C do +26°C w trzech zakresach::

m temperatura komfortu: w pomieszczeniach aktualnie
uzytkowanych

m temperatura obnizona: w pomieszczeniach aktualnie
nieuzytkowanych

m temperatura dodatnia: w pomieszczeniach
nieuzytkowanych przez diuzszy czas.

L\s\C|C

6646

(%)

n
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7]
O

z
Z
~ 93
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o ©

Dostarczane wraz z czujnikiem temperatury otoczenia
CCT15846

m Termostaty TH7 stosowane sg w budownictwie
przemystowym, od chtodni po cieptownie. Kontrolujg

i regulujg temperature w swoim otoczeniu od -40°C do
+80°C w szerokim zakresie nastaw.

m Moga by¢ réwniez stosowane w domu do
utrzymywania temperatury dodatniej

L
L S
o
[ [
EE]
o 060
N 2||46
N

Dostarczane bez czujnika

Numery katalogowe
Dane techniczne
Napiecie znamionowe (Ue)

CCT15841

230 VAC, =10 %, 50/60 Hz

CCT15840

Pobér mocy <4VA
Obcigzalnos¢ stykow | Cos o =1 16A

wyjscia (250 VAC) Cos =06 3A

Trwato$¢ baterii -

Typ zegara -

Roéznica temperatur pomiedzy zatgcz. i wytgcz. | £0.2°C

Stopien ochrony 1P20
Temperatura pracy -10°C do +55°C
Temperatura sktadowania -20°C do +60°C
Doktadno$¢ nastawienia 1°C

Wilgotnos¢ wilgotno$¢ wzgledna 15 — 95% (bez kondensacji)
Szeroko$¢ (mod. 9 mm) 5
Kolor Biaty RAL9003

Zabezpieczenia, bezpieczniki

przekroczeniu temperatury

Wewnetrzne zabezpieczenie nadnapigciowe chronigce przed wytadowaniami, wewnetrzne zabezpieczenie przy

Zgodnos¢ z Wymagania dot. EN 60730-2-9
dyrektywami odfaczania, wytyczne
EMC, wytyczne BHP
Dyrektywa RoHS. EU-dyrektywa 2002/95/EC (RoHS)
i ochrona $rodowiska | WEEE-dyrektywa 2002/96/EC (recycling)
REACH Regulation (EC) No 1907/2006
326 Schneider

Electric



Termostaty Termostat programowalny
THP1 +1C

Termostat programowalny THP1 +1C

T
e rl'r1 -
. =
| - Wersja Nr katalogowy
[ "'. 3 1-kanatowy, styk 1CO CCT15834

Cyfrowy termostat z fgcznikiem czasowym posiada 1 kanat do monitorowania oraz regulacji
temperatury w pokoju. 42 programy dzienne lub tygodniowe moga by¢ regulowane co
minute.

Czasy przefagczen i ustawienia urzgdzenia moga by¢ zapisywane i odczytywane z
dodatkowo dostepnej karty pamieci (CCT15861)

W celu regulacji zadanej temperatury, dodatkowo mozna podtgczy¢ nieregulowany (15835)
lub regulowany (15836) czujnik temperatury

m Krotkie instrukcje w pamieci urzadzenia

m Instalacja na szynie TH35 DIN

Cechy:

m 42 komorki pamieci

m 3 zakresy nastawy temperatury: temperatura komfortu, temperatura obnizona lub
temperatura dodatnia

Zakres regulacji temperatury: 0 - 30 °C

Wiaczanie/wytgczanie na state

Przetgczanie reczne

Wejécie zewnetrzne

Mozliwo$¢ potgczenia wejsécia z tacznikiem

Mozliwo$¢ ustawienia programu na dni wolne z ewentualnymi ograniczeniami czasowymi
Ustawienie offsetu dla odczytu z czujnika nasciennego

Przejrzyste przedstawianie programu na ekranie LCD

Przetaczanie czasu na zimowy/letni nastgpuje automatycznie, jednak moze zosta¢
wytgczone. Lgcznik czasowy umozliwia dopasowanie daty i godziny stosownie do
miejsca zainstalowania.

m Zabezpieczanie za pomocg kodu PIN

Napigcie znamionowe:

230 AC, -15%/+10%, 50/60 Hz

Maksymalny prad wyjsciowy stykow:

16 A, 250 V AC, cos ¢=1;

10 A, 250 V AC, cos ¢=0.6

Minimalny prad wyjsciowy stykow:

10 mA, 230 V AC;

100 mA, 24 V AC/DC

Styk: bezpotencjatowy

Poboér mocy: <0.8 W

Liczba kanatéw: 1, styk: przetaczny

Typ czujnika: NTC, maks. dtugo$¢ czujnika: 50m

Liczba wejs¢ zewnetrznych: 1

Sposdb potaczenia: zaciski Srubowe, sztywne lub elastyczne 2 x 0.5-2.5 mm? z tulejkg
koricowg max 1 x 1.5mm?

Sposob obstugi: 4 przyciski sterujgce menu

Doktadnos$¢ pomiaru czasu: 0.25 s/dzien przy 25 °C

Okres uzytecznosci: 10 lat

Stopien ochrony IP urzadzenia: IP 20

Klasa izolacji: klasa Il

Kategoria przepigciowa: klasa Il

Temperatura pracy: -25 °C do +55 °C

Temperatura transportu: -30 °C do +70 °C

Temperatura przechowywania: -30 °C do +70 °C

Wzgledna wilgotnos¢ w trakcie pracy: 90% przy braku kondensacji

Wzgledna wilgotnos¢ w trakcie transportu: 90% przy braku kondensacji
Wzgledna wilgotnos¢ w trakcie przechowywania: 90% przy braku kondensacji
Masa: 150g

Wymiary: 92.6 x 45 x 66.7 mm (dtugos$¢ x szeroko$¢ x wysoko$c¢)

Szerokos¢ urzadzenia: ok. 45 mm.
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Termostaty TH4,TH7 i THP1 + 1C (cd.)

Tablica doboru |TH4, TH7
Czujniki temperatury
Akcesoria Podtogowy czujnik temperatury Czujnik temperatury otoczenia
(z kablem 1,5 m) (z kablem 1,5 m)
Typ
Instalowanie
¥ r-ﬁ\- 1.5m
4
Montaz
Czujnik musi by¢ umieszczony: Czujnik musi by¢ umocowany 1,5 m nad podtoga, z dala od przeciggéw
m w rurze o $rednicy 9 mm, wcisniety w ptyte w srodku i zrodet ciepta (nastonecznienie, grzejniki, maszyny itd.)
pomiedzy petlami grzewczymi
m przewody powinny by¢ doprowadzone do puszki
rozdzielczej umieszczonej na najblizszej $cianie
m (celem utatwienia instalowania lub wymiany czujnika)
Numery katalogowe CCT15845 CCT15846

Szczegoétowe dane techniczne

Nastawianie Temp. Od +8°C do +26°C
komfortu
Temp. Od 0°C do 10°C ponizej nastawionej temperatury komfortu: sterowanie (reczne lub automatyczne) zdalne
obnizonej
* Temp. Utrzymywanie temperatury w pomieszczeniu na poziomie ustawienia fabrycznego +5°C: sterowanie (reczne lub
dodatniej automatyczne) zdalne
Trzy lampki Zielona Utrzymywanie temperatury dodatniej
sygnalizacyjne Zotta Utrzymywanie temperatury obnizonej
Czerwona Styki wyjscia zamkniete
Dostarczany czujnik temperatury NTC 10 kQ (25°C) moze by¢ przedtuzony do 150 m przy uzyciu miedzianego kabla ekranowanego lub do 70 m przy uzyciu
otoczenia (CCT15846) kabla telefonicznego

Notatka: wybrane nastawienie nigdy nie moze byc¢ nizsze niz 8°C. Na przyktad, gdy temperatura komfortu wynosi 12°C, a warto$c¢ obnizenia to 10°C, faktyczne
ustawienie temperatury komfortu obnizonego nie bedzie odpowiadac 2°C (12-10), lecz 8°C (5°C jedynie w przypadku gdy wejscie ,temperatura dodatnia” jest
zamkniete/aktywne).

Nastawianie Zakres 6 nastawianych zakreséw: -40°C, -20°C, 0°C, +20°C, +40°C i +60°C
temperatury Dostosowanie | Od 0°C do 20°C powyzej nastawionego zakresu

Lampka Czerwona Styki wyjscia zamkniete

sygnalizacyjna

Dostarczany z czujnikiem

(1) Przyktad: jesli zakres jest ustawiony na - 40°C, dostosowanie jest mozliwe pomiedzy -40°C a -20°C.
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Termostaty

TH4, TH7 i THP1 + 1C (cd.)

Czujnik temperatury zewnetr:

(z kablem 2 m)

Czujnik musi by¢ umieszczony:

m W miejscu nienastonecznionym, zalecane na
poétnocnej Scianie

m z dala od zrédet ciepta (komin, itp.)

THP1 +1C

Styki wyjscia zamkniete
Czujniki temperatury otoczenia

Czujnik nienastawialny Czujnik nastawialny £ 3 °C
1] -+ o i II.!I.I-h'h
]

hklllll.l.l‘-&l‘a.h | UG

X 5 15m
2|

Czujnik musi by¢ umocowany 1,5 m nad podfoga,
z dala od przeciggow i zrodet ciepta (nastonecznienie,
grzejniki, maszyny itd.)

CCT15847

15835 [15836

Klucz pamieci (opcjonalny)

Zapisywanie i kopiowanie programéw

Numer katalogowy CCT15861
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DB123132

Termostaty TH4,TH7 i THP1 + 1C (cd.)

Przytaczanie

Typ Moment dokrecania |Przewody miedziane

Sztywne Elastyczne lub z tulejka

J 8 mm
5mm

: 0y

TH4, TH7, THP1+1C 2 zaciski bez§rubowe / biegun |2 x 2.5 mm? 2 x2.5mm?

DB122945
DB123553

Masa (g)

THP1 +1C 184

330 Schneider
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Termostaty TH4, TH7 i THP1 + 1C (cd.)
Porady praktyczne

Wymiary (mm)
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Monitorowanie
Sterowanie
Sterowanie zdalne

Przekazniki

Przekazniki czasowe s3 stosowane

w sektorze ustug i budownictwie
przemystowym w niewielkich
systemach automatyki: wentylacja,
ogrzewanie, rolety samosterujace,
schody ruchome, pompy, o$wietlenie,
sygnalizacja, monitoring itp.

Przekazniki

czasowe

\

PB107133-35
W
PB107134-35

PB107135-35

Przekazniki iRBN oraz iRTBT moga
posredniczyé miedzy wejsciami/
wyjsciami automatyki a urzadzeniami
niskiego napiecia.

Przekazniki

posredniczace

\

Przekaznik niskiego poziomu

m t3aczenie elektronicznych obwodéw

0 niskim poborze pradu po otrzymaniu
elektrycznego sygnatu niskiego napigcia

\.

ree eie cir
Ll L]
b 3 b b -y
iRTA iRTB iRTC
m Opoznione zatgczenie m Opoznione wytgczenie m Opoznione wytgczenie
odbiornika odbiornika po zamknieciu odbiornika po otwarciu
stykéw pomocniczych stykéw pomocniczych
(przycisku) (przycisku)
( )
: en : en
B ek 2 e
& n er
p— g
[ == [ - =
§ — § —
N_L_.'- n.__.-
iRBN iRTBT

Przekaznik bardzo niskiego napiecia
B taczenie obwoddw niskiego napiecia
sterowanych bardzo niskim napigciem

J

Przekazniki sterujgce monitoruja
parametry elektryczne i sygnalizujg
ich przekroczenie

Przekazniki

sterujace

- —-—— ®
A Sterowanie
r
% gEEE % eped
e — w—
S *1
Ll - -_I
LA e ! L]
iRCP iRCI
Kontrola faz Kontrola pradu
m Monitorowanie kolejnosci i asymetrii m Monitorowanie pradu ptyngcego
faz oraz obecnos$¢ napiecia w 3 fazach w obwodzie i sygnalizowanie kazdego
L obwodu tréjfazowego (zasilanie silnika itp.)  przekroczenia nastawionej wartosci

A Monitorowanie

Schneider
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Monitorowanie
Sterowanie
Sterowanie zdalne

Przekazniki (cd.)

PB107136-35

iRTH
m Zastosowanie zwtoki
do wytgczenia odbiornika

PB107137-35

iRTL

m Zastosowanie zwtoki do sterowania
odbiornikiem z réznymi czasami
zatgczenia i wytgczenia, w cyklu
powtarzalnym (migacz)

PB107138-35

okl
-
iRTMF

m Mozliwos$¢ wyboru jednego

z czterech rodzajow zwtoki:
A,B,ClubH

J

Przekazniki iRLI oraz iERL s3
stosowane do przekazywania
informaciji o stanie On/Off do
obwoddéw pomocniczych i taczenia
odbiornikéw o matej mocy

Przekazniki

przelaczajace

83 83

g g
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441N a8

2 g | o £
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iRLI iERL rozszerzenie

Przelaczanie

m Przekazywanie informacji o stanie On/Off do obwodéw pomocniczych

m taczenie odbiornikéw o matej mocy

.

~

A Przekazywanie informacji i sterowanie

PB107126-35

‘1%
L | £
rExus
iRCU
Kontrola napiecia
® Monitorowanie réznicy potencjatow

w obwodzie i sygnalizowanie kazdego
przekroczenia nastawionej wartosci

PB107127-35

iRCC

Kontrola sprezarki

m Monitorowanie poboru mocy przez sprezarke

i zapobieganie nagtemu ponownemu uruchomieniu
po wykryciu zaniku zasilania lub obnizenia napigcia

D

Schneider
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Monitorowanie
Sterowanie
Sterowanie zdalne

Przekazniki czasowe
iIRTA, IRTB, iRTC, iRTH,
IRTL oraz iRTMF

Funkcje

Schematy

Zastosowanie

PB107133-35

DB123675

DB123681

|Przeka2niki czasowe

I - N - N - S
Typ

[
f‘

LS

PB107134-35

m Opodznienie zatgczenia odbiornika

DB123676

c
DB123682

Uz

T t

@__ 1

pre

i?-r

n

PB107135-35

. m .

m Opodznione wytgczenie odbiornika
po zamknigciu stykéw pomocniczych
(przycisku)

N

=7

o\ R
A1[T5 YT
|
|
|
|
|
|
|

DB123677

DB123683

A
Uz

L—T*J‘ o
®__ fimmun

5

L

kB

m Opodznione wytgczenie odbiornika
po otwarciu stykéw pomocniczych
(przycisku)

| ‘
®____ [l

m Pojedynczy cykl zwtoki rozpoczyna

sie po wigczeniu zasilania przekaznika
iRTA

m Odbiornik jest zatgczany po uptywie
czasu zwioki T

m Pojedynczy cykl zwtoki rozpoczyna
sie po zamknieciu stykéw
pomocniczych (przycisk)

m Odbiornik jest wylaczany po uptywiej
czasu zwioki T

m Pojedynczy cykl zwtoki rozpoczyna
sie dopiero po otwarciu stykéw
pomochniczych (przycisk)

m Odbiornik jest wylaczany po uptywie
czasu zwioki T

Numery katalogowe

A9E16065

A9E16066

A9E16067

Dane techniczne

Napigcie zasilania i sterowania |V AC 24...240,+10 % 24...240,+10 % 24...240,+10 %
(Ue) VDC 24, +10% 24,+10% 24, +10%
Czestotliwosé Hz 50/60 50/60 50/60

Zakres czasu zwtoki 0,1 s do 100 godz. 0,1 s do 100 godz. 0,1 s do 100 godz.
Doktadnosc¢ +10 % petnej skali +10 % petnej skali +10 % petnej skali
Minimalny czas trwania impulsu sterujgcego | 100 ms 100 ms 100 ms
Odpornos¢ na krotkotrwate obnizenie <20ms <20ms <20ms

napiecia

Maksymalny czas resetu przy kazdym zaniku | 100 ms 100 ms 100 ms

napiecia

Dokfadno$¢ powtarzania

10,5 % przy statych parametrach

10,5 % przy statych parametrach

+0,5 % przy statych parametrach

Styki przetgczalne (bez kadmu) | Min Dopuszczalne 10 mA/5V DC Dopuszczalne 10 mA/5V DC Dopuszczalne 10 mA/5V DC
Maks Dopuszczalne 8 A/250 V AC/DC Dopuszczalne 8 A/250 V AC/DC Dopuszczalne 8 A/250 V AC/DC
Trwatos¢ Mechaniczna| > 5 x 10 operacji faczeniowych > 5 x 10° soperacji faczeniowych > 5 x 10° operacji faczeniowych
Elektryczna| > 10° operacji tagczeniowych > 10° operacji tgczeniowych > 10° operacji tgczeniowych
(kategoria uzytkowania AC1) (kategoria uzytkowania AC1) (kategoria uzytkowania AC1)
Wskazanie stanu stykéw zielong lampka Miganie podczas czasu zwtoki Miganie podczas czasu zwioki Miganie podczas czasu zwtoki
sygnalizacyjng
Stopien ochrony Samo 1P20 1P20 1P20
urzgdzenie
Przytaczanie do zaciskow Bez tulejki |2 x 2.5 mm? sztywne 2 x 2.5 mm? sztywne 2 x 2.5 mm? sztywne
tulejkowych Ztulejka |2 x 1.5 mm?elastyczne 2 x 1.5 mm? elastyczne 2 x 1.5 mm? elastyczne
Szeroko$¢ (mod. 9 mm) 2 2 2
Temperatura pracy °C -5...+55 -5...+55 -5...+55
Temperatura skladowania °C -40 ... +70 -40 ... +70 -40...+70

Schneider
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PB107136-35

DB123678

DB123684

Monitorowanie
Sterowanie
Sterowanie zdalne

Przekazniki czasowe
iIRTA, IRTB, iRTC, iRTH,
IRTL oraz iRTMF (cd.)

wde

fﬁ

N

m Zastosowanie zwioki do wytgczenia odbiornika

c

Uz

T

® __ e

t

PB107137-35

DB123679

DB123685

PB107138-35

m Zastosowanie zwioki do sterowania odbiornikiem z
réznymi czasami zatgczenia i wytgczenia, w cyklu
powtarzalnym (migacz)

DB123680

c

Uz

T

& ULV

T2—=-T1 T2—=+T1 t

iRTMF

P

m Mozliwo$é wyboru jednego z czterech rodzajow
zwioki: A, B, Club H

m Pojedynczy cykl zwtoki rozpoczyna sig po
wigczeniu zasilania przekaznika iRTH
m Odbiornik jest wylaczany po uptywie czasu zwtoki T

m Cykl zwioki rozpoczyna sie po zatgczeniu

m Odbiornik jest zatgczany przez nastawiony czas
T1, a nastepnie wytgczony przez nastawiony czas
T2. Cykl ten jest powtarzany do czasu wytaczenia
zasilania przekaznika iRTL

m Zaleznie od wyboru, przekaznik iRTMF generuje
cykle zwioki dla przekaznikéw iRTA, iRTB, iRTC lub
iRTH

A9E16068

A9E16069

A9E16070

24...240,+10 %

24...240,+10 %

12...240, 10 %

24,10 %

24,10 %

12...240, £10 %

50/60

50/60

50/60

0,1 sdo 100 godz.

0,1 sdo 100 godz.

0,1 sdo 100 godz.

+10 % petnej skali

+10 % petnej skali

+10 % petnej skali

100 ms 100 ms 100 ms
<20ms <20ms <20ms
100 ms 100 ms 100 ms

+0,5 % przy statych parametrach

+0,5 % przy statych parametrach

+0,5 % przy statych parametrach

Dopuszczalne 10 mA/5V DC

Dopuszczalne 10 mA/5V DC

Dopuszczalne 10 mA/5V DC

Dopuszczalne 8 A/250 V AC/DC

Dopuszczalne 8 A/250 V AC/DC

Dopuszczalne 8 A/250 V AC/DC

> 5 x 10° operacji faczeniowych

> 5 x 10° operacji faczeniowych

> 5 x 10° operacji faczeniowych

> 10° operacji tgczeniowych
(kategoria uzytkowania AC1)

> 10° operacji tgczeniowych
(kategoria uzytkowania AC1)

> 10° operacji tgczeniowych
(kategoria uzytkowania AC1)

Miganie podczas czasu zwtoki

Miganie podczas czasu zwtoki

Miganie podczas czasu zwtoki

P20 P20 P20

2 x 2.5 mm? sztywne 2 x 2.5 mm? sztywne 2 x 2.5 mm? sztywne

2 x 1.5 mm? elastyczne 2 x 1.5 mm? elastyczne 2 x 1.5 mm? elastyczne
2 2 2

-5...+55 -5...+55 -5...+55

-40 ... +70 -40 ... +70 -40...+70
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Monitorowanie

Sterowanie

Sterowanie zdalne

Przekazniki poSredniczace iRBN

oraz iRTBT

|Przeka2niki posredniczace

. JReN__________________|RTBT

Typ Przekaznik niskiego poziomu Przekaznik bardzo niskiego napiecia
il ew tl ee
) er ) ee
R
= —
e | 18 |
Norma IEC 255 100i IEC 529 IEC 255 100i IEC 529
Funkcje
B taczenie elektronicznych obwoddw o niskim poborze |m taczenie obwoddw niskiego napigcia sterowanych
pradu po otrzymaniu elektrycznego sygnatu niskiego bardzo niskim napieciem
napiecia
Schematy

Zastosowanie

DB123686

®
DB123686

A2 12 14

m Wejscia programowalnych sterownikéw logicznych,
obwodoéw pomiarowych lub obwodéw nadzoru itp.

A1l 1
A2 12 14

m Sygnaty bardzo niskiego napigcia moga pochodzi¢ z
programowalnego sterownika logicznego (wyjscia
statyczne 24 V DC), urzadzenia gtéwnego systemu
wykrywania pozaru, systemu regulaciji itp.

Numery katalogowe A9A15393 A9A15416
Dane techniczne
Napiecie sterowania (Uc) VAC 230,10 % 12...24,-15do +10 %
vDC - 12...24, 420 %
Output contact rating Mini 5mA/5V DC (DC12) 10 mA/10 V DC (DC12)
5mA/5VAC 10 mA/10 VAC
Maxi 1A/24V DC (DC12) 1A/24V DC (DC12)
5A/250 VAC 5A/250 VAC
Czestotliwosé Hz 50/60 0...60
Wytrzymatos$¢ izolacyjna pomiedzy obwodami |4 kV 4kV
ELV/LV
Pobér mocy Przy 5VA 0.22W
zatgczaniu
Przy 25VA 0.11W
podtrzymaniu
Trwatos¢ Elektryczna | 100 000 operacji fagczeniowych 100 000 operac;ji taczeniowych
Wskazanie obecnosci napiecia w obwodzie | zielong lampka sygnalizacyjng zielong lampka sygnalizacyjng
sterowania
Stopien ochrony Samo 1P20 1P20
urzgdzenie
Przytgczanie do zaciskow tulejkowych 0.5 x 6 mm? 0.5 x 6 mm?
Szerokos$¢ (mod. 9 mm) 2 2
Temperatura pracy °C -5...+55 -5...+55
Temperatura skltadowania °C -40 ... +70 -40 ... +70
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Monitorowanie
Sterowanie

Sterowanie zdalne

Przekaznik przetaczalny iRLI
oraz przekaznik rozszerzajacy

IERL

|Przeka2niki przetaczalne i rozszerzajgce

Typ Przekaznik przetaczalny Rozszerzenie do przekaznika RLI
L i ew
E ! B
L} (o
' @l ' @t
L L L L
— ——
e , .
Norma IEC 255 i NF C 45-250 IEC 255i NF C 45-250
Funkcje
m Przekazywanie informacji o stanie On/Off do obwodéw| m Rozszerzenie pozwalajgce na dodanie dodatkowych
pomocniczych i zatgczanie odbiornikéw niskiej mocy stykéw do przekaznika przetaczalnego iRLI
Schematy

Zastosowanie

DB123687

DB123688

m Przekaznik iRLI zawiera 1 styk przetgczalny (O-C)i 1
styk normalnie otwarty (N/O)

m Rozszerzenie iERL (maks. 3 iERL do 1iRLI) zawiera 1
styk przetaczalny (O-C) i 1 styk normalnie otwarty (N/O)
m Moze by¢é montowany bez uzycia narzedzi i bez
dodatkowych przewodéw przy uzyciu zéttego zatrzasku,
ktory zapewnia potgczenie mechaniczne i elektryczne
potgczenie miedzy cewkami

Numery katalogowe A9E15535 |A9E15536 |A9E15537 |A9E15538 A9E15539 |A9E15540 |A9E15541 |A9E15542
Dane techniczne
Napigcie sterowania (Uc) VAC 230..240 |48 | 24 |12 230...240 |48 24 12
Napigcie znamionowe (Ue) VAC 230 230
Napigcie znamionowe izolacji (Ui) | V AC 250 250
Prad znamionowy (In) A 10,cos =1 10,cos @ =1
Czestotliwos¢ Hz 50/60 50/60
Moc przy zatgczeniu i podtrzymywaniu 4 VA iRLI +iERL : 8 VA
Trwato$¢ Elektrycznal 100,000 cykli AC21 (cos ¢ =1) 100,000 cykli AC21 (cos ¢ = 1)
Sterowanie bezposrednie na Obwody Przyciskiem Przyciskiem
Sciance przedniej gtéwne
Cewka Selektorem (roztgczenie) Selektorem (roztgczenie)
Wskaznik stanu Wskaznik mechaniczny Wskaznik mechaniczny
Oznakowanie Zatrzaskiwane oznaczniki na przedniej $ciance Zatrzaskiwane oznaczniki na przedniej $ciance
Stopien ochrony Samo P20 IP20
urzgdzenie
Przytgczanie do zaciskéw tulejkowych 0.5 x 6 mm? 0.5 x 6 mm?
Szeroko$¢ (mod. 9 mm) 2 2
Temperatura pracy °C -5...+55 -5...+55
Temperatura sktadowania °C -40 ... +70 -40...+70

Schneider 337
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Monitorowanie
Sterowanie

Sterowanie zdalne

Przekazniki kontroli fazy iRCP,
kontroli pradu iRCI, kontroli
napiecia iRCU oraz kontroli
sprezarki iRCC

I I - R

Typ

Funkcje

Schematy

PB107124-35

DB123695

| Przekazniki kontroli
Kontrola fazy

—
* B
L]

m Monitorowanie fazy i obecnosci napigcia w 3 fazach
obwodu tréjfazowego (zasilanie silnika itp.).
Wskazywanie zaniku fazy lub zmiany kolejnosci faz

L1
L2
L3

L1
L2
L3

50 Hz

2468

PB107125-35

DB123696

Kontrola pradu
edeF

-
l-l‘-‘
1.‘

FE N
m Monitorowanie przeptywu pradu (Ir) w obwodach AC

lub DC i sygnalizowanie kazdego przekroczenia
nastawionej warto$ci

g
iy

0.15A<Irs1.5A
AC/DC

TASIr<10A
AC/DC

Numery katalogowe A9E21180 A9E21181
Wspélne dane techniczne
Napiecie zasilania (Uc) VAC 400, 15 % 230,-15 % do +10 %
Czestotliwosé Hz 50/60 50/60
Ustawianie parametrow m Na przedniej $ciance, bezposrednio na skali przy m Na przedniej $ciance, bezposrednio na skali przy
uzyciu $rubokreta uzyciu $rubokreta
Doktadno$¢ wyswietlania +10 % petnej skali +10 % petnej skali
Wyjscie przez styki przetgczalne 8Aprzy 250 VAC (cos p = 1) 8Aprzy 250 VAC (cos ¢ = 1)
Wskazania diodg LED Zielona Obecnos¢ napiecia Obecnos¢ napiecia
Czerwona |Zaktécenie Zakiocenie
Poboér mocy VA 3 3
Stopien ochrony Samo 1P20 1P20
urzgdzenie
Przytgczanie do zaciskow Przewod |1.5x6 mm? 1.5 x 6 mm?
tulejkowych sztywny
Szeroko$¢ (mod. 9 mm) 4 4
Temperatura pracy °C -5...+55 -5...+55
Temperatura skladowania °C -40 ... +80 -40 ... +80

Szczegolne dane techniczne

Ustawienie progu asymetrii: 5% do 2,5% 400 V

Mozliwo$¢ nastawienia progu od 10% do 100% Ir

Histereza: nastawiona, 5% progu asymetrii

Mozliwos¢ nastawienia histerezy od 5% do 50% Ir

Monitorowanie kierunku wirowania faz

Monitorowanie przecigzenia i niedocigzenia (wybor
selektorem)

Monitorowanie obecnosci 3 faz

Niezawodny styk

Czas zwtoki wyzwalania: 0,3 s.

Zwtoka przy przekroczeniu progu: 0,1do 10 s.

Mozliwo$¢ zapamietywania zaktocen przy resecie

Kompatybilny z przektadnikami prgdowymi (CT) z
przektadnig X/5

m Automatyczne rozpoznawanie prgdu przemiennego lub statego
m 2 zakresy pomiarowe wybierane zgodnie z oprzewodowaniem:
o 0,15Ado1,5A

o 1Ado10A

Schneider

Electric

338



Monitorowanie
Sterowanie
Sterowanie zdalne

Przekazniki kontroli fazy iRCP,
kontroli pradu iRCI, kontroli
napiecia iRCU oraz kontroli

sprezarki iRCC (cd.)

T -

PB107126-35

DB123696

Kontrola napiecia

PB107127-35

a
%'.
NE

pEaEr

m Monitorowanie odchylen napigcia (Ur) w obwodach AC lub DC i wskazywanie
kazdego przekroczenia nastawionej wartosci

iy

|0 ||— |z
DB123697

10VsUrs100V 50V sUrs500V

Kontrola sprezarki

Feaw

o —

L
E—
pEee

m Monitorowanie poboru mocy przez sprezarke i zapobieganie nagtemu
ponownemu uruchomieniu po wykryciu zaniku zasilania lub obnizenia napigcia

A9E21182

A9E21183

230,-15% do +10 %

230,-15 % do +10 %

50/60

50/60

m Na przedniej $ciance, bezposrednio na skali przy uzyciu srubokreta

m Na przedniej $ciance, bezposrednio na skali przy uzyciu srubokreta

+10 % petnej skali

+10 % petnej skali

8Aprzy 250 VAC (cos @ = 1)

8Aprzy 250 VAC (cos ¢ = 1)

Obecnos¢ napigcia

Obecnos¢ napigcia

Zaktécenie Zaktécenie
3 3

1P20 P20

1.5 x 6 mm? 1.5 x6 mm?
4 4

-5...+55 -5...+55
-40 ... +80 -40 ... +80

Mozliwo$¢ nastawienia progu od 10% do 100% Ir

Ustawienie progu: = 5% do + 15% 230 V

Mozliwo$¢ nastawienia histerezy od 5% do 50% Ir

Monitorowanie przekroczenia i obnizenia napiecia (wybér selektorem)

Niezawodny styk

Zwioka przy przekroczeniu progu: 0,1 do 10 s.

Mozliwo$¢ zapamietywania zakiécen przy resecie

m Automatyczne rozpoznawanie napigcia AC lub DC

m 2 zakresy pomiarowe wybierane zgodnie z oprzewodowaniem:
o 10Vdo50V

0 50V do 500V

Zwioka przy przecigzeniu: 3 lub 6 minut (wybér zgodnie z oprzewodowaniem)

Schneider 339
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DB406019

Monitorowanie Przekazniki
Sterowanie

Sterowanie zdalne

Dane techniczne

Masa (g)

Typ

iRTA, iRTB, iRTC, iRTH, iRBN 65

iRTL 66

iRTMF 68

iRTBT 63

iRLI, iERL 112

iRCP, iRCC 210

iRCI, iRCU 215

Wymiary (mm)
72 S 65.5 655 45
50 g 50 50
29 2 55 -2 55 =28

22 IERL

5.5‘r——‘L (/D 1. i A
1 1] | Q T

I Bl
e =

]

90 45 67.5 81 45 68 83 T 68
SIS 5 [ —
L o — —

5
iRTA, iRTB, iRTC, iRTH, iRTL, iIRTMF iRBN, iRTBT iRLI, IERL
< 65
§ 50
o
36 5
0000 2
O I
P ‘ W
o 87.5 45
: |
A
o ] 1
O000O
0.6

iRCP, iRCI, iRCU, iRCC

340 Scléneider

Electric



Zarzadzanie energia DSE1, CDS, CDSc odcinacze
obcigzenia

DSE1: IEC 64-8

CDS CE
DSE1 CDS, CDSc : NF C 61.750, EN 500 81.1

Piktogramy dopuszczeri krajowych

Stycznik do zrzutu obcigzenia wytacza okresowo zasilanie obwoddéw
niepriorytetowych w przypadku przekroczenia nastawionej wartosci
poboru mocy.

Odcinacze obcigzenia zapewniaja:

m zwiekszenie liczby odbiornikédw bez wzrostu mocy zasilania,

. __ . W zmniejszenie moc zasilania
> OdC|nacz obC|qzen|a B zapobieganie niepozadanym wyzwoleniom wytacznika zasilajgcego

~

— Jednofazowe CDS )
m Odcinanie i przywrdcenie obcigzenia
If ee @& @ 'l w kaskadowej konfiguracji 2 nieprioryteto-
wych obiegéw dwoma przekaznikami
_r __ zdziataniami op6znionymi:
i = L= 0 Odciecie obcigzenia jedynie obwodu pierw-
| "L szego: obcigzenie przywrocone po 5 min
1 4 -.I. # 'l O Odciecie obcigzenia obdowdu

— pierwszego i drugiego:
Iﬂ - obcigzenie obwodu drugieg przywrécone
po 10 min
- obcigzenie obwodu pierwszego
Jednofazowy DSE1 przywrocone po 5 min po przywrdoceniu
m Odciecie i przywrocenie obcigzenia jednego obcigzenia w obwodzie drugim
kanatu niepriorytetowego
m Prég zadziatania regulowany od 0,8 kW do 7

PB110008-34 \

PB107190-36

[_ﬂ- E_'l'l

kW (domyslnie: 3,7 kW) |.t er P

m Pre-alarm czas przed ocieciem obcigzenia

(Ton) regulowana w zakresie od 0 s do 9999 s ol g | -
(domysinie: 60 s) ' = F :1
m Czas odcigcia obcigzenia (Toff) w zakresie 1 il il
od 0 s do 9999 s (domy$Inie 120 s) : |,‘1 ] oy

m Czas pracy brzeczyka (TBE) regulowany od ) + . '
15 do 9999 s (domysinie: 60 s) |M
m Podswietlany wyswietlacz LCD, 3 cyfry po
przecinku Trojfazowe CDS

m Odcinanie i przywrdcenie obcigzenia oddzielnie faza po fazie

m 1 przekaznik na faze
m Czas odciecia obcigzenia: 5 min. dla kazdego kanatu

PB107188-36

- i
. 2= 1
| PRI T T -

Jednofazowy CDSc

m Odciecie i przywrécenie obcigzenia w konfiguracji kaskadowej, nastepnie 1 do
4 obwody niepriorytetowe

m Cykliczne odcigcia obcigzenia: zmiana kolejnosci co 5 minut.

. J \ J
kA DSE1 A CDS

Schneider 341
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PB110008-34

PB107189-34

PB107190-36

PB107188-36

Zarzadzanie energia DSE1, CDS, CDSc odcinacze
obciazenia (cd.)

Numery katalogowe

Typ Szerokos¢
(mod. 9 mm)

jednofazowy
N L L A9C15907 |4

-
= o)
| §1°34
'l'l'!'l"

DB404565

DSE1 m
o] 6 7 o]
_%'T_

niepriorytetowy

- CDS

Jeew @ c@ i Typ Szerokosé
(mod. 9 mm)

—— jednofazowy

o i 8 wymuszonyzrzut A9C15908
- obquenla pomoc. 1

-
o

DB1238!

priorytetowy
- _— niepriorytetowy
lr e = P @ e o0 I tréjfazowy
wymuszony Wpomoc 1(>pomoc 2 Wpomoc 3 A9C15913

-
o

E57689

’_l

S
|

| 7 5 5
o | I-. 1 7 A 7 g ©
! T

11

12 15
e .9
: J

@)

—
\
05 |&®

Q
O
(%)
w
Ry
zrpo

priory-

priory- pnory
tetowy

tetowy tetowy
L1 L3
niepriorytetowy

g © € r ] Typ Szerokosé
(mod. 9 mm)

jeee &

jednofazowy

wymuszony A9C15906
zrzut obcigzenia

| s ———— s

CDSc

-
[}

i
DB123855

niepriorytetowy

342 Schneider
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DB404593

DB124422

Zarzadzanie energig

DSE 1, CDS, CDSc odcinacze
obciazenia (cd.)

Przytaczanie
Typ Moment Przewody miedziane
G GEELTERN SZztywne Elastyczne lub
z tulejkami
: E : %}@
DSE1 1.2N.m 6 mm? 6 mm?
CDS, CDSc | Obwdd priorytetowy |3.5N.m 10 do 50 mm? 10 do 35 mm?
Zaciski 4,6, 8,11, 13,15 : 13 mm Sigwﬁg otow 2N.m 2.5do 10 mm? 2.5do 10 mm?
| Zaciski1,2,3,5,7,9, 10,12, 14,16 : 12 mm priorytetowy
m Przytgczanie do zaciskow tulejkowych (Sruby niewypadajgce)
Dane techniczne
Dane podstawowe DSE1 CDS CDSc
1P 1P 3P 1P
Napigcie znamionowe izolacji (Ui) 230 VAC 230 VAC 230 VAC 230 VAC
Napiecie znamionowe (Ue) 230VAC, -15%, +10 % 230 VAC 415VAC 230 VAC
Czestotliwosé 50/60 Hz 50/60 Hz
Zakres nastaw 3.5Ado 32 A, doktadno$c¢ £1 % 5-10-15-20-25-30-40-45-50-60-75-90
Prad znamionowy Obwad priorytetowy 32A(cosp=1) 90A (cosp=1)
Obwad niepriorytetowy | 16 A, 250 V AC (cosg = 1) Z posrednictwem stycznika
>16 A za posrednictwem stycznika
Sygnalizacja zrzutu obcigzenia Z6ttg dodg LED Z6ttg dodg LED
By buzzer
Pobdér mocy 5 VA, podswietlany 12 VA 4 VA
3.5 VA, nie pods$wietlany
Moc czynna 40 W do 8 kW, 32 A maximum 20 kW maximum 20 kW maximum

Sterowanie prgdem wiekszym niz 90 A

Przy uzyciu przektadnika pradowego In/5 A

Nastawa 5 A

Wymuszony zrzut obcigzenia - ] L] -
Styki (no) 1 A—250 V do sygnalizacji zdalnej |- 2 3 -
Dane dodatkowe
Stopien ochrony Samo urzgdzenie IP20 1P20 IP20
(IEC 60529) Urzadzenie w IP40 P40 IP40
obudowie modutowej
Temperatura pracy -5°C do +50°C -5°C do +55°C
Temperatura sktadowania -40°C do +70°C -40°C do +70°C
Tropikalizacja (IEC 60068-1) T2 (wilgotno$¢ wzgledna 95% przy 55°C) TT2 (wilgotno$¢ wzgledna 95% przy 55°C)
Schneider 343
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DB123310

DB123314

Zarzadzanie energig

DSE1, CDS, CDSc odcinacze
obciazenia (cd.)

I.Tm

DB123312

Dane techniczne (cd.)

Masa (g)
pIN
35 mm St e R
yczniki do zrzutu obciazenia
0..360° Typ DSE1 CDS CDSc
) 1P 130 300 600
Mocowane zatrzaskowo na Dowolna pozycja
szynie DIN 35 mm instalowania 3P 500
IP20 IP40 Wymiay (mm)
8 ~36— 5 60 ——
3 =40 —
I [esee
[m]
‘ A j
o ||| X
; |
EEEE)
DSE1
2 7 60—
a 90 144 |- 40—
coo & 000 coo ® N S
0 O }
77 7777 45
ocoo @ 000 000 @ @ 2 |—
CDS 1P CDS 3P
CDSc
344 Schneider
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DB404566

Zarzadzanie energia DSE 1, CDS, CDSc odcinacze
obciazenia (cd.)

Instalowanie A Uzyj stycznika dla kazdego odcinacza obcigzenia powyzej 16 A.

Przeznaczone do odcinczaczy obcigzenia obwodow sprzetu gospodarstwa
domowego, z wyjatkiem obwodow oswietleniowych.

Obciazenie zostanie przywrécone bez wczesniejszego oznaczenia.

N L
TL 7 Wy_l:qc_znik
‘s i'” wejsciowy
[ ~_ ‘
' be4| pset
M
7
° 99
iCT |
@ xﬁ
(1 11 (1) i ) il
(1) Prad znamionowy wytacznika dobiera sig przekroju przewodoéw.

(2) Calculate the contactor rating according to the load power.

A Odbiorniki priorytetowe nieobjete procedura zrzutu obcigzenia.
— —— B Odbiorniki niepriorytetowe objete procedurg zrzutu obcigzenia > 16 A
© (przekazywanie przez stycznik).
C Odbiorniki niepriorytetowe objete procedurg zrzutu obcigzenia < 16 A.

Sdéneider 345
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DB124424

DB124423

Zarzadzanie energia DSE1, CDS, CDSc odcinacze
obciazenia (cd.)

Instalowanie (Cd) A Niepriorytetowe wyjscia nie musza by¢ podtaczone bezposrednio:
musza by¢ przekazywane za pomoca stycznikéw.

Nie zrzucajg obciazen obwodow, ktére obejmujg urzadzenia i aplikacje
oswieteniowe.

N L
<J( Wytgcznik
T wejsciowy

- 4.:\

—-
I
I

Styk:
IH, IHP, IC

02 »lo
—Tol w0t
—to e o|ot

(1) Prad znamionowy wytacznika dobiera sig przekroju
przewodow.

(2) Prad znamionowy stycznika dobiera sig stosownie
do mocy znamionowej odbiornika.

A Odbiorniki priorytetowe nieobjete procedurg zrzutu
obcigzenia.
B Odbiorniki niepriorytetowe objete procedurg zrzutu
obcigzenia.

CDS

N oL
L L Wytgcznik

T wejsciowy

‘ - <

|

-\«

Styk:
IH, IHP, IC

o o

4 5

9 10

T Q

P

—

iCT]|

(1) Prad znamionowy wytgcznika dobiera sig przekroju przewoddw.
(2) Prad znamionowy stycznika dobiera sig stosownie do mocy znamionowe;j
odbiornika.

A Odbiorniki priorytetowe nieobjete procedura zrzutu obcigzenia
B Odbiorniki niepriorytetowe objete procedura zrzutu obcigzenia: obwod 1.
C Odbiorniki niepriorytetowe objete procedurg zrzutu obcigzenia: obwdd 2.

346 Scléneider
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PB110836

PB115002

Liczniki energii Liczniki kilowatogodzin
Acti 9iEM2000

PB109401

szyne DIN.

i Jednofazowe liczniki kilowatogodzin Acti 9 iEM2000 oraz iEM2100 to atrakcyjne
= cenowo urzgdzenia do podlicznikowego pomiaru energii czynnej, montowane na

— - W potgczeniu z systemem komunikacji Acti 9 Smartlink liczniki iEM2000 stanowig
tatwo integrowalne i efektywne kosztowo systemy pomiaru zuzycia energii dla

L I N odbiorcéw i podnajemcow.
v

Dostepne sa dwie wersje licznikow: 40 A dla pomiaru bezposredniego (iEM2000),

oraz 63A dla pomiaru bezposredniego (iEM2100). Obie wersje sg dostepne w kilku

IEM2000T IEM2010 impulsowym kWh

P

PB115001

O

i certyfikacjg MID

m iEM2100 licznik kilowatogodzin jednofazowy

wykonaniach, aby mogty by¢ dopasowane do stopnia zaawansowania aplikacji.
m iEM2000T licznik kilowatogodzin jednofazowy, bez wyswietlacza z wyj$ciem

m iEM2000 licznik kilowatogodzin jednofazowy z certyfikacjg MID
m iEM2010 licznik kilowatogodzin jednofazowy z wyj$ciem impulsowym kWh

o ; m iEM2105 licznik kilowatogodzin jednofazowy z pomiarem cze$ciowym i wyjsciem

- impulsowym kWh
- m iEM2110 licznik kilowatogodzin jednofazowy wielotaryfowy z pomiarem czesciowym
. | oraz z pomiarami pradu, napigcia, mocy, wyjsciem impulsowym i certyfikacjg MID
. _i:__"_'_ | m iEM2135 licznik kilowatogodzin jednofazowy wielotaryfowy z pomiarem
w czesciowym oraz z pomiarami pradu, napiecia, mocy oraz komunikacjg M-bus
- : i certyfikacjg MID

IEM2105 IEM2155

z pomiarami pradu, napiecia, mocy oraz komunikacjg Modbus
m iEM2155 licznik kilowatogodzin jednofazowy wielotaryfowy z pomiarem
czesciowym oraz z pomiarami pradu, napiecia, mocy oraz komunikacjg Modbus

i certyfikacjg MID

Inowacyjny projekt licznikow Acti 9 zapewnia:

m Latwos¢ instalowania dla producentow rozdzielnic
m Latwe zamawianie dla wykonawcow i instalatorow
m Latwa eksploatacja dla uzytkownikoéw koncowych

Zastosowanie
B Zarzgdzanie kosztami energii
m Weryfikacja optat za energie

m Pomiary podlicznikowe dla najemcow na réznych taryfach

Aplikacje zarzadzania energig w instalacjach elektrycznych
m Podstawowe parametry elektryczne jak prad, napiecie oraz moc

Segmenty rynkowe
m Budownictwo i przemyst
m Centra danychisieci IT

m Infrastruktura (lotniska, tunele, telekomunikacja)

Charakterystyka techniczna
m Wiasne zasilanie miernikow

m iEM2150 licznik kilowatogodzin jednofazowy z pomiarem cze$ciowym oraz

B Zgodnos$¢ z normami IEC 62053-21, IEC 62053-23, EN50470-3
m Kompaktowe wymiary, 1 lub 2 moduty

m Komunikacja Modbus i M-Bus

m Blokada przed fatszowaniem danych
m Obwad jednofazowy plus kabel neutralny
m |P40 dla panelu przedniego, IP20 dla zaciskow

m Czestotliwos$¢ pracy 50/60Hz

m Certyfikacja MID zapewnia doktadnos¢ i bezpieczenstwo pomiarow

Opis jednofazowego licznika kilowatogodzin Bezposredni pomiar pradu Nr katalogowy
iIEM2000T bez wyswietlacza z wyjsciem impulsowym kWh do40A A9MEM2000T
iIEM2000 z certyfikacjg MID do40A A9MEM2000
iEM2010 z wyjsciem impulsowym kWh i certyfikacjg MID do40A A9MEM2010
iEM2100 do 63 A A9MEM2100
iIEM2105 z pomiarem czes$ciowym i wyjsciem impulsowym kWh do 63 A A9MEM2105
iIEM2110 wielotaryfowy z pomiarem czesciowym oraz z pomiarami pradu, napiecia, mocy, | do 63 A A9MEM2110
wyj$ciem impulsowym i certyfikacjg MID

iIEM2135 wielotaryfowy z pomiarem czes$ciowym oraz z pomiarami pradu, napigcia, mocy | do 63 A A9MEM2135
oraz komunikacjg M-bus i certyfikacjg MID

iIEM2150 z pomiarem czgsciowym oraz z pomiarami pradu, napiecia, mocy oraz do 63 A A9MEM2150
komunikacjg Modbus

iIEM2155 wielotaryfowy z pomiarem czesciowym oraz z pomiarami pradu, napiecia, mocy | do 63 A A9MEM2155
oraz komunikacjg Modbus i certyfikacjg MID

Scléi?neider 347

Electric



Liczniki energii

Liczniki kilowatogodzin
Acti 9iEM2000

Specyfikacja techniczna iEM2000 i iEM2100

Funkcje iEM2000T | iEM2000 | iEM2010 | iEM2100 | iEM2105 | iEM2110 | iEM2135 | iEM2150 | iEM2155
Potgczenie do40A do 63 A
bezposrednie
Szerokos$c¢ 1 x 18 mm mod. (18 mm) 2 x 18 mm mod. (36 mm)
Certyfikacja MID ] | ] [ | |
Liczba taryf 2 taryfy 2 taryfy 2 taryfy
Pomiar energii u u | | [ ]
czterokwadrantowy
Komunikacja M-Bus Modbus
Wejscie cyfrowe 1 1 1
(przetaczanie taryfy)
Wyjscie impulsowe 1 1 1 2
dla kWh/kVarh
Wyjscie impulsowe 100 impulséw / kWh (120 ms 1impuls | 1 do 1000
pracy dtugosc) / kWh impulsow
(200 ms | /kWh lub
dtugos¢) | kVarh (30
do 100 ms
dtugos¢)
Klasa doktadnosci: Klasa 1 Klasa 1 Klasa 1 Klasa 1 Klasa 1 Klasa 1 Klasa 1 Klasa 1 Klasa 1
Energia czynna IEC 62053-21 | IEC 6205321 | IEC 62053-21 | IEC 62053-21 | IEC 6205321 | IEC 62053-21 | IEC 6205321 | IEC 62053-21 | IEC 62053-21
Klasa B Klasa B Klasa B Klasa B Klasa B
EN50470-3 EN50470-3 EN50470-3 EN50470-3 EN50470-3
Klasa doktadnosci: Klasa 2 (wedtug IEC62053-23)
Energia bierna

Wyswietlacz

999999,9 kWh

99999 kWh lub 999,99
MWh

999999,99 kWh

Zakres napiecia (L-N)

184 do 276 VAC

184 do 276 VAC

92 do 276 VAC

Dioda pracy LED

3200 btyskéw na kWh

1000 btyskéw na kWh

Okablowanie (gora) 4 mm?2 6 mm?2 4 mm?2

Okablowanie (dot) 10 mm?2 16 mm?2 32 mm?

Pobér mocy <10 VA 2,5VA 3 VA

Temperatura -10°C do +55°C -25°C do +55°C

kWh [ | ] | [ ] | [ ] | [ ]
kVARh [ ] [ ] | [ ]
Moc czynna ] u ] ]
Moc bierna ] u | |
Wspotczynnik mocy ] u ] ]
Prad i napiecie ] u [ ] ]
Czestotliwosé [ | ] | [ |
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Liczniki energii Liczniki kilowatogodzin
Acti 9iEM2000

iEM2000 wymiary

DB116734

DB103483

iEM2110/iEM2135 /iEM2150 / iEM2155 wymiary

]
_eeed
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o
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Uwaga: przeczytaj instrukcje urzgdzenia przed montazem.
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Aparatura pomiarowa

Aparatura pomiarowa serii
IEM3000

Funkcje i parametry techniczne

PB108410
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Miernik IEM3100
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Miernik IEM3255
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Widok panelu czotlowego
1 Tryb konfiguracyjny

2 Wartosci i parametry

3 Jednostki

4ESC

50K

6 Wybor

7 Czasidata

8 Aktualna taryfa (IEM3255)
9 Funkcje/Pomiary

Wielofunkcyjny mierniki energii elektrycznej serii PM3200 gwarantuje mozliwosci
pomiarowe od podstawowych az po bardziej zaawansowane. Zwarta obudowa
umozliwia montaz urzgdzenia na szynie DIN i pozwala na skuteczne opomiarowanie
nawet matych rozdzielnic. W potgczeniu z zewnetrznymi transformatorami pradowymi
miernik ten moze kontrolowac uktady 2, 3 i 4-ro biegunowe. Wyswietlacz posiada
intuicyjng nawigacje, ktoéra pozwala na sprawne dotarcie do zgdanych parametréw.

Dostepne sg 4 wykonania:

m iEM3100/iEM3200: miernik kWh

m iEM3110/iEM3210: miernik kWh z wyjsciem impulsowym i certyfikatem MID

m iEM3115/iEM3215: taryfowy miernik kWh z wej$ciem cyfrowym i zegarem oraz
certyfikatem MID

m iEM3150/iEM3250: miernik kWh z dodatkowym pomiarem pradu, napigcia i mocy
z komunikacjg Modbus

m iEM3155/iEM3255: miernik energii, multi-taryfowy z dodatkowym pomiarem
pradu, napiecia i mocy, z komunikacjg Modbus, cyfrowym wejsciem/wyj$ciem oraz
certyfikatem MID.

Nowoczesny design sprawia ze mierniki serii PM3200 s3 tatwe do zainstalowania i
proste w codziennej obstudze.

Zastosowania

Zarzadzanie kosztami
m Monitorowanie zuzycia energii
m Podlicznik

Nadzér instalacji

m Pomiar podstawowych parametré takich jak prad, napiecie, moc

m Alarmy zapobiegajgce przekraczaniu stanéw dozwolonych i wyzwalaniu
zabezpieczen

m Prosta integracja ze sterownikami PLC

Przyktadowe zastosowania

m Budownictwo

B Przemyst

m Centra danych

m Infrastruktura (lotniska, tunele, telekomunikacja)

Charakterystyka

m Nie wymaga dodatkowego zasilania

m Zgodny z normg iec 61557-12, iec 62053-21/22, iec 62053-23. En50470-3
m Wyswietlacz

m Prosty w podtgczeniu (nie wymaga dodatkowych przektadnikow prgdowych)
m Budowa modutowa

B Mozliwos¢ dowolnego montazu w rozdzielnicy

B Zabezpieczony przed niedozwolonymi manipulacjami

Numery katalogowe
m Seria IEM3100 pozwala na dokonywanie pomiaru bezposredniego do 63A dla
sieci 3-fazowej

Typ Pomiar Nr. kat.
iEM3100 miernik energii Pomiar bezposredni do 63A| ASMEM3100
iEM3110 miernik energii z wyj$ciem Pomiar bezposredni do 63A | AAMEM3110
impulsowym
iIEM3115 multi-taryfowy miernik energii Pomiar bezposredni do 63A| AAMEM3115
iEM3150 miernik energii + |,U,P + ztgcze Pomiar bezpos$redni do 63A| AOMEM3150

komunikacyjne RS485
iIEM3155 zaawansowany multi-taryfowy miernik | Pomiar bezposredni do 63A | AAMEM3155
energii + |,U,P + ztgcze komunikacyjne RS485

iEM3200 miernik energii Zewnetrzny przektadnik A9MEM3200
pradowy 6A

iEM3210 miernik energii z wyjsciem Zewnetrzny przektadnik A9MEM3210

impulsowym pradowy 6A

iIEM3215 multi-taryfowy miernik energii Zewnetrzny przekfadnik A9MEM3215
pradowy 6A

IEM3250 miernik energii + I,U,P + zigcze Zewnetrzny przekfadnik A9MEM3250

komunikacyjne RS485 pradowy 6A

IEM3255 zaawansowany multi-taryfowy miernik | Zewnetrzny przektadnik A9MEM3255

energii + |,U,P + ztagcze komunikacyjne RS pradowy 6A

Electric
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PB108423

Aparatura pomiarowa

Aparatura pomiarowa serii

IEM3000

Funkcje i parametry techniczne (cd.)

Funkcje iEM3100
Pomiar bezposredni (do 63A) L

iEM3110 | iEM3115 | iEM3150| iEM3155| iEM3200 | iEM3210 | iEM3215 | iEM3250 | iEM3255

Zewnetrzny przektadnik prgdowy
(1A, 5A)

Zewnetrzny przektadnik napigciowy

Pomiar energii czynnej L

Pomiar cztero-kwadrantowy

Wartosci mierzone (I, U, P, itp.)

Multi-taryfowy (z wewnetrznym
zegarem)

EA N BN N |

S~ H| H B H

Multi-taryfowy (z zewnetrznym
sterowaniem)

Wyswietlacz u

Wejscia programowalne

Cyfrowe wyjscia programowalne

Wyjscie impulsowe

kW alarm

Modbus RS485

MID (legalizacja)

o T

i | s =
- |l
e om o
pp—
Ee———— - i
- o .
. L

Pomiar bezposredni do 63A

. T Ty

g | oo =
|l
.-|.
e
=
e L
— e @

Zewnetrzne przektadniki pragdowe (1A/5A)

Zalety
Programowalne wejscia cyfrowe

Zewnetrzny sygnat kontroli taryfowej
Zdalny reset licznika
Zewnetrzny styk sygnalizacyjny

Programowalne wyjscia cyfrowe

Alarmy (iEM3155/iEM3255)
kWh impulsowe

Wyswietlacz LCD

Prosta nawigacja, podglad warto$ci energii, prgdu, napigcia,
mocy, czasu i daty

Komunikacja

Normy i certyfikaty

Modbus RS485 z zaciskami $rubowymi

IEC IEC 61557-12, IEC 61036, IEC 61010, IEC 62053-21/22
klasa 1iklasa 0.5S, IEC 62053-23
MID EN 50470-1/3

Wykonania multi-taryfowe

Seria miernikéw energii IEM3000 pozwala na dokonywanie pomiaréw kWh dla 4
réznych taryf sterowanych przy pomocy:
m Wejs¢ cyfrowych (np. komunikacja ze sterownikami PLC)

m Wewnetrznego zegara
m Komunikacji

Funkcje te pozwalajg uzytkownikom na:
m Rozdzielenie zuzycia energii w przypadku wykorzystywania wiekszej liczby zrédet

zasilania

Electric
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Aparatura pomiarowa

IEM3000

Funkcje i parametry techniczne (cd.)

Aparatura pomiarowa serii

Charakterystyka Seria iEM3100
iEM3100 iEM3110 iEM3115 iEM3150 iEM3155
Prad (max) przy pomiarze 63A
bezposrednim
Stata licznika LED 500/kWh
Wyijscie impulsowe Do 1000p/kWh Do 1000p/kWh
llo$¢ taryf 4 4
Komunikacja Modbus via Modbus via
RS485 RS485
Wejscia/Wyjscia cyfrowe 0/1 2/0 171
MID (EN50470-3) = . "
Typ sieci 1P+N, 3P, 3P+N
Klasa doktadnosci Klasa 1 (IEC 62053-21i IEC61557-12) Klasa B (EN50470-3)
Zaciski przewoddw 16 mm?
Maksymalna, wyswietlana warto$¢ LCD 99999999.9kWh
Napigcie (P-P) 3x100/173 Vac do 3 x 277/480 Vac (50/60 Hz)
Stopien ochrony 1P20 (od frontu IP40)
Temperatura -25°C do 55°C (K55)
Kategoria instalacji i stopien Kategoria lll, 2
zanieczyszczenh
kWh ] ] u ] ]
kVARh ]
Moc czynna ] ]
Moc bierna u
Prad i napigcie u u
Aalarm u
Licznik godzin pracy u
Charakterystyka iEM3200 Range
iEM3200 iEM3210 iEM3215 iEM3250 iEM3255
Prad (max) przy pomiarze 6A
bezposrednim
Stata licznika LED 5000/kWh
Wyijscie impulsowe Do 1000p/kWh Do 1000p/kWh
(zliczanie (zliczanie
podstawowe) podstawowe)
llos¢ taryf 4 4
Komunikacja Modbus via Modbus via
RS485 RS485
Wejscia/Wyjécia cyfrowe 0/1 2/0 11
MID (EN50470-3) L u L]
Typ sieci 1P+N, 3P, 3P+N 1P+N, 3P, 3P+N
z zewngtrznym przektadnikiem pragdowym z zewnetrznymi przektadnikami:

Klasa doktadnosci

pradowymi i napig(ciowymi
Klasa 0.5S (IEC 62053-22 i IEC61557-12) Klasa C (EN50470-3)

Zaciski przewodéw

6 mm?dla pradu i 4 mm? dla napigcia

Maksymalna, wyswietlana warto$¢

LCD 99999999.9kWh or 99999999.9MWh

Napiecie (P-P)

3x100/173 Vac to 3 x 277/480 Vac (50/60 Hz)

Stopien ochrony

IP40 front panel and IP20 casing

Temperatura

-25°C 10 55°C (K55)

Kategoria instalacji i stopien
zanieczyszczen

Kategoria lll, 2

kWh

kVARh

Moc czynna

Moc bierna

Prad i napigcie

Aalarm

Licznik godzin pracy

(1) Dla zewnetrznego przektadnika pradowego 1A klasa 1 (IEC6253-21iIEC61557-12 klasa B (EN50470-3))

Schneider
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Aparatura pomiarowa

Aparatura pomiarowa serii
IEM3000

Instalacja i schematy potgczen

iEM3000 - widok panelu czolowego

1. Wejscia cyfrowe do zmiany taryfy iIEM3115/[EM3215)
2. Wyswietlacz

3.Wécie impulsowe (iIEM3110/iEM3210)

4.

aznik pomiaru (migajacy, zotty)
aznik zasilania(zielony: on/off, error)

ss
za

iEM3x50 i iEM3x55 - widok panelu czotlowego

1. Wejscia cyfrowe do zmiany taryfy (iEM3155/i[EM3255)
2. Wyjscie cyfrowe (iIEM3255)

3. Ztgcze komunikacyjne

4. Wskaznik do diagnostyki komunikacji (zotty)

5. Wyswietlacz

6.

3

kaznik pomiaru (migajacy, zotty)

7
8
9
1 skaznik zasilania(zielony: on/off, error)

0.

=

Uwagi: Przedstawione diagramy potgczen sg przyktadowe.
Wiecej szczegotow w instrukeji obstugi.

PB105302

PB105305

PB105308

PB105301

iEM300 - wymiary
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Przyktady podiaczenia wyjscia impulsowego i wejscia cyfrowego
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Aparatura pomiarowa

Aparatura pomiarowa serii
IEM3000

Instalacja i schematy potgczen (cd.)

Uwagi: Przedstawione diagramy potgczen sg przyktadowe.
Wiecej szczegotow w instrukeji obstugi.

(1) - Uktady 1-fazowe obstugiwane jedynie przez iEM3150
iiIEM3155
- Nie wolno podftgczac zacisku przewodu neutralnego (N)
do miernika

Uwagi: Przedstawione diagramy potgczen sg przyktadowe.
Wiecej szczegdtow w instrukcji obstugi.

PB108441

PB105310

PB105325

Podtaczenie do sieci Modbus

oV
O
D= B e, 80 Tee

iEM31xx - przyktady potaczen dla sieci 1- i 3-fazowych
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iEM32xx - przyktady potaczen dla sieci 1-fazowych
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Aparatura pomiarowa Aparatura pomiarowa serii
iIEM3000

Instalacja i schematy potaczen (cd.)

iEM32xx - przyktady potaczen dla sieci 3-fazowych bez przektadnika napigeciowego

L1 Fri =3 - L1
L2 = L2
L3 L3
1 CT. [l e ) 70T 3CTs

| m Eﬁ.ﬁ,:.. G 5 & [m"' ~[
o Ii?“ﬁ. I?'Z ° - ETI i
:,; ﬁt‘gﬂ - |,1T :.{—;1 = I";_i ,’ ”

- L2 L3 -
L3 L3 L1l L3 e
M 5] e H o
1 CT. ibalanond) Z2CTs, ifor balanowd Sowire lood) LTS

iEM32xx - przyktady potaczen dla sieci 3-fazowych z przektadnikiem napigciowym

IPHIW

—i—
-

Lil
LI
LA
H

W, VTS, (balamcad) IV 2 Cls, aWis, 3CTs
Vil e an 0w Jewiee e

Uwagi: Przedstawione diagramy potgczen sg przyktadowe. Wigcej szczegotow w instrukcji obstugi.
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Aparatura pomiarowa Aparatura pomiarowa serii
PM3200

Funkcje i parametry techniczne

Wielofunkcyjny mierniki parametrow sieci serii PM3200 gwarantuje mozliwosci
et v i pomiarowe od podstawowych az po bardziej zaawansowane. Zwarta obudowa
umozliwia montaz urzgdzenia na szynie DIN i pozwala na skuteczne opomiarowanie
nawet matych rozdzielnic. W potagczeniu z zewnetrznymi transformatorami
prgdowymi miernik ten moze kontrolowac uktady 2, 3 i 4-ro biegunowe. Wyswietlacz
posiada intuicyjng nawigacje, ktéra pozwala na sprawne dotarcie do zgdanych
parametréw.

PB108433

Dostepne sg 4 wykonania:

m PM3200

O Parametry elektryczne |, IN, U, V, PQS, E, PF, HZ

O Wymagane zasilanie (moc/prac)

O Min/max

m PM3210

Miernik PM3200 O Parametry elektryczne |, IN, U, V, PQS, E, PF, HZ, THD
O Wymagane zasilanie (moc/prad)

O Min/max

O 5Alarmow

O Wyjscie impulsowe kwh

m PM3250

O Parametry elektryczne |, IN, U, V, PQS, E, PF, HZ, THD
0 Wymagane zasilanie (moc/prad)

O Min/max

O 5Alarmow

O Wskaznik komunikacji LED

O Ztgcze komunikacyjne RS485 (modbus)

m PM3255

O Parametry elektryczne |, IN, U, V, PQS, E, PF, HZ, THD
0 Wymagane zasilanie (moc/prad)

O Min/max

O 15 Alarmow

O Wskaznik komunikacji LED

O Maksymalnie 4ro taryfowy

O 2 Wejscia i 2 wyjscia cyfrowe

O Pamiec

O Ztgcze komunikacyjne RS485 (modbus)

PB108435

Nowoczesny design sprawia ze mierniki serii PM3200 sg fatwe do zainstalowania i
proste w codziennej obstudze.

Zastosowania

Zarzadzanie kosztami
m Monitorowanie zuzycia energii
m Podlicznik

Nadzér instalacji
m Do 15 alarméw
m Prosta integracja ze sterownikami PLC

Przyktadowe zastosowania
m Budownictwo

m Przemyst

m Centra danych

Widok panelu czolowego

1 Zasilanie Typ Pomiar Nr kat.
2 Wyswietlacz
3 Wskaznik pomiaru (migajacy, zotty)
g V&me impulsowe (dla zdalnego odczytu - PM3210) PM3200 - miernik parametréw sieci Podstawowe parametry sieci | METSEPM3200
6 IEl PM3210 miernik parametréw sieci Moc, prad, THD, wartosci METSEPM3210
4 - | z wyj$ciem impulsowym szczytowe
8 Il
PM3250 miernik parametrow sieci ze Moc, prad, THD, wartosci METSEPM3250
ztagczem komunikacyjnym RS485 szczytowe
PM3255 miernik parametrow sieci z 2 Moc, prad, THD, wartosci METSEPM3255
wejsciami i 2 wyjsciami cyfrowym oraz szczytowe, pamiec
portem komunikacyjnym RS485

Electric
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Aparatura pomiarowa

PM3200

Aparatura pomiarowa serii

Funkcje i parametry techniczne (cd.)

Funkcje Seria PM3200
PM3200 PM3210 PM3250 | PM3255
Norma
IEC61557-12 PMD/Sx/K55/0.5 L L u L]
Ogodlne
Do sieci NN iSN u u ] n
Prébkowanie 32 32 32 32
Zewnetrzny przekfadnik prgdowy L] L] u u
Przektadnik napigciowy ] ] [ ] ]
llos¢ taryf 4 4 4 4
Wyswietlacz ] | ] ] ]
Pomiar chwilowych wartosci (rms)
Prad, napiecie (fazowe i miedzyfazowe) ] ] ] ]
Moc czynna, bierna i pozorna | ] u | ] ]
Wspétczynnik mocy ] ] [ ] ]
Pomiar energii
Czynna, bierna i pozorna | ] u ] ]
Wartosci zadane
Prad, moc (czynna, bierna, pozorna) zadane, aktualne ] ] ] ]
Prad, moc (czynna, bierna, pozorna) zadane, wartosci szczytowe u u ]
Pomiar wspoétczynnika mocy
THD prad i napigcie | ] ]
Rejestracja danych
Min/max warto$ci chwilowych u u u [ ]
Zapotrzebowanie na moc [ ]
Zuzycie energii (dzienne, tygodniowe, miesieczne) ]
Alarmy 5 5 15
Wejscia/wyjscia cyfrowe 0/1 2/2
Komunikacja
Ztgcze RS485 [ ] [ ]
Modbus ] ]
Zalety
- Programowalne wejscia cyfrowe Zewnetrzny sygnat kontroli taryfowej
Zdalny reset licznika
-

Zewnetrzny styk sygnalizacyjny

Programowalne wyjscia cyfrowe

Alarm (PM3255)
kWh impulsowe

Wyswietlacz LCD

Podswietlany, pozwalajgcy na prostg nawigacje

Komunikacja

Modbus RS485 z zaciskami $rubowymi

Miernik PM3210

Schneider
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Aparatura pomiarowa

Aparatura pomiarowa serii

PM3200

Funkcje i parametry techniczne (cd.)

Charakterystyka
Typ pomiaru

Doktadnos¢ pomiaru
Prad z przektadnikiem x/5A

Seria PM3200

RMS do 15tej harmonicznej w siaci 3-fazowej (3P, 3P+N) i 1-fazowej AC

0,3% od 0,5A do 6A

Prad z przektadnikiem x/1A

0,5% od 0,1Ado 1,2A

Napigcie

0,3% od 50V do 330V (Ph-N), od 80V do 570V (Ph-Ph)

Wspotczynnik mocy

+0,005 od 0,5A do 6Az x/5A CTs; od 0,1Ado 1,2Az x/1A

Moc czynna/bierna z przektadnikiem x/5A Klasa 0,5
Moc czynna/bierna z przektadnikiem x/1A Klasa 1
Moc pozorna Klasa 2

Czestotliwos¢

0,05% od 45 do 65Hz

Energia czynna z przektadnikiem x/5A

IEC62053-22 Klasa 0,5s

Energia czynna z przektadnikiem x/1A

IEC62053-21 Klasa 1

Energia bierna
Aktualizacja danych
Aktualizacja co

Charakterystyka wejs¢ napieciowych

Napiecie mierzone

IEC62053-23 Klasa 2

1s

50V do 330V AC (bezposrednio / z przektadnikiem P-N)
80 do 570V AC (bezposrednio / z przektadnikiem P-P)
do 1MV AC (z zewnetrznym przektadnikiem napieciowym)

Zakres czgstotliwosci
Charakterystyka wejs¢ pradowych
Przektadnia pierwotna

45Hz do 65Hz

Regulowana od 1Ado 32767A

Przektadnia wtérna

Regulowana 1A do 5A

Zakres pomiarowy z przektadnikiem x/5A

0,05A do 6A

Zakres pomiarowy z przektadnikiem x/1A

0,02Ado 1,2A

Dopuszczalne przecigzenie

10A ciggte, 20A przez 10s/godz

Zasilanie

AC 100/173 do 277/480V AC (+/-20%), 3W/5VA; 45Hz to 65Hz
DC 100 do 300V DC, 3W

Wejscia

Cyfrowe impulsowe (PM3255) 11 do 40VDC, 24VDC znamionowe, 3,5kV izolacja
Wyjscia

Cyfrowe impulsowe (PM3210)

Optyczne, spolaryzowane, od 5 do 30V, 15mA max, izolacja 3,5kV rms

Cyfrowe impulsowe (PM3255)

Wyijscie statyczne do 5 do 35V, 50mA max, 50ohm max, 3,5kV izolacja
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Aparatura pomiarowa

Aparatura pomiarowa serii

PM3200

Funkcje i parametry techniczne (cd.)

Miernik PM3250

Charakterystyka Seria PM3200
Charakterystyka mechaniczna

Waga 0.26kg

Stopien ochrony (IEC60529) 1P20 (od frontu IP40)

Wymiary 90 x 95 x 70mm

Warunki srodowiskowe

Temperatura pracy -25°C do +55°C

Temperatura sktadowania -40°C do +85°C

Wilgotnos¢ 510 95% RH at 50°C (bez kondensacji)

Stopien zanieczyszczen 2

Kategoria instalacji

11, do pracy przy napieciach do 277/480VAC

Wysko$¢ npm
Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna
Wytadowania elektrostatyczne

3000m maks.

Poziom IV (IEC61000-4-2)

Odporno$¢ na promieniowanie

Poziom Il (IEC61000-4-3)

Odporno$¢ na fale przejsciowe

Odporno$¢ na fale udarowe

(

(
Poziom IV (IEC61000-4-4)
Poziom IV (IEC61000-4-5)

Odporno$¢ na przewodzenie

Poziom IIl (IEC61000-4-6)

Odporno$¢ na pole magnetyczne o zmiennej
czestotliwosci zasilania

0,5mT (IEC61000-4-8)

Emisja przewodzenia i promieniowania
Bezpieczenstwo

Komunikacja

Ztgcze RS485

Charakterystyka wyswietlacza
Wymiary

Klasa B (EN55022)
CE zgodnie z IEC61010-1 (")
Od 9600 do 38400 bodow, Modbus RTU

43mm x 34.6mm

Rozdzielczos$¢
Normy i certyfikaty

128 x 96 dots

IEC61557-12, EN61557-12

IEC61010-1, UL61010-1

IEC62052-11, IEC62053-21, IEC62053-22, IEC62053-23
EN50470-1, EN50470-3

(1) Zabezpieczenie przez podwdjng izolacje

Wykonania multi-taryfowe

Seria miernikow PM3200 pozwala na dokonywanie pomiaréw kWh dla 4 ré6znych

taryf sterownych przy pomocy:

zasilania

m Wejs¢ cyfrowych (np. komunikacja ze sterownikami PLC)
m Wewnetrznego zegara
m Komunikacji

Funkcje te pozwalajg uzytkownikom na:
B Rozdzielenie zuzycia energii w przypadku wykorzystywania wiekszej liczby zrédet

m Monitorowanie zuzycia energii dla okreslonych taryf

Schneider

Electric
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Aparatura pomiarowa Aparatura pomiarowa serii
Instalacja i schematy potaczen

PM3200 - wymiary
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Przyktady podtaczenia wejsé/wyjs¢ cyfrowych
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Uwagi: Przedstawione diagramy potgczen sg przyktadowe. R
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Aparatura pomiarowa

Aparatura pomiarowa serii
Instalacja i schematy potaczen (cd.)

Uwagi: Przedstawione diagramy potgczen sg przyktadowe.
Wiecej szczegdtow w instrukeji obstugi.

ﬂ- Zabezpieczenie

E Zabezpieczenie

Uwagi: Przedstawione diagramy potaczen sa przyktadowe.

Wigcej szczegbtow w instrukcji obstugi.

PB108448

PB105325

Podtaczenie do sieci Modbus
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Aparatura pomiarowa Aparatura pomiarowa serii

Instalacja i schematy potaczen (cd.)

PM3200 - przyktady potaczen dla sieci 3-fazowych bez przektadnika napigciowego

“Zabezpieczenie

aZabezpieczenie

0TS

L3 La =1 '.3- "'-...-"ii'ﬂi— F?
M M ' N o
1 CT. ibalanond) Z2CTs, ifor balanowd Swire lood) LTS

PM3200 - przyktady potaczen dla sieci 3-fazowych z przektadnikiem napigciowym

Uwagi: Przedstawione diagramy potgczen sg przyktadowe.
Wiecej szczegotow w instrukeji obstugi.
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Aparatura do instalacji
fotowoltaicznych




Podstawa bezpiecznikowa DF101PV
doinstalacji fotowoltaicznych

m Podstawa bezpiecznikowa do wykorzystania w instalacjach fotowoltaicznych

m Najwieksze napiecie: 1000 V DC

m Podstawa DF101PV przeznaczona jest do bezpiecznikéw cylindrycznych 10x38
(3W max.)

m Podstawa bezpiecznikowa nie moze by¢ stosowana do roztgczania obwodow pod
obcigzeniem

m Mozliwos¢ zablokowania dzwigni ktodkg

Dane podstawowe

Znamionowe napiecie pracy (Ue) 1000V DC

Prad znamionowy (le) 32A

Znamionowe napiecie izolacji (Ui) 1000V DC

Kategoria uzytkowania AC-20B zgodnie z IEC 60947-3

DC-20B zgodnie z IEC 60947-3
Kategoria przepigciowa ]

Wymiary bezpiecznika 10x38 mm
Straty mocy 3W najwieksza strata mocy bezpiecznika
Numer katalogowy DF101PV

Podtgczenie:

Ll 9e Wga@@“‘é@i%ﬁ

...6 mm? 2 N.m @5 mm

15 mm 1..16 mm?| 1..10 mm?

0.6 in.|AWG 18...6 |AWG 18...8 AWG 18...10 17 Ib-in 0.1in.

Electric
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PB108405-50

DB404840

Wy4t3aczniki pradu statego

doinstalacji fotowoltaicznych

C60PV-DC

AIN61661

C60PV-DC jest wytgcznikiem DC przeznaczonym do wielopanelowych instalacji
fotowoltaicznych.

Wytacznik C60PV-DC w zestawieniu z tgcznikami w skrzynce potgczeniowej

(np. C60ONA-DC) nalezy instalowac na koncu kazdego panelu PV.

Wytgcznik odtgcza panel PV i zabezpiecza go od zaktéceniowego pradu zwrotnego
(patrz schemat str. 32).

Wyiacznik moze by¢ zablokowany kiédkg w stanie ,off” aby zagwarantowaé
bezpieczenstwo w przypadku wymiany falownika (patrz akcesoria C60).

Jesli prad zakidceniowy poptynie w kierunku przeciwnym niz przy normalnej pracy,
wytgcznik C60PV-DC moze wykry¢ i zabezpieczy¢ przy przeptywie pradu w obu
kierunkach.

Wyitacznik C60PV-DC nie jest wrazliwy na biegunowos$¢: przewody (+) i (-) moga by¢
zamienione bez ryzyka.

Wyitgcznik C60PV-DC jest:
m kompatybilny z wyposazeniem pomocniczym C60 (MN, MX, OF, SD).

m dostarczany z trzema przegrodami miedzybiegunowymi zwigkszajgcymi odstep
izolacyjny pomigedzy dwoma sgsiednimi przytgczami..

IEC/EN 60947-2

Dane podstawowe

Napigcie taczeniowe (Ue) 800V DC
Napigcie znamionowe izolacji (Ui) 1,000V DC
Prad wytaczalny (Icu) 1.5kA
Napiecie znamionowe udarowe 6 kV

wytrzymywane (Uimp)

Przytaczanie Wejscie i wyjscie od gory

Liczba biegunéw 2P
Liczba modutéw 9 mm 8
Schematy |

DB122506

DB122703
—
=
m
—
—
s
3
=

Normy IEC 60947-2
EN 60947-2
Prad znamionowy (A) Numery katalogowe
1 A9IN61653
2 A9N61654
3 AIN61655
5 A9N61656
8 A9N61657
10 A9N61650
13 A9N61658
15 A9IN61659
16 A9N61651
20 A9N61652
25 A9N61660

Electric
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Roztaczniki pradu statego
do instalacji fotowoltaicznych

Roztacznik C60ONA-DC

PB1084044-50
i
1%

DB404841

C60NA-DC jest to roztacznik pradu statego przeznaczony do roztgczania obwodow
tancucha modutéw fotowoltaicznych i falownika PV.

Roztagcznik C60NA-DC w zestawieniu z urzadzeniem zabezpieczajgcym (np.
C60PV-DC) nalezy instalowaé w skrzynce potaczeniowej. Moze by¢ takze
zainstalowany w poblizu falownika PV.

Zostat zaprojektowany do izolowania fancucha modutéw PV i falownika od
pozostatej czesci instalacji PV w celu przeprowadzenia czynnosci konserwacyjnych
w petni bezpiecznie.

Roztgcznik moze by¢ zablokowany ktédka w stanie otwartym, aby zagwarantowac
bezpieczenstwo obstugi.

Przy zaktdceniu prgd moze ptyng¢ w kierunku przeciwnym niz przy normailnej pracy.
Roztagcznik C60NA-DC moze tgczy¢ przy przeptywie pradu w obu kierunkach.

Roztacznik C60ONA-DC nie jest wrazliwy na biegunowosé: przewody (+) i (-) mogg
by¢ zamienione bez ryzyka.

Roztgcznik C60NA-DC jest:

m kompatybilny z wyposazeniem pomocniczym C60 (MN, MX, OF, SD)

m dostarczany z trzema przegrodami miedzybiegunowymi zwigkszajgcymi odstep
izolacyjny pomiedzy dwoma sgsiednimi przytagczami.

IEC/EN 60947-3

Ce

Dane podstawowe
Napigcie tagczeniowe (Ue)

20A: 1000V DC
32A:800VDC
50A: 700V DC

Napigcie znamionowe izolacji | 1000V DC
(Ui)

Prad taczeniowy (le) 50A

Napigcie znamionowe 6 kV

udarowe wytrzymywane

(Uimp)

Przytaczanie Wejscie i wyjscie od gory

Liczba biegunéw 2P

Liczba modutéw 9 mm 8

Schematy = + 1 3 2 4

n —
:
E,;i 1|3 2|4

© [elele]

DB122704
—
=4
—
o
C
_|

Normy IEC 60947-3
EN 60947-3
Numery katalogowe A9N61690
Dane dodatkowe
Prad Spadek napiecia (mV) | Impedancja (mQ) Strata mocy (W)
zZnamionowy
(A)
20A 100 5,02 2
32A 151 5,02 5,14
50A 251 5,02 12,55
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PB108406-50

DB404842

Roztgczniki pradu statego
do instalacji fotowoltaicznych

Roztacznik SW60-DC

SW60-DC jest to roztacznik pradu statego przeznaczony do roztgczania tancucha
modutéw fotowoltaicznych i falownika PV.

Zostat zaprojektowany do izolowania falownika od pozostatej czesci instalacji PV
w celu przeprowadzenia czynnosci konserwacyjnych w petni bezpiecznie.

W potaczeniu z wytgcznikiem (np. C60PV-DC) i rozigcznikiem (np. C60NA-DC),
roztgcznik SW60-DC instalowany jest w skrzynce zabezpieczajgcej tancuch PV

w poblizu falownika PV (patrz schemat podigczenia).

Roztgcznik moze by¢ zablokowany ktédka w stanie otwartym, aby zagwarantowac
bezpieczenstwo w przypadku wymiany falownika (patrz C60 akcesoria).

Roztgcznik SW60-DC jest wrazliwy na biegunowo$¢: nalezy przestrzegac
wiasciwego przytgczania przewoddw (+) i (-).

Roztgcznik SW60-DC moze by¢ wyzwalany zdalnie przez dostawione wyzwalacze
MN lub MXi jest:

m kompatybilny z wyposazeniem pomocniczym OF wytgcznikéw C60.

m dostarczany z trzema przegrodami miedzybiegunowymi zwigkszajgcymi odstep
izolacyjny pomiedzy dwoma sgsiednimi przytaczami.

IEC / EN 60947-3

Ce

Podstawowe dane techniczne

Napiecie taczeniowe (Ue) 1000V DC
Napiecie znamionowe izolacji | 1000 V DC
(Ui)

Prad taczeniowy (le) 50A
Napigcie znamionowe 6 kV

udarowe wytrzymywane
(Uimp)

Przytaczanie

Wejscie i wyjscie od gory

Liczba biegunéow 2P
Liczba modutéw 9 mm 8
Schematy g + — gl 21 _2 .4 .3
g | — - 2 INlOUTlOUTl INl
—1|2|4 3 i ____ i ____ i ____ i
BEBE
|
Normy IEC 60947-3
EN 60947-3
Numery katalogowe A9N61699

Dane dodatkowe

Prad Spadek napiecia (mV) | Impedancja (mQ) Strata mocy (W)
zZnamionowy

(A)

50A 251 5,02 12,54

Electric
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Aparatura pomocnicza Akcesoria SW60-DC,
C60NA-DC, C60PV-DC

n

[ .

e ——

.
|
¥

Wyzwalacze
- alogo Zakres napieciowy
VAC vDC
L MX Wyzwalacz wzrostowy A9N26476 100-415 110-130
- AIN26477 48 48
— A9IN26478 12-24 12-24
o = MX+OF | Wyzwalacz wzrostowy ze A9IN26946 100-415 110-130
e stykiem pomocniczym AIN26947 48 48
l ’ AIN26948 12-24 12-24
MN Wyzwalacz podnapieciowy A9IN26960 220-240 -
A9IN26961 48 48
AIN26959 115 -
MNs Wyzwalacz podnapigciowy . )
ze zwiokg AIN26963 220-240
MNXx Wyzwalacz podnapigciowy A9N26969 230 -
z niezaleznym zasilaniem AIN26971 400 _
MSU Wyzwalacz nadnapieciowy A9N26500 230 -

Styki pomocnicze

OF Styk pomocniczy 1CO AIN26924

. SD Styk sygnalizacyjny 1CO A9N26927

| OF/SD+OF Styk pomochniczy + sygnalizacyjny 2CO AIN26929

i OF+SD24 Styk pomocniczy + sygnalizacyjny z A9IN26899
wyjsciem Ti24

sl i
»
——

7]

Wyposazenie dodatkowe

dladlO(o0O
k“ Blokada w pozycji ,otwarte” (na ktodke) zestaw 2 sztuk 26970
-

Al 50 mm? - 27060

Rozszerzenie zaciskow zestaw 4 sztuk 19091
Zaciski wieloprzewodowe
zestaw 3 sztuk 19096

Electric
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Aparatura pomocnicza Akcesoria i wyposazenie
pomochnicze do urzadzen
SW60-DC, C60NA-DC, C60PV-DC

Akcesoria do przytaczania

DB406337

Zacisk 50 mm?2Al 27060
8 Przytacze $rubowe do koncéwek oczkowych 27053 7 ‘ 8 ‘ 9
9 Izolowany zacisk 4 sztuki 19091

wieloprzewodowy 3 sztuki 19096

Akcesoria do montazu

10 Przegroda miedzybiegunowa 27001
11 Ostona $rub 26981
12  Urzadzenie do blokady ktédkg 26970
(blokada w stanie ,otwarty”)
13 Odstepnik AIN27062 Styki pomocnicze Wyzwalacze

14  Oznaczniki wtykowe

SW60-DC

Elektryczne wyposazenie
. ComReady
pomocnhicze [_@

Sygnalizacja

3 Styki sygnalizacji zaktécenia SD A9N26927
4  styki pomocnicze OF+SD24 A9N26899
5 Styki pomocnicze otwarty/zamkniety OF A9N26924
6 Styki pomocnicze OF/SD+OF A9N26929
(Zestaw przetgczalny OF+SD lub OF+OF)
Wyzwalacze powinny by¢ zainstalowane jako pierwsze. Jesli
wykorzystywane sa dwa wyzwalacze: MN musi by¢ zainstalowany jako
Wyzwalacze {f} pierwszy.
1  Wyzwalacz podnapigciowy  Patrz strona 262 Styki pomocnicze: przestrzegaj okreslonej pozycji styku SD
MN
2 MX, MX + OF wyzwalacz Patrz strona 263
wzrostowy

Zasada montazu

Kolejno$¢ montazu i ilo$¢ poszczegoinych akcesoridw musi by¢ poprawnie dobrana.

Wyzwalacze MN, MX powinny by¢ zamontowane jako pierwsze djak najblizej urzadzenia gtéwnego.

Nastepnie po lewej stronie powinny by¢é zamontowane styki pomocnicze (OF, SD) . Nastepnie kolejne akcesoria 9 zgodnie z tabelg.

Styki pomocnicze Wyzwalacze ~|Urzadzenie
3 +O +O

1 (OF+SD/OF lub OF+SD24) 1 OF+SD/OF 1 (MN, MNx, MNIS! lub MX, MX+OF) SWGO_DC,

10F 1 (OF+SD/OF lub SD lub OF) 2 (MN, MNx, MNI lub MX, MX+OF) C60NA-DC
3

- 1 OF+SD24 2 (MN, MNx, MN lub MX, MX+OF) C60PV-DC

Scléneider 369
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Roztaczniki pradu statego ROZI’E!CZI’Iik C120NA-DC

doinstalacji fotowoltaicznych

IEC/EN 60947-3

€3

Dopuszczenia krajowe

C120NA-DC jest roztgcznikiem pradu statego przeznaczonym do roztgczania
stringdw modutéw fotowoltaicznych i przetwornic PV.

Zostat zaprojektowany do odizolowania stringu modutéw fotowoltaicznych oraz
przetwornicy od pozostatej czesci instalacji fotowoltaicznej umozliwiajgc bezpieczne
przeprowadzenie czynnosci serwisowych.

C120NA-DC jest instalowany w skrzynce zabezpieczen stringéw PV w poblizu
stringdw modutéw fotowoltaicznych. Moze by¢ takze zainstalowany blisko
falownika PV.

Moze by¢ zablokowany ktédke (przy uzyciu blokady) w pozycji WYL, aby zapewni¢
bezpieczenstwo podczas prac serwisowych.

Poniewaz prad uszkodzeniowy moze ptyng¢ w kierunku przeciwnym do normalengo
pradu roboczego, C120NA-DC moze roztgcza¢ prad dwukierunkowo.

Odlegtos¢ izolacyjna

m C120NA-DC jest dostarczany z trzema
barierami migedzy biegunami aby zapewnic
zwiekszony odstep izolacyjny pomiedzy
sgsiednimi ztgczami

Podigczenie W
m C120NA-DC nie jest wrazliwy na
biegunowosé: przewody (+) i (-) moga
by¢ zamienione bez zadnego ryzyka.

a - .
b —

el o= o= 0=

Oprzewodowanie
m Odpowiedni przekroj

przewodow oraz moment
dokrecenia

Electric
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Roztgczniki pradu statego
doinstalacji fotowoltaicznych

Roztacznik C120NA-DC

A=

. iree
=l 0 O

el®

=

Dane techniczne

Napigcie taczeniowe (Ue) 1000V DC
Znaminowe napiecie izolacji 1000V DC
(Ui)

Prad taczeniowy (le) 100A
Napiecie znamionowe 6 kV

udarowe wytrzymywane

(Uimp)

Znamionowy prad 1,5kA/500 ms

krotkotrwaty wytrzymywany

(lcw)

Znamionowy prad zataczalny | 1kA

zwarciowy (lcm)

Podtaczenie elektryczne

Od gory dla wejécia i wyjscia

Liczba biegunéow

2P

Szerokos¢ w modutach9 mm | 12

Schematy 1 3 2
[ we| o]
R I \\_J
|1 3|2 4 '

—

- =
= +

Normy IEC 60947-3

EN 60947-3
Nr katalogowy A9N61701

Dodatkowe dane techniczne

m Wskaznik stanu stykéw - odigczenie izolacyjne jak zdefiniowano w normie IEC/EN 60947-3.
m Zielony pasek wskazuje, ze wszystkie styki sa fizycznie otwarte co pozwala na dokonywanie czynnosci
w obwodzie odptywowym z catkowitym bezpieczenstwem.
m Wydtuzony okres eksploataciji: dzieki duzej szybkosci zamykania niezaleznej od szybko$ci przestawiania

dzwigni napedowe;.

m Aparat wstepnie oprzewodowany: wejscie i wyjscie z tej samej strony.

Trwatos¢ (O-C) Elektryczna 300 cykli
Mechaniczna 20,000 cykli

Stopien zanieczyszczenia 2

Kategoria DC21B

Tropikalizacja

Wilgotnos$¢ wzgledna: 95 % przy 55°C zgodnie z
IEC 60068-2 i GB 14048.2

Temperatura Dziatanie -25°Cdo70°C
Przechowywanie -40°Cdo85°C
Wplyw temperatury
C120NA-DC Temperatura otoczenia (°C)
Prad ) +5 +10 +15 +20 +25 +30 +35 +40 +45 +50 +60 +70
zZnamionowy
100A 113 111 110 108 106 104 102 100 98 96 91 85

Schneider
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Aparatura pomocnicza Akcesoria C120NA-DC

n

[ .

e ——

.
|
¥

Wyzwalacze
- alogo Zakres napieciowy
VAC vDC
L MX Wyzwalacz wzrostowy A9N26476 100-415 110-130
- AIN26477 48 48
— A9IN26478 12-24 12-24
o = MX+OF | Wyzwalacz wzrostowy ze A9IN26946 100-415 110-130
i" stykiem pomocniczym AIN26947 48 48
’ AIN26948 12-24 12-24
MN Wyzwalacz podnapieciowy A9IN26960 220-240 -
A9IN26961 48 48
AIN26959 115 -
MNs Wyzwalacz podnapigciowy AIN26963 220-240 )
ze zwlokag
MNXx Wyzwalacz podnapigciowy A9N26969 230 -
z niezaleznym zasilaniem AIN26971 400 _
MSU Wyzwalacz nadnapieciowy A9N26500 230 -
Styki pomocnicze
OF Styk pomocniczy 1CO AIN26924
. SD Styk sygnalizacyjny 1CO A9N26927
j OF/SD+OF Styk pomochniczy + sygnalizacyjny 2CO AIN26929
OF+SD24 Styk pomocniczy + sygnalizacyjny z A9IN26899
wyjsciem Ti24

&

oL

Wyposazenie dodatkowe

d | Blokada (na ktédke) - 27145
Sy ' Pokretto - montaz rozdzielny 27047

Naped obrotowy (dla

M Pokretto - montaz na state - 27048
wersji 2P)
Mechanizm napedowy - 27046
2 ] Al 50 mm? - 27060

372 Schneider
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b . o Przytgcze koncéwek oczkowych - 27053
Rozszerzenie zaciskéw
o zestaw 4 sztuk 19091
Zaciski wieloprzewodowe
zestaw 3 sztuk 19096
L7



Aparatura pomocnicza

Akcesoria i wyposazenie
pomocnicze do C120NA-DC

Akcesoria do przytaczania

DB406336

6  Zacisk Al 50 mm? 27060
7 Zacisk do przytgczenia z tytu 18528 6 7 9
8  Przylgcze $rubowe do 8 sztuk 27053

koncowek oczkowych
9 Zacisk wieloprzewodowy 4 sztuki 19091

3 sztuki 19096
. - '@1—' ‘
Akcesoria do montazu
10 1 12

10 Plombowane ostony 1P (2 sztuki) 18526

zaciskow gornych i dolnych
11 Przegroda miedzybiegunowa (10 sztuk) 27001
12  Ostona $rub 4P (2 sztuki) 18527
13  Zatrzaskowe oznaczniki

zaciskow
14  Odstepnik 9 mm A9N27062 15 16
15 Urzadzenie do blokady 27145

ktodka
16 Naped obrotowy

Pokretto napedu przedtuzonego 27047

Pokretio napedu state 27048 Styki pomocnicze Wyzwalacze

Podzespot napedowy 27046 <
(1) Kompletny mechanizm napedowy wytgcznika skfada sie
z podzespotu napedowego, nr kat. 27046, pokretta, nr kat.
27047 lub pokretta nr kat. 27048.
Elektryczne wyposazenie 9345

pomocnhnicze

Sygnalizacja

2 Styki sygnalizacji zaktécenia SD A9N26927
3 Styki pomocnicze OF+SD24 A9N26899
4 Styki pomocnicze otwarty/zamkniety OF A9N26924
5 Styki pomocnicze OF/SD+OF A9N26929

(Zestaw przetgczalny OF+SD lub OF+OF)

Wyzwalacze

1

Wyzwalacz podnapieciowy
MN, MNx, MN, MNs
Wyzwalacz nadnapieciowy
MSU lub Wyzwalacz
wzrostowy MX+OF

A

lComReadyl

C120NA-DC

Wyzwalacze powinny by¢ zainstalowane jako pierwsze. Jesli
wykorzystywane sa dwa wyzwalacze: MN musi by¢ zainstalowany jako
pierwszy.Styki pomocnicze: przestrzegaj okreslonej pozyciji styku SD.

Zasada montazu

Kolejnos¢é montazu i ilo$¢ poszczegdinych akcesoriow musi by¢
Wyzwalacze MN, MX powinny by¢ zamontowane jako pierwsze
Nastepnie po lewej stronie powinny by¢ zamontowane styki pomocnicze (OF, SD)

rawnie dobrana.
jak najblizej urzadzenia gtéwnego.
. Nastepnie kolejne akcesoria e zgodnie z tabelg.

(34

+6

+O

C120NA-DC

1 (OF+SD/OF Iub OF+SD24) 1 OF +SD/OF 1 (MN, MNx, MNE! lub MX, MX+OF)
10F 1 (OF+SDJ/OF Iub SD or OF) 2 (MN, MNx, MNES lub MX, MX+OF)
- 1 OF+SD24 2 (MN, MNx, MNE lub MX, MX+OF)

Scléneider 373
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\kNy’raczkniki i roztaczniki Wytaczniki i roztgczniki
ompaitowe tpowietrzne PV 1 ompaktowe ComPact NSX DC PV
Roztaczniki MasterPact PV

ComPact NSX DC PV obejmuje zakres wylacznikéw i roztacznikow
kompaktowych o napieciu tagczeniowym do 1000 V DC.

Dostepna jest aparatura oraz wyposazenie niezbedne do wykonania instalacji tak na
farmach PV jak i w zaktadach przemystowych czy innych obiektach komercyjnych.

Parametry wylacznikow ComPact NSX DC PV:

m Prgd znaminowy: 80 - 500 A

m Napiecie tgczeniowe Ue - 1000 V DC

m Ochrona przetezeniowa: wyzwalacz termomagnetyczny

m Wyposazenie: styki pomocnicze (OF, SD, SDE), wyzwalacze wzrostowe
i podnapigciowe

Parametry roztgcznikow ComPact NSX100 NA DC PV do NSX500 NA DC PV
m Prgd znaminowy: 100 - 500 A

m Napiecie tgczeniowe Ue - 1000 V DC
m Wyposazenie: styki pomocnicze (OF, SD, SDE), wyzwalacze wzrostowe
o o i podnapieciowe
Parametry roztgcznikow ComPact NSX630b NADC PV do NSX1600 NADC PV
m Prgd znaminowy: 630 - 1500 A
m Napiecie tgczeniowe Ue - 1000 V DC
m Wyposazenie: styki pomocnicze (OF), wyzwalacze wzrostowe i podnapieciowe

g MasterPact PV obejmje roztaczniki w wykonaniu o napigciu tgczeniowym
- firs Ry 1000V DC.

Parametry aparatéw MasterPact PV:
m Prad znaminowy: 2000/ 4000 A
m Napiecie tgczeniowe Ue - 1000 V DC

Electric
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DB124052

PB110285-30

Ograniczniki przepiet
doinstalacji PV

Ograniczniki przepiec¢ iPRD PV-DC
Ograniczniki przepiec typu 2 do
instalacji fotowoltaicznych

DB123854

CE c[Kedd

Dopuszczenia krajowe

iPRD 40r 800PV

Numery katalogowe
I Total (kA)
Catkowity

prad
wytadowczy

Schemat
wewnetrzny

iPRD 40r 800PV

iPRD 40r 1000PV
L+ L- 40

UTE C 61740-51
EN 50539-11: 2013

Ograniczniki przepie¢ iPRD PV-DC do instalacji pradu statego, zostaty
zaprojektowane do ochrony wejscia DC falownika oraz paneli fotowoltaicznych.

Powinny by¢ zainstalowane w rozdzielnicy wewnatrz budynku. Jesli rozdzielnica jest
zainstalowana na zewnatrz, wéwczas powinna zapewnia¢ ochrone przed
czynnikami atmosferycznymi.

Podstawa ogranicznika moze by¢ obrécona o 180° tak aby przewd6d ochronny moégt
by¢ podtaczony od géry badz od dotu.
Wyposazone sg w styk do zdalnej sygnalizacji przepalenia wktadki.

In (kA) Up (kV) U, (V)@ Szerokos¢
Znamionowy Poziom ochrony |Najwieksze trwate w
prad wytadowczy napiecie pracy modutach

L+/+, L-/=, L+/L- |L+/Z, L-/+, L+/L- 9 mm
15 3 800 6 A9L40271
15 3.9 1000 6 A9L40281

(1) Uepv 2 1.2 x Uoc stc (Uoc stc: napigcie ogniwa otwartego, nieobcigzonego)

B, Wymienne wkitadki
,
Typ Przeznaczenie Nr kat.

_"- et C 40-800PV iPRD 40r 800PV A9L40172

C 40-1000PV iPRD 40r 1000PV A9L40182
-

Wymienna wktadka
Schneider 375
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Obudowy modutowe

Obudowy hermetyczne
Mini Kaedra i Kaedra

Obudowy Kaedra i Mini Kaedra

Opis:
m Zgodne z IEC 60670 -1/1EC 60670 - 24, moga by¢ stosowane przy napieciu
800V DC

Obudowy:

m drzwi moga by¢ zamontowane prawo- lub lewostronnie

m regulowane szyny DIN w zakresie gtebokosci i wysokosci montazu

m odlegto$¢ miedzy rzedami regulowana: 125, 150 i 175 mm dzieki
niesymetrycznym ostonom czotowym

m mozliwosc¢ tgczenia w pionie i poziomie

Obudowy Mini:
m kompletna obudowa gotowa do zabudowy aparatury modutowe;j

Dane techniczne:

Obudowy:

Stopien ochrony: P65 (zgodnie z IEC 60529)
IK09 (zgodnie z IEC 62262)

Izolacja Klasa 2

Obudowy Mini Kaedra

Liczba modutéw 3 6 8 12
1 rzedowe [ I T
o —
13956 13957 13958 13959 13960
Obudowy Kaedra
Liczba rzedow 1 2 3 4
12 modutéow f ) -
w rzedzie q@ T
(E—
13962 13964
18 modutéow f f f .
w rzedzie FE I— —
. (|
(—
13963 13965 13967 13968

376 Schneider
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Obudowy modutowe Obudowy hermetyczne
Mini Kaedra i Kaedra

Dane Akcesoria dostarczone z obudowa ? Nr kat.
Lb. |Lb. |Lb.otworéw prefabryk. Wymiary Zestaw Opaskado |Wspornik | Listwa zaciskowa
rzed.| mod.| m 16 |20 |20 |25 |32 |50 |(mm) oznaczen |przewodow (listwy Liczba otworéw
PG 1 |16 |21 |29/36|sz. |wy. | gt zacisk. |4 |8 |16 |22 |32
Mini Kaedra
1 3 1 80 |150|98 |1 1 13956
4 1 1 1 123|200 | 112 |1 1 13957
6 1 1 1 159|200 | 112 |1 1 1 13958
8 2 2 1 195|200 | 112 |1 1 1 13959
12 2 2 2 1 267|200 | 112 |1 1 1 13960
Kaedra
1 12 6 6 2 3 340|280 | 160 |1 1 1 1 13962
18 10 |4 2 1 448 1280|160 | 1 1 1 1 13963
2 24 6 6 2 3 340|460 | 160 |2 2 1 1 13964
36 10 |4 2 1 4481460 | 160 |2 2 1 1 13965
3 36 6 6 2 3 340610160 |3 3 1 1 13966
54 10 |4 2 1 448|610 |160| 3 3 2 2 13967
4 72 10 |4 2 1 4481842160 |4 4 2 2 13968
(1) Koncentryczne pre-wyciecia zgodne z normg PG i ISO/normalizacjg miar (PN-EN 50262).
(2) Dostarczane akcesoria:
m Oprécz wymienionych do kazdej obudowy dofgczane sg zatyczki (2 klasa)
m Oprécz wymienionych do kazdej obudowy dotgczane sg zatyczki (2 klasa) i zaslepki (5 modutéw w rzedzie).
Akcesoria dodatkowe
Nazwa Opis Mini Kaedra Kaedra Nr kat.
zestaw tgczeniowy 2 tulejki,4 nakretki u 13934
uchwyty do mocowania w $cianie u 13935
ptyta perforowana u 13941
ptyta petna 12 mod. u 13944
18 mod. u 13945
opaska do przewodow u u 13946
zestaw do plombowania n u 13947
zamek z kluczykiem u u 13948
zamek uniwersalny tréjkatny u u 13949
kwadratowy u u 13950

Inne akcesoria dostepne dla obudow:

separator rzeddw, blokada, opaska do przewodow, zaslepki, wspornik bloku zaciskéw, izolowany
blok zaciskéw, pokrywy IP2, tulejki kablowe, dtawiki, samoprzylepne oznaczenia,
samoprzylepne arkusze.

Scléneider 377
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Obudowy z drzwiami Thalassa PLM
do instalacji fotowoltaicznych

Cechy obudowy:

® Znamionowe napigcie izolacji Ui = 1500 V DC / 1000 V AC.

m Obudowa wykonana z poliestru z dodatkiem wiékna szklanego, dzigki czemu
konstrukcja jest bardzo lekka przy zachowaniu maksymalnej odpornosci
mechaniczne;.

m Stopien ochrony IP66 zapewnia maksymalng szczelnosc.

m Odpornos¢ na uderzenia IK10 dla drzwi petnych oraz IKO8 dla drzwi
transparentnych.

m Certyfikacja na rynki zagraniczne UL, NEMA, oraz na rynek morski BV, DNV.

m Klasa izolacji ll.

m Demontowalna kompletna rama modutowa z wystonami utatwia montaz
i kablowanie aparatury. Szyny DIN z regulacjg gtebokosci.

m Pefna odpornosc¢ na czynniki atmosferyczne oraz promieniowanie UV.

m Podwyzszona odpornos$¢ na agresywne czynniki chemiczne.

m Kolor RAL 7035.

Numery katalogowe Wymiary
[gtebokosé 2 200mm)]

Liczba Obudowa Obudowa Rama Wysokosé Szerokos¢

modutéw | pusta pustadrzwi | modutowa [mm] [mm]
drzwi petne transparentne

2x12 NSYPLM43G | NSYPLM43TG| NSYDLA24G | 400 300

3x18 NSYPLM54G | NSYPLM54TG| NSYDLA48G | 500 400

Systemy zamkow:

Charakterystyka

m Obudowy dostarczane w standardzie z:

O 2 zamki z wktadkg dwupiérkowa, ref. NSYCDBPLM

m Wktadka dwupidrkowa, ref. NSYTDBCRN umieszczona w prostokatnej obudowie
m Plastikowy klucz, ref. NSYDBP dostarczany jest w standardzie.

Opcje

Opcje zamiany wktadki dwupiorkowej

Wymiana samej wktadki w standardowej Wymiana standardowego zamka na rgczke
< NSYTCECRN obudowie zamka. Dostarczane z kluczem. wyposazong we wktadke cylindryczng.
¥ NSYTC7CRN Iﬁ Dostarczana w komplecie ze wszystkimi
g NSYTC8CRN elementami potrzebnymi do wymiany.

& NSYTT6CRN @. E Nazwa Referencja Typ wkiadki Referencja
RV 6 mm kwadratowa meska | NSYTC6CRN Klucz 1242E | NSYTHL1242EPLM
xggtggg:tm :Fl " - 7 mm kwadratowa meska | NSYTC7CRN Klucz 405 NSYTHL405PLM

8 mm kwadratowa meska | NSYTC8CRN Klucz 421 NSYTHL421PLM

6.5 mm tréjkgtna mgska | NSYTT6CRN Klucz 455 NSYTHL455PLM

e - - Klucz 610 NSYTHL610PLM
NSYTHL1242EPLM b IS 8 mm tréjkatna meska NSYTT8CRN Klucz 2331A NSYTHL2331APLM
NorhLAoSPLY Zamek zkluczem405  |NSYTLA05PLM | Kiucz2433A | NSYTHL2433APLM
m:x:tggg:m Zamek z kluczem 220 NSYTL220PLM Klucz 3113 A NSYTHL3113APLM
NSYTHL2331APLM - - Klucz 3131A NSYTHL3131APLM
NSYTHL2433APLM
NSYTHL3113APLM - - Bez klucza NSYTHPLM

NSYTHL3131APLM
NSYTHPLM
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Obudowy z pokrywg
do instalacji fotowoltaicznych

Thalassa PLS

Cechy obudowy:

B Znamionowe napigcie izolacji Ui = 1500 V DC / 1000 V AC.
m Obudowa wykonana z poliestru z dodatkiem wiékna szklanego, dzigki czemu
konstrukcja jest bardzo lekka przy zachowaniu maksymalnej odpornosci
mechanicznej, pokrywa poliweglanowa.
m Stopien ochrony IP65 zapewnia bardzo wysokg szczelnos$c.
m Odpornos$¢ na uderzenia IK09.
m Certyfikacja na rynki zagraniczne UL, NEMA.
m Klasa izolacji Il.
m Demontowalna kompletna rama modutowa z wystonami utatwia montaz
i kablowanie aparatury.

Petna odpornos¢ na czynniki atmosferyczne oraz promieniowanie UV.
Podwyzszona odpornos¢ na agresywne czynniki chemiczne.

Pokrywa przykrecana na sruby
Opcjonalne akcesoria: zamki, zawiasy do pokryw.
Kolor RAL 7035.

Numery katalogowe Wymiary [mm],
gtebokosé 180 mm

Liczba Obudowa pusta| Obudowa pusta| Rama Wysokos¢ | Szerokosé
modutéw pokrywa petna | pokrywa modutowa [mm] [mm]
transparentna
1x12 NSYPLSC1827G | NSYPLS1827G | NSYDLS12 180 270
2x12 NSYPLSC2727G | NSYPLS2727G | NSYDLS24 270 270
3x12 NSYPLSC2736G | NSYPLS2736G | NSYDLS36 270 360
Zamki
&y Ly &
Charakterystyka Wktadka dwupiorkowa Wktadka 405 z kluczem
+raczka
Montaz boczny. NSYCL27M NSYCL27L405
Stopien ochrony IP43

Zawiasy
Charakterystyka Zawias z tworzywa Zawias mosiezny
(zewnetrzny) (wewnetrzny)
Zestaw 2 szt. NSYBE27G NSYBL27
Kat otwarcia 180°.
Schneider 379
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DB122507

Informacje techniczne C60PV-DC

Zastosowanie
Panele fotowoltaiczne Skrzynka potgczeniowa
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Schemat z roztgcznikiem SW60-DC dla
prgdéw pomiedzy 20 a 50 A

MN, MX, MNx, MN[&l, MSU,
MX+OF, OF, SD, OF+SD/OF
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Informacje techniczne C60PV-DC

Dane techniczne

m Wskaznik odtgczenia prgdéw — odtgczenie izolacyjne jak zdefiniowano w normie IEC/EN 60947-2.

m Zielony pasek wskazuje, ze wszystkie styki sg fizycznie otwarte co pozwala na dokonywanie czynnosci
w obwodzie odptywowym z catkowitym bezpieczenstwem.

m Wydtuzony okres eksploataciji: dzigki duzej szybkosci zamykania niezaleznej od szybkosci przestawiania
dzwigni napedowe;j.

m Aparat wstepnie oprzewodowany: Wejscie i wyjscie z tej samej strony.

Dane techniczne elektryczne

Prad wytaczalny eksploatacyjny (Ics) 100 % lcu
Trwatos¢ (O-C)
Elektryczna 1,500 cykli (przy L/IR =2 ms)
Mechaniczna 20,000 cykli
Dane techniczne uzupetniajace
Stopien zanieczyszczen 2
Kategoria A (bezzwtoczne wg normy IEC/EN 60947-2)
Masa 530g/18.69 oz
Otoczenie
Tropikalizacja wilgotnos$¢ wzgledna 95% przy 55 °C / 131 °F wg norm IEC 60068-2
i GB 14048.2
Temperatura Pracy -25°Cdo 70 °C/-13°F do 158°F
Sktadowania -40°C do 85°C /-40°F do 185°F

Zalecane jest stosowanie:
m zatrzaskowych oston $rub zaciskowych z przodu urzgdzenia zabezpieczajgcego C60PV-DC
m zatrzaskowego odstepnika po kazdej stronie dla zachowania odstepu izolacyjnego.

2 2 62
poNzT?
a a 7062
AQNZ @
A Wymagany jest
odstep izolacyjny
9 mm po kazdej
z E stronie
m mint
mini
mm

Wymiary (mm)

77.4
68.8
72 49.5

DB122712

Sielee] [~

81.4 45

T EEEE 3
T

C60PV-DC<s25A
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PB105208-29

Informacje techniczne C60ONA-DC

Dane techniczne

m Wskaznik odtgczenia — odtgczenie izolacyjne jak zdefiniowano w normie IEC/EN 60947-2.

m Zielony pasek wskazuje, ze wszystkie styki sg fizycznie otwarte co pozwala na dokonywanie czynnosci
w obwodzie odptywowym z catkowitym bezpieczenstwem.

m Wydtuzony okres eksploataciji: dzigki duzej szybkosci zamykania niezaleznej od szybkosci przestawiania
dzwigni napedowe;j.

m Aparat wstepnie oprzewodowany: Wejscie i wyjscie z tej samej strony.

Trwato$é (O-C)

Elektryczna 300 cykli
Mechaniczna 20000 cykli
Dane techniczne uzupetniajace
Stopien zanieczyszczenia 2
Kategoria DC21B
Masa 530g/18.69 oz
Otoczenie
Tropikalizacja Wilgotno$¢ wzgledna 95% przy 55 °C /131 °F wg norm IEC 60068-2 i
GB 14048.2
Temperatura Pracy -25°Cdo 70 °C/-13°F do 158°F
Sktadowania -40°C do 85°C /-40°F do 185°F

Zalecane jest stosowanie:

m zatrzaskowych oston $rub zaciskowych z przodu urzgdzenia zabezpieczajgcego C60NA-DC celem izolowania
Srub.

m zatrzaskowego odstepnika 9 mm po kazdej stronie dla zachowania odstepu izolacyjnego.

DB122713
DB122715

DB122714

A Wymagany jest
odstep izolacyjny
9mm po kazdej
stronie

77.4
68.8
49.5

DB122:

72 55

e I

81.4 45

T ES 3
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C60NA-DC
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Informacje techniczne

Roztacznik SW60-DC

Schemat podigczenia

Skrzynka potgczeniowa

Schemat z roztgcznikiem SW60-
DC dla pradu pomiedzy 20 a 50 A

Skrzynka zabezpieczen

falownika

Falownik PV
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Informacje techniczne ROZl’E!CZI‘Iik SW60-DC

Dane techniczne

m Wskaznik odtgczenia skutecznego — odtgczenie izolacyjne jak zdefiniowano w normie IEC/EN 60947-3.
m Zielony pasek wskazuje, ze wszystkie styki sg fizycznie otwarte co pozwala na dokonywanie czynnosci
w obwodzie odptywowym z catkowitym bezpieczenstwem.
m Wydtuzony okres eksploatacji: dzigki duzej szybkosci zamykania niezaleznej od szybkosci przestawiania
dzwigni napgdowe;j.
m Aparat wstepnie oprzewodowany: Wejscie i wyjscie z tej same;j strony.

Trwatos¢ (O-C)

Elektryczna 1500 cykli
Mechaniczna 20000 cykli
Dane techniczne uzupetniajgce
Stopien zanieczyszczenia 2
Kategoria DC21A
Masa 530g/18.69 oz
Otoczenie
Tropikalizacja Wilgotno$¢ wzgledna 95% przy 55 °C /131 °F wg norm IEC 60068-2 i GB 14048.2-
Temperatura Pracy -25°C do 70 °C/-13°F do 158°F
Sktadowania -40°C do 85°C/-40°F do 185°F
Temperatura 40°C/104°F
cechowania
Wplyw temperatury
SW60-DC Temperatura otoczenia (°C)
Prad +5 +10 +15 +20 +25 +30 +35 +40 +45 +50 +60 +70
Znamionowy
50A 63 61 |60 58 56 54 52 [50 |48 |46 41 [35

Zalecane jest stosowanie:
m zatrzaskowych oston $rub zaciskowych z przodu roztgcznika SW60-DC celem izolowania $rub.
m zatrzaskowego odstepnika 9 mm po kazdej stronie dla zachowania odstepu izolacyjnego.

62
IN 270

m ¢

A Pomylenie biegunowosci przy przytaczaniu moze prowadzi¢ do pozaru i/lub powaznych uszkodzen.
Biegunowos¢ potaczen musi by¢ uwzgledniona (oznaczona na przedniej Sciance).
Zastosowanie tylko do pradu statego.

DB122722
DB122724

27062

A Po kazdej stronie
urzadzenia nalezy
umiescic¢ odstegpnik
9 mm celem
stworzenia odstepu
wentylacyjnego
wokét aparatu.

DB122723

Wymiary (mm)
774
68.8
49.5

DB123702

72 55

81.4 45

SW60-DC
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Informacje techniczne C60PV-DC
C60NA-DC
SW60-DC

C60PV-DC

Przytaczanie Bez akcesoriow |Z akcesoriami

Prad Moment Przewody miedziane Zacisk AI50  Zacisk srubowy do

: : mm? koncéwek
znamiono- | dokrecania Sl

DB122701

wy Sztywne Elastyczne
z tulejkami

O

% <25A 2,5N.m 1do 25 mm? | 1do 16 mm? 50 mm? 5 mm

DB112805
DB118755
DB118756

Bez akcesoriow

Moment Przewody miedziane
dokrecania

Z akcesoriami

DB122701

Elastyczne Przewody | Przewody
o |2 tulejkami N sztywne | elastyczne
3.5N.m 1do 35 mm?| 1 do 25 mm? 50 mm? @ 5mm 3x 16 mm?| 3 x 10 mm?

Bez akcesoriow Z akcesoriami

14 mm Moment Przewody miedziane
io-| dokrecania
1y ©

DB123703

Sztywne Elastyczne z tulejkami

sl

50A 3.5N.m 1 do 35mm?| 1 do 25 mm? 50 mm? g5mm 3x16 mm?| 3x 10
mm?

Przewody | Przewody
sztywne | elastyczne

DB112805
DB118755

Schneider 385
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DB122701

Informacje techniczne ROZI’QCZI‘Iik C120NA-DC

Podtaczenie od gory | Bez akcesoriow |Z akcesoriami

Moment Przewody miedziane _
dokrecania
Drut Linka z tulejka Druty Linki

3.5N.m 35 do 50 mm? 25 do 35 mm? 50 mm? g 5mm 3x 16 mm?| 3 x 10 mm?

Pod[qczenie od dotu Produkt wstepnie oprzewodowany: nie zmieniaé.

Zalecane jest stosowanie:

B zatrzaskowych oston $rub zaciskowych z przodu urzadzenia zabezpieczajgcego
C120NA-DC celem izolowania $rub.

m odstepnika 9 mm po kazdej stronie dla zachowania odstepu izolacyjnego.

lA Wymagane: odstep izolacyjny 9 mm po kazdej stronie

Masa (g) e
T
v C120NA-DC N
910
el
1383 ° == =

Sasezs

C120NA-DC

386 Schneider
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Informacje techniczne ROZI’QCZI‘I“( C120NA-DC

Schemat podtaczenia

Skrzynka ochronna tancuchéw PV

( C60PV-DC )
[e]ele|e]
tancuchy modutéw fotowoltaicznych EEE
B A e e — -
[T T e e, :
AR ARRE—AERE—AERE
PO PO U O 1. Schemat z C120NA-DC dla pradu
@ C60PV-DC H g 100 A
EEEE : Skrzynka ochronna
> 00 . falownika PV Falownik PV
113] 2 4 '
PU SR P liEE P P - R ( )
NN NN NN | dEEe - . . .
AEERE— AN R ERE : = _ _
é ------- P - JRR @ -=-- FR I RO AU RN USSR RN I A -o-f--1-1
® N
s‘e‘s :
W idd P | P - vl :
[ | | e C120NADC IPRD 40r PV 4+
RS — NN — AN — AN
LEREEEEE @ -m-nn- ®--mmmnn ®-=--- y
® C120NA-DC:
100A/1000VDC MN, MX, MNx, MNE], MX+OF,
OF, SD, OF+SD/OF, OF +SD24

Electric
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DB124057

Informacje techniczne Ograniczniki przepie¢ iPRD PV-DC
Ograniczniki przepiec typu 2 do
instalacji fotowoltaicznych

Podtaczenie

Typ Moment dokrecania |Przewody miedziane
L. Drut Linka z tulejka
M4mm
— 6.5mm
@PZZ H E @
iPRD PV-DC 3.5N.m 2.5 do 25 mm? 2.5do 16 mm?
Zaleznie od odlegtosci pomiedzy czescig ,generatorowq” a ,przeksztattnikowg”
moze by¢ konieczne zainstalowanie dwdch ogranicznikdw przepieé, aby zapewni¢
ochrone obu czesci.
Generator

-

Il

d3

ds10m - |- |- |iPRD-DC

Generator , Falownik

d1+d2<50cm
ﬂ!§>4mm2 d1+d3<50cm
d2 +d3 <50 cm

d>10m

i

AR

Falownik
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Informacje techniczne

Ograniczniki przepiec¢ iPRD PV-DC
Ograniczniki przepiec typu 2 do
instalacji fotowoltaicznych

N
% m"‘L@

Montaz zatrzaskowy na szynie
DIN 35 mm

;
€5

Dowolna pozycja montazu

IP20

E-

IP40

DB124050

Dane techniczne
Dane elektryczne
Typ sieci Izolowana, pradu statego
Najwieksze napiecie trwatej iPRD 40r 800PV 800V
pracy (U,,) iPRD 40r 1000PV 1000 V
Czas zadziatania <25ns
Trwaty prad dziatania (Ic) <1mA
Prad zwarciowy (lg.p,) 200A
Typ ogranicznika Typ 2
Doziemny prad réznicowy I, (AC) 600 pA
loe (DC) 60 pA

Zadzialanie przy uszkodzeniu

Otwarcie obwodu zintegrowanym
termicznym odtgcznikiem

Dodatkowe dane

Stopien ochrony Urzadzenie 1P20

(IEC 60529) Urzadzenie w obudowie | IP40
Uderzenia IKO3

Wskaznik uszkodzenia Na wktadkach Biaty Sprawny

Czerwony | Wktadka musi by¢
wymieniona

NO/NC styk sygnalizacyjny 250 VAC/0.25A

Temperatura dziatania -25°C do +60°C

Temperatura przechowywania -40°C do +85°C

Zakres wilgotnosci 5% do 95 %

Normy

UTE C 61740-51
EN 50539-11: 2013

Masa (g)

Ogranicznik przepie¢

Typ
iPRD 40r 800PV 400

iPRD 40r 1000PV 400

Wymiary (mm)

64
69

Scléneider 389
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Notatki
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Obudowy modutowe




Obudowy modutowe Mini Qpa|e
Obudowy natynkowe

Zastosowanie
- Mini Opale to seria obudéw do 63A stosowanych jako:

| m rozszerzenie dla istniejgcych rozdzielnic

- m samodzielne obudowy do koncowego rozdziatu.
3 Opis
Mini Opale jest wykonane:
m ze Sciany tylnej ze zintegrowang szyng DIN ,
' m oraz pokrywy z mozliwoscig plombowania .

Kolor: biaty RAL 9003.

Dane techniczne

Zgodnos$¢ z normami NF C61-910
Prad znamionowy 63A
Stopien ochrony NF C 20-010 1P 30
(IEC 529)
NF C 20-015 IK07
(EN 50102)
Materiat Samogasnacy materiat izolacyjny

Numery katalogowe

llos¢ modutéw / |Wymiary
rzad

Moduty 18 mm H w D
1 2 130 |44 57 13392
1 4 130 |80 57 13394
1 6 160 119 65 13396
1 8 160 155 |65 13398

Akcesoria dostarczane z obudowa

Typ

2 x 4-otworowy blok zaciskow 1 x 16 mm? 13396
3 x 10 mm? 13398

Akcesoria

Zaslepki Kolor: biaty RAL 9003 R9H13387
llo$é: zestaw 10 sztuk
Podziat: 10 cze$ci 9 mm

Wymiary

[]
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Obudowy modutowe

Easy9

Obudowy podtynkowe i natynkowe

IEC 60670-1-24

Obudowy Easy9 sa zaprojektowane do montazu aparatury modutowej, do
zastosowania przede wszystkim w budownictwie mieszkaniowym.

Do stosowania wewngtrz pomieszczen

Do zabudowy 8, 12, 18, 24 i 36 standardowych modutéw (18 mm).

m Ergonomiczne wzornictwo i tatwa instalacja

m Wyposazone w drzwi dymne (transparentne) lub biate, montaz prawo- lub
lewostronny

m Ostabienia na wprowadzenie przewdd z czterech stron

m Zaciski N/PE w komplecie

Obudowy podtynkowe

Symetryczna, wytrzymata kaseta podtynkowa
m gtebokos$c jest przystosowana do $cian o0 zmniejszonej grubosci
m ostabienia na wprowadzenia przewoddw z 4 stron

Numery katalogowe

Obudowy podtynkowe
llosé llos¢ Catkowita | Prad Dzwi biate Drzwi llos¢ zaciskow
rzedow |modutéw |ilosé znamiono- transparentne
w rzedzie |modutéw |wy (A)
(18mm)
1 8 8 63 EZ9E108P2F EZ9E108S2F 2x8
1 12 12 63 EZ9E112P2F EZ9E112S2F 2x8
1 18 18 63 EZ9E118P2F EZ9E118S2F 2x17
2 12 24 63 EZ9E212P2F EZ9E212S2F 2x17
3 12 36 80 EZ9E312P2F EZ9E312S2F 2x22
Obudowy natynkowe

Podstawa z otworami montazowymi ulatwiajgcymi poziomowanie: jeden centralny
i cztery narozne

m wygodne wprowadzenie przewodow

m ostabienia w obudowie

m duza przestrzen usprawniajgca wiercenie

Numery katalogowe

Obudowy natynkowe
llos¢ llos¢ Catkowita | Prad Dzwi biate Drzwi llos¢ zaciskow
rzedow |modutéw |ilosé znamiono- transparentne

wrzedzie |modutéw |wy (A)

(18mm)

1 8 8 63 EZ9E108P2S EZ9E108S2S 2x8
1 12 12 63 EZ9E112P2S EZ9E112S2S 2x8
1 18 18 63 EZ9E118P2S EZ9E118S2S 2x17
2 12 24 63 EZ9E212P2S EZ9E21282S 2x17
3 12 36 80 EZ9E312P2S EZ9E312S2S 2x22

Sdéneider 393
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Obudowy modutowe Mini Pragma
Obudowy natynkowe

Nowa rodzina obudéw 1, 2 lub 3 rzedowych Mini Funkcje

Pragma o pojemnosci od 8 do 36 modutéw ) W obudowie Mini Praga mozna zainstalowa¢ aparature modutowg (Multi 9).

O Innowacyjnej konstrukcji ! atrakcy!nym wyg|3d2|e, Catosc¢ wyposazenia potrzebnego do budowy kompletnej instalacji dopetnia szeroka
gwarantujgcym doskonatg integracje z wystrojem gama serii tgcznikow i gniazd.

wnetrz. Wszystkie te produkty sg tak zaprojektowane, aby zainstalowane w bezposrednim

sgsiedztwie tworzyly harmonijng catosé.

Elementy sktadowe

Obudowa nascienna wyposazona jest w:

m Tylng $ciane obudowy:

O wstepne ostabienia otworéw do wprowadzenia przewodow,

O pie¢ podiuznych otworéw montazowych umozliwia trwate zamocowanie obudowy
i tatwe korygowanie nieprawidtowego potozenia w pionie

m Zdejmowane ptyty utatwiajgce wprowadzenie przewodow:

O jedna z plyt posiada prostokgtne naciecia umozliwiajgce wykonanie otworéw
dopasowanych do rozmiaru listew natynkowych,

O drugg ptyte mozna z fatwoscig docig¢ za pomocg standardowych narzedzi, w
zaleznosci od wymaganej srednicy rury instalacyjnej i potozenia,

O ksztalt ptyt zostat zaprojektowany tak, aby defekty pozostajgce po wycieciach byty
niewidoczne z przodu obudowy.

m Od 1 do 3 szyn DIN zamocowanych asymetrycznie na podstawie:

O potozenie szyny DIN moze zosta¢ wybrane w zaleznos$ci od miejsca
doprowadzonego okablowania.

m Odwracalne drzwiczki, dostarczane razem z obudowg

O mozna je otworzy¢ nawet pod katem 140°, co utatwia dostep do urzadzen
zabezpieczajacych i sterujgcych.

m Bloki zaciskéw PE+N ze wspornikiem.

m Kolor obudowy — biaty RAL 9003

Obudowa 36 Obudowa 24 Obudowa 18 Obudowa 12 Obudowa 8
modutéw modutéw modutéw modutéw modutéw

Dane techniczne

Obudowy

Zgodnos$¢ z normami IEC 61439-1i3
IEC 60670-1i24

Prad znamionowy (In) 63A

Napigcie znamionowe izolacji (Ui) <400V

i N i Kil hronnosci Klasa 2 (z zaslepkami do $rub mocuj h
Drzwiczki poforzezroczyste przydymione asa ochronnosc zgisdanie(z :’\SI_GEPN as 04%%_33Ub ocujgeych),

Stopien ochrony wg PN-EN 60529 IP 40

Stopien odpornosci na uderzenia wg PN-EN 62262 | IK 07

Materiat Tworzywo () samogasnace o odpornosci
na wysoka temperature i zar 650°C

(1) Tworzywo sztuczne opracowane specjalnie przez Schneider Electric.

Drzwiczki petne biate
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Obudowy modutowe

Mini Pragma
Obudowy natynkowe

MIP12112T

Obudowy natynikowe Nrkat

Liczba liczba Liczba Prad Obudowa z Obudowa
rzedow | modutéw | modutéw | znamionowy | drzwiczkami z drzwiczkami
wrzedzie |18 mm In (A) petnymi biatymi | pétprzezro-
czystymi
przydymionymi
1 8 8 63 MIP12108 MIP12108T
12 12 63 MIP12112 MIP12112T
18 18 63 MIP12118 MIP12118T
2 12 24 63 MIP12212 MIP12212T
3 12 36 63 MIP12312 MIP12312T

Akcesoria dostarczane z kazdg obudowa
Typ

Zaslepki izolacyjne Do zastaniania $rub mocujgcych w celu

(zestaw 4 szt.) uzyskania 2 klasy ochronnosci

Naklejka identyfikacyjna dla | Do naklejania na panelu przednim
kazdego rzedu

2 bloki zaciskow PE+N ze Dostarczane z obudowag 8 lub 2 x (1 x 16 mm? + 4 x 10 mm?
wspornikiem 12 modutowg + 3 x6mm?)
Dostarczane zobudowg 18 2 x (2 x 16 mm?+ 8 x 10 mm?
lub 24 modutowg +6 x 6 mm?)
Dostarczane zobudowg 36~ 2x (2 x 16 mm?+ 9 x 10 mm?
modutowg +9 x6mm?)
Ptytka zaslepiajgca Stuzy do zaslepienia pustych miejsc na aparaty w pokrywie
(5 modutéw) obudowy

=
TEN—— Akcesoria zamawiane oddzielnie
199030 Typ Nrkat.
Ptyty wprowadzeniowe 8 modutéw MIP99031
gora/dot 12 modutow MIP99032
Zestaw do uzyskania stopnia ochrony IP41 MIP99034
Wspornik bloku zaciskéw 18 modutéw MIP99036
(zestaw 2 sztuk)
Blok zaciskéw 1x16 mm?+2x 10 mm?+ 1 x 6 mm?| MIP99037
1x16 mm?+4x 10 mm? + 3 x 6 mm?| MIP99038
2x16 mm?+8x 10 mm? + 6 x 6 mm?| MIP99039
- 2x16 mm?+9x 10 mm? + 9 x 6 mm?| MIP99040
Bloki zaciskow PE 3 x6/25 mm? (z. $rubowe) LGYT1E14
+11x 1,5/4 mm? (z. wtykowe)
3 x 6/25 mm? (z. $rubowe) LGYT1E24
+21x1,5/4 mm? (z. wtykowe)
Bloki zaciskow PE+N Blok zaciskowy $rubowy Faza/N R9H13405
(zestaw 2 sztuk) (63A)
1+4x16 mm?
MiP99034 1x35mm?2+6 x 16 mm? R9H13411
Ptytki zaslepiajace 5 modutéw R9H13387
Nalepki identyfikacyjne Symbole standardowe (10 ark.) 13735
Symbole specjalne (10 ark.) 13736
Zamek z 2 kluczykami MIP99046
Lampka sygnalizacyjna LED do o$wietlenia potozenia obudowy MIP99050
Schneider 395
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Obudowy modutowe Mini Pragma
Obudowy podtynkowe

Nowa rodzina obudéw 1, 2 lub 3 rzedowych Mini obudowy podtynkowe w kompletnych

Pragma o pojemnosci od 8 do 36 modutéw

o innowacyjnej konstrukcji, gwarantujgca doskonatg ZestawaCh - jeden numer referencyjny
integracje z wystrojem wnetrz dzieki wariantom . L

W petni skomponowany zestaw zawiera:
kolorystycznym obudowy zgodnym z paletg barw m Podstawa montazowa:

osprzetu Unica Plus. O sztywna konstrukcja,
O regulowana gtebokos$é osadzenia w $cianie,
O wstepne ostabienia otworéw do wprowadzenia przewodéw na 4 bokach.
m Od 1do 3 szyn DIN, wyjmowana konstrukcja wsporcza umozliwia instalacje
aparatéw modutowych poza podstawg montazowa.
m Sztywny panel przedni w kolorze biatym (RAL 9003), wyposazony w drzwiczki
pétprzezroczyste przydymione, oraz dwa bloki zaciskow PE+N ze wspornikiem.

Obudowa Obudowa Obudowa Obudowa Obudowa

36 modutéw 24 moduty 18 modutow 12 modutéw 8 modutéw
Dane techniczne

Obudowy
Zgodnos$¢ z normami IEC 61439-1i3
Prad znamionowy (In) 63A
Napigcie znamionowe izolacji (Ui) <400V
Klasa ochronnosci Klasa 2 (z zaslepkami do $rub mocujgcych),
L . zgodnie z PN-EN 60439-3
Drzwiczki pétprzezroczyste przydymione Stopien ochrony wg PN-EN 60529 1P 40

Stopien odpornosci na uderzenia wg PN-EN 62262 | IK 07
Materiat Tworzywo () samogasnace o odpornosci

na wysokg temperature i zar 650°C
(1) Tworzywo sztuczne opracowane specjalnie przez Schneider Electric.

Drzwiczki petne biate
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Obudowy modutowe Mini pragma
Obudowy podtynkowe

Obudowy podtynkowe — zestawy kompletne

Obudowy z podstawa ,
w kolorze biaty

L Liczba liczba Liczba Prad Obudowa z Obudowa
_| rzedow | modutéw | modutéw | znamionowy | drzwiczkami z drzwiczkami
- . wrzedzie |18 mm In (A) petnymi biatymi | pétprzezro-
— czystymi
przydymionymi
1 8 8 63 MIP22108 MIP22108T
12 12 63 MIP22112 MIP22112T
18 18 63 MIP22118 MIP22118T
Mip22108T 2 12 24 63 MIP22212 MIP22212T
3 12 36 63 MIP22312 MIP22312T
Akcesoria dostarczane z kazdg obudowa
Typ
Naklejka identyfikacyjna dla | Do naklejania na panelu przednim
kazdego rzedu
2 bloki zaciskéw PE+N ze Dostarczane z obudowag 8 lub 2 x (1 x 16 mm? + 4 x 10 mm?
wspornikiem 12 modutowg + 3 x 6mm?)
Dostarczane zobudowg 18 2 x (2 x 16 mm? + 8 x 10 mm?
lub 24 modutowg +6 x6mm?)
Dostarczane zobudowg 36 2 x (2 x 16 mm? + 9 x 10 mm?
modutowg +9x6mm?)
Plytka zaslepiajgca Stuzy do zaslepienia pustych miejsc na aparaty w pokrywie
(5 modutéw) obudowy
Akcesoria zamawiane oddzielnie
Typ Nrkat. |
Zestaw do uzyskania stopnia ochrony IP41 MIP99035
Wspornik bloku zaciskow 18 modutéw MIP99036
(zestaw 2 sztuk)
Blok zaciskow 1x16mm?+ 2 x 10mm? + 1 x 6 mm?| MIP99037
= 1x16mm?2+4 x 10mm? + 3 x 6 mm?| MIP99038
2x16mm?+ 8 x 10mm? + 6 x 6 mm?| MIP99039
2x16mm?+ 9 x 10mm? + 9 x 6 mm?| MIP99040
Bloki zaciskéw PE 3 x 6/25 mm? (z. $Srubowe) LGYT1E14
=% +11x1,5/4 mm? (z. wtykowe)
3 x 6/25 mm? (z. Srubowe) LGYT1E24
+21x1,5/4 mm? (z. wtykowe)
I Bloki zaciskéw PE+N 4 x 16 mm? R9H13405
(zestaw 2 sztuk) 1x35mm? +6 x 16 mm? ROH13411
MIP99035 Plytki zaslepiajace 5 modutow R9H13387
Nalepki identyfikacyjne Symbole standardowe 13735
(10 arkuszy)
Symbole specjalne (10 arkuszy) 13736
Zamek z 2 kluczykami MIP99046
Zestaw do montazu w ,puste $ciany” podstawy obudowy MIP99047
Lampka sygnalizacyjna LED do o$wietlenia potozenia MIP99050
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Obudowy modutowe

Resi9 KV

Obudowy podtynkowe zmetalowymi

drzwiami

Wyglad obuddw, mechaniczna wytrzymatos¢ i poziom
bezpieczenstwa elektrycznego czynig z nich obudowy
w petni dopasowane do potrzeb budownictwa

mieszkaniowego i matych obiektéw komercyjnych.

Sztywna konstrukcja podstawy
m Podstawa wyréznia sie duzg
sztywnoscig utatwiajgcg montaz.

Zaciski

Bloki zaciskow N/PE
umozliwiajg
zoptymalizowane
podtgczenie
przewodow.

B mocowane

w podstawie poprzez
zatrzasniecie

B zaciski zapewniajg
pewne, dtugotrwate
potgczenie.
Zaprojektowane do
linek z tulejkami oraz
drutéw w zakresie do
1,5 do 4 mm?

]f:—-—'..._-h"-- - ie_-_-.,.—.:."fi _:jl

Metalowa rama z mozliwoscia
dopasowania i montazu prawo-

i lewostronnego

m rama moze by¢ dopasowana do 15 mm, aby

F e ‘?

skompensowac nieréwnosc $cian.

Wprowadzenia przewodoéw

m dwie wyjmowane ptyty wprowadzeniowe
umozliwiajg wyciecie otworéw do wprowadzenia
przewodow o réznych przekrojach.

m mozliwo$¢ wprowadzenia bezposrednio
przewodow lub rurek instalacyjnych.

Drzwi metalowe prawo-/ lewostronne
m drzwi 0 nowoczesnym wygladzie, zawiasy mogg
byé zamontowane po prawej lub lewej stronie

398 Scléneider
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Obudowy modutowe

Resi9 KV

Obudowy podtynkowe zmetalowymi

drzwiami

Funkcja

Obudowy podtynkowe z drzwiami metalowymi Resi9 KV przeznaczone sg do
montazu w $cianach murowanych lub gipsowo-kartonowych. Obudowy te,

o wysokosci od 1 do 4 rzeddw z drzwiami metalowymi sa zaprojektowane do
wykorzystania jako podrozdzielnice oraz do zastosowan teletechnicznych

w budownictwie mieszkaniowymi oraz niewielkich obiektach komercyjnych.

m stabilno$¢ i tatwo$¢ montazu

m Sciany gora/dét pozwalajg na tatwy motaz przewodow

B znaczna przestrzen na oprzewodowanie u gory i u dotu obudowy do podtaczenia

aparatury modutowej

m skalowalna pojemnos¢: 12/14 modutéw w rzedzie

Opis

Dla tatwego dostepu i mozliwosci oprzewodowania w warsztacie, kazda z czesci
obuddéw Resi9 KV moze by¢ oddzielnie zdemontowana: rama z drzwiami, ptyta
czotowa oraz kaseta podtynkowa.

Kaseta podtynkowa jest dostarczana z kartonowa ostong uniemozliwiajgca dostanie
sie zabrudzen do wnetrza kasety podczas prac budowlanych.

Przestrzen na przewody (mm)

llo$¢ rzedow

1 2 3 4

Goéra 130 130 [155 |155
Dot 105 (105 [105 |105
Boki 20 20 20 20

Dane techniczne

Typ
Zgodnos$¢ z normami IEC 61439-1i 3, IEC 60670-1i24 i DIN 43871
Kolor obudowy Biaty RAL 9016
Stopien ochrony IP30
IK07
Materiat Tworzywo samogasngce — ptyta czotowa i tylna: odpornos$¢ na
wysoka temperature i zar 650°C lub 650°C zgodnie IEC
60695-2-11 elektrolitycznie galwanizowana stal — rama drzwi
oraz drzwi, pokryte farbg bez zwigzkéw otowiu i kadmu. Drzwi
w wersji multimedialnej sg otworowane dla lepszej cyrkulacji
powietrza. Ich rama jest plastikowa, aby unikng¢ zaktécen
radiowych.
I1zolacja Klasa 2
Zestawienie
Listwy zaciskowe
llo$¢ rzedow llo$¢ wyprowadzen Przekroj
1 17 +17 2x(3x16mm?+
14 x 4mm?)
2 17 +17 2Xx(3x16mm?+
14 x4mm?) + RCD
3 27 +27 2x(6x16mm?+
21x4mm?) + RCD
4 27 +27 2x(6x16mm?+
21x4mm?) + RCD

Numery katalogowe

Obudowy z drzwiami

llo$¢ rzedow Pojemnos¢ (x 18mm) GWT650°C
1 12 + 2 rezerwowe R9H10935
2 24 + 4 rezerwowe R9H10936
3 36 + 6 rezerwowe R9H10937
4 48 + 8 rezerwowe R9H10938
Schneider 399
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Obudowy modutowe

Resi9 KV
Obudowy podtynkowe zmetalowymi
drzwiami

Akcesoria do obudow

Akcesoria podtaczeniowe m

Typ Opis

Blok zaciskéw o 34 wprowadzeniach 2 x (3 x 16mm? + 14 x 4mm?) | Blok zaciskéw montowany do $ciany tylnej kasety podtynkowej. |R9H10950
TP ———— e

by (43—

Blok zaciskéw o 4 wprowadzeniach (3 x 10mm? + 1 x 16mm?) Blok zaciskéw do wykorzystania z wytacznikami R9H10955

Akcesoria montazowe

réznicowoprgdowymi, montowany na $cianie tylnej kasety
podtynkowe;j.

Zestaw do montazu w $cianach gipsowo-kartonowych Do przymocowania obudowy w ,$cianach pustych”. R9H10960
1} Ll -
- =l
Uchwyty montazowe Pozwalajg na montaz obudowy bezposrednio w $cianie bez R9H10965
uzycia cementu.
Zestaw fgczeniowy Umozliwia potgczenie kaset podtynkowych obudow R9H10939

Akcesoria wykonczeniowe

Zaslepki do ostony

z zachowaniem odpowiednich odlegto$ci pomiedzy ramami.

Zatrzaskiwane w otworze ostony przedniej.

R9H10945

Zamek z kluczykiem

o~

Montowane w miejscu klamki.

R9H10940

Schneider
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Obudowy modutowe

Obudowy natynkowe Pragma
Z szynami N/PE

Asortyment obudéw gotowych do
zainstalowania zostat opracowany pod katem
instalatoréw: ergonomia i elastycznos¢ przy
instalowaniu. Pragma oferuje ostony
szczegolnie wytrzymate, zwlaszcza 24
modutowe, dzieki metalowym elementom

i wzmocnionej ostonie przednie;j.

Obudowy 24- modutowe

—
—

=
—
—

-
. —
—_—

-
—
—_—

Przezroczyste drzwi wystoniete dowolnie przez
klienta

-

)
Fluget |
FiiepgrdCiiina

Modutowa listwa zaciskowa z zaciskami
bezsrubowymi dla malych przekrojow

& =y

Listwa zaciskowa do przewodow ochronnych i neutralnych.

Listwa zaciskowa do przewodéw neutralnych
tatwo rozdzielana dla przystosowania do
zabezpieczen réznicowoprgdowych.

Mozliwo$¢ przeksztatcenia listwy zaciskowej w blok
rozdzielczy zasilajgcy do 125 A, przy wykorzystaniu wspornika
PRA90048.

Funkcje

Obudowy Pragma to rozdzielnice przewidziane dla budownictwa mieszkaniowego
i budownictwa powszechnego. W obudowach 24- modutowych moze by¢
instalowany, jako gtowny, wytgcznik lub roztgcznik typu NG, wyposazony, w miare
potrzeby w zabezpieczenie réoznicowoprgdowe.

Znajdujg zastosowanie szczegolnie w obiektach uzytecznosci publicznej jak m.in.
banki, biura, hotele itp.

Opis produktu

Obudowy 18- modutowe Obudowy 13- modutowe Interfejs

— |
—_— —
;‘__= -
-—--‘ .

Dane techniczne obudow

m Obudowy 13-i 18- modutowe oraz obudowy odptywowe: tworzywo sztuczne(®,
w kolorach metalicznym szarym i bieli tytanowej.

m Obudowy 24- modutowe: metal i tworzywo sztuczne, w kolorach j.w.

m Drzwi przezroczyste:

O dla obuddéw 13- i 18- modutowych: tworzywo sztuczne, przezroczyste

O dla obudéw 24- mod.: metal w kolorze bieli tytanowej i przezroczyste szkto
m Drzwi nieprzezroczyste:

O dla obuddéw 13-i 18- mod.: tworzywo sztuczne™, w kolorze bieli tytanowe;j
O dla obudéw 24- modutowych: metal w kolorze bieli tytanowej

O dla obuddéw odptywowych: tworzywo sztuczne®, w kolorze bieli tytanowej
m Odpornos¢ na wysoka temperature i zar 650°C wg. PN-EN 60695-2-11

m Klasa ochronnosci Il: zgodnie z PN-EN 60439-3 § 7.4.3.2.2.

Zaleta: dzieki tej konstrukcji caty asortyment Pragmy posiada ,petng izolacje”:
zaden element obudowy, odptyw lub drzwi nie wymagaja uziemienia.

m Stopien ochrony wg. PN-EN 60529:

O bez drzwi: IP30

O z drzwiami: IP40

m Stopien odpornosci na uderzenia wg. PN-EN 62262:

O bez drzwi: IKO8

O z drzwiami: IKO9

m Temperatura pracy: -25°C do 60°C
(1) Tworzywo sztuczne opracowane specjalnie przez Schneider Electric.

Elementy dostarczane z kazdg obudowag

Obudowa Interfejs

Etykiety + ostona etykiet n

Zaslepki biate ]

Listwa zaciskowa ochronna i neutralna (patrz tablica | m

numerdéw katalogowych)

Etykieta identyfikacyjna ] [ ]
Frontowe i tylne potgczenie n

1 podstawowa zaslepka na rzad ]

Dane techniczne listew zaciskowych

m Napiecie znamionowe izolacji Ui : 800V, Uimp : 8 kV.

B Zgodno$¢ z normg PN-EN 60947-7-1.

Listwa zaciskowa moze by¢ réwniez montowana w rozdzielnicach Prisma Plus.
Zaciski listwy (zaréwno sprezynowe jak i Srubowe), opracowane specjalnie przez
Schneider Electric, pozwalajg na przytgczanie przewodow sztywnych i elastycznych bez
koncoéwek kablowych tulejkowych.

Schneider 401
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Obudowy modutowe

Obudowy natynkowe Pragma

Z szynami N/PE

Obudowy bez drzwi
llosé llosé llosé Prad zna- | Listwa zaciskowa neutralna Listwa zaciskowa ochronna Nr kat.
modutéw rzedow modutéw | mionowy | llo$¢ zaciskow: llo$¢ zaciskow:
w rzedzie 18 mm In suma |50 mm? [25mm? [6mm? |suma |50mm? [25mm? | 6 mm?
13 modutow |1 13 63A 11 - 3 2x4 13 - 1 3x4 *)
2 26 63A 19 - 3 4x4 17 - 1 4x4 *)
3 39 90A 23 - 3 5x4 22 - 2 5x4 *)
4 52 90A 27 - 3 6x4 26 - 2 6x4 *)
18 modutow | 1 18 90A 15 - 3 3x4 17 - 1 4x4 (*)
2 36 90A 24 1 3 5x4 26 1 1 6x4 *)
3 54 125A 24 1 3 5x4 26 1 1 6x4 *)
4 72 125A 28 1 3 6x4 30 1 1 7x4 *)
24 moduty 1 24 125A 23 1 2 5x4 22 1 1 5x4 PRA20124
2 48 125A 29 1 4 6x4 27 1 2 6x4 PRA20224
3 72 160A 29 1 4 6x4 27 1 2 6x4 PRA20324
4 96 160A 35 1 6 7x4 32 1 3 7x4 PRA20424
5 120 160 A 35 1 6 7x4 32 1 3 7x4 PRA20524
6 144 160 A 35 1 6 7x4 32 1 3 7x4 PRA20624
(*) - Obudowy 13 i 18 modutowe sg zawsze wyposazone w drzwi (petne lub przezroczyste)
Obudowa / Interfejs Nr kat. Interfejsy (patrz tabela obok) Nr kat.
Obudowy Interfejsy llos¢ rzedow | Pojemnos¢ | Potaczenie z
13modutow 1rzad | PRA06118 modutéw obudowami:
18 modutow 2 rzedy | PRA06218 Ui
3rzedy | PRA06318 1 7 13 modutow PRA06118
4rzedy | PRA06118+PRA06218 2 14 18 modutow PRA06218
3 21 PRA06318
lub 1 7 24 moduty PRA06124
24 moduly 1rzad |PRA06124 2 14 PRA06224
2rzedy |PRA06224 3 21 PRA06324
3rzedy | PRA06324
4rzedy | PRA06124 + PRA06224 Akcesoria Nr kat.
5rzedow| PRA06224 + PRA06224 Nieprzezroczyste drzwi dla interfejsow
6 rzedow| PRA06224 + PRA06324 1rzad PRA07118
(1) Potrzebny zestaw faczen 2 rzedy PRA07218
PRA90001 na interfejs. 3 rzedy PRA07318
Montaz w interfejsy
Zestaw do montazu obudéw modutowych do 7 modutéw PRA90065
Puste ptyty umozliwiajg montaz przyciskéw, lampek kontrolnych, PRA90066
w szczegolnosci przycisku awaryjnego STOP
Zestaw do montazu gniazd przemystowych PRA90067
Drzwi do obudéw Przezroczyste Petne
24 moduty 1rzad PRA15124 PRA16124
2 rzedy PRA15224 PRA16224
3rzedy PRA15324 PRA16324
4 rzedy PRA15424 PRA16424
5 rzedow PRA15524 PRA16524
6 rzedow PRA15624 PRA16624
402 Schneider
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Obudowy modutowe

Obudowy natynkowe Pragma

Z szynami N/PE

Obudowy z drzwiami przezroczystymi

llosé llosé llos¢ Prad zna- | Listwa zaciskowa neutralna Listwa zaciskowa ochronna Nr kat.
modutow rzedow modutéw | mionowy | llo$¢ zaciskow: llo$¢ zaciskow:
W rzedzie 18 mm In suma |50 mm? [25mm? [6mm? |suma |50mm? |25mm? | 6 mm?
13 modutéow |1 13 63A 11 - 3 2x4 13 - 1 3x4 PRA29113
2 26 63A 19 - 3 4x4 17 - 1 4x4 PRA29213
3 39 90A 23 - 3 5x4 22 - 2 5x4 PRA29313
4 52 90A 27 - 3 6x4 26 - 2 6x4 PRA29413
18 modutéw |1 18 90A 15 - 3 3x4 17 - 1 4x4 PRA29118
2 36 90A 24 1 3 5x4 26 1 1 6x4 PRA29218
3 54 125A 24 1 3 5x4 26 1 1 6x4 PRA29318
4 72 125A 28 1 3 6x4 30 1 1 7x4 PRA29418
24 moduty 1 24 125A 23 1 2 5x4 22 1 1 5x4 ()
2 48 125A 29 1 4 6x4 27 1 2 6x4 (*)
3 72 160A 29 1 4 6x4 27 1 2 6x4 (*)
4 96 160A 35 1 6 7x4 32 1 3 7 x4 ()
5 120 160 A 35 1 6 7x4 32 1 3 7x4 (*)
6 144 160A 35 1 6 7x4 32 1 3 7x4 (*)
(*) - Obudowy 24 modutowe: drzwi zamawiane oddzielnie
Obudowy z drzwiami petnymi
llosé llosé llosé Prad zna- | Listwa zaciskowa neutralna Listwa zaciskowa ochronna Nr kat.
modutéw rzedéow modutéw | mionowy | llo$¢ zaciskow: llo$¢ zaciskow:
w rzedzie 18 mm In suma 50 mm? | 25mm? | 6mm? |suma |50mm?2 |25mm? | 6 mm?
13 modutow |1 13 63A 11 - 3 2x4 13 - 1 3x4 PRA30113
2 26 63A 19 - 3 4x4 17 - 1 4x4 PRA30213
3 39 90A 23 - 3 5x4 22 - 2 5x4 PRA30313
4 52 90A 27 3 6x4 26 2 6x4 PRA30413
18 modutéw |1 18 90A 15 - 3 3x4 17 - 1 4x4 PRA30118
2 36 90A 24 1 3 5x4 26 1 1 6x4 PRA30218
3 54 125A 24 1 3 5x4 26 1 1 6x4 PRA30318
4 72 125A 28 1 3 6x4 30 1 1 7x4 PRA30418
24 moduty 1 24 125A 23 1 2 5x4 22 1 1 5x4 (*)
2 48 125A 29 1 4 6x4 27 1 2 6x4 ()
3 72 160A 29 1 4 6x4 27 1 2 6x4 (*)
4 96 160 A 35 1 6 7x4 32 1 3 7x4 (*)
5 120 160 A 35 1 6 7x4 32 1 3 7 x4 ()
6 144 160 A 35 1 6 7x4 32 1 3 7x4 (*)
(*) - Obudowy 24 modutowe: drzwi zamawiane oddzielnie
Schneider 403
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Obudowy modutowe

Obudowy podtynkowe Pragma
Z szynami N/PE

Drzwi przezroczyste wystoniete dowolnie przez
klienta

Hodel
Isicmiromal

Wszystko do montazu podtynkowego

Wysuwna ptyta wejSciowa.

Zestaw do moco'wania Uchwyt umozliwiajgcy
do ptyty gipsowej PRA90011. mocowanie do Sciany
bez uzycia cementu.

Rama mocowana do $ciany ustawiana
w poziomie i wgtgb

. |

]

Przednia czg$¢ obudowy jest zawsze pozioma
niezaleznie od pozycji cze$ci tylnej we wnece.

Funkcja

Obudowy podtynkowe Pragma sg przewidziane do instalowania w $cianach
murowanych i $ciankach gipsowych w budownictwie mieszkaniowym i budownictwie
powszechnym. W obudowach 24-modutowych moze by¢ instalowany, jako gtéwny,
wytacznik lub roztgcznik typu NG, wyposazony, w miare potrzeby w zabezpieczenie
réznicowoprgdowe.

Obudowy Obudowy Obudowy
24-modutowe 18-modutowe 13-modutowe
J - -
|
— 1.
= —— #
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Dane techniczne obudow

m Obudowy 13- i 18- modutowe: tworzywo sztuczne(1), w kolorach metalicznym
szarym i bieli tytanowej.

m Obudowy 24- modutowe: metal i tworzywo sztuczne(1), w kolorach j.w.

m Drzwi przezroczyste:

O dla obudéw 13- i 18- modutowych: tworzywo sztuczne(1), przezroczyste
O dla obudéw 24- mod.: metal w kolorze bieli tytanowej i przezroczyste szkto
m Drzwi nieprzezroczyste:

O dla obuddéw 13- i 18- mod.: tworzywo sztuczne(1), w kolorze bieli tytanowej
O dla obudéw 24- modutowych: metal w kolorze bieli tytanowej

m Odporno$¢ na wysoka temperature i zar (1) wg. PN-EN 60695-2-11 do 650°C

m Klasa ochronnosci ll: zgodnie z PN-EN 60439-3 § 7.4.3.2.2.

Zaleta: dzieki tej konstrukcji caty asortyment Pragmy posiada ,petng izolacje”:
zaden element obudowy, odptyw lub drzwi nie wymagajg uziemienia.

m Stopien ochrony wg. PN-EN 60529:

O bez drzwi: IP30

O z drzwiami: IP40

m Stopien odpornosci na uderzenia wg. PN-EN 62262:

O bez drzwi: IKO8

O z drzwiami: IKO9

m Temperatura pracy: -25°C do +60 °C.

(1) Tworzywo sztuczne opracowane specjalnie przez Schneider Electric.

Elementy dostarczane z kazdg obudowg

m Etykiety + ostona etykiet

m Zaslepki biate

m Etykieta identyfikacyjna

m Listwa zaciskowa ochronna i neutralna: patrz tablica numeréw katalogowych.

Electric
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Obudowy modutowe

Obudowy podtynkowe Pragma
Z szynami N/PE

Dane techniczne obudow

m Odporno$¢ na wysokg temperature i zar do 650°C
wg. PN-EN 60695-11.

Obudowy bez drzwi

llosé llosé llosé Prad zna- | Listwa zaciskowa neutralna Listwa zaciskowa ochronna Nr kat.

modutéw rzedow modutéw | mionowy | llo$¢ zaciskow: llos¢ zaciskow:

w rzedzie 18 mm In suma |50 mm? [25mm? [6mm? |suma |50mm? |25mm? | 6 mm?

13 modutow |1 13 63A 11 - 3 2x4 13 - 1 3x4 *)
2 26 63A 19 - 3 4x4 17 - 1 4x4 (*)
3 39 90A 23 - 3 5x4 22 - 2 5x4 (*)
4 52 90A 23 - 3 5x4 22 - 2 5x4 ()

18 modutow |1 18 90A 15 - 3 3x4 17 - 1 4x4 (*)
2 36 90A 24 1 3 5x4 26 1 1 6x4 (*)
3 54 125A 24 1 3 5x4 26 1 1 6x4 *)
4 72 125A 28 1 3 6x4 30 1 1 7x4 (*)

24 moduty 1 24 125A 23 1 2 5x4 22 1 1 5x4 PRA25124
2 48 125A 29 1 4 6x4 27 1 2 6x4 PRA25224
3 72 160A 29 1 4 6x4 27 1 2 6x4 PRA25324
4 96 160 A 35 1 6 7x4 32 1 3 7x4 PRA25424
5 120 160 A 35 1 6 7x4 32 1 3 7x4 PRA25524
6 144 160 A 35 1 6 7x4 32 1 3 7 x4 PRA25624

(*) - Obudowy 13 i 18 modutowe sg zawsze wyposazone w drzwi (petne lub przezroczyste)

Obudowa podtynkowa PRA 25324

Drzwi do obudowy PRA 15324

Wyposazenie
Drzwi do obudéw

24 moduty

Numer katalogowy
Przezroczyste Nieprzezroczyste
1rzad PRA15124 PRA16124
2 rzedy PRA15224 PRA16224
3 rzedy PRA15324 PRA16324
4 rzedy PRA15424 PRA16424
5 rzedow PRA15524 PRA16524
6 rzedow PRA15624 PRA16624

Schneider
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Obudowy modutowe Obudowy podtynkowe Pragma
Z szynami N/PE

Dane techniczne obudow
m  Odpornos¢ na wysoka temperature i zar do 650°C
wg. PN-EN 60695-2-11.

Obudowy z drzwiami przezroczystymi

llosé llosé llosé Prad zna- | Listwa zaciskowa neutralna Listwa zaciskowa ochronna Nr kat.
modutéow rzedow modutéw | mionowy | llos¢ zaciskow: llo$¢ zaciskow:
w rzedzie 18 mm In suma [50mm? [25mm? [6mm? [suma |50mm? [25mm? |6mm?
13 modutéw | 1 13 63A 11 - 3 2x4 13 - 1 3x4 PRA24113
2 26 63A 19 - 3 4x4 17 - 1 4x4 PRA24213
3 39 90A 23 - 3 5x4 22 - 2 5x4 PRA24313
4 52 90A 23 - 3 5x4 22 - 2 5x4 PRA24413
18 modutéow | 1 18 90A 15 - 3 3x4 17 - 1 4x4 PRA24118
2 36 90A 24 1 3 5x4 26 1 1 6x4 PRA24218
3 54 125A 24 1 3 5x4 26 1 1 6x4 PRA24318
4 72 125A 28 1 3 6x4 30 1 1 7x4 PRA24418
24 moduty 1 24 125A 23 1 2 5x4 22 1 1 5x4 (*)
2 48 125A 29 1 4 6x4 27 1 2 6x4 *)
3 72 160 A 29 1 4 6x4 27 1 2 6x4 *)
4 96 160A 35 1 6 7x4 32 1 3 7x4 (*)
5 120 160A 35 1 6 7x4 32 1 3 7x4 (*)
6 144 160 A 35 1 6 7x4 32 1 3 7x4 *)

(*) - Obudowy 24 modutowe: drzwi zamawiane oddzielnie

Dane techniczne listew zaciskowych

m Napiecie znamionowe izolacji Ui : 800V,

m Napiecie udarowe wytrzymywane Uimp : 8 kV.

B Zgodnos$¢ z normg PN-EN 60947-7-1.

=y Listwa zaciskowa moze by¢ réwniez montowana w rozdzielnicach Prisma Plus.
Zaciski listwy (zaréwno sprezynowe jak i Srubowe), opracowane specjalnie przez

Schneider Electric, pozwalajag na przytaczanie przewoddw sztywnych i elastycznych bez

koncéwek kablowych tulejkowych zgodnie z PN-EN 60947-1 § 8.2.4, PN-EN 60998-1 i

PN-EN 60998-2-1 (przytaczanie przewodow z tulejkami jest rowniez mozliwe).

Modutowa listwa zaciskowa z zaciskami
bezsrubowymi dla matych przekrojow

Listwa zaciskowa do przewodoéw ochronnych i neutralnych.

Listwa zaciskowa do przewodéw neutralnych tatwo
rozdzielana dla przystosowania do zabezpieczen
réznicowoprgdowych.

Mozliwo$¢ przeksztatcenia listwy zaciskowej
w blok rozdzielczy zasilajgcy do 125 A,
przy wykorzystaniu wspornika PRA90048.

406 Scléneider
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Obudowy modutowe
Z szynami N/PE

Obudowy podtynkowe Pragma

Dane techniczne obudéw
m Odpornos¢ na wysoka temperature i zar do 650°C
wg. PN-EN 60695-2-11.

Obudowa podtynkowa Pragma PRA 31418

Obudowy z drzwiami petnymi

llosé llosé llosé Prad zna- | Listwa zaciskowa neutralna Listwa zaciskowa ochronna Nr kat.
modutéw rzedéw modutéow | mionowy | llos¢ zaciskéw: llos¢ zaciskow:
w rzedzie 18 mm In suma |50 mm? [25mm? [6mm? |suma |50mm? |25mm? | 6 mm?
13 modutéw | 1 13 63A 11 - 3 2x4 13 - 1 3x4 PRA31113
2 26 63A 19 - 3 4x4 17 - 1 4x4 PRA31213
3 39 90A 23 - 3 5x4 22 - 2 5x4 PRA31313
4 52 90A 23 - 3 5x4 22 - 2 5x4 PRA31413
18 modutow |1 18 90A 15 - 3 3x4 17 - 1 4x4 PRA31118
2 36 90A 24 1 3 5x4 26 1 1 6x4 PRA31218
3 54 125A 24 1 3 5x4 26 1 1 6x4 PRA31318
4 72 125A 28 1 3 6x4 30 1 1 7x4 PRA31418
24 moduty 1 24 125A 23 1 2 5x4 22 1 1 5x4 (*)
2 48 125A 29 1 4 6x4 27 1 2 6x4 (*)
3 72 160 A 29 1 4 6 x4 27 1 2 6x4 (*)
4 96 160 A 35 1 6 7x4 32 1 3 7x4 (*)
5 120 160A 35 1 6 7x4 32 1 3 7x4 (*)
6 144 160A 35 1 6 7 x4 32 1 3 7x4 (*)

(*) - Obudowy 24 modutowe: drzwi zamawiane oddzielnie

Schneider
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Obudowy modutowe

Obudowy Pragma
Z szynami N/PE

Wyposazenie do montazu

Wyposazenie instalacyjne dla obudow

Oznaczenie Opis Nr kat. dla obudowy:
13 modutéw | 18 modutéw | 24 moduty
Zestaw taczeniowy Dla obuddéw nasciennych
Zestaw wyposazenia tgczeniowego PRA90001 PRA90001 PRA90001
Metalowe wzmocnienia dla zestawiania obudéw | - - PRA90003
Dla obudéw wnekowych PRA90004 | PRA90005 |PRA90005
Uchwyty do montazu Dla obuddéw nasciennych
zewnetrznego 4 metalowe uchwyty PRA90009 | PRA90009 |PRA90009
Zestaw do montazu na Dla obudéw wnekowych PRA90011 | PRA90011 | PRA90011
Scianie gipsowej ]
Wyposazenie do instalowania wytacznikéw i wykonczenia
Indywidualna petna ostona przednia Dla obuddéw nasciennych i wngkowych PRA90016G | PRA90017G | PRA90018G
Zaslepki Zestaw skfadajacy sie z 6 paskow PRA90020G | PRA90020G | PRA90020G
2x 13 mod.+ 2x 18 mod. + 2x 24 mod.
Etykiety informacyjne Zestaw 10 etykiet po 3 paski x 13 modutéw PRA90024 | PRA90024 |PRA90024
format A4, do drukarki laserowej lub atrament.
Kieszen na schematy PRA90082 | PRA90082 |PRA90082
Wstawka do zmiany gtebokosci szyn symetrycznych Dla obuddéw nasciennych - - 04227
Plyta montazowa petna Dla obudéw nasciennych i wnekowych PRA90032 | PRA90033 |PRA90034
H=1rzad
Przegroda miedzyrzedowa Przegroda IPxxB dostarczana z uchwytami PRA90006 | PRA90007 |PRA90008
Wyposazenie do zamykania
Zamek do drzwi Zamek z kluczem 405 (dostarczane 2 klucze) PRA90039 | PRA90039 |PRA90039
Zamek z kluczem 455/1242E/2433A PRA90055 | PRA90055 |PRA90055
(dostarczane 2 klucze kazdego typu)
Trojkat / kwadrat meski 7mm oraz podwajny PRA90056 |PRA90056 |PRA90056
rygiel 3mm
Zestaw do plombowania PRA90083 | PRA90083 |PRA90083

ostony przedniej obudowy

Akcesoria montazowe

Wyposazenie instalacyjne dla interfejsow

Oznaczenie Opis Nr kat.
13 modutéw | 24 moduty
18 modutéw
Zestaw taczeniowy Wewnetrzny zestaw tgczeniowy PRA90001 PRA90001
Metalowe wzmocnienia dla zewnetrznych - PRA90003
potgczen
Uchwyty do montazu zewnetrznego 4 metalowe uchwyty PRA90009 | PRA90009
Akcesoria do instalowania obudéw i wykonczenia
Zwykta ptyta montazowa Do montazu przyciskéw, lampek i przyciskéw stop | PRA90066 | PRA90066
awaryjny
Zaslepki Wiazka sktada sig z 6 tasm: 2 x 13 modutéw PRA90020G | PRA90020G
+2 x 18 modutéw + 2 x 24 modutéw
Etykiety informacyjne Zestaw 10 etykiet po 3 paski x 13 modutéw PRA90024 | PRA90024
format A4, do drukarki laserowej lub atrament.
Zestaw 7-modutowy Do montazu obudéw modutowych do 7 modutéw | PRA90065 | PRA90065

H=1rzad
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Obudowy modutowe

Obudowy Pragma
Z szynami N/PE
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Komponenty blokéw zaciskowych
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Wyposazenie elektryczne: kompaktowe listwy

zaciskowe

m Znamionowe napigcie izolacji Ui: 400 V

m Napiecie znamionowe udarowe wyrzymywane Uimp: 8kV

m Zgodnos$¢ z normg IEC 60947-7-1

m Stopien ochrony IP 20 zgodnie z IEC 60998

Zaciski w blokach zaciskowych ($rubowe lub wtykowe), specjalnie opracowane
przez Schneider Electric, pozwalajg na podtgczenie przewodow sztywnych

i elastycznych z lub bez koncowek kablowych.

Komponenty do ztozenia i zainstalowania bloku zaciskowego:
m na konstrukcji obudowy w poblizu wprowadzen kablowych

m naszynie DIN
m w obudowach Prisma Plus w modutach funkcyjnych

Kompaktowe bloki zaciskowe, wtykowe (") PE N
1x6/25mm? (Srubowe) +4 x 1.5/4 mm?2@ (wtykowe) blok zaciskowy LGYT1EO5 | LGYT1NO5
(63A) + zwora
3x6/25mm? (Srubowe) + 11 x 1.5/4 mm?2®@ (wtykowe) blok zaciskowy LGYT1E14 | LGYTIN14
(63A) + zwora
3x6/25mm?(Srubowe) +21x 1.5/4 mm?2® (wtykowe) blok zaciskowy LGYT1E24 | LGYT1N24
(63A) + zwora

Element taczeniowy blokéw zaciskowych

Zes_taw taczeniowy do kompaktowych blokéw Zestaw 10 szt. | } | LGYT4A01

zaciskowych

Blok zaciskowy srubowy, izolowany

4 x16 mm? blok zaciskowy $rubowy Faza/N (63A) - R9H13405

4 x16 mm? blok zaciskowy srubowy Faza/Faza (63A) - R9H13405P

4x16 mm? blok zaciskowy srubowy N/N (63A) - R9H13405N

1x35mm?+ 6 x 16 mm? blok zaciskowy Srubowy Faza/N (125A) - R9H13411

1x35mm?+6x 16 mm? blok zaciskowy srubowy Faza/Faza (125A) |- R9H13411P
- R9H13411N

1x35mm?+6x 16 mm? blok zaciskowy $rubowy N/N (125A)

Wspornik bloku zaciskow
Zestaw wspornikowy bloku zaciskowego | - PRA90051

E

R9H13405 R9H13405N R9H13405P

_Image3
ROH13405N_Image3

ROH13405_Ima
R9H13405P_Image4

Akcesoria do blokéw zaciskowych

=)

LGYT601R

=

ge2-04

LGYT601R_Ima

PB120049-45

PRA90053-03

>4

PRA90053

(1) Znamionowa zdolno$¢ podifgczeniowa.
(2) Do 6 mm? dla przewodow sztywnych i elastycznych bez koricowki ograniczenie do 32 A.

Zestaw wspornika Zestaw 1 szt. | LGYT601R
Pozwala na zamontowanie czterech blokdw zaciskowych z siedmioma zaciskami na wsporniku
zaciskéw w obudowie Pragma lub na szynie DIN lub na podtgczenie dwéch kompaktowych
blokéw zaciskowych na szynie DIN.

Wspornik listwy zaciskowej N do Pragmy

Zestaw wspornika Zestaw 1szt. | PRA90053
Pozwala na zainstalowanie bloku LGYT1N05 pomigedzy dwoma rzedami, blisko wylacznika
RCD.

Wspornik Pragma/ szyna DIN

Sdéneider 409
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Obudowy modutowe

Obudowy Pragma
Z szynami N/PE

Wyposazenie instalacyjne dla obudéw
Wyposazenie do instalowania wytacznikoéw i wykonczenia

Indywidualna biata ostona przednia PRA91013W | PRA91014W| PRA91015W

Indywidualna petna ostona przednia PRA91016 PRA91017 |-

Zaslepki biate Do montazu kotnierzy wejsciowych: PRA91020 PRA91020 | PRA91020
2 x 13 modutéw + 2 x 18 modutdw + 2 x 24 moduty

Plyta montazowa do NG160 Dla obudéw wnekowych - - PRA90031

Plyta do wej$¢ rurowych Dla obudéw nasciennych PRA90084 PRA90085 |-

Zaslepki biate PRA91020 - -

Akcesoria do rozdzielnic instalacji i wykonczenia

Wyposazenie instalacyjne dla interfejsow

Oznaczenie Opis Nr kat. skojarzony z obudowa:
13 modutéw | 24 moduty
18 modutéw
Zwykta plyta montazowa do montazu przyciskéw, lampek i przyciskow stop | PRA91066 PRA91066
awaryjny
Zaslepki biate Zestaw sktada sie z 6 paskow: 2 x 13 modutoéw PRA91020 PRA91020
+ 2 x 18 modutéw + 2 x 24 modutéw
Zestaw 7-modutowy do montazu rozdzielnic modutowych do 7 PRA91065 PRA91065
modutéw
H=1rzad
Zestaw do montazu okablowania H=1rzad PRA90070 PRA90070
Bialy zestaw do montazu okablowania H=1rzad PRA91070 PRA91070
Zestaw do montazu urzadzen Unica H=1rzad PRA90071 PRA90071
Zestaw do montazu okablowania urzadzen Altira H=1rzad PRA90074 PRA90074
Bialy zestaw do montazu okablowania urzadzen Altira H=1rzad PRA91074 PRA91074
Zestaw do montazu przemystowych gniazdek zasilania H=1rzad PRA90067 PRA90067
Bialy zestaw do montazu przemystowych gniazdek H=1rzad PRA91067 PRA91067
zasilania
Zestaw montazowy Moze by¢ instalowany tylko w interfejsach - PRA90068
Compact PRA06224 /PRA06324 zwigzanych
z 24-modutowymi obudowami
H=2rzedy
Zestaw montazowy do Moze by¢ instalowany tylko w 3-rzedowym - PRA90069

Vigicompact

interfejsie PRA06324 zwigzanym z obudowg
24-modutowg
H =3 rzedy

Listwy PE

Oznaczenie

Listwa zaciskowa do przewodéw ochronnych

Wyposazenie elektryczne: kompaktowe listwy zaciskowe

Opis

13 modutéw | 18 modutéw| 24 moduty
3 x 6/25 mm? (z. Srubowe) PRA90051 - -
+11x1,5/4 mm? (z. wtykowe) +LGYT1E14
3 x 6/25 mm? (z. $rubowe) PRA90051 - -
+21x1,5/4 mm? (z. wtykowe) +LGYT1E24
3 x 6/25 mm? (z. $rubowe) - PRA90051 |-
+21x1,5/4 mm? (z. wtykowe) +LGYT1E24
2x (3 x 6/25 mm? (z. Srubowe) - PRA90051 -
+11x 1,5/4 mm? (z. wtykowe) +2xLGYT1E14
27 punktéw - - PRA90090
32 punkty - - PRA90091
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Obudowy modutowe

Obudowy hermetyczne Kaedra
Przeglad oferty

Kaedra IP65

m Petna gama obudoéw hermetycznych

O do aparatury modutowe;j

O z gniazdami

O wielofunkcyjnych

m Obudowy o wysokiej wytrzymatos$ci mechanicznej i szczelnosci faczg 3 funkcje:
dystrybucje, zasilanie (gniazda), sterowanie (przyciski, zawory bezpieczenstwa)

Zastosowanie

Do instalowania w osrodkach o wymaganym podwyzszonym zabezpieczeniu 0séb i
instalacji w budownictwie ustugowym i przemystowym (warsztaty, garaze,
pomieszczenia techniczne).

B Zgodnos¢ z normami PN-EN 60670 i PN-EN 60439-3

m Stopien ochrony IP65

m Stopien ochrony przed uszkodzeniami mechanicznymi IK09

m 2 klasa ochronnosci

m Odporno$¢ na $rodki chemiczne, atmosferyczne, promieniowanie UV

m Mozliwo$¢ zamykania na zamek i plombowania

m Obudowy modutowe

Wystepujgce w 7 wersjach o pojemnosci od 2 do 72 modutéw, przeznaczone do
montazu aparatury zaréwno modutowej, jak i niemodutowej (na ptycie perforowanej)
o pradzie znamionowym do 125 A.

m Obudowy modutowe z boczng kasetg sterowania

Wystepujg w 3 wersjach o pojemnosci 12, 24 i 36 modutéw. Dotgczana z boku
kaseta umozliwia zainstalowanie na $cianie czotowej rozdzielnicy gniazd,
przyciskdw bezpieczenstwa, przyciskdw sterowniczych, lampek.

m Kaseta sterowania

Wystepuje w 2 wersjach 2 i 3 wyjsciowych. Moze by¢ uzywana samodzielne, w
dowolnym potozeniu stanowi¢ kasete sterowania maszyn na hali, badz tez, po
dotaczeniu do obudéw stanowi¢ dodatkowy schowek na przewody itp.

m Obudowy wielofunkcyjne

Wystepujg w wersjach o réznych wymiarach. Przeznaczone takze do montazu
aparatury niemodutowej.

m Obudowy z gniazdami

m O otworach 90 x 100 mm

m Wystepujgce w wersjach od 1 do 8 otworéw pozwalajg badz na instalowanie
samych gniazd wtyczkowych badz na dowolng ich konfiguracje z przyciskami i
lampkami.

m O otworach 103 x 225 mm

Wystepujace w wersjach od 1 do 4 otworéw, przeznaczone do nowego typu gniazd
z zabezpieczeniem Unika.

Wielorakie mozliwosci fgczenia obudéw migdzy sobg
przy zachowaniu stopnia ochrony i izolacji

Schneider 411
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Obudowy modutowe Obudowy hermetyczne Kaedra
Tabela doboru

Obudowy modutowe Mini Kaedra

1 rzedowe @ @ —
0 [
i
13150 13151 13956 13957 13958 13959 13960
liczba modutéw 4 4 3 4 6 8 12
szerokos¢ (mm) 98 98 80 123 159 195 267
wysokos¢ (mm) 248 310 150 200 200 200 200
Obudowy modutowe Kaedra
AR5 modutow 8 modutow 12 12 + 1 modutéw 18 modutow 18 + 1 modutow
mm modutow 12 w wersji z kasetg
W rzedzie
% \ﬁg‘ i Ej\ﬁ
280 13962 13963 13970
335
@ (— 4 J: S—— 4
13153 13964 13156 13170 13965 13157 13172
460 M- 5 : r
5 = 1= ==
i o=
13160 13164 13161 13165 13162 13167 13971 13163 13168
(] i
— el |
610 [
13974 13171 13967 13972 13173
412 Schneider
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Obudowy modutowe

Obudowy hermetyczne
Mini Kaedra i Kaedra

Obudowy Kaedra i Mini Kaedra

Dane techniczne

m Spetnia wymagania normy PN-EN 60439-3

m Materiat izolacyjny samogasnacy

m Temperatura uzytkowania: -25 do + 60 °C

m Kolor: jasnoszary RAL 7035, drzwi przezroczyste zielone
m Stopien ochrony IP65 zgodnie z PN-EN 60529

m Stopien ochrony przed uszkodzeniami mechanicznymi
zgodnie z PN-EN 50102: IKO9

m 2 klasa ochronnosci

m Odpornos$¢ na wysoka temperature i zar: 750 °C

m Odpornos¢ na srodki chemiczne i atmosferyczne

Obudowy Mini Kaedra

Liczba modutéw 3 4 6 8 12
1 rzedowe [ [ [
e —
13956 13957 13958 13959 13960
Obudowy Kaedra
Liczba rzedow 1 2

12 modutow

w rzedzie F\% ' —

13962 13964
18 modutow (7
w rzedzie e [
—
13963 13965 13967 13968

Schneider 413
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Obudowy modutowe Obudowy hermetyczne
Mini Kaedra i Kaedra

Dane Akcesoria dostarczone z obudowa ? Nr kat.
Lb. |Lb. |Lb.otworéw prefabryk. Wymiary Zestaw Opaskado |Wspornik | Listwa zaciskowa
rzed.| mod.| M 16 |20 |20 |25 |32 |50 |(mm) oznaczen |przewodow |listwy Liczba otworéw
PG 1 |16 |21 |29/36/sz. |wy. | gt zacisk. |4 |8 |16 |22 |32
Mini Kaedra
1 3 1 80 |150|98 |1 1 13956
4 1 1 1 123200 | 112 |1 1 13957
6 1 1 1 159|200 | 112 | 1 1 1 13958
8 2 2 1 195|200 | 112 | 1 1 1 13959
12 2 2 2 1 267|200 | 112 |1 1 1 13960
Kaedra
1 12 6 6 2 3 340|280 |160 |1 1 1 1 13962
18 10 |4 2 1 448|280 | 160 | 1 1 1 1 13963
2 24 6 6 2 3 340|460 | 160 |2 2 1 1 13964
36 10 |4 2 1 448|460 | 160 | 2 2 1 1 13965
3 36 6 6 2 3 340|610 160 |3 3 1 1 13966
54 10 |4 2 1 4481610160 |3 3 2 2 13967
4 72 10 |4 2 1 448842160 | 4 4 2 2 13968
(1) Koncentryczne pre-wyciecia zgodne z normg PG i ISO/normalizacjg miar (PN-EN 50262).
(2) Dostarczane akcesoria:
m Oprécz wymienionych do kazdej obudowy dofgczane sg zatyczki (2 klasa)
m Oprécz wymienionych do kazdej obudowy dotgczane sg zatyczki (2 klasa) i zaslepki (5 modutéw w rzedzie).
Akcesoria dodatkowe ("
Nazwa Opis Mini Kaedra Kaedra Nr kat.
zestaw tgczeniowy 2 tulejki,4 nakretki u 13934
uchwyty do mocowania w $cianie u 13935
plyta perforowana u 13941
ptyta petna 12 mod. L 13944
18 mod. u 13945
opaska do przewodéw u u 13946
zestaw do plombowania u n 13947
zamek z kluczykiem u u 13948
zamek uniwersalny tréjkatny u u 13949

Inne akcesoria dostepne dla obudow " :

separator rzedow, blokada, opaska do przewodow, zaslepki, wspornik bloku zaciskéw, izolowany
blok zaciskéw, pokrywy IP2, tulejki kablowe, dtawiki, samoprzylepne oznaczenia,
samoprzylepne arkusze.

(1) Petny opis akcesoriow jest na str. 419.

414 Scléneider
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Obudowy modutowe

Obudowy hermetyczne
Kaedra z kasetg sterowania

Obudowy zapewniaja:

- strefy interfejsu dostepne dla uzytkownikéw
umozliwiajgce umieszczenie przyciskow,
lampek sygnalizacyjnych, gniazd i aparatury

modutowej,

- strefa za drzwiami do instalacji aparatury

modutowej.

Kaedra z kasetg sterowania

Liczba modutow
Liczba otworow

13970

Dane techniczne

m Pokrywa przednia odwracalna.

m Kaseta sterowania moze znajdowac sie po lewej lub po prawej stronie

m Drzwi obudowy mogg otwiera¢ sie w obu kierunkach

m Odlegto$¢ pomiedzy ptyta perforowana, a ptytg zewnetrzna, umozliwia instalacje
aparatéw niemodutowych: 100 mm

m W obudowach z kasetami 3 i 4 otworowymi zestaw do montazu INS 63/80 A nie
moze by¢ zaktadany w skrajnych otworach dolnym i gérnym

m Materiat izolacyjny samogasnacy

m Temperatura uzytkowania: -25 do + 60 °C

m Kolor: jasnoszary RAL 7035, drzwi przezroczyste zielone

m Stopien ochrony IP65 zgodnie z PN-EN 60529

m Stopie ochrony przed uszkodzeniami mechanicznymi zgodnie z PN-EN 50102:
IK09

m 2 klasa ochronnosci

m Odpornos$é na wysoka temperature i zar: 750 °C

m Odpornos$é na $rodki chemiczne i atmosferyczne

m Spetnia wymagania normy PN-EN 60439-3

Lb. Lb. |Lb. Liczba otworéw " Wymiary Zestaw | Opas- |Wspor- | Listwa zaciskowa | Liczba Nr kat.
rzed- | mod. | otw. prefarb. (mm) oznacz. | kado |nik Liczba otworéw
ow kasety prze- |listwy przycis- | gniazd
wodow| kow i 65x 85
M 20 25 32 50 |ampek
PG |11 16 21 29/36 |\W |H |D 4 |8 |16|22|32|13138 13136
1 12 1 10 4 2 1 448|280 160| 1 1 1 1 1 13970
2 24 3 10 4 2 1 448|460 160| 2 2 1 1 3 1 13971
3 36 4 10 4 2 1 4481610 160| 3 3 1 1 14 1 13972

(1) Koncentryczne pre-wyciecia zgodne z normg PG i ISO/normalizacjg miar (PN-EN 50262).
(2) Oprécz wymienionych, do kazdej obudowy dotgczone sg zatyczki (2 klasa) i zaslepki (5 modutéw w rzedzie)

&

Kaseta sterowania

Akcesoria dodatkowe (")

nazwa opis nr kat.
Zestaw tgczeniowy 2 tulejki,4 nakretki 13934
Uchwyty do mocowania w $cianie 13935
Ptyta perforowana 13941
Piyta petna 12 mod. 13944
Ptytka posredniczgca do gniazd 65 x 85 13136
do gniazd 65 x 65/75 x 75 13137

do przyciskéw 13138

identyfikacyjna 13141

Zestaw posredniczacy do INS40/63/80 A 13139
montazu wytgcznikdw réznicowoprgdowych 13140
Opaska do przewodow 13946
Zestaw do plombowania 13947
Zamek z kluczykiem 13948
Zamek uniwersalny trojkatny 13949

(1) Petny opis akcesoriow jest na str. 419.

Akcesoria dostarczane z obudowa

Lb Wymiary Liczba otworéw " | Liczba Nr kat.
otw. |(mm) prefarb. . .
e przyciskéwi | gniazd

W |H |D |PG |11 |16 |21 |13138 13136
3 138|460 | 160 1 1 1 3 1 13973
4 1381610 160 1 1 1 4 1 13974

(1) Koncentryczne pre-wycigecia zgodne z normg PG i ISO/normalizacjg miar (PN-EN 50262).
(2) Dostarczone akcesoria: zatyczki (Il klasa).

Sdéneider 415
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Obudowy modutowe

Obudowy hermetyczne
Mini Kaedra i Kaedra z gniazdami

Obudowy zapewniaja:

m strefy dla gniazd domowych i przemystowych,
przyciskow, lampek sygnalizacyjnych,

m rzad dla aparatury modutowej zabezpieczajgcej
gniazda.

Obudowa i mini obudowa do gniazd.

Mini Kaedra Kaedra z gniazdami Patz
poprzednia str.

Liczba 4 4 4 5 8 12+1 12+1 18 +1 - -
modu-
tow

= = —

DEEE

13150131511315213153 13154 13155 13156 13157 13973 13974

Kaedra do gniazd z zabezpieczeniem Obudowy
uniwersalne

Liczba 5 8 12+1 18+1 -

modu-

tow

i

il

13160 13161 13162 13163 Patrz
poprzednia str.

o )

Dane techniczne

m Materiat izolacyjny samogasnacy

m Temperatura uzytkowania: -25 do +60 °C

m Kolor: jasnoszary RAL 7035, drzwi przezroczyste zielone

m Stopien ochrony IP65 zgodnie z PN-EN 60529

m Stopien ochrony przed uszkodzeniami mechanicznymi zgodnie z PN-EN 50102: IK09
m 2 klasa ochronnosci

m Odpornos$¢ na wysoka temperature i zar: 750 °C

m Odpornos¢ na $rodki chemiczne i atmosferyczne

m Spetnia wymagania normy PN-EN 60439-3

Akcesoria dostarczone z obudowg @ W

Liczba| Liczba| Liczba otworéw prefabr () Wymiary Zestaw | Wspornik | Zaciski Numer katalogowy ptytki
mod. |otw. |y 16 l20 |25 |32 |50 (mm) oznaczen| listwy L. otworow posredniczacej

PG 11 |16 |21 |20/36|sz. |wys|gteb zaciskowej| 4 |5 |16 | 13135]13136] 13138| 13143
Mini Kaedra z gniazdami (otwory 65x85 mm)
4 1 1 98 | 248|985 1 13150
4 2 1 98 |310 98,5 1 13151
4 1 98 |392 98,5 1 13152
Kaedra z gniazdami (otwory 90x100 mm
5 2 1 1 1 138 | 460 | 160 1 2 1 13153
8 4 2 2 3 236 | 460 | 160 | 2 1 1 4 1 13154
12+1 3 6 6 2 3 340|335 | 160 |2 1 1 3 1 13155
12+1 6 6 6 2 3 340 | 460 | 160 | 2 1 1 6 2 13156
18+1 8 10 |4 2 448 460 [ 160 |2 1 1 8 2 13157
Kaedra do gniazd z zabezpieczeniem (otwory 103x225 mm
5 1 1 1 1 138 | 460 | 160 1 1 13160
8 2 2 2 3 236 | 460 | 160 | 2 1 1 1 13161
12+1 3 6 6 2 3 340 | 460 | 160 | 2 1 1 1 13162
18+1 4 10 |4 2 1 448 | 460 | 160 |2 1 1 1 13163

(1) Koncentryczne pre-wyciecia zgodne z normg PG i ISO/normalizacjg miar (EN 50262).

(2) Dostarczone akcesoria:
m mini obudowy: zatyczki (Il klasa)

m obudowy: zatyczki (Il klasa), ptyta do wykrawania (5 modutéw 18 mm w rzedzie) i zestaw oznaczen.
Uwaga: do zainstalowania gniazd w obudowach konieczne s3 ptytki posredniczace

416 Scléneider
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Obudowy modutowe Obudowy hermetyczne
Kaedra wielofunkcyjna

Petne drzwi obuddéw zapewniajg obszar do instalac;ji

) X Kaedra wielofunkcyjna z drzwiami petnymi,
aparatury niemodutowe;j.

Wielofunkcyjne obudowy do gniazd zapewniajg rzagd SRSl P SL ARl oIl ke
dla aparatury modutowej i strefe uniwersalng.
[l Fl
e ————
| [l
| 13170 13171 13172 13173 13174
Kaedra wielofunkcyjna z drzwiami przezroczystymi
| 138 x 460 236 x 460 340 x 335 340 x 460 448 x 460
5 modutéw 8 modutéw 12+1 modutéw  12+1 modutéw  18+1 modutéw
T
e

Kaedra wielofunkcyjna.

13164 13165 13166 13167 13168

Dane techniczne

m Kaedra wielofunkcyjna z drzwiami petnymi dostarczana jest z ptytg perforowang
m Gtebokos$¢ wewnetrzna umozliwiajgca instalacje aparatury niemodutowej
wielkosci 130 mm

m Pokrywa przednia odwracalna, umozliwiajgca otwieranie drzwi w obie strony

m Materiat izolacyjny samogasnacy

m Temperatura uzytkowania: -25 do + 60 °C

m Kolor: jasnoszary RAL 7035, drzwi przezroczyste zielone

m Stopien ochrony IP65 zgodnie z PN-EN 60529

m Stopien ochrony przed uszkodzeniami mechanicznymi zgodnie z PN-EN 50102:
IK09

m 2 klasa ochronnosci

m Odpornos$¢ na wysoka temperature i zar: 750 °C

m Odpornos$¢ na srodki chemiczne i atmosferyczne

Uwaga: w wielofunkcyjnych obudowach do gniazd mozna instalowac gniazda do 125 A.

Schneider 417
gEIectrlc



Obudowy modutowe

Obudowy hermetyczne
Kaedra wielofunkcyjna

Kaedra wielofunkcyjna z drzwiami petnymi

Wymiary (mm) Liczba |Liczba otworéw prefabr () Nr kat. @
modutéw (M 16 20 25 32 50

Sz. Wys. |Gt PG 11 16 21 29/36

340 460 160 6 6 2 3 13170
340 610 160 6 6 2 3 13171
448 460 160 10 4 2 1 13172
448 610 160 10 4 2 1 13173
448 842 160 10 4 2 1 13174

Kazda obudowa dostarczana z zatyczkami (2 klasa) i ptytkg perforowang

Kaedra wielofu
Wymiary (mm) Liczba |Liczba otworéw prefabr () Nr kat. @
modutéw (M 16 20 25 32 50

Sz. Wys. |Gt PG 11 16 21 29/36

138 460 160 5 1 1 1 13164
236 460 160 8 2 3 13165
340 335 160 12+1 6 6 2 3 13166
340 460 160 12+1 6 6 2 3 13167
448 460 160 18+1 10 4 2 1 13168

(1) Koncentryczne pre-wyciecia zgodne z normg PG i ISO/normalizacjg miar (PN-EN 50262).

(2) Dostarczane akcesoria:

m petne drzwi wielofunkcyjnych obudéw: zatyczki klasa Il, ptyta montazowa,
m wielofunkcyjne obudowy z gniazdami: zatyczki klasa Il, ptyta do wykrawania (5 otworéw 18

mm) | zestaw oznaczen

W wielofunkcyjnych obudowach z gniazdami mozna instalowac¢ gniazda do 125A

Akcesoria dodatkowe ("

Nazwa Numer kat.
zestaw fgczeniowy 13934
uchwyty do mocowania w $cianie 13935
odstepniki 13938
zigcze prowadzgce 13939
opaska do przewodow 13946
ptyta perforowana 150 x 250 mm 13941

(1) Petny opis akcesoriow, str. 419.

418

Schneider

Electric



Obudowy modutowe

Obudowy hermetyczne Kaedra

Akcesoria do montazu obudow

Zestaw faczeniowy (umozliwia potgczenie

. 0
obudéw ze sobg)
©@
==
% P 2 tulejki +4 nakretki +4 ztgczki [ ] ] ] [ ] [ ] u u 13934
Uchwyty do mocowania na Scianie
- Zestaw 4 szt. [ ] [ ] ] [ ] [ ] [ ] [ ] 13935
Przegroda miedzyrzedowa
& Do obudéw 12 modutowych ] 13936
Do obudéw 18 modutowych [ ] 13937
Odstepniki
~ Umozliwiajg zamocowanie obudowy w pewnej
odlegtosci od Sciany np. dla
poprowadzenia przewodow z tytu [ ] [ ] ] [ ] [ ] [ ] [ ] 13938
Ztgcze prowadzace do przewodow
Utatwia prowadzenie przewodéw wewnatrz obudowy
Do obuddw o szer. 340 mm ] | ] | ] | | | ] 13939
Do obudéw o szer. 340 mm [ ] u [ ] [ ] [ ] [ ] 13929
Maskownice
Hﬂﬂ Zestaw 10x5 modutéw [ ] ] [ ] [ ] u 13940
Akcesoria do montazu aparatury
Ptytka do zabudowy otwordéw 65x85 mm
q Do gniazd 50x50 mm 13135
Ptytki do zabudowy otworéw 90x100 mm
Ptytka posr. do gniazd wtyczk. 65x85 mm ] ] [ ] 13136
Maskownica lub ptytka posr. do gniazd wtyczkowych
k 65x85 mm lub 75x75 mm (gwint) ] ] [ ] 13137
Maskownica lub ptytka posr. do przyciskow
&'22 mm (Klips) n n ] 13138
Maskownica identyfikacyjna n n ] 13141
Zestaw posredniczacy do otworéw 90x100 mm
% @ do INS63/80A u u 13139
I
= .
=T pod wytgcznik réznicowoprgdowy u u 13140
Zestaw do zabudowy otworéw 103x225 mm
Plytka posr. 85x65 mm + 90x100 [ ] 13142
Maskownica lub ptytka posr. do gniazd
wtyczkowych 65x65 mm lub 75x75 mm [ ] 13143
Ptytka posr. do gniazd
BT 63A (100x107 mm) ] 13144
Do obudéw 12 modutowych [ ] ] 13944
W Do obudéw 18 modutowych ] 13945
Ptyta perforowana
i 150200 mm n n . 13941
Schneider 419
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Obudowy modutowe Obudowy hermetyczne Kaedra

Akcesoria przytaczeniowe

[l
Wspornik listwy zaciskowej do Mini Kaedry
h/ 4 moduty n 13361
6 modutow u 13362
6 modutow u 13363
12 modutow | ] 13364
Wspornik listwy zaciskowej do Kaedry
/ Do mocowania 8 modutéw u u u 13925
na klockach oporowych 12 modutéw ] ] ] u ] u 13597
10 modutéw L] L] L] L] L] L] 13598
Do mocowania 12 modutéw u u u ] u ] 13599
na zawieszeniu 18 modutow | ] ] ] | ] ] | ] 13595
Szynowym
Listwa zaciskowa
/ 4 otwory u u u u u u u u u 13575
8 otworéw L] L] L] L] L] L] L] 13576
16 otworow u u u ] u ] 13577
22 otwory ] ] ] u ] u
32 otwory [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] 13579
Ostona listwy zaciskowej IP 2 4 otwory " = = » n n n n n 13581
8 otworéw u u u u u u u 13582
/ zielona 16, 22, 32 otwory ] ] ] ] ] ] 13583
4 otwory L] L] L] L] u L] L] L] L] 13588
8 otworéw u u u u u u u 13584
czerwona 16, 22, 32 otwory u ] ] ] ] ] 13585
4 otwory L] L] L] L] u L] L] L] L] 13589
8 otworéw u u u u u u u 13586
niebieska 16, 22, 32 otwory [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] 13587
Dtawiki do rur i przewoddéw
% S zestaw ditawikow
) = o réznych $rednicach u u u ] u u u [] [ 14190
Dtawiki do przewoddw elastycznych
ﬁaiﬂ PG11 L] - u L] u u - u 83992
‘\E_/\? PG13.5 L] 83993
PG16 ] - - u u ] ] u u 83994
PG21 u u u u u u u u u 83995
PG29 u L] L] L] L] L] 83996
PG36 - u ] ] u u 83997

Opaska do przewoddéw

% Zestaw 5 szt. ] - - u u ] ] u u 13946

Akcesoria do oznaczen
Plktogramy

Standardowe u u u u u u u u 13735

@ @ Specjalne ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] 13736

Etykietki samoprzylepne
Etykietki samoprzylepne
do nadrukéw SIS markera u u u u u u u u 13260

Akcesoria zabezpieczajace
Zestaw do plombowania

\%’% 2 $rubki 5 agrafek u u u u u u u ] ] 13947
Q@

Zamek z kluczykiem

Eurolock nr 850 u u u u u u u u 13948

Zamek uniwersalny

l
'( Typu tréjkat u u u u u u u L] 13949

420 Scléneider
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Informacje techniczne

Easy9

Obudowy podtynkowe inatynkowe

Dane techniczne
Dane podstawowe
Zgodnos$¢ z normami IEC 60670-1-24
Prad znamionowy (In) Obudowy 8-, 12-, 18- 63A
i 24-modutowe
Obudowy 36-modutowe |80A
Znamionowe napigcie robocze (Ue) 400V
Napiecie znamionowe izolacji (Ui) 500V
Klasa ochronnosci Class 2
Dane dodatkowe
Stopien ochrony Zgodne z IEC 60529 IP40 zamkniete drzwi
IP30 otwarte drzwi

Zgodne z |IEC 62262

Odporno$¢ na uderzenia IK07

Stopien zanieczyszczenia

2

Temeratura pracy -5°C do +60°C

Temperatura skltadowania -15°C do +70°C

Kolor Biaty RAL9003

Materiat To IEC 60695-2-10 Tworzywo samogasngce, odpornos¢

na ogien i nagrzewanie 650 °C
/30 min

Obudowy podtynkowe nie moga by¢ instalowane w $cianach z plyt gipsowo-kartonowych.

Masa (g)

- Obudowy podtynkowe Obudowy natynkowe

Typ Drzwi biate Drzwi Drzwi biate Drzwi
transparentne transparentne

8 modutéw | 650 650 590 600

12 modutéw | 850 860 800 810

18 modutéw | 1180 1200 1050 1060

24 modutow | 1380 1400 1260 1290

36 modutéw | 1870 1890 1680 1700

Sdéneider 421
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DB406846

DB406847

Informacje techniczne

Easy9

Obudowy podtynkowe

Wymiary (mm)
Montaz podtynkowy: Widok boczny
1
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Montaz podtynkowy: Widok w zabudowie
A
Nw
o g 9 8
& Obudowa |A B Cc
8 modutdéw 205 220 65
12 modutéw | 276 220 65
18 modutéw | 384 239 76
24 modutow | 285 330 76
36 modutow | 285 455 76
65 mini
422 Schneider
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Obudowy natynkowe

Easy9

Informacje techniczne
Obudowy podtynkowe: Widok z géry
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Obudowy natynkowe

Easy9

Informacje techniczne
Montaz natynkowy: Widok boczny

Wymiary (mm)

364
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DB406844

DB406845

Informacje techniczne Easy9
Obudowy natynkowe

Montaz natynkowy: Widok z géry
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Montaz natynkowy: Widok z tytu

8 mod. 50
©
B
~
e
! n
«© [=]
© I
”””” o
5
ﬁ) o o ﬂ) < i
ol
2 o
7777777 o
,,,,,,,,
-
8
| |
Lol ]
18 mod. 75

=]

35

b
|
|
|
|
|
|
|
|
|
O=
[e]
|
=0
[
[e]
O=
—s0=
=160

=
[e]
o
=
Ts
140

3
| | =268= ]
o [T 306
160 =337=

Scléneider 425

Electric



Informacje techniczne

Mini Pragma

Obudowy

Wymiary (mm)
Widok z przodu 268
376
268
196
8,12, 18 modutow 24 moduty
267
Widok z boku
102
| L [te)
102 ﬁf
L5
= P
© /_ | | 0 g
= 1]
101.5 ﬁﬁ Y
| i 2| |5
i 1]
I ( il Y
ST L[ HL
36 modutéw - - ~
S~ ~—|
23 23 23
8,12, 18 modutow 24 moduty 36 modutéow

426 Scléneider
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Informacje techniczne

Mini Pragma

Obudowy
Wymiary (mm)

Widok wnetrza

18 modutéw

93

8 modutéw

170

165

12 modutow

420

24 moduly

o

36 modutow

Schneider

Electric
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Informacje techniczne

Mini Pragma
Obudowy

Wymiary (mm)
Widok z przodu
294
402
294
222
8,12, 18 modutow 24 moduty
294
Widok z boku S
—
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218 | a 213 L 013 _| L
8l g g \p
o
36 modutow 8, 12, 18 modutéw 24 moduly 36 modutéw
Widok z géry
198 270
44 55 47 44 47
@20 216 216 220
i A i i i\i 1
I [ | [
Hj ﬂl | | S— —
8 modutéw 12, 24, 36 modutow
378
57 44 57
220 216
i\i I |
18 modutow
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Informacje techniczne

Resi9 KV

Obudowy podtynkowe zmetalowymi

drzwiami

Wymiar otworu w $cianie

330

[ ey

-

920

Wymiar ramy

N

TN A

IRHHEIRSERY

344

llo$é rzedéw |H1 [H2 |

Typ

310

349

435

474

585

624

cccccc

429



Informacje techniczne

Pragma

Obudowy natynkowe

Wymiary (mm)
( I Obudowy [logé | Wymiary (mm)
rzedéw| H w D A B E F G J
13 modutow 1 300 336 123 160 200 73 253 149
B Fellil 2 450 (115) 350 299
] 3 600 500 449
( 150 4 750 650 599
& o || i B Y 18 modutéw 1 300 |[426 |[125 |[250 |200 |73 343 | 149
= ] 2 450 (115) 350 299
3 600 500 449
( 4 750 650 599
B 24 moduly 1 300 |550 |148 |340 |150 |84 121
2 450 (136) 300 271
3 600 450 421
4 750 600 571
t«—D—>=20 5 900 750 721
6 1050 900 871
Panel ozdobny do drzwi przezroczystych
Obudowy 13- i 18-modutowe
? 230 l
9 VRPN
W T
le— F——>
Grubos$c panela: maks. 0,5 mm
R6zne pozycjonowanie szyn DIN Obudowy 24-modutowe
LA
: ‘\'?'
l«——398 ——>
Grubos$c panela: maks. 0,5 mm
© _ o | Interfejsy
& Ny
Interfejsy Pasujace Wymiary (mm)
do obudow H w D B
1R 13 modutéw 300 200 115 206
2R 18 modutéw 450 356
B 3R 600 506
1R 24 moduty 300 200 136 175
2R 450 325
3R 600 475
=
7
® | ® |
(:)\(:* (<D —> 20
f«—W—>
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Informacje techniczne Pragma

Obudowy podtynkowe
Wymiary (mm)
(e =" Obudowy |lo$¢ | Wymiary (mm)
i 1 rzedow/H |w D |A |B |C |E F G |J
13 modutéw 1 360 |396 |21 366 [330 |86 67 253 | 149
) f 2 510 480 299
3 660 630 449
D 4 810 780 599
B 18 modutéw 1 360 |486 |23 |456 [330 |86 |67 |343 |149
2 510 480 299
D 3 660 630 449
4 810 780 599
} f 24 moduty 1 360 |610 |30 |570 [330 |95 |73 121
2 510 480 271
3 660 630 421
N = =" 4 810 780 571
A . o C < 5 960 930 721
6 1110 1080 871
Rama.
Panel ozdobny do drzwi przezroczystych
[ M Obudowy 13- i 18-modutowe
(0] O H

1 30 D @30\7‘(

®

e

!

;
T
D>

<—u~>‘<—u—>
L)

le— F—>

Grubos$c panela: maks. 0,5 mm

W > D 20 Obudowy 24-modutowe

Obudowa. 1

>
o

<«——398 ———>

Grubos$c panela: maks. 0,5 mm

Poziome i pionowe elementy tagczeniowe
»401=
— —

3 [ Q

R6zne pozycjonowanie szyn DIN

Electric
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Informacje techniczne Kaedra
Obudowy hermetyczne

Obudowy hermetyczne Mini Kaedra i Kaedra z akcesoriami

Obudowy z gniazdami

432 SclénEtlalder
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Informacje techniczne Kaedra
Obudowy hermetyczne

Mini obudowy z otworami 65 x 85 mm

Bezposredni m Gniazda domowe i LV
- montaz (65 x 85 mm).
NG T
B < N
Na plycie Gniazda
nr kat. 13135 (50 x 50 mm).
Obudowy z otworami 90 x 100 mm
Bezposredni Gniazda tablicowe
5-" = montaz 16/32 A (90 x 100 mm).
© §7
©
@ Na plycie D] Gniazda domowe i LV
i Q nr kat. 13136 - (65 x 85 mm).
N
G Na plycie E Gniazda LV iELV
nr kat. 13137 (65x65 mmi
‘,, '(/;,- 75 x 75 mm).
©
Na plycie E Przyciski, lampki
q nr kat. 13138 sygnalizacyjne i
przetacznik & 16122 mm

Na plycie E Tabliczka identyfikacyjna
nr kat. 13141

Obudowy z otworami103 x 225 mm

Bezposredni m Gniazda
montaz z zabezpieczeniem
i blokadg

<

Maskownica lub ptyta

Na plycie n -
nr kat. 13143 ° posr. do gniazd

65 x 65 mm lub
4 75x 75 mm.
Na plycie - Plyta posr.
nr kat. 13142 65 x 85 mm
q 90 x 100 mm.
Na plycie Gniazdo 63 ALV
nr kat. 13144 (100 x 107 mm).

Sdéneider 433
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Informacje techniczne

Kaedra
Obudowy hermetyczne

Wyciecia

Nowa polska norma PN-EN 50262 uogdlnia wymiary metryczne na dtawiki.

W celu uproszczenia przejscia catego zakresu Kaedra wyposazona jest w pre-
wycigcia zaréwno w normie ISO / normalizacji miar i normalizacji PG.

m proste wycigcie dostosowane do metryki dtawika:

m podwdjne wycigcie:
O zewnetrzne: wycigcie dostosowane do metryki dtawika / 1ISO
O wewnetrzne: wyciecie dostosowane do diawika Pg.

Dtawnice kablowe

Rodzaj wyciecia Dla kabli o srednicy (mm)
M16 4-8
M20 6-12
M25 12-18
M32 18-25
M50 30-38
PG11 5-10
PG16 10-14
PG21 14-17
PG29 19-26
PG36 22-32
Potaczenia

Obudowy moga by¢ potaczone w zestawy:

B w poziomie, niezaleznie od ich wysokosci

B W pionie, jezeli ich szeroko$¢ jest identyczna.

Uzyj zestawu potaczenia, nr. kat. 13934 (2 tuleje + 4 nakretki + 4 plomby) w M32
wyciecia zaznaczone podwojnymi strzatkami.

Przeprowadzenie przewodéw miedzy obudowami jest mozliwe, przy jednoczesnym
zachowaniu stopnia ochrony IP65.

] T T+
280 f X x AN
118 180335 18 118 118
B B al - =
81 T{ 62 460 | 62
‘ - Y =T Let0 1;'
A 77,5 88
L 4 ’ 18 -
»-101 = @774 ??
B 62 |
|97 842
) 8 & A 84
J i 118 eI
> 101-=< 66
s - S
\ 8‘1 114
i
»401# @7’%
tis
) &
A
>-101 1=
= om32
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Informacje techniczne

Kaedra

Obudowy hermetyczne

Wymiary (mm)
Mini obudowy hermetyczne
Na gniazda elektryczne
M20 Y A B Cc Waga (g)
¢ = L 248|166 |41 |550
s O] 310 |228 |41 |600
o M25/PGi16 392|310 |41 |700
O | B A
SO ©
A
»-49-1< »>—93—=
(<98 >
Obudowy modutowe
3 moduty 4,6, 8i12 modutéw
{,
«— 98
3 moduly 4i 6 modutéw 8112 modutow
. ; E ] Liczba A L Waga (9)
F )" T v U J@, @4©fh,f modutéw
; 7150 @ T : 3 80 300
| 70 | 200 | 200 4 123|500
! ¢ ! 140 ! 140 6 - 159 | 650
w@r%l ‘ i ‘ l 8 88 [195 |850
| i | ‘ 12 160 |267 | 1050
o)l I ’@’*r@ w@‘f&%
< L—> | A \ ! A
e e < ==
~—L—> >,=J<7A4,L=,<
- | ————>
3 moduty 4 moduty 6 modutéw
M25/PG16 M20 M25/PG16 M16 M20 M25/PG16 M16
Y Y N Y N N vy
FE T 24 17 S ‘4_%.’ 21,5 Sode oK | [215
k‘,*, i i i ' = S T i
. L fes
*=*‘*=* >7=J«65»L=7< >7=445 145 L ==
«—80 —> f«——123 —> e—159 ——>
8 modutéw 12 modutow
M16 M20 M25/PG16 M20 M16 M20 M25/PG16 M25/PG16 M20
Y &‘,_K‘ k‘_ ’A Y L K J J v
17 O 2 Y | 215 18,5 Y | 21,5
iikanirs SR
: 1 1 | 255
\ J M16-+ ‘ ‘ ‘LMSZ/PGZ‘ “Mm16
! >L35+35 - !
f-J¢65+‘+65+L—f< el
] > 427l¢75+‘¢75+27L——<
195 ——>
- 267 >
Schneider 435
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Informacje techniczne Kaedra

Obudowy hermetyczne
Wymiary (mm)

Obudowy hermetyczne
5 modutéow
’ _—M32M A B C Waga (g)
7 oA 460 |251 |104.5(1450
190 460 [251 |104.5|1250
LI : 460 |251 [104.5| 1400
. . 460 |251 |104.5| 1400
:O: B A 610 |490 |60 |1650
le | \
J @
&3 ¢y
A
»—69—= ~<—168—>

r«—138—>

»—69
(1) uzywany réwniez do potgczonych obudéw

8 modutéow

M32() A B C Waga (g)
460 251 104.5| 2050

460 251 |104.5| 1900

460 251 |104.5| 1900

M32/PG21

/ / M3'2/PSZ1“’

M20/PG 11

M25/PG16 M20/PG11

N
D
>IL63 LSSJL

(1) uzywany réwniez do potgczonych obudéw
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Informacje techniczne Kaedra

Obudowy hermetyczne
Wymiary (mm)

Obudowy hermetyczne
12-13 modutéw

@ = )\ A

M32 ) A B (o3 Waga (g)

280 118 |81 1900

©
©

335 170 |82.5 |2200

335 170 |82.5 | 2150

460 251 |104.5|3100

460 251 |104.5|2850

>

460 251 | 104.5|3300

460 251 |104.5|2650

460 251 |104.5|2700

610 |401 [104.5|4100

460 251 |104.5| 4550

¢0+‘<7 m4>‘

e
w@ﬁ

1«140»F140»‘ | ~<~—168 —>|
L—3404>‘

AT
{ 4 Wﬁﬁiﬂ%¥ ’7,;“4; 60 7o
| opPo@cSpe———2=-|

R :

i 1 [ ‘ ‘

H | 7 i M32/PG210)

“ 37 37}<1 ® M32/PG21

| [ M25/PG1

| ‘464 AFGH" I M2§/PG1‘15

\i%**%l« M16

106#106

(1) uzywany réwniez do potgczonych obudéw

18-19 modutéw

e = o)

M32() A B Cc Waga (9)

280 18 |81 2400

: g E : 280 | 118 |81 |1950
O . % . ST 460 |251 [104.5|3850
I . ‘ . |0 1 460 |251 |104.5| 3550
. T . 460 |251 | 1045|4150
Pl = | d) 4 = []=q B A 460 |251 |104.5]3200
: : ‘ : : l 460 |251 |104.5]|3150
i 1ok 1o 460 |251 | 1045|3300
Q: : ‘ : :Q 1 610 |401 | 1045|3150
: I : 610 |401 |104.5| 5600
Toe o l i CJ 610 |401 |104.5| 4050
S 2 842 | 633 | 1045|6500
L—194—>‘<—194*A i <—168—> 842 633 | 104.5| 6600
448 |
27
Yoy

T
T Do)
‘.t?_-la
| 4"’
N
~
o=

| ! +-47= ! ! I

l | - 814 81 <! | ‘ M50/PG36/PG29
' let1smletigs] | | M32/PG210)

! e 160 me 150l M25PGITE

L71 69*><f169*>j veorer

(1) uzywany réwniez do potgczonych obudéw
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Obudowy multimedialne Qbudowy multimedialne

Mini Pragma
Obudowy podtynkowe

Mini Pragma jest wytrzymatg obudowg (IK 07), Fu nkcja
owysokiej estetyce wykonania i innowacyjnym Obudowy Mini Pragma powstaty z mysla o nowych i modernizowanych instalacjach
wzornictwie. w budownictwie mieszkaniowym. Przeznaczone sg do montazu podtynkowego

w $cianach murowanych lub gipsowo-kartonowych (przy uzyciu zestawu
montazowego MIP99047).

Wersja multimedialna obudoéw jest najlepszym rozwigzaniem do wszelkich
rozwigzan niezwigzanych z rozdziatem energii jak instalacje multimedialne czy

ObUdOW_V podtynkOWe @ alarmowe. Dzigki szynie DIN (w wersji 3-rzedowej) i uniwersalnej ptycie
montazowej, jest kompatybilna z wszystkimi elementami.

Zakres obejmuje obudowy o szerokosci Pomystowe akcesoria pozwalajg na swobodne organizowanie poszczegdlnych

12 modutéw, 2-i 3- rzedowe. komponentow.

Dopasowanie pod wzgledem wzornictwa z obudowg rozdziatu energii pozwala na
najlepszy montaz pod wzgledem estetyki i technologii.

Multimedialna obudowa Mini Pragma moze byc¢ zainstalowana obok rozdzielnicy
elektrycznej, gwarantujgc bardzo dobry efekt koncowy.

Obudowy

o szerokosci 12 modutéw

-

Wprowadzenie na przewody,
rurki lub kanaty
elektroinstalacyjne

Zdejmowalny panel przedni
m zizolacyjng ostong

Podstawa z wycigciami
m w zestawie kartonowa ostona na
czas prac murarskich

Uniwersalna ptyta montazowa
moze by¢ zamocowana w 2 réznych
pozycjach

Biate drzwi
m otwierajg sie do 140°,
prawo- i lewo- stronny montaz

Wyjmowany stelaz
m dla fatwej instalacji urzadzen
i korekty mocowania w pionie

440 Scléneider
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Obudowy multimedialne

Obudowy multimedialne

Mini Pragma
Obudowy podtynkowe

Zakres obejmuje 2- i 3-rzedowe obudowy
oszerokosci 12 modutéw

Uchwyt Uchwyt Srubowy

-

.

Uchwyt gniazda RJ45 Uchwyt na przewody

b dul Bda

Dane techniczne

Obudowy

Zgodnos$¢ z normami IEC 61439-1i 3, IEC 60529,
EN 50102, IEC 60670-24
Prad znamionowy (In) 12 modutéw 63A
Znamionowe napiecie izolacji (Ui) <400V
Izolacja Klasa ll
(zgodnie z IEC 61439-3)
Stopien ochrony Zgodnie z IEC 60529 IP 40
Przeciw uderzeniom IK07
mechanicznym
Samogasngce tworzywo (: Drzwi 650 °C
odporne na wysokg temperature pane| przedni 750 °C
i zar IEC 60695-2-11 Podstawa 850 °C

(1) Tworzywo sztuczne opracowane specjalnie przez Schneider Electric

Elementy dostarczane z obudowag

Typ

2 rzedy 3 rzedy
1 szyna DIN | ]
Uniwersalna ptyta montazowa ] [ ]
Drzwi biate ] L]

Numery katalogowe

llo$¢ rzedow
2 MIP212FU
3 MIP312FU

Akcesoria serii FIX, kompatybilne z ptytg montazowa

ve  [Nrkat_____
Uchwyt

Umozliwia beznarzedziowe przymocowanie urzadzen do ptyty
m odpowiednie do elementéw o grubosci od 25 do 85 mm

Uchwyt | vDIR380002
Uchwyt Srubowy

Umozliwia przymocowanie urzadzen do ptyty, montaz Srubowy

Uchwyt Srubowy | VDIR380003
Uchwyt na przewody

Umozliwia utozenie przewoddéw/patchcordéw wewnatrz obudow

Uchwyt na przewody | VDIR380004
Uchwyt gniazda RJ45

Podstawa gniazda RJ45 S-ONE wyposazona w:

m Obrotowy wskaznik do wyboru aplikacji

m 6 piktograméw do wyboru pomieszczenia

m Puste etykiety do dowolnego opisu

m Automatyczny zatrzask uziemiajgcy dla zwiekszonej ochrony

Uchwyt gniazda RJ45 VDIR380005

Schneider 441
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Obudowy multimedialne Qbudowy multimedialne

Pragma
Obudowy natynkowe

Funkcja
Obudowy na tynkowe @ Obudowy Pragma powstaty z my$lg o nowych i modernizowanych instalacjach
Zakres obejmuje obudowy 3-rzedowe o szerokosci W budynkach komercyjnych jak i mieszkaniowych. Przeznaczone sg do montazu
13 i 18 modutow na $cianach murowanych lub gipsowo-kartonowych.

Wersja multimedialna obudéw jest najlepszym rozwigzaniem do wszelkich
rozwigzan niezwigzanych z rozdziatem energii jak instalacje multimedialne czy
alarmowe. Dzieki szynie DIN i uniwersalnej ptycie montazowej, jest kompatybilna
z wszystkimi elementami.

Pomystowe akcesoria pozwalajg na swobodne organizowanie poszczegdlnych
komponentéw.

Dopasowanie pod wzgledem wzornictwa z obudowg rozdziatu energii pozwala na
najlepszy montaz pod wzgledem estetyki i technologii.

Multimedialna obudowa Pragma moze by¢ zainstalowana obok rozdzielnicy
elektrycznej, gwarantujgc bardzo dobry efekt koncowy.

Opis
Obudowy 18-modutowe Obudowy 13-modutowe
I
Regulowana szyna DIN SE B
2 wysokosci 2 gtebokosci . T
Uniwersalna ptyta montazowa =
moze byc¢ instalowana = |
w 2 pozycjach o I
Wyjmowany stelaz E
Umozliwia montaz aparatury na stole :
poza obudowg
: 1 ( Drzwi petne dostarczane z obudowg

Zdejmowane ostony : ;
z wprowadzeniami i H
Umieszczone z czterech stron () —

obudéw umozliwiajg wygodny dostep
do wprowadzenia przewodow -

442 Schneider
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Obudowy multimedialne Obudowy multimedialne

Pragma
Obudowy natynkowe

Dane techniczne

Obudowy

Obudowy 13- i 18 modutowe: tworzywo ) Tytanowa biel

Drzwi petne Tworzywo @,
tytanowa biel

Odpornos¢ na wysoka temperature i zar zgodnie z IEC 60695-2-11/EN 60695-2-11

Klasa ochronnosci Il IEC 61439-3/EN 61439-3 §
7.4.32.2.

Stopien ochrony zgodnie z drzwiami P40

z|EC 60529

Stopien ochrony przed z drzwiami IK09

uderzeniami mechanicznymi

IEC 62262

Temperatura pracy -25°C do +60°C

Zaleta: dzieki swojej konstrukcji, cata seria obudéw Pragma charakteryzuje sie ,totalng
izolacjg”: zaden z elementéw obudowy lub drzwi nie musi by¢ uziemiany.

(1) tworzywo sztuczne opracowane specjalnie przez Schneider Electric

Elementy dostarczane z obudowa

Typ

Szyna DIN -
Ptyta montazowa ]
Drzwi petne | ]

Numery katalogowe

Typ Nr katalogowy

llo$¢ modutéw w rzedzie llos$¢ rzedow
13 modutow 3 PRA313SU
18 modutow 3 PRA318SU

Akcesoria serii FIX, kompatybilne z ptytg montazowa

Typ Dlugos¢ _____[Nrkatalogowy

Szyna DIN

Szyna DIN montowana beznarzedziowo

m Szyna DIN z dwoma uchwytami oraz zaciskiem uziemiajgcym
Szyna DIN |237 mm | vDIR380001
Szyna DIN Uchwyt

Umozliwia beznarzedziowe przymocowanie urzadzen do ptyty
m odpowiednie do elementéw o grubosci od 25 do 85 mm

Uchwyt | vDIR380002
Uchwyt Srubowy

Umozliwia przymocowanie urzadzen do ptyty, montaz Srubowy

Uchwyt Srubowy | VDIR380003
Uchwyt Uchwyt srubowy Uchwyt na przewody

Umozliwia utozenie przewoddw/patchcordéw wewnatrz obudow

Uchwyt na przewody | VDIR380004
Uchwyt gniazda RJ45

Podstawa gniazda RJ45 S-ONE wyposazona w:

h n m Obrotowy wskaznik do wyboru aplikacji
- m 6 piktograméw do wyboru pomieszczenia
m Puste etykiety do dowolnego opisu
m Automatyczny zatrzask uziemiajgcy dla zwiekszonej ochrony
. Uchwyt gniazda RJ45 VDIR380005
Uchwyt gniazda RJ45 Uchwyt na przewody
Schneider 443
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Obudowy multimedialne Qbudowy multimedialne

Pragma
Obudowy podtynkowe

Funkcja
Obudowy podtynkowe @ Obudowy Pragma powstaty z myslg o nowych i modernizowanych instalacjach
Zakres obejmuje obudowy 3-rzedowe o szerokosci W budynkach komercyjnych jak i mieszkaniowych. Przeznaczone sg do montazu
13i 18 modutow podtynkowego w $cianach murowanych lub gipsowo-kartonowych (po zastosowaniu

zestawu montazowego PRA90011).

Wersja multimedialna obudéw jest najlepszym rozwigzaniem do wszelkich
rozwigzan niezwigzanych z rozdziatem energii jak instalacje multimedialne czy
alarmowe. Dzieki szynie DIN i uniwersalnej ptycie montazowej, jest kompatybilna
z wszystkimi elementami.

Pomystowe akcesoria pozwalajg na swobodne organizowanie poszczegdlnych
komponentéw.

Dopasowanie pod wzgledem wzornictwa z obudowg rozdziatu energii pozwala na
najlepszy montaz pod wzgledem estetyki i technologii.

Multimedialna obudowa Pragma moze by¢ zainstalowana obok rozdzielnicy
elektrycznej, gwarantujgc bardzo dobry efekt koncowy.

Opis

Obudowy 18-modutowe Obudowy 13-modutowe

e ————

Wprowadzenie na przewody lub
rury elektroinstalacyjne

Uchwyty montazowe
m pozwlajg na montaz bez zaprawy

Stelaz montazowy

m moze by¢ dopasowany w pionie

i w poziomie. Panel czotowy zawsze
jest ustawiony pionowo, niezaleznie
od kasety podtynkowej

Plyta montazowa moze by¢
zainstalowana w dwéch
réznych pozycjach

Drzwi petne
m dostarczane z obudowg

Boczne ostabienia
m pozwalajg na wprowadzenia
przewodoéw i rur

444 Schneider
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Obudowy multimedialne Obudowy multimedialne

Pragma
Obudowy podtynkowe

Dane techniczne

Obudowy

Obudowy 13-i 18 modutowe: tworzywo () Metaliczny szary i tytanowa
biel

Drzwi petne Tworzywo ),
Tytanowa biel

Odpornos¢ na wysoka temperature i zar zgodnie z IEC 60695-2-11/EN 60695-2-11

Klasa ochronnosci Il IEC 61439-3/EN 61439-3 §
74.32.2.

Stopien ochrony zgodnie z drzwiami IP40

z |[EC 60529

Stopien ochrony przed z drzwiami IK09

uderzeniami mechanicznymi

IEC 62262

Temperatura pracy -25°C do +60°C

Zaleta: dzieki swojej konstrukcji, cata seria obudéw Pragma charakteryzuje sie ,totalng
izolacjg": zaden z elementéw obudowy lub drzwi nie musi by¢ uziemiany.

(1) tworzywo sztuczne opracowane specjalnie przez Schneider Electric

Elementy dostarczane z obudowg

Typ

Szyna DIN x 1 ]
Ptyta montazowa | ]
Drzwi petne [ ]

Numery katalogowe

Typ Nr katalogowy

llo$¢ modutow w rzedzie llo$¢ rzedow
13 modutéw 3 PRA313FU
18 modutéw 3 PRA318FU

Akcesoria serii FIX, kompatybilne z ptytag montazowa

Typ Dlugosé ______[Nrkatalogowy

Szyna DIN

Szyna DIN montowana beznarzedziowo
m Szyna DIN z dwoma uchwytami oraz zaciskiem uziemiajgcym

Szyna DIN Szyna DIN |237 mm | vDIR380001
Uchwyt

- Umozliwia beznarzedziowe przymocowanie urzadzen do ptyty
I m odpowiednie do elementéw o grubosci od 25 do 85 mm
| Uchwyt | vDIR380002
Uchwyt Srubowy
Umozliwia przymocowanie urzadzen do ptyty, montaz Srubowy

Uchwyt Uchwyt srubowy Uchwyt $rubowy | vDIR380003
Uchwyt na przewody

Umozliwia utozenie przewodéw/patchcordéw wewnatrz obudéw

Uchwyt na przewody | VDIR380004
Uchwyt gniazda RJ45

Podstawa gniazda RJ45 S-ONE wyposazona w:
m Obrotowy wskaznik do wyboru aplikacji

m 6 piktograméw do wyboru pomieszczenia

m Puste etykiety do dowolnego opisu

m Automatyczny zatrzask uziemiajgcy dla zwigkszonej ochrony
Uchwyt gniazda RJ45 VDIR380005

=
»

Uchwyt gniazda RJ45 Uchwyt na przewody

Schneider 445
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Wymiary Obudowy multimedialne
Mini Pragma
Obudowy podtynkowe
Widok od przodtZJ94
24 moduty
Widok boczny — e
“E
\ =i
80 18 r ==
70 Ln
= 2&\ a . j,; L
”ﬂ L , |
1V L —
" I 2 %‘)
f,E ] E il
[T il
o13 il o13 il
ST =
36 modutéw 24 moduty 36 modutow
Widok od gory
1 \ 1 \ 1
| I 1T 1

24, 36 modutéw
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Wymiary

Obudowy multimedialne

Mini Pragma
Obudowy podtynkowe
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Wymiary Obudowy multimedialne
Pragma
Obudowy natynkowe
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Wymiary
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Wymiary Obudowy multimedialne

Pragma
Obudowy podtynkowe
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Schneider Electric Polska Sp. z 0.0.

ul. Konstruktorska 12, 02-673 Warszawa
Centrum Obstugi Klienta:

+48 801 171 500,

+48 22 511 84 64

poland.helpdesk@se.com
www.se.com/pl

PD4PLKATK050037

Lifels On | Schneider
ﬁ Electric

Poniewaz normy, dane techniczne oraz sposéb funkcjonowania i uzytkowania naszych urzadzen
podlegaja ciggtym modyfikacjom, dane zawarte w niniejszej publikacji stuzg jedynie celom

informacyjnym i nie moga by¢ podstawg do roszczen prawnych.
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